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Londyn, czerwiec1816

Jej pieknos¢ go oczarowata — ku jego wielkiemu zmartwieniu.

Lord Jack Wilde zaklat z rozbawieniem pod nosem, obserwujac z daleka swoja ofiare w pelnym
przycmionych Swiatet ogrodzie. Mimo trzezwego sadu i instynktu samozachowawczego wpadt z kretesem
w pulapke zastawiong przez jego krewne ogarniete manig swatania. Zamierzat tylko obejrze¢ sobie
doktadnie te mtoda dame, a potem wyniesSC sie stad jak najpredzej, ale Sophie Fortin zafrapowata go
niestychanie.

Odetchnat gleboko, przygladajac sie, jak urzekajaca panna Fortin zZwawo tanczy kontredansa. Bylo w
niej co$ wiecej niz tylko sama uroda. Miatla zachwycajacy uSmiech, mnéstwo kobiecego wdzieku i
niezwykle atrakcyjne ksztalty, ktore natychmiast podziataly na wszystkie jego pierwotne, meskie
instynkty.

Zapragnat jej, bez watpienia. Co gorsza, goraco tez zapragnat dowiedziec sie o niej czego$ wiecej.

Pows$ciagnat jednak swoje zmysty, przywotujac w pamieci gorgce pochwaty kuzynki Skye:

— Panna Fortin wcale nie poluje na meza, jak zapewne uwazasz. Ale tez nie jest zalekniong gaska — o
czym sam sie przekonasz, jesli tylko zdotasz sie z nig zapozna¢. Zalozylabym sie, Ze ogromnie ci sie
spodoba.

Musiat jednak znalez¢ jakiS sposob, by ja dzisiaj pozna¢, albo przynajmniej zblizyC sie do niej. Z
powodu dawnej wasni rodowej miedzy ich rodzinami tylko dzieki podstepowi wslizgnat sie na bal
kostiumowy wydawany przez jej babke.

Wslizgnac sie na teren wroga w przebraniu to raczej dosc tchorzliwy sposob przyjrzenia sie przysziej
wybrance, jak uznat Jack ze szczypta czarnego humoru. A jednak znalazt sie tam w stroju zuchwatego
pirata, zastanawiajac sie, czy ma podjac¢ kroki powaznie zagrazajgce jego kawalerskiemu stanowi.

Najwyrazniej padto mu na mézg. Albo moze ulegl czarom.

Otoczenie, w jakim sie znajdowal, wskazywato raczej na to drugie. Londynski ogrod przy rezydencji
ciotecznej babki panny Fortin przeobrazono w sale balowa na Swiezym powietrzu, dyskretnie oSwietlong
barwnymi lampionami. Niezaprzeczalnie Sophie Fortin blyszczata w ttumie przebranych tancerzy jak
diament wsrod brytek wegla.

Jack nie mégt oderwac od niej oczu, gtdwnie dlatego, ze byta istnym zlepkiem przeciwienstw.

Nosita 1Snigcy diadem i przejrzysta, falujacq szate godng ksiezniczki, ale jej wdziek i uroda nie miaty
wiele wspolnego z kostiumem. Juz same wtosy, cho¢ w dos¢ zwyczajnym odcieniu ciemnego brazu,
spietrzone w 1$nigcych lokach wysoko na czubku glowy, robily wielkie wrazenie. Maska zakrywala
wprawdzie jej oczy, ale pozwalata dostrzec delikatne rysy i zmystowe wargi.

Panna Fortin byla rzeczywiscie tak urodziwa, jak mu jq zachwalano, ale catkiem pozbawiona
chtodnego dystansu, ktorego oczekiwat. Za to pelna zycia, witalnosSci i ciepta.



No i procz tego raz po raz sie mito uSmiechata.

Nie spodziewal sie zywiotowosSci, a tym bardziej uprzejmosci i serdecznosci. Z tego, co o niej
wiedzial, sadzil, ze okaze sie grzeczng mtodq panienkg lub wyrachowang arywistka. No, bo dlaczego
pozwolita, by ja chciano wyda¢ za wdowca, przeszto dwa razy od niej starszego, ale za to z ksigzecym
tytutem?

Jack przygladat sie jej uwaznie, nie rozumiejgc wcale, jak mogt ja przeoczy¢ w thumie tegorocznych
debiutantek. I dlaczego, do licha, zrobita na nim tak niestychane wrazenie? Znal w swoim czasie
mnostwo uderzajgcych pieknosci i z niejedng sposrdd nich sypiat. Rzadko sie zdarzato, by jakas kobieta
pociagata go tak bardzo od pierwszej chwili, a juz z pewnoscia nie mtoda dziewczyna ledwie kilka lat po
szkole.

Woeale tez nie szukal Zony — obojetne zreszta, w jakim wieku. A mimo to zgodzit sie, przymuszony,
spotka¢ panne Fortin.

Mobgt za to winic jedynie upOr przybranej siostry, Katharine, i najmtodszej kuzynki, Skye. Podejrzewat,
7e jej taktyka pobitaby na glowe nawet Napoleona Bonaparte, cho¢ w tym przypadku chodzito tylko o
intrygi matrymonialne. Zaczela swq kampanie majacq na celu jego ozenek na poczatku poprzedniego
tygodnia, tuz po Slubie ich brata Ashtona, do ktorego zreszta rowniez sie przyczynita.

Gdy Kate byla mlodsza, rodzina traktowala jej idealistyczne machinacje z poblazliwa
wyrozumiato$cig. Jednak jej ostatnie fantastyczne rojenia, byly catkowicie absurdalne. Kate uwazala, ze
piecioro Wilde’6éw — Ashton, Quinn, Jack, Skye i ona sama — mogg znalezZ¢ prawdziwg mito$¢, wzorujac
sie na znanych z historii legendarnych kochankach.

Wbrew wszelkim oczekiwaniom Ash zdotat sie jednak zakocha¢ w Kopciuszku, czyli pannie Maurze
Collyer z Suffolk. Jackowi za$ miata przypas¢ w udziale nie bajka, lecz najstynniejsza z tragedii
Szekspira, Romeo i Julia — z nim samym w roli Romea i panng Fortin jako Julia.

— Czy$ ty rozum stracita, Kate? — zareagowat na to, wybuchajagc smiechem. — Chyba sie nie
spodziewasz, zZe bede odgrywat patetycznego bohatera, ktory w koncu ginie?

Nie podzielal niezachwianej wiary siostry w romantyczne przeznaczenie. A cho¢ zazwyczaj ulegat
wyzwaniom, tym razem stanowczo odméwit nawet zetkniecia sie z panng Fortin.

Natomiast Kate i Skye bez konca jg wychwalaty, chcac obudzi¢ jego zainteresowanie.

— Sophie Fortin jest po prostu prze$liczna — oznajmita Kate.

— A takze rozumna i zyczliwa — dodata Skye.

— Nie ma zadnej winy panny Fortin w tym, Ze rodzice postanowili zapewni¢ jej wysoki tytut —
powtarzata mu siostra po raz nie wiadomo ktory.

Jack, cho¢ pelen ironicznego rozbawienia, nie zmieniat jednak zdania. Mata Fortin musiat by¢ potulng
gaska, skoro godzita sie z wydaniem jej za podstarzatego arystokrate, ktory pochowat juz jedng zone.

— Jeszcze nie doszto do oficjalnych zareczyn — upierata sie Skye. — Musisz dziala¢ szybko, Jack, i
uchroni¢ panne Fortin od matzenstwa z rozsadku, poki nie jest za p6zno. Poki nie zareczy sie z ksieciem,
moze — nie tracqc reputacji — zakochac sie w tobie.

— Nie obchodzi mnie jej reputacja ani jej brak — odpowiadat niewzruszony.



— 7g0dz sie tylko z nig spotka¢ — btagata Kate.

Poddat sie dwa dni temu, bo Skye postawila go w sytuacji bez wyjscia, kiedy wychodzit z domu o
Swicie na wyscigi dwukotek, z bolem glowy po przepiciu sie poprzedniej nocy.

Skye, nic sobie nie robigc z tego, ze szczerze pragnat ja sptawic, nie chciata odejs¢, poki nie zmusita
go do obietnicy, ze spotka panne Fortin.

Ustapit jej dla swietego spokoju, wiedzac, ze obydwie jego krewne za nic tego nie zrobig.

Bal kostiumowy wydawal sie idealng sposobnoScia do obserwacji, bo Jack moégt zachowac
anonimowos$¢ i doktadnie sie przyjrze¢ pannie Fortin. Zdjecie masek miato nastagpi¢ dopiero o p6inocy, a
wtedy od dawna juz by go tam nie byto.

Przyszed} tu, zeby dowies¢ Kate niedorzecznosSc jej teorii. Niestety, jego plan spalit na panewce, rzecz
jasna z winy samej pieknosci, a zwlaszcza jej uroczego uSmiechu. Byt tak promienny, ze podbit serce
Jacka najzupelniej wbrew jego woli.

Przynajmniej rozumiat teraz, dlaczego bogaty i owdowiaty ksigze byt tak oczarowany, ze zapragnat sie
ozeni¢ z duzo od niego mtodsza parweniuszkq bez grosza przy duszy.

Miata nieskazitelng cere koloru koSci stoniowej, a wargi, jak zauwazyl, pelne i zmystowe. Chetnie by
je pocatowat. Chetnie by tez zrobit co$ wiecej od pocatunku.

Przez chwile pozwolit ponies¢ sie wyobrazni. Mogl sobie nawet z satysfakcjq wyobrazi¢ panne Fortin
w 10zku, doréwnujacag mu w porywach namietnosci. ..

Ale matzenstwo? Jack o mato sie nie wzdrygnat. Bron Boze!

Juz sama mysl o tym, ze Sophie Fortin czy jakakolwiek inna kobieta moglaby sie sta¢ jego zong, byla
Smiechu warta. Nie mial zamiaru nawet zaczyna¢ zalotow, nie mowiac juz o malzenstwie. A jednak
Sophie stanowczo byla zbyt urocza, by sie mégl oprze¢ podobnej checi.

Taniec zakonczyt sie wlasnie, a partner panny Fortin sklonit sie przed nig i odszedt. Obejrzata sie
przez ramie i spostrzegla, ze Jack przyglada sie jej, stojac w kacie ogrodu.

Zatrzymala na nim wzrok przez dluzsza chwile. A potem, zamiast odwrociC sie nieSmiato lub z
zaklopotaniem, nagle podeszta ku niemu, co go zaskoczylo.

Gdy staneta przy nim, zaczela przygladac sie jego masce, usitujac spojrze¢ mu w oczy.

— Czy ja pana znam, sir? Pisalam zaproszenia na bal ciotce Eunice i nie przypominam sobie, by ktorys
z gosci na tej liscie odpowiadat panu z wygladu.

Cho¢ stroj pirata nie moght ukry¢ jego wysokiego wzrostu ani atletycznej budowy, Jack nie
przypuszczal, by to zagrazato odkryciu jego tozsamosci, bo maska zakrywata mu wiekszg czes¢ twarzy, a
chusta na glowie nie pozwalata dojrzec¢ ciemnej czupryny.

— Nie, mysSmy sie jeszcze nigdy nie spotkali ze sobg, panno Fortin — odparl, ubawiony jej
bezposrednioécig. Smiate stawienie czola nieznajomemu byto czyms, co potrafily robi¢ jedynie kobiety z
jego rodziny.

— Moze wiec zechce pan wyjasni¢, czemu wpatrywat sie we mnie przez ostatnie dwadziescia minut lub
moze nawet i dtuzej?

Odwaga panny Fortin zrobita na nim wrazenie, lecz odpowiedzial na jej pytanie ze swoim zwyklym



wdziekiem.

— Czyz mezczyzna musi sie usprawiedliwiac z tego, ze z przyjemnoscig patrzy na piekng mtoda dame?

Zareagowata na komplement sceptycznym uSmiechem i spojrzata na szable, ktorg miat przytroczona do
pasa.

— Czyzby grozito mi jakies niebezpieczenstwo? Piraci, jak wiadomo, biora zaktadnikow, zeby zadac
potem okupu, i porywajq dziewczeta dla wiasnych, niecnych celow.

— Jesli mnie pamie¢ nie myli, nie porywatem zadnych pieknych dziewczat od zesztego wtorku.

Znow usmiechnela sie czarujgco, co bardzo mu sie spodobato, cho¢ nie zdazyta nic odpowiedziec, bo
przerwat im jej niefortunny wielbiciel, ksigze Dunmore.

— Ach, tutaj pani jest, moja droga — odezwal sie czutym glosem. — Obiecata mi pani nastepny taniec,
nieprawdaz?

Domniemany wielbiciel, jak zauwazyt Jack, byl nawet dos¢ przystojny, ale rzedngce wtosy siwiaty mu
juz na skroniach. Miatl dobrze ponad czterdziestke i mimo wzglednie wysokiego wzrostu jego
arystokratyczng postawe szpecit wyraznie juz sie zaznaczajacy brzuszek.

Panna Fortin zawahata sie przez chwile, ale odparta z mitym uSmiechem:

— Alez oczywiscie, ze pamietam, Wasza Wysokosc.

Na widok czarujgcego usmiechuy, jakim obdarzyta Dunmore’a, Jack poczul niewyttumaczalne uktucie
zazdrosci. Byto to absurdalne, bo przeciez nie miatl zadnych praw do wzgledéow panny Fortin.

Ksigze musiat rowniez odczu¢ cos podobnego, bo spojrzat na Jacka nieprzyjaznie, nim podat pannie
ramie.

— Co to za jeden, ten pirat? — spytal, kiedy sie oddalili.

Jack ustyszat jej odpowiedz, gdy ustawiali sie juz na trawie do tanca:

— Nie wiem, kim on wlasciwie jest.

Gdy muzykanci zaczeli gra¢ walca, Jack przygladat sie obojgu z konsternacja. Co tez panna Fortin
widziata w ksieciu Dunmore poza imponujgcym tytutem i fortung?

Nie okazali sie zbyt dobrymi partnerami w tafncu, bo Dunmore poruszat sie niezrecznie i nadeptywat
wcigz partnerce na palce. Sophie nadal uSmiechata sie pogodnie, ale za trzecim razem nie potrafila
powstrzymac grymasu bolu.

Dunmore najwyrazniej zdal sobie z tego sprawe, bo stanat i zaczat jg goraco przepraszac.

— Moja droga, prosze mi wybaczy¢ niezgrabno$¢. Obawiam sie, ze nie potrafie dorownac
mtodziencom.

Panna Fortin zdobyla sie na wymuszony usmiech.

— Niewazne, Wasza Wysoko$¢. Mnostwo ludzi nie przywyklo jeszcze do walca, bo to zupelnie nowy
taniec. Ale moze damy sobie z nim spoko;j?

Dunmore pospiesznie wyrazit zgode i oboje odeszli na bok rozmawiajac, poki walc sie nie skonczyt.
Chwile pézniej Sophie przeprosita ksiecia na chwile.

Kiedy szta ku domowi, Jack dojrzal, ze kuleje i stara sie to ukry¢. Nadrabiala wprawdzie ming, ale
wyraznie co$ ja bolato.



Przyszto mu na mysl, ze moglby jej pomoc, poszedt wiec za niq i zdotat jeszcze zobaczyc, jak utykajac
idzie korytarzem i wslizguje sie w jedne z drzwi. Ciekaw by}, co teraz zrobi, poszedt wiec za nia.

Schronita sie akurat w bibliotece, jak sie zorientowal, gdy podszed} blizej. Na stole stala zapalona
lampa, bez watpienia dla wygody gosci. Patrzyl, jak panna Fortin z ulgg siada na sofie.

Nachylita sie i uniosta suknie do kolan, a potem Sciggneta z nogi lewy balowy pantofelek i ponczoche.
Mrukneta cos, czego nie dostyszal, nim zdjeta maske, moze po to, by lepiej przyjrze¢ sie obolaltym
palcom.

Gdy znow sie skrzywita, Jack podszedt blizej.

— Czy moge w czyms$ pomoc, panno Fortin?

Drgneta zaskoczona i spojrzata na niego nieufnie, gdy zblizyt sie do niej. Nie czekajac na zgode,
ukleknat przed nig i ujat bosg stope w dionie.

— Prosze mi pozwoli¢... — powiedzial, nie zwazajac na to, ze gwattownie wciggneta dech, zdumiona
jego Smiatoscia.

Dostrzegl, ze jej maty palec krwawi.

— Czy boli, gdy pani nim porusza? — spytal, dotykajqc go ostroznie.

— Tak, ale niezbyt mocno.

— W takim razie jest tylko skaleczony, a nie ztamany — oSwiadczyt. — Powinien sie zagoic za jakis
tydzien. Prosze mi wierzy¢, znam to z wlasnego doswiadczenia; w mtodosci nieraz doSwiadczylem
uszkodzenia palcéw przez zelazng podkowe.

Oddart koniec swojego pirackiego pasa i ta zaimprowizowang chusteczka otarl sgqczacq sie z palca
krew.

— Moze pani wystarczy na razie ta szmatka w braku porzadnego bandaza.

— Dziekuje — szepnela.

Wydawata sie szczerze wdzieczna, Jack uniost wiec wzrok. Byt to biad.

Miala, jak sobie zdal sprawe, przepiekne oczy. Swietliste, okolone gestymi rzesami, i tak
ciemnobtekitne, ze niemal fiotkowe.

,Kt6z moze mie¢ fiotkowe oczy?”, pomyslal z irytacja, usitujac oprze¢ sie ich urokowi. Z tym
wszystkim byta jeszcze bardziej czarujaca, niz mu sie przedtem zdawalo, a jego ciato zareagowato na to
tak, jak sie mozna bylo spodziewa¢. Gwaltowny przyptyw pozadania, ktory je przeszyt, byt silniejszy od
wszystkich, jakie sobie przypominat.

Chcac sie przed nim obroni¢, mruknat cierpko:

— Po c6z pani pozwala Dunmore’owi tak deptac sobie po nodze, ze niemal jq okaleczyl?

Na jego fizyczng bliskos¢ zareagowata chtodem, a na pytanie konsternacja.

— Chyba sie pan orientuje, ze powinnam byC uprzejma. Byloby nieladnie wytyka¢ mu niezrecznosc.
Dunmore nic nie poradzi na to, ze jest fatalnym tancerzem. Niektorzy ludzie sq beznadziejnymi
niezgrabiaszami.

— Widocznie to, ze pochodzi z wyzszych sfer, i jest bogaty moze usprawiedliwi¢ mndstwo
niedostatkow — odpart sardonicznie, chcac jej wytkng¢ prawdziwe motywy postepowania. — Czy to



gldwny powod pani wyrozumiatosci? No i czy dlatego chce pani za niego wyjsc?

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Alez skad. Ksigze jest naprawde bardzo mitym cztowiekiem. Nie chciatam rani¢ jego uczuc.

Jack zrobit sceptyczng mine i zamilkl, a Sophie Fortin spojrzata na niego gniewnie.

— C06z to pana moze obchodzic¢?

Gdy nie odpowiadat, to ona z kolei zaczela go wypytywac.

— Kim pan jest?

Jack uniést swojq maske.

— Ach, to pan! — zawotala, niewatpliwie go rozpoznajac. Dziwne, ale wydawalo sie, ze poznata jego
tozsamoSc raczej z ulga niz, jak sie spodziewal, z obawa. Siadla wygodniej na sofie i przygladata mu sie
w zamysSleniu.

— A wiec pani mnie zna? — spytat.

— Kt6z nie zna takiego skandalisty, jak lord Jack Wilde.

— Ale chyba sie ze sobg nie spotkalismy? Zapamietatbym sobie panig, panno Fortin.

— Nie, nigdy nie zetkneliSmy sie bezpoSrednio. Widzialam pana jednak podczas balu u Perrych, na
poczatku sezonu, cho¢ nie zwrocit pan na mnie uwagi.

— Nie mam pojecia dlaczego — odpart najzupelniej szczerze.

— Moze dlatego, ze bylam ubrana na biato. Unika pan debiutantek jak zarazy.

Usmiechnat sie szeroko, styszac te uwage.

— Zazwyczaj istotnie tak robie.

— Ja rowniez unikatam pana tamtego wieczoru, bo mnie przed panem ostrzezono. — Kiedy uniost brwi,
wyjasnita:

— Pamieta pan chyba, ze nasze rodziny od trzech pokolen dzieli krwawa wasn?

— Ach prawda — odpart. Jego stryjeczny dziadek zabit jej pradziadka w pojedynku o kobiete, a potem
uciekt z nig do amerykanskich kolonii.

— Zawsze nad tym ubolewatam — stwierdzita ze smutkiem. — Chetnie bym poznata lady Katharine i lady
Skye, ale zabroniono mi zawierania z nimi blizszej znajomosci.

Skrzywit sie.

— Czy zawsze jest pani taka postuszna?

— A pan chyba nigdy? — odpowiedziala pytaniem na pytanie. — Nie, nie musi pan nic mowic.
Powszechna opinia glosi, ze pan z zamitowaniem tamie wszelkie reguty.

— Jaka opinie ma pani na mysli?

— Och, wszyscy o panu plotkujg. Mowia, Ze jest pan zuchwalym hulaka, nie dba o nic i potrafi urzekac
wszystkich, zwlaszcza kobiety. JeSli cho¢ potowa tych plotek jest prawdziwa, by¢ moze powinnam
obawia¢ sie o mojq cnote. — Jakby zdala sobie nagle sprawe z niestosownosci sytuacji, opuScita
podwinieta wczesniej suknie. — Nie powinnam nawet rozmawiac teraz z panem.

— A wiec ma pani zamiar uciec stad z krzykiem?

W jej Swietlistych oczach btysneto rozbawienie.



— Nie. Przez caly wieczér bytam postuszng céreczka. A takze neka mnie ciekawos¢. Dlaczego pojawit
sie pan na balu mojej ciotki, milordzie? Czego pan pragnie?

,Ciebie, czarujgca damo”, przyszto spontanicznie mu na mysl.

Pociggata go niestychanie, co Zle wrozyto jego zamiarom, by sie do niej zniecheci¢, co przyznat w
duchuy, rozbawiony tg ironig losu. Za to jego zaborczy, meski instynkt rozbudzit sie na dobre.

Uznajac, ze prawda jest najlepsza obrona, skoncentrowat wzrok na jej zmystowych ustach.

— Jestem tutaj, bo obiecatem mojej kuzynce, ze panig pocatuje.

Dopiero po dtuzszej chwili zamrugata powiekami.

— Przepraszam, co pan powiedzial?

— Nie styszata pani?

— Och, jak najbardziej. Tylko wcigz nie moge uwierzy¢, ze méwit pan serio. — Przechylita glowe na
bok. — Dlaczego obiecal pan kuzynce cos podobnego? Czy chodzi o czyjes wyzwanie?

— Nie.

— A wiec probuje pan wygrac zaklad? Zatozyt sie pan, ze zdota mnie uwiesc?

Jack uznal, ze gdyby postanowit jg wytraci¢ z rownowagi jakim$ bezsensownym stwierdzeniem, to nic
nie osiggnie. Sophie Fortin nie pozwalata mu sie oniesmielic.

— Moja obietnica nie miata nic wspdlnego z zakladem.

— Pozwole sobie w to watpi¢ — stwierdzila wcigz z rozbawieniem. — Mowia, ze pan zaktada sie niemal
0 wszystko.

Z kolei on, chcac zyskaC przewage w tej rozmowie, odpowiedzial pytaniem na pytanie.

— Czy nie powinno mi pochlebiac, ze pani tyle o mnie wie?

— Chyba nie, bo wiekszos¢ z tego nie Swiadczy o panu dobrze. Ma pan blisko trzydziesci lat, ale wcigz
sie zachowuje jak zuchwaly mtodzik. Nie ma miesigca, by nie zgorszyt pan catego dobrego towarzystwa.

Udal, ze sie krzywi z niechecia.

— Z przykroSciq musze sie z paniq zgodzic.

— Ktorej z panskich kuzynek obiecat pan, ze sprobuje mnie pocatowac?

— Skye, ale Katherine tez miata w tym swoj udziat.

— Naprawde? A dlaczego chciaty, zeby pan sprobowat tak zrobic¢?

Zacisnat usta, zniecierpliwiony jej dociekliwoscia.

— Obydwie zawziely sie, Ze mnie wyswataja.

Spojrzata na niego szeroko otwartymi blekithymi oczami.

— Niechze mi pan o tym opowie.

— To dhuga historia.

Panna Fortin spojrzata na zegar z poztacanego brazu, stojacy na gzymsie kominka.

— Obawiam sie, ze nie mam czasu na zbyt dtugg historie. Moze sie pan stresci?

— Czy pozwoli pani, Zebym podnidst sie z kleczek?

Jack, nie czekajac na pozwolenie Sophie, wstal i usiadl na sofie kolo niej, a potem z pewnym
wahaniem zaczat wyjasniac:



— Kate wymyslila sobie teorie, ze my, kuzynowie Wilde, musimy bra¢ wzor z najstynniejszych par
kochankéw, checac znalez¢ prawdziwag mitos¢. Pani przypadta tu rola Julii, a mnie Romea.

Uniosta gwattownie brwi.

— To sie staje coraz bardziej intrygujace.

Jack znéw skrzywit sie z niechecia.

— Ja bym nie nazwat ,,intrygujacym” jej przekonania, ze do siebie pasujemy.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Pasujemy? Jak w matzenstwie? Ona z pewnosciq zartuje.

— Jesli pani tak sadzi, to nie zna Kate — odpar} sucho.

— No, to jest postrzelona.

— Mnie tez sie tak wydaje. To zupelnie szalenicze przekonanie.

— A wiec przyszed! pan tu dzisiejszego wieczoru, Zeby mi sie przyjrzec?

— Moze to pani tak rozumiec.

— Jaka role odegrata w tej decyzji lady Skye?

Jack odpowiedzial na to pytanie z jeszcze mniejszym entuzjazmem.

— Wybieralem sie wtasnie rano na wyscigi dwukotek, kiedy wpakowata sie do mojej i odebrata mi
lejce. Nie miatem wyboru, musiatem albo sie jej pozby¢, albo straci¢ mozliwos¢ udziatu w wyscigach,
obiecalem wiec, ze péjde przyjrzec sie pani po kryjomu.

Panna Fortin parskneta $miechem.

— Och doprawdy, nie nalezato traci¢ takiej okazji — mrukneta. — Nie jest pan pierwszym cztonkiem
Klubu Czterokonnych Zaprzegow, ktory zdobyt sobie zig stawe z powodu udziatu w tych wyscigach na
ztamanie karku!

Uznal, ze albo sie z nim przekomarza, albo otwarcie z niego kpi, ale ciggnela dalej, nim zdotal jej
odpowiedzie¢ w rOwnie ciety sposob:

— Lady Skye znana jest z tego, ze potrafi by¢ niestychanie przekonujaca, ale dziwi mnie, lordzie Jacku,
7e pozwolit pan kuzynce i siostrze wymusi¢ na sobie zgode.

— Nic na mnie nie wymusity.

— Doprawdy? Przeciez zjawit sie pan bez zaproszenia na prywatnym balu i wszedt za mng po kryjomu
do biblioteki mojej ciotki, bo nie zdotat sie przeciwstawi¢ kuzynkom!

— No c6z, trafita pani w sedno — wycedzil oschle. — To rzeczywiscie upokarzajace. Zaden szanujacy
sie mezczyzna nie powinien pozwala¢, zeby kobiety z jego wtlasnej rodziny decydowatly, kogo ma
podrywac!

Znowu wybuchneta melodyjnym Smiechem, tak zarazliwym, ze Jack rowniez sie rozeSmiat.

— Przyznam, ze okazala sie pani catkiem inna, niz oczekiwalem.

— A czego pan oczekiwal?

— Szczerze mowiac, potulnej i bezwolnej gaski.

— Dlaczego?

— Bo pozwala pani wymusic¢ na sobie matzenstwo z Dunmore’em.



— Uwaza mnie pan za bezwolng gaske tylko dlatego, ze postanowitam spetni¢ zyczenie rodzicow?

— Namowiono panig do tego, prawda? A pani az zbyt chetnie spelnia to zadanie.

Panna Fortin nie wygladala wcale na urazong, usmiechneta sie jedynie swoim pogodnym,
enigmatycznym uSmiechem.

— Jak pan moze wyglasza¢ podobne sady, wiedzac o mnie tak niewiele?

Nie mogl sie z nig spiera¢ w tej kwestii i cho¢ bylo to dziwne, nie chcial tego. W gruncie rzeczy
pragnat dowiedziec sie o niej duzo wiecej.

— No, moze nie jest pani az takg znow gaska — ustgpit.

W jej oczach btysnelo rozbawienie.

— Chyba powinnam panu podziekowac za ten dwuznaczny komplement.

,,CO za rozumne oczy, ilez w nich ciepta”, pomyslat sobie.

— Szczerze mowiac — przyznala — pan tez jest inny, niz sie spodziewalam. A przynajmniej ma pan
zaskakujacy zwyczaj pojawiania sie w nieoczekiwanych miejscach.

— Jakich miejscach?

— Procz dzisiejszego balu na przyktad w Arundel Home, czyli w schronisku dla niezameznych matek.

Teraz on zostat zaskoczony, cho¢ nie dal tego poznac po sobie.

— Co kaze pani sadzi¢, ze sie tam pojawitem?

— Zesztego roku w zimie — odparta po chwili wahania — jedna z naszych stuzacych zakochata sie w
pewnym hultaju. Kiedy zaszta w cigze, moi rodzice zwolnili jg, i to bez dobrych referencji. Datam
Marcie pienigdze, zeby mogla pozosta¢ w schronisku az do rozwigzania. Pewnego dnia w kwietniu
odwiedzitam jg tam i wtedy zobaczytam, ze przyszed} pan spotkac¢ sie z administratorami. Zdumiatam sie
tak bardzo, ze zapytatam kogos o to i ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu dowiedziatam sie, ze jest pan
jednym z cztonkow zarzadu i wspomaga te instytucje znacznymi sumarmi.

— Chyba Zle panig poinformowano — odpar} Jack, usitujgc nie poruszyc¢ sie nerwowo na sofie.

Spojrzata mu prosto w twarz.

— Nie przypuszczam. Nigdy sie jednak nie zdotatam dowiedzie¢, w jaki sposob zwigzal sie pan z tym
schroniskiem. Jakiz hulaka wspomaga schronisko dla niezameznych matek? Chyba ze...

Urwata nagle i zarumienita sie zaklopotana.

— Chyba ze co? — podjat, rad, ze musiata zamilknagc.

— Chyba ze jest pan ojcem dziecka jednej z tych nieszczesnych kobiet — dokonczyta, nie kryjac swoich
domystow.

— Zapewniam pania, ze tak nie jest. Nie pozwalam sobie pod tym wzgledem na nieostroznosc.

Sam byl niegdys nieSlubnym dzieckiem, cho¢ jego matka wywodzita sie z zupelnie innej sfery niz
pensjonariuszki schroniska. A ze nie chcial ptodzi¢ zadnych bekartow, zachowywal pewne Srodki
ostroznosci we wszystkich swoich romansach.

— Dlaczego wiec znalazt sie pan w tym zarzadzie?

Bo uwazal za swojg osobista misje wspieranie niezameznych matek. Tkwila w nim gleboko, jak
irracjonalna donkiszoteria, potrzeba niesienia pomocy kobietom takim jak jego matka, ktorym zagrazata



samotnosc¢ i bezradnosc.

Nie chciat jednak, by ta jego osobista krucjata stala sie powszechnie znana. Nikomu nigdy nie mowit,
7e wspiera Arundel Home. Ani krewnym, ani nawet kuzynce Skye, najblizszej mu z calej rodziny.

Musiat jednak powiedzie¢ co$ Sophie Fortin, by zaspokoi¢ jej ciekawosc.

— Znalem kiedys, podobnie jak pani, pewnga osobe, ktéra moglaby potrzebowa¢ pomocy takiej
instytucji, jak to schronisko.

Przygladata mu sie uwaznie przez dtuzszq chwile, a potem skineta glowa, jakby doszta do tego samego
wniosku. Kiedy znéw sie odezwala, jej ton ztagodniat.

— Mysle, ze pana szczodrosc¢ zastuguje na podziw.

Jack wzruszyt ramionami.

— To nic takiego. Po prostu przekazuje tam moje wygrane z wysScigow.

— Bez watpienia sg to spore sumy, zwazywszy pana sukcesy na wyscigach. Przypuszczam tez, ze
kobiety, ktore pan wspomaga, nie uwazatyby tych pieniedzy za ,,nic takiego”.

— Prosze jednak, aby zachowata pani swoje obserwacje dla siebie. Nikt poza schroniskiem nie wie, ze
je wspomagam.

Spojrzata na niego pytajqco, jakby usitowata go zrozumiec.

— Jest pan prawdziwa zagadka, lordzie Jacku. Dlaczego chce pan, by nikt nie dowiedziat sie o panskim
altruizmie?

Bo nie chcial ujawnia¢ swoich uczu¢ nawet przed wiasng rodzing. Nielatwo mu byto zdoby¢ sie na
szczeros¢, zwlaszcza wobec nieznanych mu w gruncie rzeczy mtodych dam, jak panna Fortin.

Odpowiedziat jej wiec z sardonicznym uSmiechem i przesada:

— Bylem najmtodszym z kuzynow Wilde i dlatego piekielnie dilugo musialem dotrzymywac pola
mojemu bratu Ashowi i kuzynowi Quinnowi. Zjedliby mnie zywcem za takie miekkie serce.

Za mtodych lat Jacka jego adoptowany brat Ash i Quinn bezlitosnie by wykpili wszelkie jego
sentymenty wzgledem pici pieknej, choc teraz z pewnoscig bytoby inacze;j.

— Filantropii nie uwaza sie za dziatalnosc¢ stworzong dla mezczyzn — dodat zartobliwie, jakby ja chciat
przeprosic.

— Watpie, by ktokolwiek uwazalby pana za zniewieScialego, milordzie. Ale nikomu nie zdradze
panskiego sekretu.

W jej oczach wcigz jeszcze mozna byto dostrzec cien rozbawienia i Jack ponownie poczut sie
zauroczony swoja domniemang Julig.

Byta doprawdy zagadkowa. Mozna by sie spodziewac¢, ze w dwudziestym roku zycia panna Fortin
bedzie mtoda, naiwna i niewinna, a tymczasem robita wrazenie bystrej, przenikliwej i spostrzegawcze;j.
Wcale nie okazata sie bezwolna i postuszna, jak sobie wczeSniej wyobrazat. A za jej otwartos¢ polubit
ja jeszcze bardziej.

Ale wzmagato to tylko jego rozterke. Zamierzal przeciez przyjrze¢ sie jej po kryjomu, a potem
stwierdzi¢ z satysfakcja, ze szalona teoria Kate jest absurdalna, i da¢ sobie ze wszystkim spokoj.

Tylko ze jak na ztoS¢ Sophie Fortin gleboko go zaintrygowata. O wiele za bardzo, niech ja diabli



porwa!

Gdy obustronne milczenie zbyt dtugo sie przeciggato, Sophie zdata sobie nagle z niepokojem sprawe,
7e uwaznie sie w siebie wpatruja.

Odwrocita od niego wzrok, schylita sie i dyskretnie doprowadzita do porzadku ponczoche, podwiazke
i pantofel, a dopiero potem zwrdcita sie ponownie do niego:

— Dziekuje za uprzejmosc¢, z jaka zajat sie pan moim skaleczeniem, ale musze juz isc.

— Nie tak predko, panno Fortin. Mam zamiar zazadac¢ naleznego mi pocatunku.

Jej uSmiech znikt. Poczuta sie niepewnie.

— Musze powiedzie¢ Skye i Kate, Ze mi sie powiodto — wyjasnit.

— Nie moge przeciez pana pocatowac.

— Jeszcze nie jest pani oficjalnie zareczona z Dunmore’em, prawda?

— Nie.

— Co6z wiec stoi na przeszkodzie?

Spojrzata ku jego ustom. Potem odwrocita wzrok, ale mu nie odpowiedziata.

— Chce uwazac to za pewien eksperyment — namawial ja, cho¢ Sophie milczata. — Prosze tylko
przekonac sie, czy przypuszczenia mojej siostry byly stuszne.

Usitowat przekonac siebie samego, ze o nic innego nie chodzi. Jesli Sophie Fortin przestraszy sie i nie
pocatuje go, to chyba nie bytaby dla niego idealng para.

Gdy nadal trwata w bezruchu, nachylit sie ku niej, poki jej usta nie znalazly sie catkiem blisko jego
wiasnych. Poczut stodki, kobiecy zapach, a potem musnat jej wargi swoimi, lekko jak piorkiem.

Wciagneta powietrze przy ledwie wyczuwalnym zetknieciu, podczas gdy on delektowal sie przez
moment smakiem jej warg.

Cofnat sie raptownie. Niewiele kobiet tak szybko zdotaloby wzbudzi¢ w nim podniecenie, co samo w
sobie byto juz ztym znakiem. Bezsprzecznie ciagneto ich ku sobie.

Sophie widocznie tez czuta, jak silnie zaiskrzyto miedzy nimi, bo uniosta palce ku ustom, patrzqc na
niego ze zdumieniem.

Po dtuzszej chwili odchrzaknela.

— Juz pan teraz wie wszystko?

— Alez skad — odpart i zaklagt w duchu. Po tym pocalunku czut jeszcze wieksza rozterke. W tej
przekletej teorii Kate moglo jednak cos byc.

Sophie odetchneta z wolna.

— Niewazne. Nigdy nie bylibysmy dobrang parg — powiedziata do$¢ smutnym tonem.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim ta wasn rodowa.

— Zawsze uwazatem jq za dosyc¢ ghupia.

Sophie wzdrygnetla sie na te stowa.

— Moj ojciec z pewnoscig nie uwaza jej za ghupiq. Wyrzadzita mu doprawdy wielka krzywde.

— W jaki sposéb?



— Kiedy zgingt jego dziadek, linia rodu papy utracita siedzibe rodowa i majaqtek. Warunki
dziedziczenia tytubu i whosci byty dosc¢ szczegdlne. Wszystko dostato sie mtodszemu bratu barona, a nie
jego synom. Dlatego tez i tytul, i fortune zyskat stryjeczny dziadek papy, a nie jego ojciec.

— A on nadal zywi do nas uraze, po tak dtugim czasie? O zwade sprzed ponad pétwiecza?

— Obawiam sie, ze tak. Nigdy nie przebaczyt panskim krewnym wyzucia go z prawa pierworddztwa.
Za nic by sie zreszta nie zgodzit na malzenstwo miedzy nami, skoro ma widoki na wydanie mnie za
ksiecia. — Sophie westchneta. — Powinnam wrocic na bal. Bliscy zaczng sie o mnie niepokoic.

Wstata z sofy, zamierzajac go zostawi¢ samego, ale Jack chwycit jg za reke i zatrzymat.

— Niech pani jeszcze nie odchodzi.

Gwaltowny ton glosu Jacka zaskoczyl nawet jego samego.

— Alez musze.

— Prosze przynajmniej da¢ mi sposobnos¢, zebym lepiej paniq pocatowat.

Zawahata sie, a on wstat raptownie.

Gdy na nig spojrzal, rowniez i jej piekne, blekitne oczy zwrocity sie ku niemu. Jedne i drugie
potaczylo cos pierwotnego.

CosS goracego i zywego.

Drgneta i cofnela sie o krok, lecz Jack zacisnal jej dlonie w rekach i ponownie podjat jakies
postanowienie.

Jesli ten jeden jedyny pocatunek ma rozstrzygnac o jego losie, to musi by¢ niezapomniany.
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Rzadko sie zdarzalo, by jaki$ mezczyzna sprawil, ze Sophie zanieméwita, ale prowokacyjne stowa Jacka
juz kilkakrotnie tego wieczoru przyprawity jq o zawrot glowy.

Powinna byta mu sie oprze¢, wiedziatla o tym dobrze. M6g} tylko narobi¢ jej ktopotu, a w dodatku byt
kims, z kim absolutnie nie wypadato jej przestawac. Nie chciat jednak puscic¢ jej reki, a gdy prébowata
ja cofna¢, przysuwat sie do niej coraz blizej.

Cofala sie przed nim, poki nie zatrzymat jej stot biblioteczny. Nie mogac juz ucieka¢, wpatrzyta sie w
oczy lorda Jacka, ciemne jak noc i okolone czarnymi, gestymi rzesami. Mimo ze chtodny, co nieco
arogancki usmiech widnial na jego ustach, Jack byl tak oszalamiajaco atrakcyjny, ze ledwie mogla
przytomnie myslec.

Gdy silita sie, zeby co$ powiedzie¢, objat ja wpét i przechylil, a potem przytrzymat z obu stron za
biodra dtonmi, tak ze zamknat ja w nich jak w putapce.

— Milordzie, tego juz za wiele — wykrztusita bez tchu.

— Cicho, moja droga. Trzeba, zebys skupita na mnie catg uwage, skoro mam cie nalezycie pocatowac.

Z pewnosciq jq na nim skupia, pomyslata na wpot przytomnie, wpatrzona w jego hipnotyczne oczy.
Chocby dzieki jego zuchwalstwu. Byt Smialy, bezczelny... i absolutnie fascynujacy. Jednakze gdy
nachylit sie nad nig calym ciatem, jego szabla, kt6ra miat u pasa, brzekneta donosnie, uderzajac o kant
stolu. Wymamrotat jakie$ przeklenstwo, cho¢ nie bez rozbawienia.

— Bron raczej nie sprzyja romansom — skomentowat. — Prosze taskawie poczekac¢ chwile.

Odpasat szable i potozyt ja na blacie stotu tuz koto Sophie, a potem zajat sie juz tylko nig sama.

— O czym to mowilismy? — spytal, przesuwajac delikatnie dtonmi po jej ramionach.

Najwyrazniej miat zamiar jq uwiesc, ostrzegla samg siebie w duchu, ale to, co obiecywaly jego usta,
wzburzyto w niej krew. Potem ujat ja za podbrodek. Juz i tak jego dotyk sprawit, ze dyszata ciezko, ale
gdy przesunagt lekko palcem wskazujacym po jej dolnej wardze, zaparto jej dech do reszty.

Moze to jej sie tylko $nito? Jesli tak, nie chciata sie obudzi¢. Prawde mowiqgc, nigdy sie jeszcze nie
calowala z rozpustnikiem, cho¢ ogromnie tego pragneta. A gdy uSmiechal sie do niej ten akurat
rozpustnik, peten wrecz diabolicznego uroku, jakze mogla mu sie oprzec? Zwlaszcza ze czula sie w tej
chwili dziwnie zbuntowana.

Dlatego nie drgneta nawet, gdy lord Jack uniost w dioniach tyt jej glowy, zblizajac twarz Sophie do
swojej. Serce podeszio jej do gardta, gdy nachylit usta, by nakry¢ nimi jej wargi...

Zdumiata sie. Gdy tylko ich usta sie zetknely, najlzejszy nacisk jego warg palit jg jak ogien. To bylo
wrecz jak btysk pioruna. Nie, jak caty tuzin takich blyskow.

Przesuwal ustami po jej ustach powoli, a potem troche wzmocnit nacisk, nim pozwolit sobie rozchyli¢
je jezykiem i wsung¢ go do Srodka. Calowal jg gleboko i cale jej cialo ogarnat nagle zar, od ktérego
zdawata sie gotowac krew.

Pragngc $nic tak jeszcze cho¢ chwile dtuzej, przymkneta oczy i wtulita sie w niego. Ogarnetly ja cala



jego meskie dlonie, usta, oszatamiajgca won. Po czyms, co moglo by¢ rownie dobrze jedng chwilg jak
calym zyciem, poczuta, ze leci gdzies w tyl, ale to tylko lord Jack usitlowat utozy¢ jg ptasko na stole.
Przytrzymat jq potem silnym ramieniem i legl na niej calym swoim twardym ciatem, podczas gdy jego
zmystowe usta zndw ja zniewolily swojg magia.

Ten jego uscisk byt czyms, co przejeto jgq do glebi. Sophie wrecz umierata z btogosci, a gdy jego dton
siegneta ku jednej z jej piersi, lekko dotykajgc przez suknie czubka, jekneta. Czula sie tak oszotomiona i
zagubiona, ze ledwie sie zorientowatla, gdy kto$ zawotat jq po imieniu.

Lord Jack jednak zesztywnial, styszac ten nieoczekiwany dzwiek. Gdy glos jej ciotecznej babki rozlegh
sie znowuy, i to tuz przy drzwiach, przerwal pospiesznie pocalunek, a Sophie desperacko starata sie
oprzytomniec.

— Sophie, kochanie, gdzie jesteS?

Jack jeszcze raz zaklat pod nosem, najwyrazniej niemile zaskoczony nieoczekiwanym najSciem. Sophie
poczula rozczarowanie, a zaraz potem przerazenie, ze ktos moze jg zaskoczyc. Nie chcac, by ja ujrzano w
chwili namietnego romansu z zuchwatym piratem, ktory byt nie tylko kim$ obcym, lecz takze glownym
wrogiem jej rodziny, zeskoczyta gwattownie ze stotu.

Lord Jack pomégt jej w tym szybko, a potem Scisngt za dlon i blyskawicznie skryt sie w zakatku
biblioteki za wysokimi pétkami z ksigzkami.

Sophie, oddychajac ciezko, zdotata odzyskac glos.

—Juz ide, ciotko Eunice! — zawotata, lecz wczesniej szepnela Jackowi:

— Szybko, musi sie pan gdzie$ ukryc.

Wyciagneta reke ku draperiom kryjacym drzwi balkonowe, wskazujgc mu droge ucieczki.

Ukazal w usmiechu zeby i btysnat oczami.

— Co mi pani da, jak sie schowam?

— To nie czas na zarty! — syknela. — Niechze pan juz idzie.

— Doskonale — mruknat, a potem westchnat teatralnie. — Ale to nie koniec, moja piekna damo.

Ku jej zdumieniu pocatowat jg jeszcze, mocno i szybko, a potem wslizgnat sie za kotare, nim zdazyta
go popchna¢ ku niej. Najwyrazniej jego zuchwalstwo nie miato granic, pomyslata z ulgg — a takze z
irytacja.

Wygladzita pomieta suknie i wyszla z kata wiasnie wtedy, gdy ciotka wkroczyta do biblioteki.

— Pomyslalam sobie, ze znajde cie tutaj, z nosem w jakim$ tomie — stwierdzita Eunice Pennant. —
Chetnie bym sama umknela w tak tatwy spos6b moim gosciom. Czy$ zapomniata, ze urzadzitam ten bal
tylko dla ciebie?

Sophie nigdy nie lubita klamac¢, zwlaszcza krewnym, do ktorych byla najbardziej przywigzana, uciekta
sie wiec tylko do nieszkodliwego wykretu.

— Chciatam troche odpoczac¢ od tanca, babciu.

Jej wiekowa cioteczna babka spojrzata na nig przenikliwie i bez trudu dojrzata piers falujaca od
szybkiego oddechu, a takze zar6zowione policzki. Potem jej wzrok powedrowat ku stotowi i zatrzymat
sie na I$nigcej szabli Jacka Wilde’a, ktéra wcigz tam lezala w skorzanej pochwie.



— Odpoczac¢, méwisz? Doprawdy, Sophie, nigdy sie nie spodziewatam, ze witasnie ty pozwolisz sie
zbatamuci¢ jakiemus$ hultajowi.

Sophie zaczerwienila sie z zazenowania, pojmujac, ze odkryto jej tajemnice, lecz cioteczna babka
ucieta krotko te rozmowe.

— Poméwimy o tym pozniej, kiedy bal sie skonczy. Rodzice glowe sobie tamig, gdzie sie podziewasz, a
Dunmore pytat o ciebie. Przynajmniej nat6z teraz maske, zeby nie bylo wida¢ twoich rumiencéw. No i
przygtadz wlosy. Nie chcesz chyba robi¢ wrazenia, ze sie tu datas komus wysciskac?

— Alez na pewno nie, ciociu — wyszeptata Sophie wdzieczna wiekowej krewnej za to, zZe jest po jej
stronie.

Znalazta swojq maske na sofie i nalozyla jg, ale wychodzac za ciotka z biblioteki, nie mogta sie oprze¢
smetnemu spojrzeniu za siebie. Czy lord Jack wcigz tam jeszcze byt, czy uciekt balkonowymi drzwiami w
Mroczng noc?

Przesunela palcami po wcigz jeszcze nabrzmiatych wargach, rozpamietujac ptomienny pocatunek.
Po6zZniej, westchngwszy z rozdraznieniem, postusznie wyszta z biblioteki, zeby wroci¢ na bal maskowy.

Bal skonczyt sie o pdZnej porze. Gdy odeszli ostatni z gosci, rodzice Sophie potozyli sie spa¢, jawnie
zadowoleni z postepéw w zdobywaniu wzgledow ksiecia Dunmore’a — rzecz jasna, tylko czeSciowo, bo
nic nie wiedzieli o jej romantycznym interludium w ramionach ich wroga. Zdretwieliby ze zgrozy na
wies¢, ze catowala sie i sciskata z lordem Jackiem Wilde’em, nie mowiac juz o tym, Ze postgpita tak na
balu wydanym tylko po to, by zawroci¢ w glowie Jego Wysokosci. Na szczeScie babka nie pisnela ani
stowa o jej nierozwaznym zachowaniu.

Ale ciotka Eunice najwyrazniej nie zamierzata o tym incydencie zapomniec.

— Pozwole sobie prosi¢ cie na stowko, moja droga — mrukneta, gdy Sophie chciata sie juz potozyc. —
Chodz ze mng do bawialni.

Podejrzewajac, ze ciotka porzadnie zmyje jej glowe, Sophie poszta za panig Pennant na pietro, do jej
eleganckich apartamentow. Fortinowie zawsze zatrzymywali sie w tej rezydencji, przyjezdzajac do
Londynu. A Ze rodzicow Sophie nie staC bylo na ogromne koszta londynskiego sezonu, ciotka Eunice
ptacita niemal wszystkie koszta jej debiutu. Rozumialo sie tez samo przez sie, ze miala duzo do
powiedzenia w kwestii wybrania przez nich dobrze urodzonego matzonka dla corki.

Siwowlosa dama zasiadta w swoim ulubionym fotelu, gotowa dokladnie wybadac cioteczng wnuczke.

— Powiedz mi, co sie zdarzyto tego wieczoru, Sophie. Calowalas sie z tym piratem, prawda?

I nie czekajgc nawet na odpowiedZ, zadata nastepne pytanie:

— Kim on by}?

Sophie odparta zgodnie z prawda, bo nie sposob byto dtuzej odwlekac nieuniknionego.

— Piratem byl lord Jack Wilde, ciociu.

Pani Pennant nieoczekiwanie kiwnetla glowa.

— Podejrzewatam to, bo poznatam go po wygladzie. Niewielu mezczyzn ma tak wspaniate ramiona jak
on. Ale przyznam, ze zaskoczytas mnie ogromnie, moja panno.



Cho¢ Sophie szczerze pragneta broni¢ swego postepowania, starata sie mowic spokojnie:

— Zapewniam cie, ze nie bylo to ukartowane zawczasu. Nigdy z nim nawet wczeSniej nie mowitam.

— Dlaczego wiec wszed!} tu bez zaproszenia?

— Zdaje sie, ze chodzito o zaktad z kims sposrod jego krewnych.

Cienkie wargi ciotki utozyly sie w co$, co przypominato uSmiech.

— Niewatpliwie podobne zuchwalstwo wskazuje na nich. Musze jednak wyrazi¢ uznanie dla jego
Smiatosci. Za moich czasow mezczyzni byli sSmielsi niz ta chmara wymuskanych mtodzieniaszkow, ktora
kreci sie wokot ciebie. Z pewnoscig jednak dobrze znasz jego reputacje, Sophie. To hultaj nad hultajami i
niepoprawny kobieciarz.

— Styszalam o tym, ciociu.

Przez cate pokolenia zuchwaty i pelen wigoru klan Wilde’6w dokonywat niestychanych podbojéw w
sypialniach i salach balowych Europy, a lord Jack miat opinie najbardziej ostawionego z wszystkich
kuzynow. Powszechnie méwiono, ze kochat kobiety, a one jego.

Sophie niewatpliwie gdzieS juz go widziata. Jakze moglo by¢ inaczej? Nie mozna byto ignorowac jego
charyzmy i podszytego zuchwalstwem uroku. Ale jego wyczyny ciekawity ja duzo bardziej, odkad
wypatrzyta go w Arundel Home.

Zdaniem wiekszosci panien z dobrego towarzystwa — mtodych dam innych niz ona sama — lord Jack byt
doskonalym materiatlem na meza. Czarowat matki zamyslajace o swataniu cérek, a one chetnie wzdychaty
do jego wzgledow. Styszata tez, ze co bardziej doswiadczone panie rywalizowaly o to, by znalez¢ sie w
jego t6zku. Byt typem pelnego temperamentu amanta, o ktorym kobiety roja w swoich mrocznych
erotycznych fantazjach.

— A wiec spodobato ci sie? — spytata ciotka, przerywajac jej rozmyslania.

— Co miato mi sie spodobac?

— Calowanie sie z lordem Jackiem.

Obcesowe pytanie zaskoczyto Sophie, ale mogla na nie odpowiedziec¢ tylko w jeden sposob.

— No c6z... mnie sie... tak, podobato mi sie.

On po prostu przemoznie nig zawtadnat, sprawit, ze cale jej ciato ptonelo, oczarowat jg ze szczetem.
Mowiono, ze Wilde’owie wiadaja swoim legendarnym urokiem jak bronig i otrzymata niezaprzeczalny
tego dowod.

— No i bardzo dobrze — mrukneta pani Pennant. — Przypuszczam, zZe strasznie bys nie chciata, Zeby bylo
na odwrét! Szkoda, ze twdj bezwzgledny ojciec pozbawia cie prostych przyjemnosci, ktorych kazda
mtoda dama powinna doswiadczy¢ co najmniej raz w zyciu.

Sophie zdumiata sie nieoczekiwanym wyznaniem ciotki.

— Alez nie czuje sie niczego pozbawiona, ciociu.

— Ano c0z, jesli mam by¢ z tobg szczera, nie mogtas wybrac nikogo lepszego. Lord Jack odziedziczyt
swoja niepohamowang rados¢ zycia po matce. Lady Clara Wilde zakochata sie na SmierC i zycie w
jakim$ europejskim arystokracie, ale nigdy nie stali sie malzenstwem. Mitody Jack byl we wczesnej
mtodosci wielkim urwisem, cho¢ nie wierze, zeby tkwito w nim jakies zto. Szczerze mowiac, zawsze



uwazatam jego skandaliczne wyczyny za zabawne — a kobiecie w moim wieku rzadko sie zdarza dobrze
bawic.

Sophie styszala juz wczeSniej co nieco o wyczynach i zyciu lorda Jacka. Byl nieslubnym synem lady
Clary Wilde, jedynej siostry markiza Beaufort, stynnej ze swobodnego trybu zycia. Trzydziesci lat temu
urodzita nieSlubne dziecko i porzucita rodzine, zeby zy¢ w Paryzu ze swoim amantem. Gdy zginela
podczas Rewolucji Francuskiej, jej matego synka przywiozt do Anglii wuj, Stephen Wilde, markiz
Beaufort, ktory go potem oficjalnie adoptowat.

Sophie, podobnie jak wiekszos¢ socjety, uwazata caty liczny klan mtodych Wilde’6w za fascynujacy.
Tylko ze lord Jack byt jedynie kuzynem dzieci Stephena — lady Katharine i aktualnego lorda Beaufort,
Ashtona — oraz jeszcze dalszym kuzynem lady Skye Wilde i jej starszego brata Quinna, hrabiego
Traherne. A cho¢ klan Wilde’6w mogl sie poszczy¢ licznymi tytutami, Jacka zwano lordem jedynie
grzecznosciowo.

Najwyrazniej pani Pennant nie skonczyta jeszcze swojego przestuchania.

— Nie mowigc juz o czyms tak niestosownym, jak calowanie sie z obcym mezczyzng, pojmujesz chyba,
moja droga, ze wykroczytas dzi§ wieczor przeciw lojalnosci rodzinne;.

Sophie drgneta nerwowo na krze$le. To catkiem zbedne upomnienie sprawito, ze poczuta sie winna.

Jej ojciec, Oliver Fortin, rozgoryczony tym, ze musiat zyC jako zwykly, nic nie znaczacy cztowiek,
zywit gleboka uraze do Wilde’6w za to, ze wyzuli jego gataZz rodu z tytutu i fortuny. Whosci rodowe
moglyby wszakze przypas¢ im ponownie w udziale, gdyby nie to, ze brat Sophie zmart w mtodym wieku
na zakazng chorobe.

Pani Pennant jednak nie przejmowata sie zbytnio dziedzictwem Olivera, bo byla tylko ciotka matki
Sophie, skoligacong z Fortinami wylgcznie przez matzenstwo. W gruncie rzeczy uwazata calg te wasn
rodowa za ghupig. Podobnie jak lord Jack.

Miata blisko siedemdziesiat lat, byla zamozng wdowa, tatwo sie unosita i mato kogo lubita, a ojca
Sophie darzyta szczeg6lng antypatiag. Uwazala, ze Oliver zbytnio kontroluje lub wrecz tyranizuje swoja
zone Rebecce i skwapliwie korzystata z kazdej okazji, zeby utrze¢ mu nosa.

Bal maskowy wydany dzisiejszego wieczoru byt tego wymownym przyktadem. Juz sama maskarada
miata w sobie, zdaniem dystyngowanych gosci i dobrego towarzystwa, co$ ryzykownego, a to, ze
urzadzono ja w ogrodzie, nie zas w sali balowej, bylo czyms mocno niekonwencjonalnym. Pani Pennant
wiedziata, ze Oliver tego nie pochwalat.

Pragneta tez zagra¢ na nosie ksieciu Dunmore, ktéry byt cztowiekiem doS¢ statecznym i az do przesady
przyzwoitym. Dlatego zaprosita na bal wielu innych kawalerow do wziecia, gdyz, jak wyjasnita, chciata,
by Sophie miata wiekszy wybor kandydatéw do ozenku.

Pani Pennant spojrzata na nig w zadumie.

— Twoj ojciec moglby dosta¢ ataku apoplektycznego, gdybys nawigzala bliska znajomos¢ z lordem
Jackiem, ale wiedz, ze ja bym nie miata nic przeciw temu. Odwrotnie, nic by mnie bardziej nie moglo
ucieszyc.

Sophie uniosta brwi. Czyzby ciotka, zamiast ja upominac, zachecata ja do buntu przeciw ojcowskim



zyczeniom?

— Nie zaprzeczysz, ze lord Jack jest zabdjczo przystojny — ciggneta stara krewna. — Gdybym byta o
piecdziesiat lat mtodsza, przyprawitby mnie o duzo szybsze bicie serca. — Spojrzata na Sophie bacznie. —
Jesli pozwolitas mu sie pocatowac, to widocznie on ci sie podoba.

Och, jak najbardziej, pomyslata Sophie, przypominajac sobie jego zdumiewajqce pocatunki.
Fascynowal ja jak zakazany owoc. Ciemne witosy mial dluzsze niz nakazywata aktualna moda,
przypominat wiec pirata i z wygladu, i z uczynkéw — niestychanie meski i po mesku grzeszny. Kiedy sie
do niej uSmiechal w ten swoj rozpustny, niegodziwy sposob, czuta, zZe serce w niej zamiera. A gdy ja
catowal — robit to tak, jak w skrytosci sobie wymarzylta.

Upomniata sie jednak w duchu, ze gdyby data mu sie omotac, bylby to szczyt ghupoty, bo nic by jej z
tego nie przyszto. Nie mogla zawieS¢ rodzicow w podobny sposob. I tak juz cierpieli ogromnie z powodu
Smierci jej brata, doznajac najokrutniejszego doswiadczenia, jakim jest utrata dziecka. Jakze miata ich
zrani¢, skoro doznali czegos$ rownie strasznego.

Od lat wiedziata, ze od niej zalezy odzyskanie przez rodzine fortuny dzieki korzysthemu matzenstwu.
Rodzice poniesli wiele ofiar, chcac jej zapewnic przysztosc¢, skapiac sobie wszystkiego i sktadajgc grosz
do grosza, by mogla odegrac role przysziej zony arystokraty, a ona miata nadzieje, ze wynagrodzi ten
smutek i niedostatek, zapewniajgc im to, czego najgorecej pragneli: majetnosc.

— To sie juz nie powtorzy — zapewnita ciotke. — Daje stowo, Ze nigdy wiecej nie zobacze nawet lorda
Jacka.

— Wielka szkoda! — sarkneta pani Pennant. — Wielka szkoda! — Potem za$ gestem koscistej dtoni kazata
jej odejs¢. — No c6z, idZ do t6zka, dziecko. Ja sie tez pragne wyspac.

Sophie postusznie ucatowata ciotke w pomarszczony policzek i odeszta, lecz idac do sypialni w
goscinnym skrzydle domu, nieustannie myslata o Jacku Wildzie.

Sprawial, ze czuta sie zdumiewajaco ozywiona, a krew szybciej krazyta w jej zylach. Podziwiala tez
jego zywy umysi, jesli nawet trudno jej bylo z nim rywalizowac¢. A nawet zaskakujacy, prowokacyjny
sposob bycia, mimo jego watpliwego wyznania, ze pragnie sie przekonac, czy stanowiliby dobrg pare.

Niezaleznie od tego, co do niego czuta, rozwazania na temat ich wspdlnej przysztoSci byly bezzasadne.
Watpita, by traktowat ja chocby w najmniejszym stopniu na serio. Bardziej prawdopodobne bylo, ze
zartowat i przekomarzat sie z nig tylko dla zabawy. A moze jego krewne rzeczywiscie namawiaty usilnie
do tego spotkania?

Przypomniata sobie dziwaczne przekonanie lady Katharine, ze przypominaja Romea i Julie, i pokiwata
glowa. Co za niedorzecznos¢. Catkiem odwrotnie niz Julia w sztuce Szekspira, nie zakochata sie wcale w
lordzie Jacku od pierwszego wejrzenia. Nie miataby z nim absolutnie nic wspolnego.

Nie méwiac juz o wasni rodowej, byt pod kazdym wzgledem kimsS dla niej niestosownym. Stanowit
przeciwienstwo przyzwoitego i wysoko urodzonego maltzonka, jakiego rodzice sobie dla niej zyczyli.
Chociaz jego altruizm byt doprawdy godny podziwu.

Dziwne, ze zapragngl utrzyma¢ wspomaganie Arundel Home w sekrecie. Zupelnie jakby pomoc
Swiadczona kobietom w beznadziejnej sytuacji byta czyms btahym. Sophie wiedziala przeciez, ze bedzie



ona miata wpltyw na polepszenie losu wielu ludzi.

Sprzecznosci te intrygowaly ja. Jakze ostawiony hulaka mogl pomaga¢ niezameznym matkom? Byc
moze powodem wspotczucia i zyczliwosci byla pamiec¢ o losie, jaki spotkat jego wtasng. Niezaleznie od
przyczyn, z pewnoscia jednak byt kims bardziej wartoSciowym niz typowy fircyk blekitnej krwi.

A moze jej zauroczenie bylo wynikiem jakiej$ skazy w niej samej? Bez watpienia pociggata jq skrycie
jego Smiata i buntownicza natura. Lord Jack byt czarujaca czarng owca w rodzinie. Mial w sobie zar,
namietnos¢ i wzbudzal niepohamowang fascynacje, bo wcale nie byt nieciekawym, cho¢ mitym
nudziarzem. Oczywiscie duzo przyjemniej jest by¢ uwodzong przez roznamietnionego pirata niz miec
palce rozdeptywane przez uprzejmego, ale niezdarnego ksiecia w Srednim wieku. Temu doprawdy nie
mozna byto zaprzeczyc.

W kazdym razie musi pamietac¢, ze spoufalenie sie z lordem Jackiem moze by¢ bardzo niebezpieczne,
bo potrafil dostarczy¢ jej odczu¢, ktorych nigdy nie powinna byla pozna¢. Chetnie by go oskarzyta o
wzbudzanie w niej ducha buntu, ale nie byloby to uczciwe. Czula sie ostatnio dziwnie zniecierpliwiona
swoim zyciem, a zniecierpliwienie to narastalo w niej coraz bardziej przez ostatnie kilka tygodni. Im
blizej bylo do przyjecia oSwiadczyn Dunmore’a, tym bardziej tesknita do wolnosci.

Miata jednak bardzo szczeg6lne zamiary co do swojej przysztosci. Nawet jeSli pragneta matzenstwa z
mitosci i poSlubienia mezczyzny, ktory wzbudzal w niej najglebsze namietnoSci, bylo to jedynie
niepohamowang fantazjq. Wiedziala, co jest jej obowigzkiem. Stala sie jedynym dzieckiem swoich
rodzicéw, ich los zalezat od niej.

Jesli to oznaczalo, ze ma obowigzek wyjS¢ za owdowialego ksiecia ponad dwukrotnie od niej
starszego, to chetnie poSwieci wilasny interes i zawrze matzenstwo z rozsadku.

A co do lorda Jacka Wilde’a... Sophie zmarszczyta czoto, wchodzac do luksusowo wyposazonej
sypialni. Byla kranicowo niezadowolona z siebie, bo zbyt tatwo ulegta jego uwodzicielskim zakusom i z
entuzjazmem odwzajemniata pocatunki podczas chwilowego za¢mienia umystu. Nie pozwoli, zeby sie to
powtorzyto.
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Po balu maskowym Jack pojawil sie na innym, a potem w domu gry, tak ze wrécit do siebie o bardzo juz
poznej porze. Nie zdziwit sie wiec, styszac od lokaja, ze w salonie czeka na niego lady Skye.

Westchnat dtugo i donosnie, wiedzac, co go teraz czeka. Kilka lat wczesniej wyprowadzit sie z
londynskiej rezydencji swego adoptowanego brata na Grosvenor Square do wtlasnej, polozonej na
poinocny wschod od Hyde Parku, gldwnie dlatego, ze chcial zy¢ z dala od swej kochajacej, lecz
nieznosnie wscibskiej rodziny. Cata piagtka kuzyndw wychowywala sie razem i stala sie sobie tak bliska,
jak rodzenstwo, po stracie obu par rodzicow w tragicznej katastrofie morskiej. Jack mial wtedy
siedemnascie lat, a Skye dwanascie.

Byta to rowniez kwestia dyscypliny. Jack nie lubit by¢ sam i wlasnie dlatego zmuszat sie regularnie do
zycia bez towarzystwa. Ale ze jego nowy dom lezal ledwie o mile zaréwno od rezydencji Beaufortow,
jak i Traherne’ 6w, nie mogt unika¢ odwiedzin ciekawskich krewnych przez dtuzszy czas.

Nie mogt tez unikng¢ ich sprytnych knowan.

Ze szczerym rozbawieniem obserwowal, jak Ash pada ofiarg swatania go przez Kate w ciggu ostatnich
kilku miesiecy, lecz gdy sam stat sie ich celem, bylo to niemal tak samo zabawne. Zwtaszcza wtedy, gdy
dwie zdeterminowane kuzynki Wilde jednoczeSnie zabraly sie za niego. Najwyrazniej Skye znow
zapragnela przyprzec¢ go do muru, tym razem w jego wiasnym salonie.

Jak sie spodziewal, Skye siedziata tam sobie wygodnie, zwinieta w klebek na sofie, z ksigzka w reku.
Delikatna uroda, jasnoblond witosy i wielkie btekitne oczy nadawaty jej iScie anielski wyglad, lecz kryty
peina temperamentu, sktonng do figlow nature.

Gdy uniosta znad ksigzki wzrok i powitata go wyczekujacym usmiechem, Jack z miejsca zadal jej
stanowcze pytanie:

— Po kiego licha przysztas tu o tak p6Znej porze? Jest prawie druga w nocy.

— Dobrze wiesz dlaczego. Chce ustysze¢, co mi powiesz o twoim spotkaniu z panng Fortin. Jak
rozumiem, byte$ na dzisiejszym balu jej ciotki.

— Moglas poczekac¢ do rana z wierceniem mi dziury w brzuchu.

— Nie, nie moglam — odparta Skye stodkim tonem. — Bylabym woéwczas zbyt podniecona, by moc
zasnac, nie wiedzac, czy ci dobrze poszio.

— Jestem jak najdalszy od tego, by zaktdcac twoj wypoczynek — wycedzit przez zeby.

Skye zamkneta ksigzke ze stanowcza ming.

— Jack, powiesz mi, jak bylo, czy nie?

— A czyz mam wybor?

— Nie. Dobrze wiesz, ze nie pojde sobie stad, poki nie zaspokoisz mojej niestychanej ciekawosci.

Jack po raz drugi westchngt donosnie, dajagc w ten sposéb do zrozumienia, Zze jej obecnoSc jest
niepozadana, ale Skye to zignorowatla.

— No, dobrze. — Dat sie uprosi¢. — Ale chodZ ze mng do kuchni. Nie chce o tym méwic z pustym



zotadkiem.

Skye uprzejmie skineta glowq i poszta za nim do obszernej kuchni w suterenie. Jack czesto miewat
napady gtodu o najdziwniejszych porach, ale kucharka dobrze znata jego nawyki i dbata, zeby miat sporo
jedzenia pod reka.

Jack siegnat wiec po pieczone udko kurczaka, gdy tylko sie tam znalazl, i nalal sobie mocnego piwa.
Skye odméwita jednak, gdy chciat ja poczestowac czyms do picia, i siadta naprzeciw niego za stotem dla
stuzby w takiej pozie, jakby sie przygotowywata do dtugiego oblezenia.

— A wiec co sie zdarzyto na balu maskowym?

— Spelnitem mojq obietnice, zZe spotkam panne Fortin.

— Miatamracje, no nie? Ona wcale nie jest potulng gaska.

— Nie jest — przyznat z niechecia.

— Moéwitam ci! — oznajmita triumfalnie Skye. — W takim razie spodobata ci sie?

Jack pociagnat spory tyk piwa, Zeby unikng¢ odpowiedzi. Gotow byt wczesniej znielubi¢ Sophie
Fortin po prostu w samoobronie, ale stato sie catkiem na odwrdét. A gdy z rozmystem chciat jg zbic¢ z
tropu wymuszonym pocatunkiem, jego plan catkowicie zawiodt.

Zaskoczylo go niestychanie to, co odczut wiasnym ciatlem. Sophie okazata sie niestychanie kobieca, a
jej pelna namietnosci reakcja na pocatunek obudzita w nim pierwotne i wiadcze meskie instynkty. Poczut
kolejny przyptyw pozadania na sama mysl o niej.

Szaleniczy pomyst siostry nie byt wiec tak bardzo Smiechu wart, jak musiat uzna¢, i mégl nawet miec
co nieco zalet — chociaz Jack za nic by sie do tego nie przyznal. Nie teraz, gdy Skye patrzyta na niego z
taka triumfalng ming, bardzo z siebie zadowolona.

Odpowiedziatl wymijajgco, obstajac przy swoich poprzednich zastrzezeniach:

— To, ze Kate chce nas zmusi¢ do odgrywania Montecchich i Capulettich, jest kompletng bzdura.

— Nie zgadzam sie! — oswiadczyta Skye. — Widzisz przeciez, jak trafnie ocenita Asha. Jego romans z
Maurg dowiodt, ze sprawdza sie teoria, by dzieki klasycznym watkom znalezZ¢ prawdziwq mitos¢. Ash i
Maura idealnie do siebie pasuja.

Jack nie mogt temu zaprzeczy¢, gdy ujrzal brata z nowo poslubiong zong. Catkowite oddanie
widniejgce w jego oczach, gdy spogladat na Maure, byto jednoznaczne.

— Wiesz przeciez, ze sq wprost szalenczo szczeSliwi, Jack. Z toba i Sophie bedzie kiedys tak samo.

Powstrzymat sie od komentarza, niechetnie przyznajac w duchu, ze w tych zdumiewajacych zamystach
cos tkwi. Mysl, ze Sophie moglaby by¢ jego ukochang, dziwnie go pociagata. Z pewnoscig budzita w nim
pozadanie. No i bez watpienia wybuch namietnosci, jaki nastapit miedzy nimi, kazal mu tym bardziej jej
pragnac.

Wiedzial, ze ona odczuta takie samo pragnienie. Widziat to w jej oczach, czul, jak reaguje na bliskos¢
jego ciata. Nie moglt sie myli¢: stanowili pare.

Byto w niej jednak co$ szczegolnego i wyjatkowego, poza uderzajaca urodg i powabem fizycznym, co
przyciagato go do niej o wiele mocnie;j.

— Zastanawiasz sie wiec, czy sie do niej nie zalecac? — spytata Skye, gdy milczenie trwato juz zbyt



dhugo.

— Nie.

Skye jeknela z desperacja w odpowiedzi na te natychmiastowa replike:

— Dlaczego? Z pewnoS$cig widzisz, ze jest warta, by zyska¢ nazwisko Wilde’6w. W niczym nie
przypomina bojazliwej, ale zachtannej ghuptaski. Przeciwnie, ma zywy umyst, mowi szczerze, co mysli, a
procz tego to mita, serdeczna i bardzo porzadna osoba.

Przyszto mu na mysl, ze Swiadczyly o tym takze jej gorliwe wysitki, by przyjs¢ z pomoca brzemienne;j
stuzgcej, ktérg zwolnili zgorszeni rodzice. Miata wiec co$ z nim wspélnego. A procz tego pasowata pod
wieloma wzgledami do roli szekspirowskiej Julii.

— Skad tyle o niej wiesz? — spytal Skye. — Ona twierdzi, Ze nie wolno sie jej spoufala¢ z nasza rodzing.

— Od Katharine, rzecz jasna. Bez trudu dowiedzialam sie wielu rzeczy o pannie Fortin, bo przeciez
przebywamy w tych samych kregach towarzyskich. Podczas zesztego sezonu czesto bywalySmy na tych
samych balach i przyjeciach. PrzyjrzatySmy sie jej doktadnie, bo gdy sie tylko na nich pojawita, zdobyta
szturmem cala socjete.

Trafnie odczytujac wyraz jego twarzy, Skye ciggneta dalej, coraz bardziej gorliwie:

— Przeciez mieszkasz przy Montagu Place, czyli placu Montecchich, cho¢ wymawia sie te nazwe troche
inaczej. Wydaje mi sie to prorocze!

Jack parskngt Smiechem.

— To, gdzie mieszkam, wcale nie znaczy, ze jesteSmy sobie przeznaczeni. — A gdy Skye zamierzata mu
odpowiedzie¢, pohamowat jg, unoszac ostrzegawczo dton. — Dlaczego, do licha, miatbym sie wzenia¢ w
rodzine widzaca w nas najgorszych wrogow?

— Wiem, ze nasze rodziny zwasnit kiedys przelew krwi — och, to mi przypomina, ze...

Skye nagle wyciagneta ku niemu ksigzke, ktorg czytata w salonie, a potem zabrata do kuchni — maty,
wySwiechtany, oprawny w skore tomik, na ktorym zna¢ byto uptyw czasu.

— Przysztam tu dzis rowniez i dlatego, zeby ci dac ten dziennik. NajwyraZniej jest to pamietnik naszego
stryjecznego dziadka, Philipa Wilde’a — tego, ktory zastrzelit w pojedynku pradziadka Sophie.

Jack spojrzat podejrzliwie na ksigzeczke.

— Gdzie to wyszperatas?

— Wuj Cornelius wypatrzyt go wsrdd réznych zakurzonych toméw w Beauvoir. Dlatego wilasnie
przyjechat az z Kent, zeby ci jg przekaza¢. No widzisz, nawet nasz niezonaty wujaszek w srednim wieku
chce, zebySs mogt znalez¢ prawdziwag mitosc.

Jack zdziwit sie, ze wuj zadat sobie az tyle trudu w trosce o jego romanse. Wiosci Beauvoirow i
Traherne’6w w Kent sasiadowaty ze sobg, a po tragicznej stracie rodzicéw dzieci wychowywaly sie
razem pod opieka jedynego krewnego, jaki im pozostal, lorda Corneliusa Wilde’a.

Jednakze ten stawny uczony, isthy mél ksigzkowy, nie mial najmniejszego pojecia, jak wychowywac
piecioro rozhukanych smarkaczy, ,ktorzy szaleli niczym banda dzikusow”, jak czesto lubit narzekac.
Teraz za$, kiedy juz dorosli, wuj Cornelius zaglebiat sie w swoich ksiegach najczesciej, jak tylko mogt.

Blekitne oczy Skye az sie skrzyly z podniecenia, lecz Jack zdotal nie ujawni¢ wlasnego, gdy ciggnetla:



— Przeczytalam cze$¢ tego dziennika dzisiejszego wieczoru, czekajac na twoOj powrot. Jest dosc¢
powsciagliwy, poki nie zaczyna sie opowies¢ o tym, jak sie zakochat. Mtoda dama wpadta réwniez w
oko Gideonowi Fortinowi, baronowi Harbage, pradziadkowi Sophie.

— Jakie znaczenie, u licha, ma tres¢ tego dziennika? — spytat Jack, konczac ogryza¢ udko kurczaka, i
wytar} usta oraz palce w serwetke.

— Twoim konkurom mogtaby poméc wiedza, skad sie wziela cata ta wasn. Mozesz zawsze wypytac
wuja Corneliusa o blizsze szczegbty. On dobrze zna rodzinng historie.

— Moim konkurom? Skye, kochanie, ja przeciez wcale sie nie staram o panne Fortin.

— Teraz jeszcze nie, ale tatwo mogtbys zaczacC sie o nig stara¢. A co do wasni, to nie moge uwierzyc,
ze pozwolitbys, by ci staneta na przeszkodzie, gdybys naprawde pragnat zdoby¢ Sophie.

— Nie pozwolitbym na to, ale czemu ty uwazasz, ze ja chce ja zdobyc?

Mimo ze pragnat znalez¢ idealng ,,druga potowe”, nie interesowala go wcale mitos¢. Po Smierci
ukochanej matki i adopcyjnych rodzicéw, do ktérych ogromnie sie przywigzal, uznal, ze duzo lepiej jest
unika¢ wszelkich goracych uczu¢. A jednak...

Klan Wilde’6éw wierzyl, ze nalezy pedzi¢ zycie, kazda jego chwile przepelniajac namietnoScia, a on
byt Wilde’em z krwi i koSci. Mimo ze przysiggl sobie nie p6js¢ nigdy za przyktadem matki, ktora tak
niemgdrze poswiecita wszystko dla mitosci.

Jack odepchnat te natretng mysl i wysunat kolejny kontrargument:

— Dobrze wiesz, ze rodzice chcq jg wydac za arystokrate.

— Tak — odparta z uSmiechem Skye — ale ty jak najbardziej do tego pasujesz. Nie jesteS moze w peini
arystokrata, ale za to ksigzecej krwi. Ksigze de Villars od dawna pragnie, zZebys zostal jego nastepca, a
teraz, kiedy otrzymatl z powrotem swoje ksiestwo, mogtbys nim byc¢.

Jack zmarszczyl gniewnie czoto na samg wzmianke o znienawidzonym ojcu. Ksigze Raoul de Villars
wiladal matym ksiestwem, ktérego tron uzurpowata sobie Francja w szczytowym okresie kariery
Napoleona, ale zwrécono mu je dzieki nowemu tadowi zaprowadzonemu po Kongresie Wiedenskim.
Jack byt niesSlubnym synem ksiecia, nigdy jednak nie chciat uzna¢ tego pokrewienstwa, mimo ze ksigze od
lat pragnat widzie¢ w nim swego nastepce. Poprzedniej jesieni nadestany przezen list oznajmiat, ze Jego
Wysokos¢ ciezko zachorowat i pragnie natychmiast wyznaczy¢ nastepce tronu dla odzyskanego kraju.

Jack nie chcial jednak pozwoli¢ Skye, by zaczela rozprawia¢ o jego ojcu, zwlaszcza ze za zadne
skarby nie przyjalby ksigzecej oferty.

— A sama panna Fortin — powiedzial — nie jest moze bezwolna i potulna, ale zgadza sie poslubic
Dunmore’a po prostu dlatego, ze jej ojciec tego zada. Nie chce zony, ktora nie potrafi stang¢ we witasnej
obronie.

Skye potrzasneta glowa.

— Moze mie¢ powazne powody, Zeby sie godzi¢ na to matzenstwo. Fortinowie nie sq zamozni. Zalezg
od wsparcia finansowego zrzedliwej krewnej, pani Pennant, ktéra ptaci nawet za stroje noszone przez
nich podczas sezonu. Kobieta nie powinna sprzedawac sie w zamian za matzenstwo! Ty bys przeciez nie
znio6st, gdyby mnie albo Kate zmuszano do matzenstwa dla pieniedzy.



— Przeciez nikt was do tego nie zmusza.

— Nie, na szczescie nasz spadek zapewnia nam swobodny wybér meza. No i twoja wtasna matka tez
poszta za glosem serca. Ale Sophie Fortin nie ma takich mozliwosci. To dziewica w potrzebie. Musisz
jej przyjs¢ z pomoca, Jack! Catkiem tak, jak Ash Maurze. Prosze cie... przeciez nie mozesz odwracic sie
od ucisnionej damy?

Byt to argument, ktory gleboko go poruszyl, zwazywszy jego wspoéiczucie dla bezradnych,
skrzywdzonych kobiet. Zaden Wilde nigdy sie nie cofal przed pomoca uci$nionej damie, a Jack by}
bardziej opiekunczy i peten donkiszoterii niz wiekszo$¢ z nich.

Nie zamierzat jednak pozwala¢ Skye, by wykorzystywata te jego staboS¢ przeciw niemu. Zbyt czesto
sie jej to udawato, a on nie zamierzat zbyt tatwo ulec.

— Twaoj pomyst, zeby jej pomoc, przejmuje mnie dreszczem.

— Nie powinien ci sprawi¢ wiekszych trudnosci. Musisz tylko odbi¢ ja Dunmore’owi i sprawic, zeby
sie w tobie zakochata.

Jack rozeSmiat sie glosno, tym razem szczerze ubawiony.

— Tylko tyle? Chyba zanadto wierzysz w mojq zrecznos¢ pod tym wzgledem.

— Mowie najzupelniej serio — zaprotestowala Skye. — JesteS duzo lepsza alternatywq niz Dunmore.
Musisz tylko sprawic, zeby to dostrzegla.

— A wiec chcesz, zebym rywalizowal z nim o jej wzgledy?

— Owszem. Nawet bez bogactw ksiecia de Villars jeste$ i tak dos¢ zamozny, skoro odziedziczyte$
sporo po matce. A takze dzieli cie od niej mniejsza r6znica wieku niz jq od ksiecia.

Byla to prawda, cho¢ czesto czut sie znacznie starszy ponad swoje dwadziescia dziewieC lat, bo
musiat szybko dorosnac.

— Zapominasz, ze do malzenstwa z mitosci potrzebne jest obustronne uczucie — wytknat je;j.

Machneta lekcewazgco reka.

— Phi, fatwo ci bedzie pokocha¢ Sophie. Jak zreszta kazdemu.

Spojrzat na nig z powatpiewaniem. Skye nachylita sie blizej ku niemu.

— Nie méwie, ze obydwoje zakochacie sie w sobie od pierwszego wejrzenia, jak w sztuce Szekspira.
Ale ty powinienes sie na to zdecydowac, jesli Sophie jest ci przeznaczona.

Moze i tak. Tylko cata rzecz w tym, ze wigzalo sie to dla niego z pewnym niebezpieczenstwem. Bardzo
lubit swoje mitostki, ale nigdy nie stracit z kretesem dla kogos glowy. Podejrzewat jednak po cichu, ze
szybko by sie to zmienito, gdyby mégt czeSciej z nig przestawac. Do diabta, czyzby juz byt na wpét
zakochany?

Bledem byto juz to, ze sie z nig zetknal, a jeszcze wiekszym, ze ja pocalowat. Wkrétce nie zdota bez
niej wytrzymac. Znat siebie samego na tyle dobrze, by zyska¢ pewnosc co do tej wrozby.

— Czy ty mnie stuchasz, Jack?

— A czyz mam wybor? Upierasz sie, ze to brak pieniedzy nie sprzyja Sophie i wyjasnia jej niesmiatosc.

Skye parskneta z irytacja.

— Nie, ja sie upieram, ze ona zastuguje na cos lepszego niz malzenstwo bez mitosci. Bedzie w nim



gleboko nieszczesSliwa.

— Nie poczuwam sie do odpowiedzialnosci za jej szczeScie.

— Oczywiscie, ze nie. Ale jestes odpowiedzialny za wtasne! My, twoi krewni, kochamy cie i chcemy
twojego szczescia.

— Alez ja jestem szczeSliwy.

Skye uniosta jedng z brwi.

— JakoS w to watpie. Caly czas pijesz tylko, hulasz, uganiasz sie za spodniczkami i szalejesz na
wyscigach.

Jack spojrzat na nig z rozbawieniem znad na wpot opréznionego kufla piwa.

— A co ty wiesz o uganianiu sie za spédniczkami?

— Mam dwadzieScia trzy lata i wcale nie jestem taka niewinna, na jaka wygladam. No i uwazam, ze
twoje kawalerskie zycie nie bedzie trwato wiecznie.

Jack znéw pociagngl potezny haust piwa. Kuzyni Wilde tworzyli niesforng paczke. Ash byt ich
nieustraszonym przywodca, Quinn btyskotliwym towca przygdd, pelna temperamentu Kate — romantyczka,
a Skye uroczym, cho¢ przewrotnym beniaminkiem.

Natomiast Jack zawsze byt czolowym zawadiaka, stynnym ze swoich eskapad. W posepnych
miesigcach zaloby po rodzicach celowo odgrywatl role czarujacego tobuziaka, bo uwazal za swoj
obowigzek dostarcza¢ bliskim beztroskiej rozrywki, zeby zlagodzi¢ ich smutek. Dlatego tez od
najwczesniejszej mtodosci nauczyt sie uwaza¢ Smiech za lekarstwo na bol.

Gdy doré6st, nie zmienit nawykow. Bezmyslne zycie hulaki londynskiego odpowiadalo mu w
zupetnosSci. Mimo to zaczelo mu ono ostatnio cigzy¢, a towarzyszyto temu jakieS nieokreSlone
niezadowolenie z jego romansow i flirtow. Zapragnat czegos wiecej.

Bylto to jednak absurdem. Mial w koncu rodzine. Nie powinien byt zada¢ nic wiecej. Zreszta mogt
tylko siebie wini¢ za to, ze czul sie nieraz osamotniony. Wcigz rowniez czut, ze jest cos, o czym jego
bliscy nie wiedza doktadnie. Trzymat jednak uczucia na wodzy i nie okazywal nikomu twarzy innej niz
pogodna.

Catkiem odwrotnie niz Skye, ktéra zawsze miata serce na dloni, podobnie jak w tej chwili, gdy
spogladata na niego btagalnie.

— Jesli teraz nie zaczniesz dziata¢, Jack, wkrétce bedzie za p6Zno. Stracisz swojq szanse na prawdziwa
mito$¢. Zycie jest zbyt krotkie, zeby je marnowacé, a ty powiniene$ wiedzie¢ o tym lepiej niz ktokolwiek
inny. Ciotka Clara byla w twoim wieku, kiedy zgineta, a poSwiecita absolutnie wszystko dla mitosci.

Jack skrzywit sie, styszac to, ale powinien byt przewidzie¢, ze Skye chwyci sie wszystkiego, czego
tylko moze, by go przekonac, tacznie ze smutnym losem jego matki. Kiedy Skye czego$ chciata, potrafila
przyczepic sie do kogos jak rzep i nie dawata mu spokoju. Byla zreszta taka od najmtodszych lat.

Nie urodzita sie jeszcze, kiedy znalazt sie w Anglii wiele lat temu, przywieziony tam przez wujéw, od
niedawna osierocony, peten zalu i strachu. Narodziny Skye pozwolity mu przezwyciezyc te strate. Byla
taka malutka i bezbronna, ze poczut sie jej opiekunem. Potem, juz jako maty berbec¢, nie odstepowata go i
nazywata ,,swoim”. Nie mog} sie nigdzie ruszy¢ bez niej.



Uparcie starata sie znalez¢ droge do jego serca, jako jedyna ze wszystkich kuzynow. To ona miata
wciggna¢ go na dobre do rodzinnego grona, kopiac i wrzeszczac. Bardziej niz kto inny, dzieki swojej
wyostrzonej wrazliwosci, instynktownie rozumiata, ile przeszedt jako dziecko, mimo Ze nie znala
przerazajacych szczeg6tow. W zamian za to chronit jg i troszczyl sie o nig tak bardzo, jakby byli
prawdziwym bratem i siostra.

Zawsze istniala miedzy nimi jakas szczeg6lna wiez, do ktorej teraz sie bezprawnie odwotywala.

— Jesli nie sprobujesz uratowac¢ panny Fortin przez wzglad na siebie samego, zréb to dla mnie. Prosze
cie, zréb to!

W tym wtasnie byt sek. Rzadko potrafil oprze¢ sie Skye. Zreszta niewielu ludzi to potrafito, zwlaszcza
mezczyzn. Umiata owing¢ ich dokota matego paluszka i czule przekona¢ wszystkich, by tanczyli tak, jak
ona im zagra.

Nie chciatl jednak rownie waznej decyzji podejmowac tylko dla kaprysu kuzynki. Jesli juz miat sie
wzorowac na legendarnych kochankach, to na wtasng reke. Jego reke — no i Sophie Fortin.

Bylo to jednak stuszne. Panna Fortin potrzebowala pospieszenia jej z pomoca. A on, by¢ moze,
potrzebowat rowniez wyzwolenia sie z narzuconej sobie samemu nijakosSci zycia.

Bliski podjecia decyzji, Jack wypit resztke piwa i pokiwal glowa. Nie mogt uwierzyc, ze gotow jest
da¢ sie uwikla¢ w walke z zastarzala wasniq rodzinng i niewiarygodnie skomplikowacC sobie zycie,
probujac uratowac niemal mu obcg dziewczyne od matzenstwa bez mitosci z ksieciem w Srednim wieku.

Skye najwyrazniej btednie odczytata jego gest.

— A wiec jeste$ juz gotow?

— Tego nie powiedziatem.

Ale nie chciat i nie moégl zostawi¢ panny Fortin jej wlasnemu losowi. Nie teraz, kiedy juz wiedziat,
jaka jest. Jego opiekunczy instynkt niewiarygodnie przybrat na sile.

Skye zniecierpliwito milczenie kuzyna.

— Do licha, Jack, czasem bywasz nieznos$nie uparty.

Jack skrzyzowat rece na piersi i usmiechnat sie do niej szeroko.

— W takimrazie c6z w tym nowego? — Ale widzac jej pelne rozdraznienia, gniewne spojrzenie przestat
sie z nig droczyC. — Daj mi ten zakichany dziennik.

Skye rozpromieniona, pchneta ku niemu tomik poprzez stot.

— Nie réb sobie wielkich nadziei — uprzedzit ja. — Nie obiecuje, ze sie bede do niej zalecal. A ty
stanowczo nie doceniasz wysitku, jakiego bedzie wymagato uratowanie jej od tego matzenstwa w tak
péZnym terminie.

— Ale moglbys przynajmniej na probe wybadac, czy bytaby dla ciebie idealna partnerka.

Jack rowniez chciat sobie odpowiedzie¢ na to fundamentalne pytanie.

— Tak.

Skye wyskoczyta zza stotu, obiegta go wokoto i rzucita sie mu na szyje.

Jack, na wpot uduszony przez ten uscisk, parskngt Smiechem.

— Jesli mnie udusisz, nie bede mégt jej przyjs¢ z pomocaq!



— Przepraszam. To tylko dlatego, ze ciesze sie bezgranicznie. — Skye ucalowata go serdecznie w sam
czubek glowy. — Od czego zaczniesz? Nie mozesz sie zanadto do niej zblizy¢. Jej rodzice nie pozwola na
to.

— Zostaw szczeg6ty mnie. A teraz zabieraj sie do domu.

— Doskonale — mrukneta. — Ale oczekuje regularnych doniesien o twoich postepach.

— Jesli o to chodzi, bedziesz czeka¢ na prozno.

Jack wstal, zabierajac ze sobg dziennik, a potem odprowadzit natretng, cho¢ pelng zyczliwosci kuzynke
az do samych drzwi frontowych, gdzie wlozyla pelise i wziela torebke. Skye miata wiasny powoz i
stangreta, a dwoch gorliwych lokajow gotowych byto jej ustuzyc, tak ze Jack nie czut wyrzutéw sumienia,
odsytajac ja do domu o tak péznej porze. Na pewno protestowataby przeciw nadmiarowi troskliwosci.

Kiedy juz siedziata bezpiecznie w powozie, wrocit do domu. Miat dziennik do przeczytania, a intryge
do uknucia.

Gdy wchodzit do srodka, uSmiechnat sie ironicznym, jakby lekcewazacym siebie samego usSmiechem.
Bez watpienia bedzie sobie teraz tamat glowe, ale gotow juz byt przywdzia¢ nieco zardzewiala zbroje
rycerskg lub stosowniejszy w tym wypadku kostium Romea.

Zamierzal z calg wlasciwg mu szalencza pasja zakreci¢ sie koto panny Fortin i przekonac¢ sie, czy
legendarna opowies¢ ma cokolwiek wspolnego z prawda.
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Arundel Home, dom dla niezameznych matek, stal w spokojnej dzielnicy Londynu i zapewniat
schronienie niemal trzem tuzinom ubogich kobiet w cigzy oraz ich nowo narodzonym dzieciom. Skromne
jego pomieszczenia sktadatly sie z sypialni, pokoju dziecinnego i obszernej, wspolnej bawialni, gdzie
wiele z przebywajacych w schronisku kobiet stale naprawiato i szyto odzienie.

Sophie spedzita tam catg godzine nad ksigzka z jej byta stuzaca, uczac Marthe czytania i rachowania.
Kiedy skonczyta nauke, wsuneta ksigzke do torebki, wstala i wlozyla spencerek oraz kapelusz, szykujac
sie do wyjscia.

Martha, w zaawansowanej juz cigzy, sktonita sie jej gleboko ze tzami w oczach, tulgc do siebie suknie
z ciemnozielonego muslinu, ktérg Sophie przerobita w taki sposéb, by pasowata na mocno zaokraglone
juz ksztalty dziewczyny.

— Nie wiem, jak mam pani dziekowac za szczodros$¢, panno Fortin! — zawotata, usmiechajqc sie przez
tzy. — Co za piekna suknia! Najtadniejsza, jakg kiedykolwiek miatam!

— W kazdym razie bedzie ci w niej wygodnie przez ostatni miesigc przed narodzeniem dziecka —
odparta Sophie, obejmujac ja tagodnie. — Ale btagam, nie ptacz, bo jeszcze to zaszkodzi tobie albo
malenstwu.

Nagle gwar rozmow ucicht i w calym pokoju zalegta cisza. Sophie obejrzata sie pospiesznie za siebie
i ujrzala wysokiego, eleganckiego mezczyzne, ktory stat przy drzwiach i przygladat sie jej. Z trudem
zdotata nie drgna¢ z zaskoczenia na niespodziewany widok Jacka Wilde’a. Nie potrafila jednak ukry¢
wcale mitego, wewnetrznego dreszczyku ani tego, ze dech jej zaparto na sam widok lorda.

Z szerokimi barkami, w surducie koloru ciemnego wina, ktory znakomicie uwydatnial muskularng
figure, bufiastych pantalonach i ISnigcych heskich butach, wydawal sie kimS nie na miejscu w tym
zbiorowisku nedznie odzianych kobiet o wypuktych tonach. A jednak poruszal sie wsrod nich z rowng
swoboda, jak dwa dni temu w bibliotece jej ciotki, kiedy calowat jg tak zapamietale.

Sophie poczuta ucisk w gardle na to wspomnienie, gdy spojrzata ku niemu po raz wtory. Nieco za
dlugie wlosy mial i teraz lekko rozwichrzone, dzieki czemu wciaz jeszcze przypominal w pewnym
stopniu pirata. No i wcigz jeszcze taki sam byl 6w zabojczy blysk w oku, budzacy w niej calg kobieca
wrazliwosc.

— Martho — szepneta do dziewczyny — pamietaj, ze wyjezdzam z Londynu, nie odwiedze cie wiec w
przysztym tygodniu, ale po powrocie zrobie to najpredzej, jak tylko bede mogla. A przez ten czas mozesz
sobie czyta¢ powies¢ pani Radcliffe ze stownikiem. Zostawie ci tez nieco pieniedzy — dodata, siegajac
do torebki z ksigzkami.

— Dziekuje, panno Fortin... postaram sie tak robic.

Kiedy Sophie odwrdcita sie i podeszta do lorda Jacka, oderwat sie od Sciany, o ktorg sie wspierat.

— CO6z pani zrobita swojej stuzacej, ze ptacze?

Zaskoczona tg insynuacjg, odparta z powaga:



— Alez nic jej nie zrobitam. Kobiety w jej sytuacji nieraz stajq sie nadmiernie pobudliwe... — urwala,
bo iskierka rozbawienia w ciemnych oczach Jacka powiedziala jej, Ze tylko sobie z niej zazartowat.

— Chciata mi po prostu serdecznie podziekowac za przerobiong suknie, jaka jej datam — dokonczyta. —
Te, ktore miata, sq juz na nig o wiele za ciasne. Co pana tu sprowadza, milordzie? Wyglada pan jak ryba
wyjeta z wody wsrod tych wszystkich przysztych matek.

Usmiechnat sie z niestychanym wrecz wdziekiem; ten usmiech mégt sprawic, ze pod kobietg ugielyby
sie kolana.

— Przyszedlem widziec sie z panig, ale czekatem na koniec rozmowy z Martha.

Znow jq zaskoczyt.

— Skad pan wie, jak jej na imie?

Wyszed! tuz za niq na korytarz.

— Pytalem czlonkow zarzadu o panig. Odwiedza pani swoja stuzacq dwa razy w tygodniu, uczac jq
rachowac i czyta¢. Czyzby byta pani w glebi serca sawantka?

Ton, jakim méwit, dat jej do zrozumienia, Ze wcigz z niej zZartowat.

— Jesli ma to by¢ krytyka, panskie wysitki sa daremne, bo szczerze podziwiam sawantki. Nie moge sie
jednak uwazac¢ za jedng z nich. Po prostu uwazam, ze Martha predzej znajdzie sobie lepiej ptatng prace,
gdy bedzie cho¢ troche wiecej wiedziata. Na przyklad panna sklepowa zarabia duzo wiecej niz
pokojowka.

— A wiec jest pani rownie praktyczna, jak czuta — zauwazyt.

— No chyba. — Sophie spojrzata ku gtbwnemu wejsciu. — Ale na razie zegnam pana, milordzie.

— Z pewnoS$cig moze pani jednak zatrzymac sie ze mng choc¢by na chwile. Prosze pozwoli¢ mi sie
przynajmniej odprowadzi¢ do powozu.

Sophie zawahata sie. Nie chciata, zeby lokaj ciotki widziat Jacka.

— To nie m6j powo0z. Pozyczyta mi go ciotka.

Wygladat na zdziwionego.

— A wiec ciotka nie ma pani za zte wizyt u Marthy?

— Tego bym nie byla pewna. Ale to wtasnie ona powiedziata mi o istnieniu Arundel Home.

— Mowita pani, zdaje sie, ze rodzice wyrzucili te dziewczyne ze stuzby. Czy aprobujq taki altruizm?

Sophie skrzywita sie na mysl o swoim podstepie. Musiata kryc¢ sie z przerabianiem na Marthe sukni i
przemycic€ ja z domu w torebce, razem z podrecznikami i powiesciami, ktorymi sie postugiwata przy
uczeniu Marthy.

— Nie wiedzq o tym. Sadza, ze udatam sie do wypozyczalni ksigzek. Ogromnie lubie czyta¢, nic wiec
dziwnego nie ma w tym, ze wspieram biblioteki i miejscowe ksiegarnie.

— Ach, wiec nie tylko jest z pani sawantka, ale i skryta buntownica.

Usmiechneta sie z rozbawieniem, cho¢ usitowata tego nie okazywac, zeby go nie oSmiela¢ do dalszych
zarcikow.

— Co$ mi sie zdaje, ze pan tez zachowuje swoje wizyty tutaj w sekrecie — wytknela mu.

Usmiechnat sie do niej dopiero po chwili, ale tak ciepto i szeroko, ze poczuta goraco w catym ciele.



— Ano, tak. Ale pani wizyty zrobily skadingd na mnie wrazenie. Swiadcza o niebanalnie szerokich
horyzontach, zwtaszcza ze sa wyzwaniem wobec zyczen rodzicow. Uwazam pani starania za godne
pochwaty.

— Sadze to samo o panskich. — Wyrwato sie jej jednak ciche westchnienie. — Chciatabym zrobi¢ wiecej
dla Marthy. Trzeba jej bedzie roznych rzeczy, gdy przyjdzie na Swiat dziecko — kocykow, ubranek,
kotyski — a moje pienigdze na drobne wydatki tu nie wystarcza.

— Czemu nie poprosi pani ciotki o wiecej?

— Juz i tak duzo wydata na méj sezon, pokrywajac wszystkie moje wydatki. A sumy, jakie daje mi na
odziez, nie sq moje i nie moge ich komus odstepowac. Procz tego ciotka wspiera moje wysitki gléwnie
dlatego, ze — jak dobrze wie — mo6j ojciec by ich nie pochwalit.

— Domyslam sie tu jakiegos konfliktu.

Sophie miata ochote ugryz¢ sie w jezyk. I tak juz za duzo powiedziata o sprawach rodzinnych. A w
koncu lord Jack byt kim$ obcym, mimo niewyttumaczalnego wrazenia bliskosci, jakie w niej budzit.

— Nie musi sie pani dtuzej martwi¢ o Marthe — zapewnit ja. — Zajme sie tym, Zeby jej nie zabraklo
pieniedzy na dziecko.

Sophie juz otwierata usta, zeby zaprotestowac przeciw jego hojnosci, ale pospiesznie je zamkneta. Nie
mogla odrzuci¢ jego oferty tylko z powodu niestosownej dumy. Procz tego on nalezal do Swiata
uprzywilejowanych, zamoznych ludzi i mog} sobie bez trudu pozwoli¢ na taki wydatek.

— Dziekuje, milordzie — szepneta. — Ale teraz, prosze mi wybaczy¢, musze juz is¢. Rodzina zacznie
mnie wypytywac, jesli p6zno wroce do domu.

— Ale ja naprawde musze z panig porozmawiac.

Spojrzata na niego z wahaniem, czekajac na odpowiedz.

— Jak daleko zaszly starania Dunmore’a? — spytal. — Styszatem, ze lada chwila oficjalnie oznajmi sie o
zareczynach. Czy to prawda?

Sophie uniosta brwi, glowiac sie, dlaczego wypytuje ja tak obcesowo o jej osobiste sprawy.

— Niektorzy ludzie uznaliby panskie pytanie za impertynenckie, a nawet brutalne. C6z to pana
obchodzi?

— Wiasnie, ze mnie obchodzi. Chce wiedzie¢, jak wiele jeszcze czasu mi zostalo do stwierdzenia, czy
bedziemy dobrang para.

Sophie spojrzata na niego ze zdumieniem, nic nie rozumiejac, wtasnie w chwili, gdy grupa kobiet
wychodzita z bawialni. Pozdrowitly jq niesmiato i dygnely przed nig, a takze przed Jackiem, lecz gdy
tylko sie oddality, Sophie powiedziata pétglosem:

— To nie jest rozmowa, ktorg mozna by prowadzi¢ w korytarzu i na oczach innych.

— Zgadza sie. Trzeba nam jakiego$ zakatka. Prosze pdjs¢ za mna.

Niespodziewanie ujat ja za tokie¢ i skierowal w strone przeciwng niz wyjscie, ku biurowym
pomieszczeniom Arundel Home. Po chwili wahania Sophie postanowita mu towarzyszyc. Oczywiscie,
nie powinna byla znalez¢ sie sama z tak zuchwatym hultajem jak lord Jack Wilde. Wiedziala, ze to kto$
mocno, wrecz klopotliwie szelmowski. A jednak ogromnie pragneta ustysze¢, co mial jej do



powiedzenia; nie watpita rowniez, ze gdyby odmowita, i tak wyjawitby jej wszystko na korytarzu.

Pozwolita sie zatem zaprowadzi¢ do kantoru dyrektora, ktory zastali pusty.

Lord Jack zamknat za sobg drzwi, a potem odwrdcit sie ku niej.

—No i co z tymi pani zareczynami? Plotki glosza, ze ksigze juz sie na nie zdecydowat. Czy to prawda?

Wzruszyta z zaklopotaniem ramionami.

— Gdybym tak oznajmita, Swiadczyloby to o zarozumialstwie.

Machnat niecierpliwie reka.

— Nie musi pani bawic sie ze mng w ceregiele, panno Fortin. Wiem, ze skromne mtode damy nie
wygladaja na osoby wyrachowane. Ale pani z pewnosScig wie, na co sie z jego strony zanosi.

Gdyby to powiedziatl kto$ inny, te stowa zabrzmiatyby jak obelga, ale urok lorda Jacka w jakis dziwny
sposob ztagodzit ich ostrosc.

— Mysle, ze wkrotce mi sie oSwiadczy — odparta w koncu. — Moja ciotka w przysztym tygodniu urzadza
wielkie party w Berkshire, gdzie ma letnig siedzibe. Robi to tylko po to, zeby dac ksieciu sposobnos¢ do
oswiadczenia sie o mojg reke.

Jack zmarszczyt czoto i mrukngt pod nosem cos mocno nieprzyjemnego.

— W takim razie mam mniej czasu, niz sqdzitem.

— Czasu na co?

— Powiedziatem juz pani. Chce sie przekona¢, czy mozemy by¢ dobrang parg... no i czy teoria mojej
niezno$nej siostry ma jakis sens.

Sophie uniosta brwi.

— Czyli chodzi o to, ze moglibySmy by¢ Romeem i Julia? Sadzitam, ze uwaza pan to za niedorzecznosc.

— Istotnie. Ale jak moglbym tego dowies¢, poki nie spedzimy wspdlnie ze soba nieco czasu i nie
poznamy sie wzajemnie?

Sophie spojrzata na niego bacznie.

— Czy prébuje pan robic sobie jakie$ niemadre zZarty i wtrgcac sie w moje osobiste sprawy?

Jack uSmiechnat sie. Szelmowsko i zmystowo.

— Kiedy indziej mogloby tak by¢, ale tym razem, daje stowo, wcale sobie nie zartuje.

— A wiec musi pan robi¢ ghlupstwa tylko dlatego, ze krewne pana do tego popychajg?

— Myli sie pani. Nie mozna mnie do niczego popycha¢ w tak waznej sprawie.

Spojrzata na niego podejrzliwie, nie wiedzac, czy moze mu wierzy¢. Kusito ja ogromnie, by zatrzymac
sie z nim na dluzej, ale wiedziala, Ze moze to prowadzi¢ tylko do rozczarowania, skoro nic ich w
przysztosci nie bedzie taczy¢. Procz tego dopuscitaby sie zdrady wobec ojca nawigzujac blizsza
znajomoscC z cztonkiem znienawidzonej rodziny Wilde’ow.

— Przykro mi, ale nie mozemy w zaden sposob przestawac ze soba.

— Wiem, jesteSmy podobno wrogami. Ale dajmy na razie spokoj kwestii, czy do siebie pasujemy: mnie
chodzi o to, ze nie zgadzam sie, by zmuszona byla pani wyjs¢ za Dunmore’a. Brzemie odzyskania
utraconej rodzinnej fortuny nie powinno cigzy¢ na pani barkach.

— Nie rozumie pan nic — odparta Sophie, czujgc, Zze musi broni¢ ojca. — To jest o wiele bardziej



skomplikowane.

— Niech mi wiec pani wszystko wyjasni.

— Mowitam juz, ze gdy moj pradziadek zginal, baronat dostat sie innej gatezi rodu Fortindw. Maoglby
jednak do nas wraci¢, gdyby los okazat sie taskawszy. Obecny baron Harbage ma trzy cérki, ale nie syna,
tytut méglby wiec przypas¢ w udziale mojemu bratu Theo, gdyby ten zyt.

Lord Jack spowazniat.

— Nie wiedzialem, ze ma pani brata.

— Miatam — odparta cicho Sophie. — By} cztery lata starszy ode mnie. Utracitam go jednak, to byto co$
okropnego. Theo zmart na jaka$ zakazng chorobe ledwie w wieku dwunastu lat, a wraz z jego Smiercia
znikla szansa na to, by tyttt mogl powrdci¢ do linii rodowej ojca. A Ze ja go nie moge odziedziczyc,
jedyna alternatywq jest matzenstwo z kim$ utyttdowanym.

— Bo jest pani postuszng corka i nie chce sprzeciwic sie rodzicom.

— Bo nie chce rozczarowac rodzicow. Matke calkowicie zalamata Smier¢ mojego brata, a ja mam
nadzieje ztagodzic jej smutek, cho¢by nawet w niklej mierze.

Spojrzata Jackowi w oczy, pragnac, by jg zrozumiat.

— Nie moge sprawi¢, by bol rodzicow nie trwat nadal, ale musze prébowac. Wszystko wigza z moimi
matrymonialnymi szansami. Wszystkie ich nadzieje i marzenia zaleza od mojego matzenstwa z ksieciem.

Wyjasnienia Sophie sprawity, jak sie jej wydato, ze zamilkl, oSwiadczyta wiec dobitnie:

— Bardzo szanuje i kocham rodzicow, a takze winna im jestem lojalnosc.

Jack nie przejat sie jednak zbytnio tym argumentem, sqadzac po jego minie.

— Co by pan zrobit w mojej sytuacji? — spytata go szczerze. — Czy kochal pan swoich przybranych
rodzicow, milordzie?

— Tak.

— Spodziewam sie wiec, ze chciatby pan spenic¢ ich zyczenia.

— Bez watpienia — zgodzit sie.

— A czy ja mam zignorowac zyczenia moich tylko dlatego, Zze ma pan dziwng che¢ przekonac sie, czy
fantastyczna teoria o legendarnych kochankach jest stuszna?

Lord Jack miat jednak gotowa odpowiedz.

— To nie jest tylko dziwna che¢ z mojej strony. Pani pozwala, by ja zmuszono do matzenstwa ze starym
bogaczem.

— Ksigze wecale nie jest stary.

— A jesli nawet, to pani powinna sama wybra¢ sobie meza.

— Alez ja mam wybor — i wybratam ksiecia.

— Ale go pani nie kocha.

— No c6z... rzeczywisScie go nie kocham.

— A tak naprawde wcale pani nie chce za niego wyjsc.

Jack najwyrazniej wyczut jej wahanie, bo ciggnat jeszcze bardziej stanowczo:

— W takim razie nie rozumiem pani podporzadkowania. Potrafi sie pani przeciwstawi¢ rodzicom w



sprawie stuzacej, a w swojej nie.

Spojrzata mu w oczy.

— Co pan wygaduje, milordzie? Pragnie mnie pan obroni¢ przed niechcianym matzenstwem?

— A gdybym tego chcial?

Wyraz twarzy Jacka ztagodnial, ale przynajmniej raz wygladat catkiem serio.

Sophie, ujeta jego troska, uSmiechneta sie z wdziecznoscia.

— Doceniam pana chec¢ dziatania w charakterze mojego zbawcy, lecz obawiam sie, Ze juz na to o wiele
za p6zno. W kazdym razie sg gorsze rzeczy niz matzenstwo z rozsadku. Nie mozna zawsze wychodzi¢ za
maz z mitosci.

— No, a sprawy matzenskiego toza?

— C6z to ma do rzeczy?

— Nie beda dla pani mite, a juz na pewno nie radosne. Kobieta o pani wrazliwosci zastuguje na
namietnosc.

Sophie z trudem mogta uwierzy¢, ze prowadza niezobowigzujaca rozmowe, lecz nim zdotata zdoby¢
sie na odpowiedz, Jack zblizyt sie do niej.

Poczuta, ze dreszcz przebiega jej wzdtuz kregostupa. Czy on zamierza jq znowu pocatowac?

Spojrzata ku jego ustom. Byty to atrakcyjne, kuszace usta. Uniosta ku niemu wzrok po raz wtory, gdy
siegnat ku jej kapeluszowi, zeby rozwigzac jego wstazki.

— Zamierzam to pani udowodni¢ — mrukngt. Wpatrzony w oczy Sophie uniost lekko kapelusz na jej
glowie, zeby latwiej mu bylto siegna¢ ku niej ustami.

Sophie stata bez ruchu. Chciataby méc sie oprze¢ przemoznemu urokowi jego pocatunkow, ale cata
sita woli jg opuscita, gdy ujat jej policzek ciepta, ale mocng dtonig i powiedziat miekko:

— Kiedy catowalisSmy sie pierwszy raz, coS miedzy nami zaiskrzyto. Pani tez to odczula, prosze nie
przeczyc...

Nie mogla zaprzeczyC. Z pewnoscig. Ledwie jej dotkngl, poczuta jak roSnie w niej zar. Jego ciepty
oddech musnat jej wargi, gdy Jack wziat ja w ramiona.

— Otworz sie na mnie, przesliczna Sophie... — wyszeptal jedwabistym glosem. A potem nachylit nad
niq glowe.

Tym razem catowat ja powoli, dlugo i w bardzo doswiadczony sposéb. A wywarto to na niej takie
samo wrazenie jak przedtem. Jakby co$ w niej zaptonelo i jakby cate jej ciato przeniknat gorgczkowy
dreszcz.

Obydwoma ramionami objeta go za szyje. Oboje tego chcieli. Przylgneta do jego ciata, instynktownie
pragnac znaleZ¢ sie jak najblizej niego. Jego pocatunek jeszcze sie poglebil, a wargi i jezyk splataly sie z
jej wiasnymi w zmystowym, oszatamiajgcym zapamietaniu.

Jednoczesnie jedna z jego dioni zesunela sie nizej, przyciggajac ku sobie ich tona, a zaiskrzenie
przeistoczylto sie w ptomien.

Wydart sie jej z gardla jek, wyraznie styszalny w ciszy kantoru. Lord Jack z pewnosciga musiatl go
styszec, bo jego cudowne usta wreszcie sie od niej oderwaty... cho¢ nie wypuscit jej z objec.



Spojrzal Sophie z uSmiechem w oczy i delikatnie, pieszczotliwie przeciagnat palcem po jej
zwilgotniatych wargach.

— Widzisz, moja droga, ze musi jednak by¢ cos z prawdy w tej historii o legendarnych kochankach.

Sophie zamkneta oczy, walczac z rezultatem jego pocatunku. Dlaczego jej serce walito tak dziko w
jego uscisku? Czuta sie przejeta, wstrzgsnieta, petna niestychanego podniecenia.

Legendarni kochankowie, tez cos! On byt kims tak oszalamiajacym, ze zapierato jej dech.

Zmusita sie silg do otworzenia oczu. Jego meski urok podziatat na jej zmysty i pozbawit jq catkowicie
rozsadku, niech to licho! Gorzej, sprawit, ze zatesknita za czyms, czego miec nie mogla.

Powinna byta dobrze wiedzie¢, ze jego uwodzicielski czar nie jest dostatecznym powodem, by stracita
glowe. Zwlaszcza ze miala znakomity przykitad, ktory winien ja byl ostrzec — stuzaca Marthe. Ale
przynajmniej rozumiala teraz, dlaczego Martha pozwolila sie uwieS¢ i zostala kobieta upadia.
Dziewczyna wyznala jej, ze nie byla w stanie oprzec sie przemoznemu pozadaniu.

Sophie w tej chwili tez nie byla w stanie tego zrobic. Nie teraz, kiedy lord Jack wzbudzit w niej takie
samo pozadanie.

— Przyrzeklam sobie, ze nigdy nie pozwole, zeby mnie pan znéw pocatowatl — wyszeptata schrypnietym
glosem.

— Dlaczego?

— Wie pan dlaczego. Bo to prowadzi donikad — a przynajmniej do niczego dobrego.

— Ale nie moze pani zaprzeczy¢ temu, co czuje. Nigdy nie dozna pani tego z ksieciem, zaloze sie o
pieniadze.

Zdenerwowalo jq to, bo wiedziata, ze mowit prawde. Pragnela wyjs¢ za maz z mitosci. Pragneta
namietnosci w matzenskim tozu. A jednak tym jej pragnieniom nie wolno byto sie spetni¢. Mimo tego, ze
lord Jack moglby by¢ jej idealng para. Mimo ze miata z nim o wiele wiecej wspolnego niz z duzo
starszym ksieciem Dunmore.

Gdy Sophie spierata sie ze soba bez stow, lord Jack powiodt kciukiem po jej policzku.

— Chce spedzi¢ jakis czas z tobg, moja mita — powtdérzyt znowu. — Cho¢ z powodu rankoru twego ojca
nie moge nawet z tobg pomowic. Nie wolno by mi bylo znaleZ¢ sie cho¢by o p6t mili od ciebie.

— Nie, to by go przyprawito o apopleksje — odparta ze stabym usSmiechem. Ojciec nigdy nie moze sie
dowiedzieC nawet i o tym, ze ona zna lorda Jacka, a co dopiero, Ze catuje sie z nim gorgco.

— Kiedy ma sie odbyc to party u ciotki? — spytat nagle.

Zaskoczyla ja nagla zmiana tematu.

— Zacznie sie we wtorek. Rano tego dnia mamy wyjechac do jej siedziby na wsi.

— Ledwie trzy dni — mruknat. — A co pani robi dzis wieczor? I przez kilka najblizszych dni?

— Dlaczego chce pan to wiedziec?

— Musze znalez¢ jakis sposob, zeby sie z paniq spotkac.

To oSwiadczenie sprawito, Ze wewnatrz jej glowy zabrzmiat ostrzegawczy dzwoneczek.

— Nie moge spotykac sie z kim$ za plecami rodzicow.

— No c0z, ja z kolei za nic nie chce sie nigdzie skrada¢ po kryjomu. To nie w moim stylu. A czasu



zostato nam niewiele. Party u ciotki stanowczo komplikuje calg sprawe.

— Ja tez nie chce niczego robic¢ po kryjomu — odparta szczerze Sophie. — Nie mozemy wyznacza¢ sobie
schadzki w sekrecie.

— Robita to juz pani dla stuzacej. W gruncie rzeczy robimy to oboje i teraz. Dlaczego nie miataby pani
wyznaczyc¢ sobie schadzki ze mna?

— To byto co$ innego. Martha mnie potrzebuje.

— Pani przyszie szczeScie moze od tego zaleze¢ — nalegat Jack.

Sophie pomyslata ze smutkiem, ze przyszte szczescie jej rodzicow z pewnoscig od tego zalezy. Nie
mogla sobie pozwoli¢ na potajemny romans z Jackiem. Byl tak pociagajacy, ze moglo sie to stac
niebezpieczne. O wiele za bardzo cieszylo jg jego towarzystwo i kusito do zerwania z ksieciem, a to by
catkowicie zniweczylo nadzieje rodzicow.

Sophie umocnita sie w swoim postanowieniu i powoli pokrecita przeczaco glowa. Nigdy nie spotkata
nikogo, kto by peten byt zycia tak bardzo jak Jack. Trudno byto przypuszczac, ze zdotataby mu sie oprzec.
Stanowczo jednak musiata zdusi¢ w sobie te fascynacje. To byt jej obowigzek.

Widocznie odczut jej gest jako sprzeciw, bo obrat inng taktyke.

— A gdybym zagrozit pani, zZe ujawnie jej tutejsze wizyty? Czy wtedy zgodzitaby sie pani ze mng
spotkac?

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Czy ma pan zamiar mnie szantazowac?

— Jakze inaczej mam uzyska¢ wplyw na panig?

Nie mogla powstrzymaC parskniecia Smiechem. Odepchnela go od siebie, usitujagc odzyskac
roOwnowage.

Gdy tylko poprawita na glowie kapelusz i zawiazata jego wstazki, to ona z kolei zaczela mu grozic:

— Przede wszystkim nie moze pan ujawni¢ moich sekretow, by jednoczesnie nie zdradzi¢ swoich. Po
pierwsze nie chce pan chyba, zeby ktokolwiek sie dowiedziat o wsparciu udzielanemu Arundel Home?

Z pewnym rozbawieniem stuchat, gdy ciggneta dalej:

— A po drugie nie wierze, zeby odwotat sie pan do tak godnego pogardy chwytu. Ktos, kto wspiera
dom dla niezameznych matek, nie ucieka sie do szantazu.

— Nie zrobitbym tego?

— Z pewnoscia. Zwtaszcza ze wzgledu na panskie osobiste doSwiadczenia. — Sophie przechylita glowe
na bok, przygladajagc mu sie uwaznie. — Tamtej nocy powiedzial pan, ze znal kogos, kto moégiby
skorzysta¢ ze schronienia w takim przybytku. Chyba sie domySlam, kogo miat pan na mysli — i dlaczego
wspomaga pan te biedne, bezbronne kobiety. Wiele lat temu panska matka tez znalazla sie w takiej
sytuacji, prawda?

Rozbawienie w jego oczach zniklo.

— Nie zycze sobie rozmowy o tym.

Poczuta, ze dotkneta bolesnego miejsca, przestata mu wiec dokuczac.

— No dobrze, ale mysle, ze pan tylko udaje beztroskiego hultaja.



Jack nic na to nie powiedzial, przejechat jedynie dtonig po czarnych wtosach. Uznata, ze musiat by¢ w
rozterce, bo znalezli sie w impasie. Moze byt tylko rozpuszczonym synem osoby wysoko urodzonej, ale
jako ktos uprzywilejowany z pewnosciq nawykt do stawiania na swoim.

Moze kryto sie jednak w tym cos glebszego?

Byt czarujacym hultajem, to prawda, lecz ona zdotata dostrzec skrytego za tq fasadq catkiem innego
cztowieka. Powaznego, zadumanego, ztozonego, walczacego z wewnetrznymi zgryzotami. Byto w nim co$
bardzo intensywnego, catkowicie nieoczekiwanego... i catkowicie ujmujacego.

Milczenie przeciggato sie. Sophie dostrzegla, ze drgnat mu miesien w policzku. A potem nagle, bez
uprzedzenia, poddat sie.

— No, dobrze... wygrata pani.

Nie bardzo mu wierzyla. Nie sadzita, ze zrezygnuje tak tatwo.

— Co wygratam?

— Niewazne.

Ujat ja znoéw za tokiec¢, podszedt z nig do drzwi i wyprowadzit z kantoru.

— Bede pani towarzyszyt w drodze do powozu.

Zwolnita kroku.

— Wolatabym, zeby pan tego nie robit.

— Dlaczego? Nie chce pani, zeby ciotka wiedziala, ze sie znamy?

Zrobita na niej wrazenie jego spostrzegawczosc.

— Tak, ale nie z tej przyczyny, o jakiej pan mysli. Gdyby wiedziala, ze proponowal mi pan tajne
rendez-vous, tylko by pana do niego zachecita.

Uniost brwi i zamyslit sie, jakby uznat jej stowa za intrygujace.

— Naprawde?

— Tak. Z jakiegos powodu ciotce Eunice podoba sie panska $miatos¢. — Sophie zasmiata sie cicho,
przypominajac sobie jej przemowe. — Podziwiala zwlaszcza zuchwalstwo, z jakim wkradt sie pan na bal.

— A wiec mielibySmy w niej sojuszniczke.

To, ze pragnat mie¢ sprzymierzenca, zaskoczyto i pochlebito Sophie.

— No c6z... by¢ moze. Tak sie sklada, ze nie podziela pragnien moich rodzicéw, zebym poslubita
Dunmore’a. Tylko Ze jej wsparcie nie bytoby obojetne mojemu ojcu.

Jack milczal, idac koto niej po wysypanym zwirem podjeZdzie, gdzie czekal na nig powoz.

Otworzyt drzwiczki i pomogt jej wsiasc, ale zaskoczyly ja potem jego stowa:

— Panno Fortin, do przysztego razu.

Sophie spojrzata na niego z desperacja.

— Czy pan w ogole nie stuchat tego, co mowitam?

— Och, styszalem kazde stowo. Tylko ja nie chce, zeby panig sprzedano komu$ w matzenstwo, skoro
moge temu zapobiec. — Usmiechngt sie szeroko, powoli, w ten wtasciwy mu sposdb, ktéry doprowadzat
ja do szalenstwa. — A Ze zostato nam niewiele czasu, po prostu zakrece sie koto pani ojca.

— Co pan przez to rozumie? Co ma pan zamiar zrobic?



W odpowiedzi usmiechnat sie tylko zagadkowo i cofnat nieco, a potem zatrzasnat drzwiczki i stuknat
w nie, dajgc znak woznicy ciotki, Zeby ruszat.

Sophie zmartwit niestychanie ten brak odpowiedzi. Gdy pow0z juz toczyt sie po zwirze, odwrocita
sie, zeby spojrzec na Jacka przez mate tylne okienko, ale zniknat jej juz z oczu.

Przygryzta warge, zastanawiajac sie, czy nie powinna wrocic i sprobowac przeméwic¢ mu do rozsadku.
Wiedziala jednak, ze nic by to nie dato.

Wiedziala tez jedng rzecz: ze jeszcze ustyszy o Jacku Wildzie. Tego byta catkowicie pewna.
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Jack uznat, $ledzac wzrokiem oddalajacy sie powéz, ze przegral te bitwe wbrew swoim checiom.
Wczesniej nigdy sie nie zastanawial nad potega pocatunku, lecz jego drugie, zachwycajace spotkanie z
Sophie Fortin upewnito go w tym mniemaniu. Z pewnoS$cig miedzy nimi doszto do czego$ szczeg6lnego.

Usta jej byly wspaniale stodkie i mogt jedynie pragna¢ jeszcze wiecej takich pocatlunkow. A zZe party
w wiejskiej siedzibie miato odby¢ sie wkrétce, popychato go to do dziatania.

Najwazniejsze bylo, jak uznal, zapewnienie sobie przychylnoSci ciotecznej babki Sophie, Eunice
Pennant. Ten witasnie cel zaprowadzit go nastepnego ranka po raz wtory do jej rezydencji. Byla to
niedziela, na ulicy panowat wiec spokoj i — jak przypuszczat — we wnetrzu domu rowniez.

Kamerdyner dyskretnym tonem obiecal mu przekonac sie, czy pani Pennant go przyjmie, i wskazal mu
droge do salonu, gdzie Jack miat zaczekac.

Musial czekaC prawie przez kwadrans, nim stuzacy powrdécit i zaprowadzit go na pietro, do
eleganckiej bawialni. Jack zastal stara dame w wyscielanym aksamitem fotelu. Srebrzyste wlosy i
przygarbiona poza nadawatly jej wyglad osoby wiekowej, ale niebieskie oczy rozbtysty ciekawoscia, gdy
Jack uktonit sie uprzejmie.

— Prosze mi wybaczy¢, lordzie Jacku, ze nie zesztam na do6t — powiedziata po przywitaniu — ale moje
stare koSci ostro protestuja przeciwko wszelkiemu ruchowi o tak nieprzyzwoitej porze. Co pana
sprowadza? Zdziwito mnie, przyznaje, Ze pan sie tu wybrat, biorgc pod uwage wasn miedzy Wilde’ami i
Fortinami.

— Przyszedltem po moja szable, madame. Omytkowo zostawitem ja w pani bibliotece podczas balu
maskowego.

Przygladata mu sie przez dobre dziesie¢ sekund, nim wreszcie parskneta Smiechem, ktory niestety
przyprawit ja o atak kaszlu.

Jack szybko uklgkt na jednym kolanie koto niej, chwycit haftowang chustke ze stolika obok i wcisnat
jej do reki.

Pani Pennant kaszlata w nig przez dtuzszq chwile, a potem wytarta zalzawione oczy, obserwujac go z
wyraznym rozbawieniem.

— Zawsze robi pan co$ nieoczekiwanego, milordzie. Nie, niech pan sie nie martwi. Jeszcze nie
umieram — mruknela, wskazujac mu fotel. — Ze tez ma pan doprawdy czelno$¢ wraca¢ na miejsce zbrodni!

Jack uSmiechnat sie od ucha do ucha, pojmujac, zZe pokonat najwazniejsza przeszkode. Cioteczna babka
Sophie nie tylko zechciata go wystucha¢, ale najwyrazniej ciekawa byla celu jego wizyty. Jednakze
zdobycie wzgledow tej nietuzinkowej damy nie wydawato sie tatwe.

— Przyszedlem ztozy¢ pani pewng propozycje. Jak rozumiem, zamierza pani wkrotce wydac przyjecie
w Berkshire, zZeby zjedna¢ sobie wzgledy ksiecia Dunmore’a.

Stara dama spojrzata na niego ostro.

— Smiato pan to ujal.



— Jest pani znana z méwienia bez ogrodek — odparowat Jack.

— A jestem. Wole mowe prosto z mostu od potstéwek i frazesow. Niech pan wiec méwi otwarcie.

— Czy stusznie sie domyslam, ze nie chce pani wyda¢ wnuczki za Dunmore’a?

Pani Pennant zawahata sie, lecz w koncu skineta glowa.

— Moze pan tak uwazac.

— W takim razie chciatbym postarac sie o to, by pani pozwolita mi zalecac sie do niej.

— Naprawde? — Na pokrytej zmarszczkami twarzy pani Pennant ukazato sie zdziwienie. — Czy pan mi
daje do zrozumienia, ze chce poslubi¢ mojg wnuczke?

Jack odpart z calg szczeroscia:

— Jeszcze nie wiem, czy w gre wchodzi matzenstwo. SpotkaliSmy sie dopiero w tym tygodniu.

— A wiec nie twierdzi pan, ze ja kocha?

— Przyznaje, ze bardzo mi sie spodobata, ale nie znam jej jeszcze na tyle dobrze, zeby ja pokocha¢, a
jeszcze jest za wczeSnie, by mowic, czy te zaloty skoncza sie matzenstwem. Chce jednak, zebysmy mieli
szanse lepiej sie ze sobg zapoznaC i stwierdzi¢, czy moglibySmy stanowi¢ pare, i dlatego wiasnie
prositbym o zaproszenie mnie na urzadzane przez paniq wiejskie party.

Ochrypty smiech pani Pennant rozlegl sie ponownie.

— Przyznaje, Ze jest pan pomystowy. Przypuszczam, ze powie mi pan, dlaczego powinnam go zaprosic.

— Bo mam bardzo mato czasu, zeby zdoby¢ uczucia pani wnuczki przed oSwiadczynami Dunmore’a.

— Czy Sophie sprzyja panskim zalotom?

Jack zawahat sie.

— Mam powdd przypuszczac, ze bylaby im zyczliwa, gdyby nie obiekcje jej ojca.

Stara dama Sciggneta usta.

— Czy to nie jakis figiel z pana strony, lordzie Jacku?...

— Zapewniam panig, ze mowie catkiem szczerze.

— Dlaczego mialabym wierzy¢ akurat panu? NieznoSnemu nicponiowi ze sktonnoscia do ztego? Przez
ostatnie dziesiec¢ lat ztamat pan cate mnostwo serc.

— Nie mam zamiaru tamac serca pani wnuczce, madame — zapewnit jg Jack.

— Z tego co wiem, nigdy sie pan nie palit do zeniaczki.

Jack usmiechnat sie.

— No, bo jeszcze nie spotkalem wilasciwej osoby. POki nie ujrzalem Sophie, nigdy nie poznatem
kobiety, ktora kazataby mi mysle¢ o malzenstwie.

Byto to z pewnoscig znaczne umniejszanie faktow, jak sobie pomyslat z rozbawieniem.

— Na pewno jednak zdaje sobie pan sprawe z przeszkod? Oliver Fortin nigdy sie nie zgodzi na panskie
zaloty do jego corki, nawet jesli ja bede im przychylna.

Ton pani Pennant ztagodniat i Jack po raz pierwszy poczul, ze zaczeta mu sprzyjac.

— Zdaje sobie sprawe, ze nie moge robi¢ tego jawnie, dlatego chciatbym odwota¢ sie do prosby o
poparcie. Moze by pani zaprosita réwniez mojg kuzynke, lady Skye Wilde, a ja przyszedibym jako jej
eskorta. To bylby dobry pretekst usprawiedliwiajacy mojq obecnosc.



Pani Pennant znow $ciggnela usta, jakby rozwazata jego propozycje.

— A co panska kuzynka sadzi o tym planie?

— Jeszcze jej nie pytatem, ale nie mam watpliwosci, ze zechce w nim brac¢ udziat. Skye i moja siostra
Katharine darza wielkg sympatig pani wnuczke i chciatyby jq lepiej pozna¢. Bylyby bardzo rade, gdyby
zdotaly wprowadzi¢ ja do kregu swoich znajomych z dobrego towarzystwa.

— Byloby to bardzo korzystne dla Sophie — powiedziala po namysle pani Pennant. — Oliver bylby
ghupcem, gdyby sie temu sprzeciwial, cho¢ nie zanosi sie na to, by nawet tak znaczna korzys¢ zmienita
jego nastawienie.

— To kolejny powod, zeby zaprosi¢ mnie do Berkshire. Mialbym w ten sposob szanse usposobic
przychylnie do siebie rowniez jej ojca. A jesli ktokolwiek moglby sobie zjedna¢ zyczliwos¢ Fortina,
Skye to potrafi. Moze takze odwroci¢ uwage Dunmore’a, podczas gdy ja miatbym czas pozyskac wzgledy
pani wnuczki.

Na pani Pennant jego stowa zrobily pewne wrazenie.

— Widze, ze pomyslat pan o wszystkim.

— Nie bedzie to tatwe przedsiewziecie. Mam tylko niecaty dzien na jego zaplanowanie.

— Chyba zadaje pan sobie sporo truduy, zeby adorowac¢ mojg wnuczke.

— RzeczywiScie — zgodzit sie Jack z rozbawieniem. Nigdy jeszcze nie posungt sie tak daleko przy
zalotach do jakiejs damy ani nie byt zmuszony do tak desperackich posuniec tylko po to, zeby ja ujrzec.
Nie chciat jednak pozwoli¢, Zzeby mu sie wymkneta z rak, nim przynajmniej nie sprobuje sie przekonac,
czy pasujq do siebie. Byl w stanie posSwiecic jakis tydzien czasu i wysitkow na to, co mogto wywrzec
doniosty wptyw na jego przysztosc.

— Trzeba bedzie dziala¢ sprytnie — ostrzegla go pani Pennant — jesli chce pan unikng¢ gniewu ojca
Sophie. Nielatwo jej tez przyjdzie poSwieci¢ panu czas, bo bedzie zajeta, pomagajac mi przyjmowac
gosci. Jestem zbyt stara na to cate zawracanie glowy, a jej matka prawie wcale nie dba o rozrywki czy
zycie towarzyskie. Rebecca, cho¢ wtasciwie nie jest powaznie chora, niemalze nie wychodzi ze swoich
pokojow. Nawiasem mowiac, to wiasnie jest kolejny cel catego tego party: pozwoli¢ Sophie zabtysnac¢
talentem jako gospodyni przyjecia, na ktorym bedzie Dunmore.

Jack skingt glowa, ale pragnat ustysze¢ decyzje pani Pennant.

— A wiec czy moge liczyC na zgode?

Po dhuzszej chwili odpart:

— Sktaniam sie do niej, milordzie. Z jednej strony chciatabym wspiera¢ widoki Sophie na korzystne
matzenstwo. Jako osoba skromnego pochodzenia, moze nigdy nie uzyskaC innej szansy na zdobycie
wzgledow kogo$ rownie utytttowanego i zamoznego jak Dunmore. A zatem toleruje jego starania. Ale
zostatam niegdy$ zmuszona przez wilasng rodzine do matzenstwa dla pieniedzy i znienawidzitam ten
zwigzek catkowicie. Nie chce wiec, zeby Sophie byla tak nieszczesliwa jak ja. Szczerze moéwiac, bardzo
chciatabym udaremni¢ zamiar wydania jej za Dunmore’a.

Nim Jack zdotal odpowiedzie¢, ciggneta dalej, gtosno spierajac sie z samg soba:

— Oczywiscie Oliver bedzie na mnie wsciekly za to, ze pozwolitam panu zblizy¢ sie do jego corki, ale



nie chce wypas¢ z moich task, bo witasnie ja trzymam kieske w garsci.

Zwrocita sie znow do Jacka.

— W testamencie uczynitam Sophie moja jedyng spadkobierczynig, catkowicie pomijajac jej matke, bo
nie chce, zeby Oliverowi dostat sie cho¢by jeden grosz z moich pieniedzy. Moge mu jednak zagrozic, ze
Sophie wydziedzicze. Nie bedzie ryzykowat utraty swojej fortuny, przynajmniej dopoki nie wyda jej
bezpiecznie za ksiecia, nie bedzie wiec mogl sprzeciwi¢ mi sie otwarcie. Moze sie jednak przeciwstawic
panu, nawet nie z powodu tej wasni rodowej. Oliver Fortin jest raczej ostrozny, catkiem inaczej niz wy,
postrzeleni Wilde’owie.

Nagle powrdcito jej przebiegle nastawienie.

— Przyznam, ze bardzo bym sie cieszyla, gdyby zdotal pan podejs¢ Olivera. Mogloby sie to okazac
catkiem zabawne. A w kazdym razie stalby sie pan rywalem ksiecia. Chciatabym, zeby Sophie ujrzata
was obu jednoczesnie, tak by sobie zdata sprawe, ile straci, wychodzqc za niego. Gwarantuje, ze
wybierze pana. Tylko ze...

Zamilkla i zdawata sie znow wahac. A potem spojrzata na Jacka surowo.

— Mam nadzieje, ze bedzie pan wolal przedtozyc¢ jej szczeScie nad swoje, milordzie? Czy moge panu
ufac?

— Moze pani — odpart catkiem szczerze.

— Ostrzegam, 7e jesli skrzywdzi pan Sophie lub wplacze jq w jakis skandal, odpowie mi pan za to.

— Przyrzekam zachowac sie, jak nalezy.

Pani Pennant chrzgkneta nieznacznie.

— To nie gwarantuje wszystkiego. Znatam panska matke, lady Clare. Odziedziczyt pan po niej namietng
nature i niepokoi mnie, Zze moglby pan posung¢ sie wobec Sophie za daleko. Choc¢ jest dojrzata jak na
swoOj wiek i ma glowe na karku, moze wymagacC ostrozniejszego traktowania niz panska kuzynka czy
siostra. Rodzice, gdy juz byla zdatna do tego, by sie o nig starano, odsuwali jej debiut na pdzniej, jest
wiec raczej niedosSwiadczona, gdy chodzi o mezczyzn. Catkiem nie pasuje do waszego klanu.

Jack nie odwracit wzroku. OsSwiadczyt z powaga:

— Daje pani stowo, ze nie ztamie jej serca. Jesli pod koniec tygodnia nie zrodzi sie miedzy nami
wzajemnoS¢, zrezygnuje na dobre z zalotow. Niezaleznie od tego zrobie, co tylko mozna, zeby ja odwies¢
od poslubienia Dunmore’a.

— W takim razie zgoda. Niech pan zadzwoni na mojego kamerdynera. Posle Sophie do btekitnego
salonu na dole, zeby pan sie tam z nig spotkat i ujawnit jej swoje plany. Niejeden raz probowatam jej
wybi¢ z glowy Slub z Dunmore’em, ale na prézno. Chciatabym mie¢ nadzieje, ze powiedzie sie panu tam,
gdzie ja poniostam porazke.

Jack czut satysfakcje z wygrania pierwszej potyczki, nie spodziewal sie jednak, by Sophie tatwo
przystata na jego plany, przygotowany byt wiec na protesty.

Niemal zaparto mu dech, gdy chwile pézniej ukazata sie w drzwiach salonu. Wygladata zdumiewajaco
tadnie w dziennej sukni z bladozielonego muslinu i z puklami ciemnych wtoséw spadajacymi na ramiona.



Mobgl sobie wyobrazi¢ te dhlugie, jedwabiste pasma owiniete wokot ich ztgczonych ciat. Ten erotyczny
obraz sprawil, ze zaczeto go nurtowac pozadanie.

Ciemnoblekitne oczy spojrzaly na niego z niewatpliwa satysfakcjq, ale tez z czujnoscia i szczypta
podejrzliwosci.

— Moja ciotka, pani Pennant, mowi, ze ubiega sie pan gorliwie o zaproszenie na jej party dla siebie i
kuzynki, lady Skye. Wczoraj mowil pan, ze nie zamierza robi¢ zadnego zamieszania, ale o c6z panu tu
chodzi, jesli nie o narobienie mi ktopotu?

— Mam zamiar zaleca¢ sie do pani. Nawiasem moéwigc, zapewnilem sobie pod tym wzgledem
btogostawienstwo pani ciotki.

Sophie uniosta brwi.

— Naprawde zjednal pan sobie jej pomoc? Nie posiadam sie ze zdumienia. Jak pan to osiagnat?
Czarami?

— Zrobitem, co tylko moglem, zeby tego dopiac.

Rozesmiata sie z przymusem, a potem desperacko pokiwata glowa.

— Jest pan po prostu niestychany. Zawsze styszalam o panskim zuchwalstwie, a teraz znow to...

— Moéwitem juz, ze nie zamierzam kry¢ sie w cieniu — stwierdzit, stajac przed nig.

— Coz, nie moze pan ubiegac sie o moje wzgledy publicznie. M6j ojciec nie posiadatby sie z gniewu.
No i przeciez pan w zadnym wypadku nie chce mnie poslubi¢?

— Szczerze mowiac, mysle, ze mégtbym to zrobic.

Wygladata na przestraszona. Rozchylita usta i wpatrzyta sie w niego zaszokowana.

W istocie Jack zaskoczyt sam siebie tym stwierdzeniem. Powody jego staran o reke Sophie byly raczej
intuicyjne niz jawne i zrozumiate, ale czut, ze sg stuszne.

— Ma pan irytujacy nawyk odbierania mi mowy — wyjakata po chwili — i wcigz uwazam, ze knuje pan
cos ztego.

— Zapewniam, Ze moje motywy sa najzupelniej uczciwe — odpart. — Nie myslatbym wcale o zalotach,
gdyby pani naprawde kochata Dunmore’a. Bytoby to niehonorowe.

— Och, a wiec teraz troszczy sie pan o honor?

Usmiechnat sie szeroko.

— Czasami przychodzi mi to na mysl.

Podszedt do niej o krok blizej.

— Nie zaprzeczy pani chyba, ze chciataby wiedzie¢, czy pasujemy do siebie?

Zastanawiata sie dtuzszq chwile nad odpowiedzia, co byto bardzo wymowne.

— Nie... ale mdj ojciec nigdy by mi nie pozwolil wyjsS¢ za pana.

Jack wiedzial, ze perspektywa zdradzenia rodzicéw martwita jqa ogromnie.

— A wiec bede musiat zdoby¢ zaréwno wzgledy ojca, jak i pani. Obecnos$¢ na przyjeciu pani ciotki
zapewni mi czas potrzebny do ztagodzenia jego wrogosci. Kto wie? Moze wspolnie znajdziemy sposob
zakonczenia zwady miedzy naszymi rodami?

Sophie zmarszczyta czoto.



— To nie jest zwykta zwada. Mowitam juz, jak wiele znaczy dla niego tytut.

— Rzeczywiscie, styszalem — potwierdzit trzezwiejszym juz tonem.

— No, to czemu pan nie poniecha tych daremnych staran?

Wyciagnat przed siebie reke i dotkngt palcami jej warg.

— Bo chodzi o zbyt wysoka stawke. Prosze mi zaufac... Zrobi to pani?

W jej wzroku dostrzegt nadzieje i tesknote. Gdy podniosta na niego oczy, nagle dotaczyto sie do tego
erotyczne napiecie.

Gdy gladzit kciukiem jej dolng warge, zamilkla. Jack zblizy} sie ku niej jeszcze bardziej, wdychajac jej
zapach i czujac wlasne podniecenie. Wiedzial, Zze ona rowniez je czuje.

Narastato miedzy nimi pozadanie, dojmujgce i wyraznie wyczuwalne. A jednak czut co$ wiecej niz
tylko czysto fizyczne pragnienie. Catkiem jakby potaczyla ich jakas potezna wiez wspolnej czutosci i
intymnosci.

Dreszcz przebiegl Sophie wzdhiz grzbietu. Zamkneta na chwile oczy, jakby toczyta walke z samag soba.

Jack czut to samo. Gorgco pragnat wzig¢ ja w ramiona i pocatunkami unicestwic resztki oporu. Nie byt
to jednak odpowiedni czas ani miejsce. Obiecat sobie, ze za jakies dwa dni zyska taka szanse.

Niechetnie nabrat gleboko tchu i opuscit dton.

— Bede sie z panig widziat we wtorek w Berkshire. Na razie musze porozumiec sie ze Skye i przekazac
kuzynowi Traherne’owi pewne sprawy wymagajace zalatwienia pod mojq nieobecnosc.

A potem odwrdcit sie i odszed}, pocieszony do pewnego stopnia rozczarowaniem, jakie dostrzeglt w
oczach Sophie.

Zgodnie z tradycjq rodziny Wilde wszyscy spotykali sie na niedzielnym obiedzie tak czesto, jak tylko
bylo to mozliwe. Zwyczaj ten ustalit sie w lecie po tragicznej stracie rodzicow. Lord Cornelius miat
nadzieje, ze wpoi cywilizowane maniery pieciorgu rozbisurmanionym smarkaczom, oni zas$ chcieli
zjednac sobie zyczliwos¢ ukochanego i pobtazliwego wujaszka. Z biegiem lat te obiady staty sie jednak
stopniowo czymsS niezbednym w ich zyciu.

Pod koniec tamtego lata kuzyni poszli roznymi drogami. Ash i Quinn wstgpili na uniwersytet, a
siedemnastoletni Jack pozostal z wujem w Beauvoir na kolejny rok. Jednakze wiezy mitosci i
pokrewienstwa nigdy nie ulegly zerwaniu, czego obawiat sie Jack. W gruncie rzeczy raczej sie nawet
umocnity, bo stali sie sobie jeszcze blizsi mimo rozigki.

Zazwyczaj Jacka cieszyly te wspolne zgromadzenia, chyba Ze skupiat na sobie calag uwage kuzynow, co
— jak wiedzial — wlasnie teraz nastapi. Zwlekal wiec z przybyciem do patacu Beaufortow na Grosvenor
Square az do ostatniej chwili. A gdy wreszcie zjawit sie w salonie, zastal tam trzy damy Wilde saczace
wspolnie sherry wraz z ich wujem, okularnikiem w Srednim wieku.

OczywisScie Ash i jego zona Maura byli nieobecni. Wycofali sie do rodzinnej siedziby Beaufortow w
Kent, poszukujac prywatnosSci jako swiezo poslubiona, szczeSliwa para. Nie bylo rowniez Quinna — bez
watpienia poswiecat blyskotliwy umyst swoim najnowszym naukowym wynalazkom. Co zreszta, jak
uznat Jack, bylo korzystne, bo chtodny i cyniczny Quinn bezlitosnie by go zrugal za baraszkowanie z



dziewczetami i uleganie ich romantycznym sktonnosciom.

Ale reszta rodziny tam byla. Skye wygladata Swiezo jak roza, a jej jasna karnacja kontrastowata z
wygladem pozostatych. Kate byta pieknoscig o kasztanowatych wiosach i w wieku dwudziestu czterech
lat miata niezliczonych wielbicieli, lecz nie znalazta prawdziwej milosci, o ktorej marzyla od
dziecinstwa. Stad zresztq brata sie jej sktonnos¢ do swatania bliskich.

Lady Isabella Wilde, ktora weszta do rodziny dzieki matzenstwu, miata wlosy czarne, tak samo jak
Jack, dzieki latynskiemu pochodzeniu. Cérka hiszpanskiego szlachcica i Angielki poslubita Henry’ego,
mtodszego brata Corneliusa, jako swego trzeciego meza. Teraz znowu owdowiatla, ale byla rownie
Zywego usposobienia, jak wszyscy Wilde’owie, cho¢ miata juz czterdziesci pare lat — prawie tyle samo,
co ksigze Dunmore.

Ciotka Bella dzielita swoj czas miedzy domy w Londynie i w Kornwalii, lecz powrécita do Londynu
poprzedniego miesigca na zadanie Asha, zeby mu pomaga¢ w zalotach do Maury.

Jack nachylit sie i ucalowat jej gladki policzek w tej samej chwili, gdy wuj Cornelius narzekat na jego
spoOZnienie.

— Spoznites sie, chtopcze — powiedzial, bo jako cztowiek nauki cenit sobie punktualnosc.

— Przepraszam. Musiatem zatatwic kilka niecierpigcych zwtoki drobnych spraw.

Spodziewajac sie, ze siostra i kuzynka beda go wypytywac¢ o romans z Sophie, podszedt do stolika,
zeby sobie nalac sherry.

— No i co? — spytata Kate, nim zdotal potkna¢ pierwszy tyk.

— O co ci chodzi, droga siostro?

— Chcemy wiedzie¢, jak ci poszto z panng Fortin.

— Dzentelmen nigdy nie méwi, kogo calowal — odciat sie i usiadt w gtebokim fotelu.

— A wiec pocatowates jg?

— To nie tw@j interes, moja droga.

— Powiedziatabym, ze jak najbardziej moj, bo to ja ci wyszukalam twojg Julie. Mégltbys przynajmniej
zdradzid, jak ci sie powiodlo.

Skye, rownie zaciekawiona jak Kate, zawtorowala jej:

— Doktadnie to samo mu méwitam, Kate.

Jack spojrzat na nig z rozbawieniem.

— Wkrétce nie bedzie ci juz potrzeba moich relacji, Skye, bo zaangazujesz sie w to osobiscie. Ufam, ze
nie bedziesz zbytnio zajeta w przysztym tygodniu, bo chciatbym, zebys wraz ze mng byta na wtorkowym
party w domu pani Pennant.

Powiedziat jej zwiezle o zaproszeniu dla nich obojga, o ktére sie postaral, dodajac, ze wlasnie jej
udzial w party bedzie usprawiedliwieniem jego obecnosci.

— Z najwiekszq checig poniecham wszystkiego dla ciebie — odparta, najwyraZzniej niezwykle
uradowana tym, ze bedzie brata we wszystkim udziat.

Kate uSmiechneta sie z jawnym zadowoleniem.

— A wiec masz jednak zamiar zalecac sie do Sophie?



— Tak — odpart Jack. — A Ze nie moge otwarcie ujawnia¢ swoich zamiarow, bede musial najpierw
pokonac opor jej rodzicow. Ojciec Sophie z pewnosScig okaze sie bardziej nieprzejednany, niz sadzitem.

— Wierze w ciebie — oswiadczyla lojalnie Kate. — Wcigz jednak mysle, ze jeste$ ksieciem krwi i ze
moze Ci to sprzyjac. Powinienes$ sie postuzy¢ swoim pochodzeniem, Jack.

Kiedy nie odpowiedziat jej i zrobit bardzo niechetng mine, lady Isabelle spytata go:

— A jakie sg ostatnie wiesci o ksieciu Raoulu de Villars? Przywrocono mu w zesztym roku wiadze nad
ksiestwem, prawda?

— Istotnie — przyznata Kate. — Ale jego stabe zdrowie czyni sprawe sukcesji coraz bardziej palaca.
Ksigze napisat znéw do Jacka miesigc temu, proszac go, by odwiedzit Navartanie.

Jack skrzywit sie z niechecia.

— Bez watpienia przesadnie ocenia pogorszenie sie swojej kondycji. Juz w zesztym roku narzekatl, ze
wkrotce umrze, ale najwyrazniej wcale sie na to nie zanosi.

— Moze nie jest umierajacy — zareplikowala Kate — tylko po prostu chce wyznaczy¢ cie swoim
nastepca?

Jack zacisngt mocno zeby. Nie obchodzily go ani troche zyczenia ksiecia. Jego matka zmarta dawno
temu, ale on wcigz nienawidzit ojca za to, Ze jg opuscit, pozwalajac jej zginac.

Skye musiata spostrzec, ze sposepnial, bo szybko zmienita temat rozmowy.

— Spodziewam sie, ze wasn rodowa bedzie dla ciebie wieksza przeszkoda niz brak tytuty, Jack.

— By¢ moze — zgodzita sie Kate. — Powinienes zwota¢ narade rodzinng, zebySmy mogli poméc ci
wlozy¢ plan dziatania.

Jack zdoby} sie na cierpki uSmiech.

— Dziekuje, wole zajqc sie nim sam.

Lord Cornelius wtracit sie nagle do rozmowy.

— Czy przeczytates juz dziennik Philipa Wilde’a? Jak sadzisz, czy ci on w czym$ pomoze?

— Mozliwe — zgodzit sie Jack. — Na jego podstawie mozna sobie wyrobi¢ catkiem odmienne zdanie, niz
pozwala na to balamutna tradycja rodzinna. Gideon Fortin najwyrazniej ponosi duzo wieksza
odpowiedzialno$¢ za pojedynek niz nasz stryjeczny dziadek Philip. W rzeczywistoSci Philip robit, co
tylko mogl, zeby go unikng¢. Zapomniatlem ci podziekowac — zwrdcit sie do stryja, unoszac ku niemu
kieliszek — za to, Ze przyjechate$ az z Beauvoir, zeby mi przywiez¢ ten dziennik. Jestem ci niezwykle
wdzieczny za pomoc.

— Nie ma za co, chlopcze. A ja zaczynam sadzic, ze to, co twierdzi Katharine, nie jest znéw takie
niewiarygodne.

— No, widzisz? — mrukneta Kate z figlarnym usmieszkiem. — Nawet wuj dat sie przekona¢. Romeo i
Julia Swietnie pasuja do twojej sytuacji, Jack. A w jakiz sposob lepiej sie mozna przystuzy¢ naszej
rodzinnej tradycji, niz rzucajac wyzwanie wiekowej wasni i zdobywajac serce corki wrogiego rodu? W
kazdym razie przyznasz chyba, ze cala ta historia przesladowanych przez zty los kochankow jest wysoce
romantyczna.

Jack musiat sie uSmiechng¢, rozbawiony determinacjg siostry, lecz podejrzewatl, Ze namietnos¢, jaka w



nim wzbudzita Sophie Fortin, ma niewiele wspolnego z klasyczng tragediq Szekspira.

Wciaz nie mogt w pelni pojac swojego zauroczenia ani zagadkowej fascynacji osoba Sophie. Dziwne,
ze zdawala sie go rozumiec, choc¢ znali sie tak krotko. Nie tylko odkryla jego sekretne powiazania z
Arundel Home, czego nie zrobit nikt inny, ale w dodatku trafnie pojela prawdziwe motywy wsparcia,
udzielanego przezen nieszczesnym kobietom. Fatalny los matki, zwlaszcza zas to, ze ukochany mezczyzna
opuscit ja, gdy najbardziej potrzebowata pomocy, wryly sie mu gleboko w pamie¢, podobnie jak
przerazajgce okolicznoSci jej Smierci.

Sophie stusznie tez wyczuwata, ze pragngt uchroni¢ jg przed niechcianym mariazem. Za nic nie chciat
pozwoli¢, by poslubita Dunmore’a i za wszelka cene zamierzal przeszkodzi¢ zmuszeniu jej do tego
zaaranzowanego przez rodzine malzenstwa. Byla pewna jego opiekunczych impulséow. No i catkiem
stusznie sie ich domyslata.

Nie zamierzat jednak wyjasnia¢ tych spraw Quinnowi. Gdy tylko rodzinny obiad sie skonczy, bedzie
musiatl odszuka¢ kuzyna i postarac sie, by go zastapit w przyszlym tygodniu na wyScigach. Quinn bez
watpienia uznatby, ze Jack upad} chyba na glowe, starajac sie zyska¢ wzgledy ledwie mu znanej mtodej
damy.

Nie, do tego jeszcze przeciez nie doszlo, zreflektowat sie. W kazdym razie jak dotad. Ale latwo
mogloby sie tak stac.

Nie tylko dlatego, ze byla pelna zycia, witalnoSci i przesliczna. Ani nie z tego powodu, ze jej ciato
dziatato na niego, i ze czul gwaltowny przyptyw pozadania w jej bliskosci.

Chodzito tu bardziej o nig samga. Emanowata cieptem rownie mocno, jak zmystowym urokiem. Miata
odwage, wspotczucie, inteligencje i poczucie humoru. A najwazniejsze by¢ moze bylo to, ze budzita w
nim instynkt posiadania.

Czul, Ze musi jg zdobyc¢.

Niezaleznie jednak od tego, ze Sophie pociggata go nieodparcie, stawata mu sie z kazdg chwilg coraz
blizsza. Tego dnia zetkngt sie z nig dopiero po raz trzeci, a juz doszedt do wniosku, ze w przysziym
tygodniu zrobi, co tylko moze, zeby jq zdobyc.

A czy pod koniec wiejskiego party zaproponuje jej matzenstwo?

Jack nie odpowiedzial sobie jeszcze sam na to pytanie, ktore jeszcze kilka dni wczesniej bytoby czyms
nie do pomyslenia. A jednak podobna perspektywa nie przerazata go tak, jak mogtby sie spodziewac.
Dziwna rzecz, ale mogt sobie nawet wyobrazi¢, ze czeka ich wspélna przysztosc!

Jeszcze bardziej zadziwiajace bylo to, ze wcale go nie przerazalo niewiarygodne wrecz
przypuszczenie, iz Sophie Fortin moglaby istotnie by¢ dla niego idealng zona.
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Sophie ledwie mogta uwierzy¢, ze lord Jack wprosit sie do Berkshire tylko w tym celu, by zaleca¢ sie
do niej. Nieprawdopodobne bylo juz to, ze pojawial sie w niespodziewanych miejscach, dzialal jej
gwattownie na zmysty i oszatamial do szalenstwa. A w dodatku jawnie glosit zamiar starania sie o jej
wzgledy, co sprawialo, ze czuta sie rozdarta miedzy krancowym przerazeniem i absurdalng nadzieja.

Z jednej strony wiedziala, ze nie uda sie go powstrzymac¢ przed niemal pewnym zniszczeniem jej
rodziny i jej przysztosci. A mimo to marzyta, by p6js¢ za glosem serca i poslubi¢ wybranego przez siebie
mezczyzne. Goraco tez pragneta wiedziec, czy dzieki jakiemus cudownemu zrzadzeniu losu nie zniktyby
wszelkie przeszkody po temu w postaci wasni, uprzedzen i braku tytutu. I by to wtasnie lord Jack okazat
sie jej wymarzonym matzonkiem.

Dlatego tez party w Berkshire coraz bardziej wydawalo sie jej raczej czym$ obiecujacym niz
przerazajacym. Pennant Hall znajdowat sie koto Reading i tylko cztery godziny jazdy na zachod dzielito
go od Londynu. Sophie przybyla tam z rodzicami i ciotka we wtorek, wczesnym popotudniem, nim
jeszcze zaczeli sie zjezdzaC pozostali gosScie.

Zaproszono ich ponad tuzin, w tym dwie starsze juz nieco damy zaprzyjaznione blisko z panig Pennant,
no i oczywiscie najwazniejszego sposrod nich, ksiecia Dunmore’a.

Sophie stale prowadzita dom Fortinbw w Surrey, zeby oszczedzi¢ klopotow matce, a takze czuwata i
nad Pennant Hall podczas wizyt, zeby pomoc wiekowej ciotce. Od urodzenia przygotowywano jg do
zawarcia korzystnego malzenstwa, miata wiec wprawe w pelnieniu swoich obowigzkéw: wyznaczania
gosciom sypialni, zakwaterowywaniu istnego orszaku stuzacych, uktadaniu menu, planowaniu rozrywek,
dogladaniu stuzby pracujacej w Pennant Hall i rozwigzywaniu wszelkich klopotow cichg perswazja.

Matka Sophie, Rebecca, nigdy w tym nie brata udziatu, czeSciowo dlatego, ze troche jq onieSmielata
pani Pennant, ale gléwnie z powodu swojej depresji, gdyz nigdy nie zdotala przezwyciezy¢ zalu po
stracie mtodego syna.

Matczyna rozpacz ztamata Sophie serce. Rebecca przewaznie milczala i nie stuchata, co inni méwia, z
jawnie wyczuwalnym przygnebieniem — catkiem jakby po sSmierci Theo wyrzekta sie zycia. Przez wiele
lat opieka nad nig spadta na Sophie. Czytala jej glosno, szczotkowata jej wlosy, przechadzata sie z nigq
powoli na Swiezym powietrzu, a zwlaszcza dbata o kwiaty w ogrodzie. Rebecca kochata kwiaty i
wiasciwie tylko one jg cieszyly w tym smutnym okresie, a Sophie starata sie ztagodzi¢ smutek matki, jak
tylko mogla.

A jednak, cho¢ bylo to czym$ dziwnym, Rebecca przyjechala na wiejskie party — najwyrazniej
zdobywajac sie na ten wysitek, by wesprze¢ jedyng szanse corki na wydanie jej za arystokrate. Po raz
pierwszy od bardzo dawna wydawata sie zainteresowana czym$ i niemal energiczna. Ledwie
rozlokowala sie w swoim pokoju, a juz nalegata, by sie przebrac i po zejSciu na dét wita¢ gosci, zamiast
odpoczywac az do obiadu.

Obydwie dotaczyly wiec do ojca i ciotki Sophie w jadalni podczas zimnego $niadania, kiedy pani



Pennant obwiescita nowine, ze lord Jack Wilde i jego kuzynka, lady Skye Wilde, znajdujaq sie wsrod
gosci zaproszonych na ten tydzien.

Oliver zmarszczyt gniewnie brwi.

— Jesli ma to byc¢ zart, Eunice, jest on w bardzo kiepskim stylu!

Starg dame wyraznie ubawit jego protest.

— Och, mowie jak najbardziej serio, Oliverze.

— Nie zniose przebywania w jednym domu z cztonkami tej diabelskiej rodziny.

— W takim razie mozesz odjecha¢. Wolno mi zaprasza¢ do mojego domu, kogo mi sie podoba. No i
bylabym ci wdzieczna, gdybys nie przeklinat przy moim stole.

Oliver, ktory od dawna czut sie dotkniety tym, ze musi tanczy¢ tak, jak mu zamozna ciotka zagra,
zacisngt wargi. Cho¢ kipiat z hamowanej ztosci, zwrdcit sie do Sophie:

— Zabraniam ci spotykac sie z tq hatastra.

— Nie bzdurz! — parsknela Eunice.

Sophie, w nadziei, ze go udobrucha, postata ojcu tagodne spojrzenie i odparta ze spokojem:

— Papo, musimy sie do nich przynajmniej odnosi¢ uprzejmie wobec innych gosci.

Eunice natychmiast to podchwycita:

— Tak, to byloby wprost idiotyczne, gdybys okazywat im wrogos¢, Oliverze. Wiesz przeciez, ze dobre
towarzystwo zawsze im sprzyja bardziej niz nam, zwyktym ludziom. A procz tego c6z by sobie pomyslat
Dunmore, gdybys publicznie wadzit sie z inng wysoko postawiong rodzing?

— Nie dbam o to. Nie chce, zeby ten libertyn Wilde krecit sie koto mojej corki!

Kiedy Eunice prychneta lekko z pogarda, Oliver zwrdcit sie ponownie do corki:

— Probuje cie tylko chroni¢, moje dziecko.

Sophie uSmiechneta sie uspokajajgco.

— Papo, doprawdy nie sqdze, zebym tego potrzebowata. W koncu to jest dystyngowane przyjecie. C6z
on mégtby mi zrobic?

,Procz kuszenia mnie przewrotnymi, uwodzicielskimi konkurami”, dodata w mysli.

— Wolatbym nie ryzykowac. — Oliver spochmurniat i z uporem pokrecit glowa. — Jego matka byla w
swoim czasie jawng skandalistka, a jeden z jego przodkow zabit twojego pradziadka z zimng krwia.

Sophie szczerze zapragneta wzig¢ Jacka w obrone przed niesprawiedliwymi zarzutami.

— Wiem, papo, ale przeciez lord Jack nikogo nie zabit. No i nie ponosi odpowiedzialnosci za to, co
jego matka zrobita trzydziesci lat temu. A poza tym bardzo chciatabym poznac¢ lady Skye. Méwia, Ze to
urocza osoba.

Ojciec jednak nie ztagodniat ani troche.

— Ten cztowiek moze by¢ towca posagow. Wzietas to pod uwage?

Pani Pennant zamierzala zostawi¢ caly swoj majatek Sophie, Oliver zawsze wiec wietrzyt wokot
siebie nedznikdw, ktorzy mogliby skorzysta¢ z niedoSwiadczenia i czutego serca corki.

Ale wtasnie Eunice data mu po nosie, nim jeszcze Sophie zdazyta zdoby¢ sie na odpowiedz:

— Phi, lord Jack sam jest bardzo bogaty. Czemu chciatby pragna¢ majatku Sophie?



Oliver uniost gwattownie dion.

— Zabraniam ci nawet mowic¢ z nim, Sophie!

— Papo, ale jesli on do mnie co$ powie, nie bede mogta tego zignorowac.

Niespodziewanie po raz pierwszy zabrata glos Rebecca, zwracajqc sie przyciszonym glosem do meza:

— Sophie ma stusznos¢, méj drogi. Nie moze jawnie okazywac ztych manier wobec ksiecia. Gdyby ni
stad, ni zowad okazala sie niegrzeczna, mogloby go to do niej zniecheci¢ i odstreczy¢ go od matzenstwa.

Gdy Oliver z uporem zacisngt usta, Rebecca raz jeszcze wycofala sie z rozmowy i wpatrzyla w swoj
talerz, co nagle zmienilo nastawienie meza. Zona tak rzadko go o co$ prosila, ze zapragnal sie
przychylniej odnies¢ do jej zZyczenia.

— No, dobrze — ustgpit. — Sophie moze z nim méwic — ale tylko wtedy, kiedy on jq pierwsza zagadnie.

Sophie sttumita westchnienie ulgi. Ojciec nie zachowat sie tak gwaltownie, jak oczekiwata, uznata
wiec, ze moze liczy¢ na odmiane losu.

Tylko ze Oliver najwyrazniej nie byt rad ze swojej decyzji. Gdy tylko Sniadanie sie skonczyto,
pospiesznie wstat od stolu, mruczac pod nosem, ze nie zamierza sie spotykac¢ z ludZzmi, ktérzy budza w
nim wstret.

Po wyjsciu Sophie dostrzegla rozbawione spojrzenie Eunice, ktére powiedzialo jej, ze sprzeczke z
Oliverem ciotka wszczela celowo.

Tym razem nie zdolata powstrzymac glosnego westchnienia. Czasami jej cioteczna babka potrafita
zachowac sie niezbyt mito i nie umiata powstrzymac sie od wtykania nosa w rodzinne spory, a obecnos¢
lorda Jacka mogla tylko pogorszyc¢ cala sytuacje.

Moze jednak nalezalo mimo wszystko nie traci¢ nadziei, ze z tej jego wizyty wyniknie co$ dobrego.

Jack i jego kuzynka przybyli jako jedni z ostatnich gosci, a kiedy w koncu przyjechali cale dwie
godziny poézniej, Sophie nie potrafita powstrzyma¢ sie od gwaltownego drgniecia na jego widok.
Wymiana spojrzen przywiodta jej na mysl ich gorgce pocatunki i Sophie poczuta, ze zotadek podjezdza
jej pod samo gardto.

Na szczeScie jej reakcji nie zauwazyt nikt procz samego Jacka, ktory zatrzymal na niej przez diuzsza
chwile wzrok, zanim przywital sie z panig Pennant i przedstawit jej kuzynke. Gdy przyszta kolej na
Sophie, przywitata lady Skye serdecznie, a Jacka ze stosowng uprzejmoscia.

Nie zdotata jednak zamieni¢ z nim p6zniej ani stowa na osobnosci, bo akurat w sposob niestychanie
uroczysty i ostentacyjny przybyt ksigze Dunmore. Przez calg reszte wieczoru Sophie bez wytchnienia
zabawiata gosci, proponowata im herbate lub inne napoje i pokazywala dom oraz ogrod. Dunmore
wyraznie poSwiecat jej cala swojg uwage, co powinno jej byto pochlebic, ale poglebiato tylko rozterke i
niepokdj.

Kiedy nadeszta pora obiadu, goscie zebrali sie w potozonym koto jadalni salonie. Sophie spostrzegla,
7e ojciec spojrzat z jawng niechecig na Jacka i wstrzymata dech z obawy, Ze zaraz zrobi jakas scene.
Jednakze przez nastepne po6t godziny Oliver omijal obydwoje Wilde’6w z daleka, jakby postanowit
sobie, ze bedzie ich unikac.



Sophie starala sie, jak mogla, by przy dlugim stole Wilde’owie znaleZli sie na jednym jego krancuy, a
pani Pennant i Fortinowie na drugim, koto ksiecia. Obiad minat jakos bez zadnego incydentu, lecz Sophie
zaskoczyta mysl, ze z zazdrosScig stucha Smiechéw dochodzacych z tego drugiego konca stohu.
Wilde’owie najwyrazniej Swietnie sie bawili, a czarujagca osobowosc¢ lady Skye dawata o sobie zna¢
nawet mimo dystansu. Konwersacja na tym koncu stotu, przy ktérym siedziata, byta dziwnie sztywna, ale
ksigze nie dostrzegat jakoS w atmosferze ukrytego napiecia.

Kobiety, ktorych bylo wiecej niz mezczyzn, po deserze zgromadzily sie w salonie, pozostawiajac
panOw przy portwajnie.

W pewnej chwili Wilde z kuzynka znalezli sie tuz koto ojca Sophie, lecz wéwczas Oliver pospiesznie
przeszed} na drugg strone pokoju, zeby sie z nimi nie zetkng¢; Sophie uznata, ze wyglada to catkiem jak
scena z komedii Szekspira, i ledwie zdotala powstrzymac sie przed przykrym grymasem. Byloby to moze
zabawne, gdyby nie chodzito o tak wysoka stawke.

Zeby zabawi¢ gosci, rozstawiono dwa stoliki do gry w karty, bo pani Pennant byta wielka entuzjastkg
wista. Na jej zaproszenie Jack przylaczyl sie do gry przy jednym ze stolikow, a ojciec Sophie
ostentacyjnie usiadt przy drugim. Dunmore dotrzymywal towarzystwa mtodszym damom, ktére siadlty do
fortepianu i zaczely spiewac. Sophie dobrze grata, ale wiedziala, ze glos ma nienadzwyczajny. Mimo to
Dunmore obsypat jq takimi komplementami, zZe poczita zazenowanie.

Gdy dostrzegla pelne rozbawienia spojrzenie lady Skye, poczuta sie z nig szczerze zbratana, mimo ze
nie zamienity ze sobg ani stowa. Byla jej tez gleboko wdzieczna, gdy chwile pozniej Skye skupita na
sobie uwage ksiecia i wciggneta go do rozmowy.

Gdy w miare trwania przyjecia skonczyta sie gra w karty, Sophie chetnie wymkneta sie, zeby poleci¢
gospodyni wniesienie tac z herbata. Ku jej zaskoczeniu, a takze nie bez skrywanej satysfakcji, natknela
sie na Jacka, wracajac do salonu. Nie byta jednak wcale zaskoczona, kiedy ujat jg za ramie i wciggnat do
pobliskiego pokoju, ktéry okazat sie matym salonikiem.

— Glowitem sie, jak moglbym panig skrycie oderwac¢ od obowigzkow — wyznal, wprowadzajac jq do
saloniku jak najdalej od uchylonych drzwi — ale na szczeScie wybawita mnie pani z klopotu. Widze, ze
powinienem by¢ bardziej przemyslny, jesli mamy szuka¢ sposobu, by znalez¢ sie w tym tygodniu razem.
Skye ofiarowata sie, ze zajmie Dunmore’a rozmowag, ale to moze nie wystarczyc.

Sophie zabrakto tchu, gdy podszedt blizej. Nie dotknat jej wcale, lecz znalazt sie tuz przy niej, tak ze
czuta ciepto bijace od jego ciala.

— Ojciec zabronit mi méwic z panem, chyba ze pan zacznie rozmowe pierwszy — wyszeptala.

— W takim razie postaram sie o to, by zawsze jg zaczynaC. Kiedy moge sie z panig spotkaC w cztery
oczy?

Zawahala sie, wiec ja przynaglit:

— Pani ojciec nie zostawit nam wyboru. Musimy spotka¢ sie w sekrecie. Najmilsza Sophie, powiedz
mi, Ze tego chcesz.

Byt to prawdziwie syreni Spiew. Probowat ja ku sobie zwabi¢ i sprawi¢, by zapomniata o rodzinnych
zobowigzaniach. Sophie wiedziata o tym, ale nie zdotata mu sie przeciwstawic.



— Powinnam by¢ wolna przez krétki czas rano, nim goscie zbiora sie na $niadanie... moze punkt o
6smej. Gdyby pan chciat rano zazy¢ konnej przejazdzki... — dodata niepewnie.

Usmiechnat sie szeroko i jakby z ironia.

— Nie jestem takim leniuchem, jak pani sadzi. O tej porze regularnie jezdze konno. Gdzie sie spotkamy?

— Niedaleko stad jest kamienny mostek. On nam zapewni dyskrecje. Po zachodniej stronie, za ogrodem.
Nie mozemy jednak udac sie tam jednoczes$nie.

— Wyprowadze konia rano na przejazdzke. Przyjdzie pani?

Byto to oczywiscie zbyt kuszace, zeby mogla sie oprzec.

— Tak.

Spojrzat na nig z satysfakcjq i przysungt sie jeszcze blizej. Gdy jej cialo przywarto do niego i
odpowiedziato natychmiast takim samym cieptem, wsparla sie dlonmi o jego piers, chcac go
powstrzymac.

— Prosze sie nie ba¢ — uspokoit jg. — Nie bede tu pani catowac.

Moze i nie, ale jego blisko$¢ dzialata na nig gwaltownie, budzac w niej jakie$S najniewatpliwiej
kobiece instynkty i pragnienia.

— Prosze mi wybaczy¢, ale panu nie wierze — stwierdzita.

— Sophie, najmilsza, niestusznie mnie oskarzasz. Zdaje mi sie, ze bede sie musiatl bardzo nameczyc¢,
zeby zdoby¢ twoje zaufanie.

Serce drgneto w niej raptownie na widok czarujacego usmiechu. Byta to dziwna reakcja, zwazywszy,
7e zamierzatl jq uwiesc.

Gdy nachylit sie i musnat katem warg jej policzek, ostro zaprotestowata.

— Czy w ten sposob chce pan zdoby¢ moje zaufanie? Ledwie przed chwilg ustyszatam, ze nie bedzie
mnie pan tutaj catowat.

— To nie byt pocatunek. Chciatem tylko poczu¢ twoj smak.

— Nie dostrzegam roznicy.

— Cicho, najmilsza. Pozwdl mi sie tym nacieszyc.

Sophie zamilkta, gdy piescit jej twarz wargami. Czuta, jak w jej ciele rodzi sie powoli pozadanie. I
poddata mu sie juz po kilku chwilach..., poki nie ustyszata krokow w korytarzu za otwartymi drzwiami.
Zdretwiala z przerazenia, a lord Jack zaprzestat swoich uwodzicielskich staran.

Stata, wpatrzona w jego ciemne oczy, przez dluga chwile, nie Smiejac odetchna¢, poki kroki sie nie
oddality. Gdy wreszcie nie bylo ich juz dluzej stycha¢, odetchnela gleboko i westchnela niemal
bezglosnie.

— Nie mozemy tutaj sta¢ razem. Kto$ mogtby nas zaskoczyc.

— To warte ryzyka.

— Latwo panu tak mowic. Pan niczego nie ryzykuje, tylko ja.

Usmiechnat sie jak zatwardziatly grzesznik.

— Mozemy zamkna¢ drzwi na klucz.

Jego usmiech byt i grzeszny, i zarazem kuszacy. Sophie ciekawa byta, czy ten oszalamiajacy urok



osiggnat dzieki ¢wiczeniom, i pragneta znéw go zaznac.

— Nie, my nie mozemy sie tutaj zamykac, lordzie Jacku — odparla stanowczo.

Cofneta sie, cata rozdygotana, i odwrdcita, nim te kuszace wargi zdotaty ja skloni¢ do zrobienia
czego$ catkowicie szalenczego.

Nie mogla jednak przesta¢ marzy¢ o tych jego niegodziwych pocatunkach po6Zniej, w nocy, ani
pohamowac skwapliwosci, z jaka wymkneta sie po kryjomu z domu tuz przed 6smq nastepnego ranka.

Cala ta jej wyprawa o mato nie spalita na panewce, gdy dostrzegla na wysypanej zwirem Sciezce
gldwnego ogrodnika. Nie chcac, by ja dostrzezono, pospiesznie wsunela sie za strzyzony cis i czekala,
poki mezczyzna nie odszed}, nim znéw skierowata sie ku tylnej furtce i Sciezce wiodacej jq ku sekrethemu
spotkaniu z lordem Jackiem.

Byt to przepiekny poranek. Lekka mgietka wisiala jeszcze nad polami i tgkami, przydajac czerwcowej
aurze tagodnosci i Swiezosci. Sophie pospiesznie szta wiejska sciezka obsadzong topolami i wigzami ku
malowniczemu kamiennemu mostkowi, poki nie ujrzata Jacka oczekujacego jej nadejscia na gniadym
koniu, przy zewnetrznym krancu. Gdy do niego dotarta, uSmiechnat sie do niej tak uroczo, ze catkiem jq
tym rozbroit.

— Wygratem zaklad z sobg samym, Ze przyjdziesz — powiedzial z uznaniem.

— Przeciez obiecatam.

— Dotrzymujesz obietnic.

— No, tak. Ale jestem bardzo zta cérka, bo postapitam wbrew wyraznym zyczeniom moich rodzicow, i
to po kryjomu.

Rozesmiat sie, zsiadajac z konia.

— Jeste$ anielsko dobrg cérka.

— 7 pewnoscig anielska w poréwnaniu z panem, buntownikiem do szpiku kosci. Ja w glebi serca
jestem konformistka.

— A ja mysle, ze tkwi w tobie ukryta che¢ buntu, szczerze pragnaca ujawnienia sie. W przeciwnym
razie nie znalaztabys sie tutaj.

Sophie nie zaprzeczyla jego stowom. Ta eskapada byla czysta fantazja i wydawata sie jej wrecz
nierealna. Lecz prawda wygladala wilasnie tak: pragnela, by ja adorowal i zalecal sie do niej ten
nieodparcie czarujacy mezczyzna. Byl istnym wcieleniem zuchwalego i namietnego nicponia,
zapewniajgcego szalencza, zakazang mitos¢. Ktdraz kobieta mogta sie temu oprzec?

Prowadzac wcigz gniadosza za uzde, Jack ujat jg za reke i poprowadzit na porosniete trawg zbocze, ku
szemrzacemu pod mostkiem strumykowi. Uwigzat tam konia u drzewa. Sophie patrzyla, jak siega do juku
i wyjmuje z niego derke, mate zawiniatko oraz butelke czegos$, co nazwat jablecznikiem.

— Wziglem ze sobg poczestunek. Nie zamierzatem czekac na oficjalne $niadanie, zeby zaspokoic gtod.

Roztozyt derke na trawie przy strumyku, a potem siadt koto niej. Ku jej szczeremu zadowoleniu
rozwingt zawinigtko, wydobywajac z niego p6t tuzina drozdzowych buteczek z mastem.

— Jak je pan zdoby}? — spytata, przyjmujac podang jej buteczke.



— Zaprzyjaznitem sie z waszg kucharkg i spladrowatem spizarke twojej ciotki.

— A wiec zawrocit pan w glowie nawet i kucharce? Czyz kazdq kobiete potrafi pan omotac?

— Z tobg idzie mi duzo trudniej. Jak sadzisz, dlaczego?

— Pewnie dlatego, ze nauczono mnie podejrzliwosci wobec takich czarujacych libertynow jak pan.

Pokiwat glowq i podat jej flaszke.

— Prosze mi wiec opowiedzie¢ co$ o sobie, Sophie Fortin.

— Co chce pan wiedziec?

— Wszystko. Musimy odrobi¢ zaleglosSci, a Zycia na to moze nie starczyc.

Uznata, ze naprawde chce ja doktadniej pozna¢, gdy jedli buteczki popijane jabtecznikiem. Wypytywat
ja o dziecinstwo w Surrey, o lata szkolne, o zmarlego brata... Gdy przypomniata sobie o stracie Theo,
musiata pokona¢ ucisk w gardle. Wciaz jeszcze nie mogla o tym mysle¢ bez bélu, ale powiedziata
Jackowi o naglej chorobie, ktora zabrala jej brata i zniszczyta nadzieje rodziny.

Jack, jakby pojmowat jej smutek, zmienit temat i zaczal mowic o jej narzeczenstwie.

— Caltkiem jasno przedstawitas mi ambicje, jakie zywi tw0j ojciec. A co o nich mysli matka?

— To samo. Mama jest osoba tagodna, ale rzeczowa. Uwaza, ze corki powinny wychodzi¢ za maz
zgodnie z zyczeniem rodzicow.

— Ciagle mnie dziwi ich wybor — odparl, ktadac sie na derce z rekami pod glowa. — Masz niewiele
wspolnego z Dunmore’em.

— Co panu kaze tak mowic?

— Chocby jego zamitowanie do polowan.

Sophie skrzywila sie.

— Przyznaje, ze niezbyt lubie pogon za lisem. Zanadto mi zal biednego stworzenia. Poza tym moi
rodzice nie majq stajni, nie jezdze wiec zbyt dobrze.

— Pod tym wzgledem Skye i Kate bardziej by pasowaly do Dunmore’a. Jezdza, jakby sie urodzity w
siodle.

— No c6z, na szczeScie umiejetnosci jezdzieckie nie sq koniecznym wymogiem przy matzenstwie.

— Ale nie mozesz twierdzi¢, zebyS bytla odpowiednig zong dla Dunmore’a. Juz méwiliSmy, Ze nie jest
to kto$ zdolny do goracych uczu¢. Wiesz sama, ze nie doswiadczytabys zapewne zbytniej satysfakcji w
matzenskim tozu.

— Malzenstwa nie zawiera sie dla satysfakcji — zaprotestowata.

— A powinno tak byc.

Uniosta brwi.

— Naprawde pan w to wierzy?

— Tak. A przynajmniej wierze, Ze nie powinno sie go zawierac tylko z poczucia obowiazku. Ale ty nie
pasujesz do tego zwigzku takze i z innych wzgledow. Obserwowatem was oboje. Czesto gryztas sie w
jezyk, zwlaszcza wtedy, gdy on zaczynat ples¢ ghupstwa.

Sophie uznata w duchu, ze ksigze istotnie nie umie prowadzi¢ zrecznej rozmowy.

— ByC moze, ale ma dobre serce.



Jack prychnat lekko z rozbawieniem.

— Och, on catkiem przypomina szczenie dopraszajace sie czutosci. Jesli za niego wyjdziesz, zanudzisz
sie na Smier¢ w ciggu dwoch tygodni. Przyznasz sama, ze czasem masz go serdecznie do$¢. Na przyktad
podczas balu maskowego o mato nie ztamat ci palca u nogi.

Sophie spojrzata na niego z niechecia.

— Owszem, ale wole by¢ wobec niego uprzejma i taktowna. Zbytnia szczeroS¢ graniczy czasem z
okrucienstwem.

— A ty nie jeste$ okrutna?

— Mam nadzieje, ze nie. W gruncie rzeczy jest mi go zal. Wszyscy mowiq, ze bardzo kochal swojq
zmarlg zone. Zmarla na gorgczke potogowq po trzecim kolejnym poronieniu, ksigze nie ma wiec dzieci
ani tez blizszych krewnych, ktérzy mogliby mu dotrzymywac towarzystwa. Odkad jq stracit, jest zupelnie
osamotniony.

— Zaczynam rozumiec, co jest twojq stabg strong. Masz zbyt miekkie serce.

— Pewnie tak — zgodzita sie uprzejmie, czujac w tym jaki$ podstep.

— Powinnas$ miec¢ jakich$ innych wielbicieli, zeby dostrzec réznice — stwierdzit. — Skye mowita mi, ze
wczesniej byto ich kilku.

— Owszem, ale niewielu. — Jako bardzo mloda panienka zainteresowata sie mocno mtodym
szlachcicem z sgsiedztwa, ale wiedziala, zZe do niczego to nie doprowadzi. — Mam jednak z ksieciem co$
wspolnego.

— Na przyktad co?

— Obydwoje bardzo lubimy czytaC powiesci i wiersze. Ksigze ma imponujacy zbior pierwszych
wydan, w tym Sonety Szekspira i egzemplarz Korsarza Byrona z autografem autora. Jezeli za niego
wyjde, bede mogla do woli wybierac lektury sposrod jego ksiazek i wyobrazac sobie, ze przezywam
wspaniate przygody.

— Powinnas$ je przezywac catkiem dostownie. Jesli wyjdziesz za mnie, upewnie cie o tym. A procz
tego moglabys Smiato korzystac¢ z ksiegozbioru mojego stryja Corneliusa, zaloze sie, ze bogatszego niz
biblioteka ksiecia, cho¢ wiele z jego ksiazek to greckie i tacinskie oryginaty.

Spojrzata na niego gniewnie.

— Ale ja nie chce wyjS¢ za pana, lordzie Jacku, nie ma wiec powodu, zeby sobie stroi¢ ze mnie Zarty.

Skrzywit sie nieznacznie.

— Nie sadze, zeby matzenstwo byto tematem stosownym do zartow, zapewniam cie. Ja tylko uczynitem
pewng czysto teoretyczng uwage. — Westchngl ostentacyjnie. — Nie dziwi mnie wcale, ze nie chcesz
widzie¢ niezrecznych posunie¢ Dunmore’a. Tytut i bogactwo mogga przestoni¢ mnostwo czyichs
niedostatkow.

— Nie moge zaprzeczy¢ ich istnieniu. Ale gdy zostane jego zZong, pozwoli mi to zapewni¢ rodzicom
bezpieczenstwo finansowe, a na nim ogromnie im zalezy. Procz tego mogtabym zrobi¢ duzo dobrego dla
niezameznych matek, takich jak nasza byla stluzaca Martha. A zreszta wiele par malzenskich ma z sobg
niewiele wspolnego. Jesli za niego wyjde, postaram sie, by nasze malzenstwo bylo jak najlepsze.



Nie sprzeciwit sie jej argumentom, ale odgadla, ze go nie przekonata. Szczerze méwiqc, miata wiecej
wspolnego wilasnie z nim. Z pewnosciq dzielita ich mniejsza roznica wieku. Nie mogta tez zaprzeczyc, ze
cos nieuchwytnego, ale bardzo mitego zaczyna ich ze sobg taczyc.

Nietrudno byto zauwazyc¢, ze wiele go roznito od ksiecia. Jack byt bystry, wymowny, emanowat wrecz
magnetycznym urokiem. Lubita jego poczucie humoru i zarciki. Co wiecej, mogla sie z nich Smiac¢ razem z
nim.

Musiala tez przyzna¢, ze pochlebiato jej jego zainteresowanie. Zaden z wcze$niejszych wielbicieli nie
byt ciekaw jej mysli i opinii. Z pewnoscig ksigze bardziej sie interesowat jej uroda niz umystem. Jack za
to zachecat ja, by méwita o swoim dziecinstwie, rodzinie, nadziejach i marzeniach, mimo ze sam sie jej
nie zwierzat z niczego...

Juz miata go spyta¢ o jego witasne mtodziencze lata, gdy nagle zdata sobie sprawe, jak zrobito sie
po6zno. Stonce wzniosto sie juz ponad wierzchotki drzew, bylo wiec co najmniej koto dziewiatej.

Z westchnieniem uprzatnela resztki Sniadania, zakorkowata butelke i zwinela serwetke, w ktorej
przyniost buteczki.

— Musze wréci¢ do domu, zeby dotrzymywac towarzystwa gosciom ciotki — wyjasnita z zalem.

Gdy wstawata, Jack schwycit jgq za reke.

— Nie odchodz jeszcze.

— Musze to zrobic.

Szczerze zalowala, ze nie moze zosta¢ z nim diuzej. Ale on nadal trzymat jg za reke i nie wstawat.

— Pozwole ci odejsc¢, ale przedtem musze dosta¢ catusa.

Usmiechneta sie do niego.

— Nie ma pan prawa niczego ode mnie zadac.

— Przeciwnie. Pocatunek bedzie ceng za utrzymanie naszego spotkania w sekrecie.

— Probuje mnie pan szantazowac? To godne ubolewania.

— Bez watpienia.

Scisna} ja mocniej za dion, przysunat sie ku niej i zmusit, cho¢ w delikaty sposéb, by legla na derce
koto niego.

Lezeli teraz twarza w twarz, wpatrzeni w siebie, bez tchu. Znéw co$ miedzy nimi zaiskrzyto. Cos,
czego nigdy nie czuta wzgledem Zadnego innego mezczyzny, a takze jakie$S pragnienie tak mocne, ze
przeszyt ja gwattowny dreszcz.

— Droga Sophie...

Jak on to zrobil, ze jej imie zabrzmiato tak pieszczotliwie? No i dlaczego wywarlo to na niej takie
wrazenie?

— Masz urocze usta, droga Sophie. Pozw6l, zebym poznat ich smak.

Ona rowniez chciata pozna¢ smak jego wtasnych. Spojrzata na nie. Byl tak blisko, ze z pewnoScia czut,
za czym teskni cate jej ciato.

Gdy sie wahata, przesungt dlonig po jej policzku. Odruchowo dotkneta jego twarzy, wyczuwajac
subtelnos¢ rysow i kietkujgcy na podbrédku poranny zarost, mocne wargi. ..



Mruknat z zadowolenia, a ona zndw sie wpatrzyta w jego ciemne oczy o gestych rzesach. Jakiez byly
piekne. Iskierki w ich mrocznej glebi wprost jg hipnotyzowaty.

Dlaczego tak ja do niego ciggneto? Gdy tylko jej dotykat, czuta w sobie gwaltowny przyptyw jakiegos
porywu. A po jego goragcym spojrzeniu poczuta, ze jej pragnat. Byta tego pewna.

Ale decyzje zostawit jej.

Nie miata wyboru. Pragneta poczuc te usta na swoich z desperacja, ktora jq samg zdumiata.

Zaczerpnela tchu drzqcq piersig, uniosta sie na tokciu i nachylita nad nim. Najpierw ledwie go
dotkneta ustami, poki nie przyciggnat jej gtowy ku sobie.

A wtedy on przejat prowadzenie, przesuwajqc po jej wargach ustami w niezwykle wolnym tempie. Ich
ciepto i powolny ruch byly czyms niewiarygodnie zmystowym. Jakis tagodny b6l wewnatrz niej dziatat
przemoznie i Swiadomie na jej zmysty.

Zapragnela go i objeta cale jego cialo, przywarla do jego twardej, muskularnej piersi, poki nie poczuta
przez suknie jego pobudzenia. Nie miala co prawda zadnych doSwiadczen pod tym wzgledem, ale
dowiedziata sie od Marthy sporo z tego, czego mogla sie po mezczyznach spodziewac.

Jack bardzo jej pragnat, czuta to.

A ona jego.

Gdy jego dton nakryta i ogarneta jej piers, Sophie stabo jeknela, czujac w sobie nagly przyptyw zaru.

Ten drzacy dzwiek sprawit, ze zrobila sie nagle czujna. Musiala juz stad pdjs¢, bo gdyby miato to
trwac dluzej, nigdy by nie zdotata odejsc.

Z zalem przerwata pocatunek i otwarta oczy. W jego wilasnych tez nie byto juz ognia, gdy na nig
spojrzat. Wiedziala, ze klebiq sie w nim jakies wystepne mysli. Przygryzta warge, gdy rowniez i jq naszty
rozmaite wyobrazenia.

WCciaz jeszcze na nig patrzac, splott razem ich palce i uniost jej dton do ust. Ten zupetie prosty, cho¢
czuly gest miat jednak w sobie co$ bardziej erotycznego niz wszystko, co Jack robit wczesniej. Sophie
poczula, ze cale jej cialo stabnie, w miare jak narasta w niej dziwne uczucie goraca.

Zwalczyta to wrazenie i zaczerpneta gwattownie tchu. Z krancowym wysitkiem odsuneta sie od Jacka i
chwiejnie wstata.

— Nie moge tu dluzej zosta¢ — wyszeptata, odgarniajac na wpét przytomnie pasmo wiosow z
zaczerwienionej twarzy.

Choc sie tego nie spodziewata, Jack rowniez wstat.

— Wiem. Ale istnieje jeszcze jakas nadzieja.

— Nadzieja?

Usmiechnat sie do niej z rozbawieniem, cho¢ serdecznie.

— Drzisiaj zrobiliSmy spore postepy w naklanianiu cie do niezgody. Daj mi jeszcze troche czasuy, a
zrobie z ciebie jawng buntownice.

Sophie juz miata mu sie sprzeciwi¢, gdy zrozumiata, ze miat racje. Bez trudu jq zawojowal; czula, jak
ja do siebie przyciagga coraz blizej. Gdyby mial wiecej czasuy, to — jak sie obawiala — zdotataby dopiac¢
celu.



Patrzyla bez stowa, jak skladal derke i razem z serwetka oraz butelka wpycha jgq do juku, a potem
wsiada na konia.

Nie obejrzat sie w jej strone, gdy odjezdzat.

— Wybacz mi, ale nie chce teraz znalez¢ sie razem z twoimi goS¢mi. Moje ciatlo wymaga ochtody.

Z przewrotnym usmieszkiem dzgnat konia obcasem, przejechatl przez mostek i zniknat jej z oczu.

Sophie stala, patrzac w $lad za nim i stuchajac nikngcego w oddali stukotu podkéw. Och, lord Jack
Wilde rzeczywiscie sie roznit od wszystkich jej poprzednich adoratorow. Wzbudzit w niej cos, czego
istnienia nawet nie podejrzewata. Kazal jej teskni¢ za soba blogo, cho¢ bolesnie, i wzbudzit w niej
dojmujgcq chec zycia. Wciaz jeszcze czuta w sobie to, czego doznata dzieki jego preznemu, meskiemu
ciatu.

Odetchneta z wolna, wspiela sie na zbocze i z ocigganiem poszta ku domowi.

Wiedziala, ze pozadanie, jakie czula, zwyciezy nad innymi doznaniami, ale nie miata wcale ochoty, by
ten zakazany romans sie konczyt. Pod koniec tygodnia bedzie musiata poniecha¢ niemadrych tesknot, ale
jeszcze przez kilka dni moze sie tudzic, ze wszystko to bylo czyms realnym, a nie gorgczkowa, szalencza
mrzonka.

Jeszcze przez kilka dni bedzie sobie mogla pomarzyc.
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Sophie powrécita do domu w sam czas, by pozdrowi¢ udajacych sie na przejazdzke, potem za$ zajeta sie
goscmi, a zwtaszcza ksieciem Dunmore’em. Goszczenie kogos tak wysoko urodzonego byto wyzwaniem
dla Fortinow, ktorzy nigdy nie obracali sie w tych kregach. Normalnie Sophie nie miataby szans, by
zwroci¢ na siebie uwage ksiecia. Jednakze na poczatku sezonu Dunmore wypatrzyt ja na jednym z
wieczorow muzycznych i poprosit, by go jej przedstawiono.

Bywata juz jednak wczesniej na roznych przyjeciach w duzych wiejskich rezydencjach i przyjrzata sie
z bliska arystokratom, cho¢ pani Pennant nie gromadzita u siebie zbyt wielu utytttowanych ludzi.
Zaplanowata zatem gry i pikniki na Swiezym powietrzu, glosne czytanie sztuk i wycieczki po okolicy, ale
tylko jedno spotkanie z sgsiedzkim ziemianstwem i zrezygnowata z oficjalnych balow.

Pewnego popotudnia wszyscy poszli oglada¢ ruiny starego opactwa, a wieczorem odegrano czes¢
komedii Szekspira Sen nocy letniej. Wysitki odtworcow mocno wszystkich ubawity, niezaleznie od tego,
czy rezultaty byly udane, czy tez nie. Lady Skye okazala sie tak znakomita w czytaniu sztuk, jakby byla
urodzong aktorka. Lord Jack zachowywat sie zas jak zwykle. Sophie stwierdzita, ze znakomicie sobie
oboje z kuzynka radzili na zaimprowizowanej scenie.

Chetnie by do nich dotaczyta i wzieta udziat w btyskotliwych dialogach, ale musiata trzymac sie od
Wilde’6w z daleka. Lecz jesli nawet nie mogla zamieni¢ ani stowa z Jackiem, czula bez przerwy jego
obecnosc.

Nadal miata swiadomos¢ gwalttownych odczu¢, ktére w niej rozbudzit. Bez watpienia nie mogta sie
hudzi¢, ze ich znajomo$¢ wyjdzie poza powierzchowny fizyczny kontakt. Ze polaczy ich co$ glebszego i
bardziej osobistego. Nie mogla jednak zaprzeczy¢, ze dat jej odczu¢ nadzieje.

Ksigze z kolei byl wilasnie tak stateczny i nudny, jak twierdzil Jack. Sophie nie mogta sie oprzec
czynieniu poréwnan miedzy nimi teraz, gdy poznata ich blizej. Sztywne maniery Dunmore’a czynity go
nienaturalnym, co ostro kontrastowato ze swobodnym zachowaniem Jacka, a ostentacyjne podkreSlanie
zamoznoSci przez Jego Wysoko$¢ byto zdaniem Sophie wrecz zenujgce. Najbardziej jq za$S irytowato, ze
ksigze nie odstepowat jej ani o krok, co jego rywal z pewnosciq zauwazyt.

Dwukrotnie tego wieczoru poczuta na sobie wzrok Jacka. Wygladat najzupeiniej powaznie, cho¢ oczy
1$nity mu iscie diabelskim blaskiem, jakby chcial powiedziec¢: ,,A nie méwitem ci?”

Roznie sie tez obaj do niej odnosili. Jack traktowat ja podobnie jak kuzynke, z pelng czutosci ironia.
Tylko ze, z czego zdawata sobie sprawe, w tej zartobliwosci kryt sie jakis erotyczny element, bynajmniej
nie braterski. Swiadomie prowokowat i nie zrazalo go, gdy mu sie odwzajemniano. Nawet sie jej nie
Snito, by mogla tak otwarcie zartowac z ksieciem, ze strachu, ze moglby sie o to obrazic.

Ale najbardziej sie réznili w tym, jak ona na nich reagowata. Dunmore byl uprzejmy i dobroduszny,
lecz nie wzbudzat w niej zywszych odczuc. Jackowi za$ wystarczyto tylko na nig spojrzec.

Whiesiono tace z herbatg i Sophie siadla w kacie, zeby jej sobie nala¢. Gdy Jack podszedt do niej,
cata zadrzala, czujac jego bliskos¢. A gdy siegnat po filizanke i musneli sie przy tym palcami, odczuta, ze



miedzy nimi nawigzuje sie jakas wrecz pierwotna bliskosc.

To lekkie dotkniecie byto réwnie elektryzujace, jak jego spojrzenie. Cho¢ znajdowali sie w salonie
pelnym ludzi, przez chwile poczula sie tak, jakby nie bylo tam nikogo poza nimi.

Niestety, ksigze podszed} do niej i wtedy czar pryst, a Jego Wysokosc¢ nie oddalat sie od niej przez
calq reszte wieczoru, uniemozliwiajac wszelki blizszy kontakt z Jackiem. Nastepnego ranka chetnie by sie
z nim znow spotkata przy mostku, ale kiedy sie obudzita, lato jak z cebra.

Jack uSmiechnat sie dyskretnie, kiedy ujrzat jg przelotnie podczas Sniadania.

— Dlaczego nie mamy zadnej sposobnosci, zeby sie zobaczy¢? — mruknat.

— Nie moge pozby¢ sie Dunmore’a.

Nie rozbawito go to wcale. Wymamrotat jakies ciche przeklenstwo.

Sophie rowniez byta tym zgnebiona — i wtedy, i pdZniej. Przez caly dzien deszcz nie pozwolil goSciom
wYyj$¢ na zewnatrz, z koniecznosSci wiec zaczetly sie gry salonowe, a wieczorem bylo jeszcze wiecej gry
w karty i muzyka.

Wrogos¢ miedzy jej ojcem i Jackiem nadal trwata. Oliver wcale nie byt zadowolony z tego, ze mtoda i
piekna lady Skye starata sie zabawic ksiecia.

Nawet matka Sophie wydawata sie nieco zatroskana, bo nim jej zyczyta dobrej nocy, odprowadzita ja
na bok i szepnela ostrzegawczo do ucha corki:

— Pamietaj, moja droga, ze cate to wiejskie party urzadzono tylko po to, by ksigze méglt ci sie
oswiadczyc.

— Co masz na mysli mamo?

— Ksieciowi nie spodoba sie, ze w osobie lorda Jacka ma rywala.

— Nie musisz sie martwi¢ — zapewnita ja. — W zachowaniu lorda Jacka wzgledem mnie nie ma nic
niestosownego.

— Naprawde? Widziatam, ze wpatrywal sie w ciebie natretnie przez caly wieczor. Twoj ojciec miat
racje, ten cztowiek to zuchwaty skandalista.

Sophie pomyslata z przygnebieniem, ze jest o wiele gorzej. Matka bytaby przerazona, gdyby wiedziala,
co ja juz taczy po kryjomu z Jackiem.

— Licz sie z odczuciami ojca, bardzo cie prosze, Sophie. Wiem, Ze ogromnie pragnie, bys dobrze
wyszta za maz. Nawet gdyby nie bylo tej przykrej zastarzalej wrogosci miedzy nami, za nic nie chciatby,
abys weszta do tej znanej z zuchwalstwa rodziny.

Sophie nie mogla zaprzeczy¢ matce. Wilde’owie byli hedonistami i czerpali z zZycia pelng garscia, a
Jack najbardziej ze wszystkich.

— Obydwoje, i on, i jego kuzynka, mogg zniweczyC twoje szanse na poSlubienie ksiecia — dodala
Rebecca znaczacym tonem. — A lord Jack moze tatwo zrujnowac twojq nienaganng reputacje. Chyba nie
chcesz, by ojciec byl zmuszony broni¢ twego honoru?

— Oczywiscie, ze nie.

— A lady Skye jest tak piekna, ze moze z tatwoScia sprzatnac¢ ci ksiecia sprzed nosa. Musisz pilnowac
twego przysztego matzonka, moja droga.



— Wiem, mamo.

Nie chciata jednak mysle¢ o swoim przysztym mezu, bo musiataby wtedy przypomniec sobie, jakiego
pragneta. Nie chciata kogo$ mitego, ale nudnego, tylko pelnego ferworu, witalnosci i radosci. Nie chciata
sie nudzic, lecz dosSwiadcza¢ namietnosci, Smiatosci, podniecenia. Marzyta nie tylko tym, by wyrwac sie
z dusznej atmosfery party, ale by stad uciec wtasnie z Jackiem. Czuta sie gleboko winna, ze zywi rownie
zakazane uczucia po ustyszeniu tagodnej matczynej reprymendy.

Pamietala, o jaka stawke graja rodzice i o grozbach ojca, zaczela sie wiec zastanawia¢, czy nie
powinna potozy¢ kresu skrytym zalotom Jacka, nim ten nie posunie sie podczas nich jeszcze dale;j.

Niemal sie juz na to zdecydowala, gdy zeszta na dot, by omowic¢ ze stuzbg menu i plany na nastepny
dzien. Potem skierowata sie ku sypialni, zniechecona i przybita.

Whozyta nocng koszule i siadta przy gotowalni, chcac wyszczotkowac wiosy, tak by nie obudzita sie z
niechlyjnym klebowiskiem niesfornych lokdw na glowie, gdy nagle ustyszata jakis dziwny odglos przy
oknie.

Szybko naciagneta szlafrok i podeszta tam, zeby sie przekonac, co to takiego. Deszcz przestat padac juz
jaki$ czas temu, lecz nie otwierata okna z obawy przed wilgotnym wiatrem. Gdy spojrzata w mrok,
zrozumiata, ze dziwny odglos byt stukiem kamyczkow, ktorymi Jack z dotu ciskat w szybe.

Serce zatomotato jej poteznie z radosSci, ale przemowita ostrzejszym tonem, niz zamierzata.

— Co ty wlasciwie robisz? — syknela donosnym, teatralnym szeptem.

— Odgrywam role Romea — odpart i zaczat sie wspina¢ po bluszczu pokrywajacym $ciane ku jej oknu.

— Czy stracite$ rozum? — spytala z niedowierzaniem, kiedy do niej dotarl, cho¢ raczej mogla sie
spodziewac jakiejs niespodzianki. Ktos, kto byt Wilde’em, nic sobie nie robit z zadnych przeszkod.

— Bynajmniej. Czy mnie wpusScisz?

— Oczywiscie, ze nie!

— Im dhuzej pozostane uczepiony bluszczu, tym wieksze ryzyko, ze mnie ktos zobaczy.

Sophie jeknela gniewnie i odsunetla sie od okna, by mégt wskoczy¢ do srodka. Potem zamknela je i
zaciggneta zastony. Cho¢ wiedziala, ze nielatwo sie go pozbedzie, musiala ukry¢ jego obecnos¢, bo
alternatywa bylaby czyms strasznym. Juz raz przodkowie obydwojga walczyli w pojedynku, a ojciec bez
watpienia przegratby, gdy doszto miedzy nimi do skrzyzowania broni lub do jakiegokolwiek innego
starcia.

Gdy odwrdcita sie ku Jackowi, ujrzata, ze wpatruje sie w dekolt jej nocnej koszuli, catkiem jakby ja
rozbieral oczami. Pospiesznie zastonita sie szlafrokiem i zawigzata z przodu koszule na tasiemki.

— Nie musisz by¢ wobec mnie taka skromna, piekna Julio — powiedzial z przewrotnym usmiechem.

— Jestem innego zdania. Nie powinno cie wcale by¢ w mojej sypialni, zwtaszcza p67ng noca, kiedy
oboje jestesmy na wp6t rozebrani.

Jack wciaz jeszcze mial na sobie wieczorowe spodnie z atlasu i ponczochy, ale byt bez surduta i
kamizelki, a kotnierza koszuli nie podtrzymywat halsztuk. Czym innym bylo spotykac sie z nim skrycie,
kiedy obydwoje mieli na sobie odzienie, ale teraz tracito to nieobyczajnoscig i mogto wywotac skandal.
Nie chciata zamkna¢ na klucz drzwi, by kto$ nie wszed}, bo Jack bytby z tego wyciagnat btedny wniosek,



7e Sophie gotowa jest mu sie oddac.

Przechylit glowe na bok i przyjrzat sie je;j.

— Dlaczego jeste$ taka rozdrazniona?

— Nie jestem rozdrazniona, tylko boje sie ojca. Gdyby cie tu zastal, moglaby sie pola¢ krew — i to z
pewnoscig nie twoja, bo wszyscy mowia, ze Swietnie strzelasz i wladasz szpada.

— W takimrazie dobrze sie sktada, Ze nie zamierzam dac sie ztapac.

— Mow ciszej! Ktos moze ustyszec.

— Dobrze, bede szeptal, jesli tak ci sie podoba.

— Bardziej by mi sie podobato, gdybys sobie stad poszedt.

— Lepiej poczekac, az stuzba potozy sie spac.

Sophie uznata, Ze miat racje, ale jego nonszalancja jeszcze bardziej jq zirytowala.

— Mogles poczekac¢ z tym wslizgiwaniem sie az do rana.

— Nie mogliSmy sie spotka¢ przez prawie dwa dni, a bardzo mi tego brakowalo. No powiedz, ze
ucieszyl cie moj widok.

Byta ogromnie zadowolona, ale nie chciala sie do tego przyzna¢, bo natychmiast by skorzystat z jej
wyznania.

— Po co w ogoble tu wlaztes?

— Musimy porozmawiac.

— O czym?

Zanurzyt dton w woreczku przytroczonym do pasa i wyciagnat z niego mata ksigzeczke.

— To dziennik mojego stryjecznego dziadka, Philipa Wilde’a. Wiesz, tego nedznika, ktory zabit twojego
pradziadka Gideona Fortina, barona Harbage, a potem uciekt do Ameryki z damg swego serca. Dowodzi
on, ze Philipa nie mozna obwini¢ o wszczecie wasni rodowej, jak uwaza twdj ojciec. Powinna$ to
przeczytac.

Widzac jej wahanie, Jack oznajmit z naciskiem:

— Odejde stad przed Switem.

— Odejdziesz w ciggu godziny.

— Godzina wystarczy, bys przejrzata ten tekst i uznata, co nalezy zrobic.

— W takim razie mozesz tu przez jaki$ czas zostac.

Jack rozejrzat sie po pokoju, zauwazyt lampe na gotowalni i lezacq przy niej szczotke.

— Pombc ci przy wieczornej toalecie? Swietnie sobie z tym radze. Jestem do twoich ushug — oznajmit z
rozbawieniem w oczach.

— Jeste$ niemozliwy — wyjgkata. — A takze niestychanie nierozwazny.

Wcale sie tym nie przejat.

— Na tym gldwnie polega moj urok.

Styszac te zartobliwg uwage, Sophie jekneta z desperacja, a jednak, gdy spojrzata w jego rozbawione
oczy, nie mogta byC¢ na niego catkiem zta. Jego zuchwaty, ostentacyjny urok byt rownie fascynujacy, jak
nieodparcie zabawny.



Bez watpienia ich skrywany flirt jeszcze ten urok wzmagal. Sekretne spotkania, kradzione chwile
rozmowy, grozba zdemaskowania dodawaty ich niedozwolonemu romansowi atrakcyjnosci.

Jack skorzystat z jej kapitulacji, zeby przenies¢ lampe z gotowalni na nocny stolik koto t6zka.

Ku jej wielkiemu zdumieniu, roztozyt na nim poduszki, a potem usiadl, zwrécony plecami do
zagtowka, i wyciaggnat przed siebie dtugie nogi. A potem poklepal dtonig materac.

— ChodZ do mnie, Sophie.

— Chcesz, zebym weszta razem z toba do t67ka?!

— Powinna$ siedzie¢ przy mnie, zeby moc czytac¢ ten dziennik.

Gdy znow sie zawahata, pokiwal glowa.

— Znow przyjelas zla postawe. Przypominasz mi koszatke, ktérg kiedys miatem. Bala sie wilasnego
cienia. Na szczeScie tak sie sktada, ze lubie koszatki.

Kpit sobie, zeby zmusic¢ ja do odpowiedzi, catkiem jak z wiasng kuzynka.

— Lordzie Jacku... — rzucita ostrzegawczo.

— Nie musimy bawic sie w ceregiele. Wystarczy zwykly ,,Jack”.

— Zwykty Jackuy, ja nie jestem koszatkq ani osobg o stabej woli.

— W takim razie prosze mi tego dowiesSc i sigs¢ tu przy mnie. Daje stowo, Ze nic ci nie zrobie.

— Nie wierze. Zaczate$ mnie uwodzi¢ juz podczas pierwszego spotkania.

Usmiechnat sie tylko, tym swoim przewrotnym usmieszkiem, za ktéry kobieta databy sie pokraja¢ w
kawatki. Niech go licho porwie!

Czekal, az mu sie podda. Sophie wiedziata o tym i w duchu pokiwata glowa. Budzit jej najgorsze
instynkty, zachecat do buntu przeciw wychowaniu i zasadom. Ogromnie jednak chciata pozna¢ tresc¢
dziennika. No i w gruncie rzeczy wcale nie pragneta, zeby on sobie poszedt.

— Stanowczo chcesz narobi¢ mi ktopotu! — gderata, siadajac na t6zku.

— Jak najbardziej. Powinna bytas rozpusci¢ wlosy. Nawiasem mowiac, to bardzo atrakcyjne — dodat,
przygladajac sie jej wtosom sptywajgcym na plecy.

Bez stowa siadla przy nim, bo w ten spos6b moglta czyta¢ strony, ktore jej wskazywat.

— Zacznij stad — zazadal, otwierajac dziennik.

Gdy zaczela czytac, siegnat znow do woreczka przy pasie i wyciggnat z niego jabtko.

— Chcesz ugryz¢?

— Dziekuje, nie — odparta z roztargnieniem, koncentrujac sie na eleganckim, sptowialym po latach
manuskrypcie. — Pitam herbate ledwie godzine temu.

— Ja takze, ale nie najadtem sie do syta.

Przez jakis czas czytata w milczeniu i zdotatla sobie wyrobic¢ zdanie bardzo odmienne niz to znane jej
wczesniej, ktore powtarzano od trzech pokolen. Kiedy skonczyta, Jack podsumowat wszystkie szczegoty.

— Kiedy nasi przodkowie bili sie o te samg kobiete, twoj miat pecha i zgingt, podczas gdy m6j umknat
do Ameryki ze swoja zdobyczg. Ale Philip Wilde nigdy nie chciat sie pojedynkowac: zostal do tego
zmuszony. A kobiete zabrat ze sobg tylko dlatego, ze lekat sie o jej zycie, bo Fortinowie prébowali jq
zabi¢ w odwecie za Smier¢ lorda Harbage’a.



Sophie zamkneta dziennik. Miala zamet w glowie i nie wiedziala, co poczac z tg kolejng informacja.

— Powinnam pokazac ten dziennik ojcu — szepneta.

— Zdumialby sie, skad go wzietas — odpart Jack. — Wlasnie ja powinienem mu to pokazac, zeby cie
ochroni¢. Nie musi wcale wiedzie¢, ze dziataliSmy wspolnie.

— Watpie, czy chcialby w ogdéle z tobg méwic.

— W takim razie bede musial doprowadzi¢ do tego, zeby mnie wystuchat.

Tego jednak tez sie obawiata. Juz sama mysl o Jacku Wilde zmuszajagcym jej ojca do czynienia
czegokolwiek przyprawiata jg o dreszcz przerazenia.

— Jesli mu sie przeciwstawisz, moze sie to skonczy¢ bojka.

— Obiecuje, ze tak nie bedzie.

Sophie spojrzata na niego z ukosa.

— Twoje zapewnienia wcale mnie nie uspokajajg. Bardziej bym sie martwila o ojca niz o ciebie. —
Przygryzta warge. — Moze moglabym najpierw pomowi¢ z moja matka i wybadac ja pod tym wzgledem.
Moglaby poprosic ojca, zeby zechciat przeczyta¢ dziennik.

— Czy udaloby sie jej go przekonac?

— No, c6z... chyba nie.

— W takim razie ja powinienem mu go przekaza¢. Musze sie tylko spotka¢ z nim w cztery oczy. Czy
moglabys$ mi to umozliwi¢, gdy wyprawisz jutro gosci na wycieczke?

Sophie wcigz jednak nie miala pewnosci. Zwykle potrafita wprawdzie przekona¢ ojca do swego
zdania, ale w tym wypadku spodziewata sie catkowitej kleski. PoniesSliby jg zreszta wszyscy inni, a
zwlaszcza Jack. A jednak rewelacje zawarte w dzienniku pozwolity jej zywic nieco nadziei.

— Zobacze, co uda mi sie jutro zrobi¢ — stwierdzita w koncu. — Ale nie bardzo wierze, by dziennik
zdotal zmieni¢ nastawienie ojca do twoich konkuréw.

— Mimo wszystko chciatbym sprébowac. Powinien przeciez zrozumieC, ze ta stara wasn nie jest
powodem, by mi odmawia¢ praw do starania sie o ciebie.

— Tu chodzi nie tylko o starg wasn.

— Ale bytoby wowczas o jedng przeszkode mniej, a poki nie zakonczy sie tej sprawy, nasz romans nie
ma szans na przysztosc.

Usmiechneta sie do niego.

— To nie zaden romans, skoro wcale sie nie kochamy. To tylko zwykle pozadanie.

— A wiec przyznajesz, ze mnie pragniesz?

Och, niewatpliwie go pragneta. Juz jego bliskosc¢ sprawiata, ze cala ptonela. Ku jej zgryzocie, byto w
tym jednak cos wiecej niz samo tylko podniecenie. Siedziata w koncu przy nim na t6zku jedynie w nocnej
bieliznie, cho¢ nie pozwalata ona ujrze¢ jej nagiego ciata. Jakiez nudne i smutne zycie prowadzi, skoro
tak skwapliwie przystala na potajemng wizyte kochanka — och, czyzby ona o nim myslala jako o
kochanku?

— Nawet jesli wasn rodowa przestanie istnie¢, ojciec nadal bedzie chcial wyda¢ mnie za ksiecia —
dodata.



— W takim razie nalezy mu sie przeciwstawic.

Sophie spowazniala jeszcze bardziej.

— Mowitam ci juz... nie moge uchyli¢ sie od mego obowigzku, chocbym nie wiem jak chciata. Ode
mnie zalezy rodzinna fortuna.

— Istniejq inne sposoby, zeby twoja rodzina jq odzyskata.

Sophie oddata Jackowi dziennik i odparta ostro:

— Nie rozumiem, czemu jeste$ tak przeciwny mojemu matzenstwu z Dunmore’em. Nawet nie masz
pewnosci, czy on pragnie sie ubiega¢ o moje wzgledy.

— Moéwitem ci juz, ze nie chce, by cie wydano za maz wbrew twojej woli i by twéj ojciec oddat sie
temu, kto oferuje najwieksza stawke. Przez kilka ostatnich dni on sie wrecz ptaszczy przed Dunmore’em.

Sophie odparta gniewnie:

— Nie masz prawa go krytykowac. Przeciez jesteS bogaty. Nie wiesz, co to znaczy zaleze¢ od
kaprysnych krewnych zony i egzystowac z dala od zamoznej socjety. Moi rodzice zostali z niej od lat
wykluczeni — niestusznie, jak uwaza ojciec. A chocC nie sg ubodzy, muszq sie staraC, zeby zy¢ dzieki
bardzo ograniczonym srodkom. A tobie przez cale zycie Swietnie sie wiodlo.

— Nie zawsze.

— Naprawde? Kiedyz cierpiate$ z powodu niedostatku?

Zawahat sie na chwile.

— Bylem wowczas dzieckiem, a moja matka witasnie umarta. Nie mialem pewnosci, czy uda mi sie
przezyc.

Zauwazyla, ze nagle spowaznial.

— Co sie wtedy stato?

— Niewazne. To bylo dawno temu.

Sophie zdziwila sie, bo powiedzial to tonem wrecz posepnym. Najwyrazniej poruszyta w nim jakie$
bolesne wspomnienia. Czyzby cierpiat jako dziecko? Wzbudzito to w niej opiekuncze instynkty i spytata
tagodniej:

— Dlaczego nigdy nie chcesz méwic¢ o swojej przesztosci?

Zdobyt sie po chwili na uSmiech, ale najwyrazniej nie zyczyt sobie jej wspoétczucia.

— Bo stanowczo jest nieciekawa. Ty mnie interesujesz o wiele bardzie;j.

Gdy objat jg ramieniem, Sophie wyczuta, ze Swiadomie zmienit temat. Oparta sie usciskowi.

—Jack... co ty robisz?

— Dopraszam sie mojego pocatunku. Zastuguje na nagrode za moje wysitki, zeby sie z toba zobaczy¢.

Zdobyta sie na cieta odpowiedz.

— To byty szalencze wysitki. Powiniene$ da¢ sobie spokoj z tg absurdalng obsesja pocatunkow.

— Niemozliwe. Masz najdelikatniejsze, najbardziej godne pozadania usta, jakie znam...

Spojrzat na nig tak czule tymi swoimi ciemnymi oczami, Ze poczula, jak caly jej opor topnieje i nie
zaprotestowata, gdy nakryt jej usta swoimi, ani gdy rozchylil je jezykiem i powoli zlaczyt go z jej
wilasnym. Przyjela to chetnie. Smak pocatunku byt réwnie stodki jak jabtko, ktére dopiero co jadt. Jego



jezyk to sie cofal, to znéw zblizal, wedrowat tu i tam, zeby doktadniej poczuc jej smak.

Tylko ze, niestety, ten pocatunek skonczyt sie zbyt szybko.

Jack nie zostawit jej jednak w spokoju. Osungt sie nizej i zmienit utozenie poduszek pod glowa, a
potem zno6w wyciggnat ku niej ramiona. — Chodz tu. Chce cie trzymac w objeciach.

Cho¢ wiedziata, ze bylto to szalenstwem, pozwolita, by przyciagnat ja blizej ku sobie, tak ze wsparla
glowe o jego ramie. Ich ciata zdawaly sie idealnie pasowac do siebie.

Wociaz sobie jeszcze tego dobrze nie uSwiadamiata, gdy Jack ujat jej dton i potozyt ja w rozchyleniu
kohierza koszuli, tak ze dotknela jego gotej skéry. Odczuta co$ krancowo kuszacego, gdy musneta
palcami ciepte ciato.

Przesuneta nimi po jego piersi, wyczuwajqc napiete miesnie i bicie serca. Wtedy odwzajemnit sie jej,
dotykajac dlonig jej piersi.

Kiedy Sophie pojela, co wlasciwie robi, wciagneta gwattownie dech.

— Nie moge pozwoli¢, zebyS mnie uwodzit, kazac mi zapomnie¢ o moralnosci.

— Nie spodziewatem sie tego wcale.

Serce zalomotato jej przeraZliwie, gdy rozwiqzal tasiemki nocnej koszuli i rozchylit jg, a potem
przesungt dtonig po delikatnym batyscie szlafroka, pieszczac jej piers przez tkanine.

Nie mogta sie zdoby¢ na protest nawet wtedy, gdy uniost sie, ktadac ja na plecach i pokrywajac
prawie calym swoim ciatem.

Ogarnela jq fala goraca, gdy spojrzata prosto w te jego piekne oczy. Czuta jego erekcje miedzy udami,
co ja jednoczes$nie przestraszyto i pobudzito, wzniecajac w niej niestychany zar.

Nie mogla oderwac od niego wzroku, gdy rozpinat guziczki gorsu. Kiedy spojrzat na jej nagie ciato,
zrobit to ze szczerym podziwem.

— Masz krancowo zmystowe piersi — wymruczat.

Jakby dla zartu przesungt palcem po rowku miedzy nimi, a potem po jasnej skorze obydwach, pilnie
Sledzac kazdag jej reakcje. Dotyk jego byt tak cudowny i prowokacyjny zarazem, ze wrecz pulsowata cala
z btogosci, nim jeszcze ujat jeden z jej sutkow w dwa palce.

Zadrzata wtedy, zamkneta oczy i jekneta z cicha. W odpowiedzi Jack pochylit nad nig glowe i okrazyt
sutek koncem jezyka. Dotknat lekko jego obwodki zebami, a potem ujat czubek w ciepte usta, ssac go
delikatnie. Natychmiast wygiela sie w tuk, probujac przylgna¢ do niego.

Ssal ja powoli, ostroznie, z czutoScig, poki nie jekneta glucho. Ten dZwiek sprawil, ze przerwal na
chwile to, co robit.

— Musisz by¢ cicho, pamietaj o tym. Nie chcesz chyba, zeby ktos cie ustyszat?

Nie czekajac na odpowiedZ, zajat sie z kolei druga piersig, muskajac uniesiony czubek wargami,
zwilzajac go jedwabistym jezykiem i wydobywajac z niej jeki btogosci.

Jednocze$nie jego udo ciggle wywieralo nacisk na miejsce, gdzie taczyly sie jej nogi. Gdy siegnat
nizej i dotknat jej tam przez koszule, Sophie raz jeszcze gwattownie wciagneta dech i zacisneta kurczowo
palce na jego gestych wtosach, usitujgc go powstrzymac.

—Jack... co ty... teraz robisz?



— To, czego pragnatem od chwili, kiedy cie po raz pierwszy ujrzatem — odpar} schrypnietym gtosem. —
Ukazuje ci ten rodzaj namietnosci, na jaki zastugujesz.

Jego palce rozchylity jej nogi i zaczely gladzic¢ ja tam poprzez batyst. Sophie najpierw zwarta uda, ale
przenikato jg teraz na wskros cos, co bylo zbyt cudowne, aby mogla to zignorowac.

Blogos¢ wciaz sie tylko zwiekszata, w miare jak Jack coraz glebiej wnikal w jej cialo poprzez tkanine.

— Jak silnie to na ciebie dziala, moja mita...

Jakze moglo nie dziata¢, kiedy te rozkoszne manipulacje sprawiaty, ze cata byla jak w ogniu? Uniosta
biodra ku gorze, zeby doznac jeszcze silniejszego nacisku.

Jack zwrocit sie wtedy ku jej ustom. Pocalowatl jqa mocno, wciaz nie przestajac jej gladzi¢ pomiedzy
udami. Sophie znow bezradnie zacisneta palce na gestwie jego wiosow i catkowicie poddata sie tym
magicznym pieszczotom.

Wkrétce potem stracita poczucie czegokolwiek. Znalazta sie w jakim$ wirze, po czym jekneta zalosnie
i uchwycita Jacka jeszcze mocniej. Krew w jej zytach zdawata sie wrze¢, kiedy niewiarygodne odczucia
sprawity, ze coS rozbtysto w jej wnetrzu.

Gdy ten zar doszed} do wrzacego crescendo w samym rdzeniu jej ciata, raz po raz uderzata calg sobg o
dton Jacka, poki nie wybuchta w niej oszalamiajgca eksplozja. Spazm targnagl calym jej cialem i
pozbawit jq tchu.

Gdy opadta na poduszki, Jack wzigt jej omdlate cialo w ramiona.

— O Boze, co... co to bylo? — wydyszata glucho po dtugiej chwili.

— Nazywajq to ,,malg Smierciq”... a chodzi o naturalng odpowiedzZ twojego ciata na podniecenie. To
tylko przedsmak tego, co moge ci da¢ — mruknat, gtadzac uspokajajqco jej rozpalony policzek.

Sophie uznata w duchu, ze to naprawde musi by¢ niestychana namietnos¢. Jack wyczuwal, jak wzbiera
w niej oszotomienie tym, czego doznatla.

Lezala bezsilnie w jego ramionach, cieszac sie, ze go ma przy sobie, zachwycona cudem jego dotyku.
Nocna bielizna zwineta sie w faldy ponad jej udami, poczuta na gotej skorze chtéd nocnego powietrza, a
jednak ta bezwstydna intymno$¢ wydawata sie jej czym$ zdumiewajgco naturalnym.

Jack réowniez odczuwat co$ podobnego, sadzac po wybrzuszeniu bryczesow, ktore czuta na swoim
biodrze. Gdy wspart sie o nig wtasnym biodrem, wstrzasnal nim nagly dreszcz. Najwyrazniej walczyt o
kontrole nad swoim ciatem.

A potem, nagle, jego napiecie zelzato. Sophie poczuta gwaltowne rozczarowanie, gdy potozyt sie na
plecach i wpatrzyt w sufit.

Niepewnie odwrdcita sie na bok, tak ze byta teraz zwrocona twarza do niego.

— Co sie stato?

— Nic sie nie stato.

— Dlaczego w takim razie nic juz nie robisz?

Zacisnat mocno szczeki i odpart gardtowym glosem:

— Bo przyrzeklem, ze nie zrobie ci nic zlego, a nie moglbym reczy¢ za siebie, gdybym nadal cie
dotykat.



— Wiem dobrze, jak sie teraz czujesz — przyznata po cichu Sophie.

Spojrzat na nig z ukosa i uSmiechnat sie z rezygnacja, a jednak zachwycajgco. Ten czarujacy usmiech,
ktory z wolna pojawit sie na jego twarzy, niemal pozbawit jg tchu. A potem jego wzrok skierowat sie ku
jej obnazonym piersiom.

Wyciagnat reke i zakryl je, a potem zapiat z powrotem guziki.

— Wole unikng¢ pokusy — mruknat.

— Styszatam, ze mezczyzna odczuwa bol, gdy nie moze osiggnac ulgi.

Zdumiat sie i uniost brwi.

— Od kogo sie tego dowiedziatas?

— Od naszej bylej stuzacej. Martha powiedziata mi z grubsza o tym, co dzieje sie miedzy kochankami,
ale ja nie rozumiatam az do tej chwili, dlaczego tak trudno sie temu oprze¢. Nic dziwnego, iz tak szybko
okazalo sie, ze jest przy nadziei.

Jack spojrzat jej prosto w twarz.

— Nie mozesz mie¢ ze mngq dziecka, poki moje nasienie nie znajdzie sie wewnatrz twego ciata. A nawet
i wowczas istniejg rézne sposoby, by temu zapobiec.

— Ulzylo mi — przyznata szczerze.

Jakby chcac poniechac tego tematu, otoczyt ja w talii ramionami.

— Chcialbym cie znow objaC — powiedzial, a widzac jej wahanie, dodat — zaufaj mi, nie zrobie niczego
bez twojego pozwolenia.

Sophie rozesmiata sie cicho. Chyba stracitaby rozum! W jakis dziwny sposob czuta jednak, ze Jack
dotrzyma stowa. — To nie tobie nie ufam, tylko mnie samej.

Rzucit jej spojrzenie pelne jednoczesnie boly, rozbawienia i zachwytu, nim wziat ja w objecia, a ona
wsparta glowe o jego ramie.

Kiedy ucatlowatl jej wlosy, Sophie objeta go w pasie i wtulita policzek w jego koszule, wdychajac
meski zapach i dziwiac sie, jak moglaby w ogole zy¢, gdyby Jack na serio probowat ja uwiesc.
Wystarczytoby, zeby raz jej dotknal, a nic by nie zostato z jej powsciagliwosci.

— Zaraz sobie pojde — mruknat.

— Chyba bedziesz musiat to zrobi¢ — odparta ze smutkiem.

Jack odczuwat catkiem podobny smutek, lezac koto niej i rozmyslajac o tym, jak bardzo jej pragnie.
Czut prawdziwg meczarnie, obejmujac jej ciepte, zachwycajgce ciato, bo nie moégl posungc sie ani troche
dalej.

Nigdy jeszcze nie lezat w 16zku z kobieta, by nie uczyni¢ zado$¢ swojemu pozadaniu. Nigdy tez nie
pragnagt zadnej tak mocno. Przez ostatnie dwa dni czul nieustajacqa che¢, by zaciagnag¢ Sophie do
najblizszego pomieszczenia i zamkna¢ drzwi na klucz, tak by znalezli sie tam tylko we dwoje.

A co bylo jeszcze bardziej zaskakujace, pragngl mie¢ prawo zaleca¢ sie do niej otwarcie. Bez
watpienia byto to niedorzeczne. Spotkali sie niecaty tydzien temu, a on juz snut wizje, by spedzi¢ z nig
cate przyszte zycie.

Zdawal sobie jednak sprawe, Ze nie tylko pociggata go fizycznie. Im lepiej ja poznawal, tym bardziej



pragnat przebywac razem z nig. Radowat sie za kazdym razem, gdy jaq widzial, a gdy byli rozdzieleni, nie
potrafit przesta¢ o niej myslec¢. Intrygowata go jej cierpliwos¢, uprzejmosc¢ i zmystowy powab, zniewalat
niestychany wdziek. Kiedy sie Smiata, czut to calym soba. A kiedy calowata...

Mimo swojej niewinnosci catowala z zapatem, ktory siegal az do jego najglebszych poktadow
wrazliwosci — moglo to wyjasnia¢, dlaczego tak tatwo go usidlita. Ta bezposrednia i szczera namietnos¢
wzniecala w nim zar. Odkad tylko tego wieczoru poznatl smak jej ust, jego zachwyt przerodzit sie w
najgoretszq potrzebe w utamku sekundy.

Przypomnial sobie przyptyw pozadania malujacy sie na jej pieknej twarzy, rozmarzone spojrzenie
fiotkowych oczu i znow zapragnat jej z calg gwattownoscia.

Niezaleznie od przyczyny jego oczarowania, proste fakty wygladaty, jak nastepuje: przekroczyt punkt,
od ktorego nie byto juz odwrotu. Pragnagt zosta¢ kochankiem Sophie.

Co wiecej, pragngl po prostu by¢ razem z nig, zamiast sie meczy¢ tymi przekletymi, ukradkowymi
rendez-vous.

Spojrzat ku zastonietemu oknu, zastanawiajqc sie, Czy nie jest juz za p6zno na wizyte przy mostku nad
strumieniem, gdzie spotkali sie dwa dni temu? Potrzebny bylby porzadny prysznic zimnej wody, Zeby
ochtodzi¢ ptomienie w jego krwi.

Wiedzial, ze trzeba mu bedzie calej sity woli, Zeby opuscic¢ tej nocy t6zko Sophie. Naszta go dzika,
przemozna che¢, by tu i teraz zglosi¢ swoje prawo do niej. Zeby jej drzace ciato uczyni¢ swoim.

Poki jednak nie miat tego prawa, musial zmusic sie do czekania.
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Wezesnym rankiem Jack z niechecig opuscil 16zko Sophie, zdecydowany bardziej niz kiedykolwiek
nauczyc jej ojca rozumu.

Sposobnos¢ do tego zyskat troche pdzniej tego samego dnia podczas pikniku nad jeziorem, gdy goscie
sposobili sie juz do powrotu. Wszyscy zdazali ku czekajagcemu na nich rzedowi powozow, Jack wystat
wowczas lokaja, by ten zwrdcit sie do Olivera Fortina z prosba o powrot pierwszym powozem razem z
panig Pennant.

Gdy Fortinowie zgodzili sie i wsiedli do powozu, Jack wskoczyt tam w $lad za nimi i zajgt miejsce
naprzeciw nich. Gdy tylko drzwi sie zamknely, kareta ruszylta, jak wczesniej polecit woznicy.

Fortin byt zaskoczony i niezadowolony, ze znalazt sie w zamknietym powozie wraz z ostawionym
Wilde’em. Gniewnie zastukal w dach pojazdu i krzyknat:

— Hej, stangret, musimy zaczeka¢ na paniq Pennant!

— To nie bedzie konieczne, sir — odezwal sie uprzejmym tonem Jack. — Pani Pennant pojedzie
nastepnym powozem.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Fortin, spogladajac na niego z jawng niechecig. — Sadzitem, Ze pani
Pennant prosi nas, bySmy jechali razem z nia.

— Nie, to zaproszenie bylo wytacznie moim dzielem.

Pragnac, by Fortin wystuchat go z nalezyta uwaga, postarat sie o sposobnos¢, by go do tego zmusic.

— Chce pomowic¢ z panem na osobnoSci, pojedziemy wiec teraz wspolnie do Pennant Hall.

Fortin rozgniewat sie nie na zarty.

— Prosze natychmiast zatrzyma¢ powo0z, sir! Nie mam o czym z panem mowi¢. Zwabienie nas tu pod
falszywym pretekstem z pewnoscia nie jest czynem dzentelmenskim.

Jack staral sie o pojednawczq mine, cho¢ skrytemu w nim diablikowi bardziej by odpowiadato, by
okazal rozbawienie. W porownaniu z jego poprzednimi wyczynami czasowe uprowadzenie kogos byto
czyms doprawdy niezbyt karygodnym.

— Mam pana za uczciwego cztowieka, Fortin.

— Uczciwego? OczywisScie, ze jestem uczciwy!

— Jesli tak, to zechce mnie pan wystuchac.

— Nie zrobie niczego w tym rodzaju. Jest pan oszustem uciekajacym sie do podejrzanych sztuczek!

— Chodzi mi tylko o krotka rozmowe.

Fortin juz mial mu ostro odpowiedzie¢, lecz Rebecca odezwala sie nagle swoim tagodnym glosem:

— Moze powinnismy go wystucha¢, méj drogi.

Fortin wprawdzie dyszat ze ztosci, lecz, cho¢ bylto to zaskakujace, powSciggnat nieco swoj gniew.

— Moja zona jest osoba bardzo delikatnej konstytucji i nie powinna by¢ niepokojona w tak godny
pozatowania sposob. Lecz skoro posunat sie pan az do zamkniecia nas w tej putapce, prosze powiedziec,
0 co tu wiasciwie chodzi.



Jack zamierzal z poczatku wyjawiC swoje postanowienie, by stara¢ sie o wzgledy Sophie, lecz
zdecydowal, Ze madrzej bedzie najpierw ztagodzi¢ opér Fortina.

— Wiem, 7Ze dzieli nas zastarzata nieche¢ — zaczat. — Pan uwaza, ze moi przodkowie odpowiedzialni sq
za utrate tytulu i wilosci panskiego rodu. Ale istnieje inna wersja tego zdarzenia. — Z tymi stowy
wyciagnat z kieszeni surduta dziennik. — Napisal go moj stryjeczny dziadek, lord Philip Wilde. Jest to
relacja o wypadkach, ktére doprowadzily do pojedynku z panskim dziadkiem Gideonem Fortinem,
lordem Harbage, a w rezultacie do tragedii. Mam nadzieje, Ze sktonie pana do jej przeczytania.

— Po co, u diabta, miatbym to robi¢? — spytat Fortin.

— Albowiem dlugotrwata wrogos¢ miedzy naszymi rodzinami wspiera sie na pomyice.

Gdy pani Fortin uspokajajacym gestem potozyla dton na ramieniu meza, Fortin zgrzytngt zebami i
pozwolil Jackowi méwic dalej.

— Wszyscy znajdowalismy sie w bledzie, sir. Prawda, Ze nasi przodkowie walczyli o kobiete, ale to
panski dziadek wymusit ten pojedynek z powodu Zle rozumianej dumy.

Gdy Fortin odmowit wziecia do reki ksigzeczki, Jack otworzyt jq sam.

— Jesdli nie chce jej pan nawet przejrzeC, prosze pozwoli¢, bym ja zacytowal kilka koncowych
fragmentéw. Na przyktad na tej stronie Philip w noc przed pojedynkiem napisat, co nastepuje:

,Robitem, co tylko moglem, by przeméwi¢ Harbage’owi do rozsadku. Poszedlem do niego
dzisiejszego wieczoru i blagalem go, by mi pozwolit sie wycofac, ale sie nie zgodzit”. Dwie strony dalej
Philip pisze z rozpacza:

,COZ ja uczynitem? Bog mi Swiadkiem, ze nigdy nie zamierzatem zastrzeli¢ Harbage’a. Wycelowalem
w bok, na lewo. Niestety, nie tyle, ile nalezato. Gdy ujrzatem lufe jego pistoletu, reka mi zadrzata...”

A nieco dalej:

»Zabitem czlowieka, a teraz musze za to zaptaci¢, opuszczajac mojq rodzine i dom, wszystko, co jest
mi drogie. Najwiekszg rozpacz budzi jednak we mnie los Gideona Fortina. Czemuz zamiast niego nie
moge lec na zimnej ziemi!”

Jack pozwolit sobie odczeka¢ chwile, nim dodat:

— Jak pan widzi, Philip Wilde zgodzit sie na pojedynek tylko pod przymusem: mogl jedynie sam zabic
albo zosta¢ zabitym. Nekaly go potem niestychane wyrzuty sumienia i zal. Udat sie zas§ do Ameryki na
dobrowolne wygnanie, by ukarac siebie samego. A kobiete zabrat ze sobg tylko dlatego, ze prosita go, by
uratowat ja przed zemstq ze strony rodziny Fortina.

Przez chwile w powozie zaleglo milczenie. Oliver Fortin wcigz siedzial zagniewany, lecz wydawat
sie jakby mniej obrazony. Jack powtorzyt wiec swoja prosbe.

— Czy zechce pan wyswiadczy¢ mi uprzejmosc i przeczytaC pozostaty tekst?

Najwyrazniej ciekawos¢ ztagodzita nieco nieufnosc¢ i gniew Fortina, bo nie odméwit mu otwarcie.

— Nawet jesli przeczytam ten przeklety pamietnik, nie obiecuje, Ze wyciagne z niego taki sam wniosek
jak pan.

— Moze pan przekonac sie sam. Dziennik doktadnie wyjasnia wszystkie szczegoty.

— Nadal nie widze powodu, bym miat go czytac.



— Cala rzecz w tym, ze prawda moglaby sie przyczyni¢ do zazegnania wasni miedzy Wilde’ami a
Fortinami, ciggnacej sie juz od kilku pokolen — odpart szczerze Jack. — Czy nie nadszed} juz czas, by ja
zakonczyc?

Nie otrzymatl wprawdzie zadnej odpowiedzi, lecz mimo to ciggnat dalej:

— Po zastanowieniu sie ujrzy pan by¢ moze mojq rodzine w innym, lepszym swietle. Jest bowiem godne
ubolewania, ze my, Wilde’owie, w pewnej mierze odpowiadamy za utrate przez was tytulu i fortuny.
ZnaleZzlibyscie sie w catkiem innej sytuacji, gdyby pojedynku nie byto, a ja pragnagtbym w pewnej mierze
wynagrodzic te szkode.

Fortin zmruzyt nieufnie oczy.

— Co pan rozumie przez wynagrodzenie szkody?

— Moj brat jest markizem, a méj kuzyn hrabig — odpart Jack, bezwstydnie postugujac sie swoimi
arystokratycznymi koneksjami dla witasnej korzysci. — Beaufort i Traherne moga zapewni¢ wyjatkowa
towarzyska pozycje panskiej corce, podobnie jak moja siostra, lady Katharine, i moja kuzynka, lady Skye.

Fortin spojrzal z ukosa na zZone, ktora stuchata z namystem stéw Jacka. Najwyrazniej jego oferta
poruszyta w obojgu jaka$S strune. Gdyby nie pojedynek, byliby teraz bogatymi arystokratami. Bez
watpienia Fortinowi ogromnie zalezalo na zaszczytach naleznych dziadkowi — cho¢ wydawat sie
zirytowany tym, ze musiatby zawdzieczac jakiekolwiek wzgledy klanowi Wilde’6w.

Z irytacja wyciagnat reke, siegajac po dziennik.

— Mojej rodzinie nie potrzeba waszego poparcia, skoro wkrétce nastapi pewne szczesliwe wydarzenie
— mrukngt donosnie. Byla to catkiem wyrazna aluzja do widokéw jego corki na zostanie diuszesa.

Jack pohamowat grymas niezadowolenia na wzmianke o czekajagcym Sophie losie i podat Fortinowi
dziennik.

Byt to dopiero wstep do proby zyskania sobie przychylnosci jej ojca i Jack musiat dopiero czeka¢ na
wilasciwy moment, niezaleznie od tego, jak bardzo go draznito, ze musi uzbroic¢ sie w cierpliwosc.

Sophie spedzita poczatek dnia w stanie krancowego wzburzenia. Nie mogla zapomnie¢ czutosci Jacka,
jakiej doswiadczyla w nocy, ani tego, jak calowat jej piersi i wzbudzal w niej podniecenie, dajac jej
zaznac¢ niewiarygodnej rozkoszy i blogiego zapamietania.

Zaczerwienita sie, przypominajac sobie o tym, ale bardziej martwito ja co$ innego: czy Jack zdota
naktoni¢ ojca do lektury dziennika i jak on to przyjmie.

Widziata, ze Jack pod koniec pikniku starat sie nawigza¢ kontakt z jej rodzicami i umierata wrecz z
ciekawosci, co z tego spotkania wyniknie. Gdy jednak wraz z pozostalymi goS¢mi wrodcita do domu,
rodzice wycofali sie juz do swojego pokoju — bez watpienia dlatego, ze matka musiata odpocza¢ po tak
niezwyktym dla niej wysitku.

Dostrzegla jednak Jacka w westybulu; stal wsparty ramieniem o Sciane, jakby na jej osobe czekat. Gdy
powital ja krotkim skinieniem glowy, co sugerowalo, ze jego misja sie powiodla, wpadla w
zdumiewajgco dobry nastr6j. Moze jego zaloty nie byty sp6Znione?

Przez calg reszte popotudnia miata mnéstwo roboty z nadzorowaniem koncowych przygotowan do



wielkiego przyjecia wydawanego tego wieczoru w Pennant Hall. Okoliczne ziemianstwo zaproszono
wraz z goS¢mi ciotki na tance z kolacja, a stuzbe musiano poucza¢, gdzie rozstawic stoty z poczestunkiem
i poprzesuwac meble, tak by zrobi¢ miejsce dla orkiestry.

Pozostata jej tylko godzina, by sie odpowiednio ubrac. Ledwie weszta na pietro, gdy ujrzata lady Skye
nadchodzacq korytarzem od strony skrzydta zajmowanego przez gosSci. W swojej najlepszej wieczorowej
sukni jasnowtosa pieknos¢ wygladata tak wspaniale, ze zapierata wrecz dech w piersiach. Ubrana byta w
stroj z bladoniebieskiej koronki na spodzie z szafirowego atlasu.

Nieoczekiwanie zatrzymata sie i zwrocita do Sophie ze stowami:

— Wiem, ze pani jest bardzo zajeta, Sophie, ale chciatam, zZebySmy porozmawiatly na osobnosci w
jakiejs wolnej chwili.

Sophie od dawna czekata na sposobnos¢ do takiej rozmowy, zgodzita sie wiec bardzo chetnie.

— Alez oczywiScie. Musze sie zaraz przebrac na przyjecie, ale jesli nie bedzie to pani przeszkadzato,
sprobuje tylko utozy¢ sobie wtosy. ChodZzmy do mojej sypialni.

— Alez skad, wcale mi to nie bedzie przeszkadzato.

Sophie zaprowadzita jg wiec do siebie i podsuneta jej gleboki fotel.

Kiedy siadla przy gotowalni i zaczela wyjmowac szpilki z wlosow, Skye zaskoczyla ja ponownie
uwaga:

— Jakie ma pani piekne wtosy, takie geste i sprezyste.

Sophie rozeSmiata sie.

— Dziekuje za komplement, ale trudno mi je utozy¢, tak bardzo sie wija.

— Moze ja w tym pomoge? — zapytata Skye.

— To bardzo uprzejmie z pani strony, ale nauczytam sie dawac sobie z nimi rade sama, bo nie mam
pokojowki. Ciotka niekiedy zleca swojej garderobianej, Zzeby mi pomagata, ale dzisiejszego wieczoru
zajmuje sie ona moja matka.

Sophie zaczela szczotkowac niesforne loki, patrzac w lustrze na goscia.

— O czym chciala pani ze mng mowic?

— Pragnetabym przede wszystkim szepna¢ stowko na rzecz mojego kuzyna Jacka.

— Doprawdy?

— Jak rozumiem, wreczyt on dziennik Philipa Wilde’a pani ojcu. Mam nadzieje, ze zakonczy to wasn
miedzy naszymi rodzinami. Bardzo bym chciala, zebySmy sie zaprzyjaznity.

— Ja réwniez — odparta Sophie jak najszczerze;j.

— A ja strasznie bym chciala, zeby zostata pani mojq kuzynka.

Sophie poczula, Ze sie czerwieni.

Skye usmiechneta sie czarujqco.

— Wiem, Ze moze wystgpitam z tym nieco za wczeSnie i bez watpienia jest to z mojej strony
impertynencja, ale chciatabym Jackowi pomoc tak bardzo, jak tylko potrafie, w jego konkurach.

Sophie pokiwata glowa.

— Nie wierze, by on na serio chciat sie o mnie starac. Chyba to z jego strony tylko zabawa.



Teraz z kolei pokrecita glowg Skye.

— Och nie, on to traktuje jak najbardziej serio. Moze zZartuje, méwigc, zZe przypomina mu to Romea i
Julie, ale nigdy nie bylby tak okrutny, by igra¢ z uczuciami damy i budzi¢ w niej falszywe nadzieje na
matzenstwo.

— Czy mOwi, jakie ma wobec mnie zamiary?

— Nic specjalnie waznego. Proba wyciagniecia z Jacka jakiejs informacji rowna sie wyciskaniu wody
z kamienia. Nigdy rowniez nie stara sie przedstawi¢ siebie w jak najlepszym Swietle i wlasnie dlatego
czuje potrzebe, zeby go pochwali¢. Chce rowniez, by pani wiedziala, ze rodzina Wilde’6w bardzo
chetnie przyjetaby panig do swojego grona.

Sophie, doceniajgc smiatosc tej deklaracji, uSmiechnela sie dyskretnie.

— Bardzo mi to pochlebia, ale pewne okoliczno$ci moga nam stang¢ na przeszkodzie.

— Wiem o tym. Musi pani uszanowac zyczenia ojca. Ale gdyby pani zdotata sie od nich uwolni¢... Cala
rzecz w tym, zZe martwie sie, bo zna pani Jacka wylacznie jako hulake. Zapewniam, Zze ma on nature o
wiele bogatszq, nizby sie zdawato na podstawie powierzchownego sadu.

— Co pani ma na mysli? — spytata Sophie z zaciekawieniem.

Skye zawahata sie i spowazniala nagle.

— Nielatwo to powiedzie¢... Widzi pani, przeszed} niegdys cos, co odcisneto na nim glebokie pietno. —
Skye zacisneta usta i skrzywita sie. — Nawet mi przez mysl nie przeszto, ze bede komus zdradzac¢ jego
zwierzenia. O tym powinna sie pani dowiedzie¢ bezposrednio od niego. Wiem jednak, ze nigdy z wlasnej
woli nie opowiedziatby nikomu swojej historii, pani jednak musi o niej wiedzie¢, zeby go nalezycie
zrozumiec.

Styszac te rozwlekle usprawiedliwienia, Sophie zdziwita sie niezmiernie.

Skye musiata widocznie zrozumie¢, jak niejasno zabrzmialy jej stowa, bo usmiechneta sie niepewnie.

— Prosze mi wybaczy¢, zazwyczaj unikam niedopowiedzen, ale bardzo jestem przywigzana do kuzyna i
serce mnie boli, kiedy go co$ zrani. Czy moge pani zaufac, Ze nie uzyje pani tej wiedzy przeciw niemu?

Sophie nie posiadata sie ze zdumienia.

— Nie wyobrazam sobie nawet, bym chciata go zranic.

— Ach skadze, jest pani przeciez znana z tagodnosci — przytaknela jej Skye, jakby podejmujac
ostateczng decyzje. — W takim razie wszystko w porzadku. Jak juz méwitam, pomoze to pani zrozumiec
Jacka. Musi pani wiedzie¢, ze jest niechetnie usposobiony do wszelkich zalotow. Nielatwo angazuje sie
uczuciowo po tym, co przeszedl w dziecinstwie.

— A co przeszed}?

— Wie pani, ze Jack byt nieslubnym dzieckiem lady Clary Wilde?

— Tak.

— No c6z, miat ledwie szeS¢ lat, kiedy byl swiadkiem Smierci matki, zabitej przez paryski mottoch
podczas Rewolucji Francuskiej. Spedzit potem przy niej calg noc, poki nie nadjechat woz do transportu
zwtlok, ktory zabrat jej trupa.

Sophie zdretwiata ze zgrozy. Szczotka wypadla jej z rak, gdy napotkata w lustrze spojrzenie Skye.



— Co za okropnosc.

— RzeczywiScie, to byto okropne, ale potem spotkato go cos jeszcze gorszego. Jack zabtadzit i nie mogh
odnaleZ¢ swojego domu, a gdy wreszcie do niego trafit, okazalo sie, ze cala stuzba stamtad uciekla,
zarowno francuska, jak i angielska. Jego ojciec wrdcit do swojego kraju — ksiestwa graniczacego z
Francja — bo rewolucja z dnia na dzien stawata sie grozniejsza. Jack nie miat wiec do kogo sie zwrocic.
Przez blisko tydzien zyt na ulicy, zamiatajac bruki, zeby mie¢ z czegos zy¢, i usitujgc dawac sobie rade na
wiasng reke, poki nie przygarnat go wreszcie jakis szynkarz.

— Miat szczescie! — szepneta ghucho Sophie.

— Wrecz przeciwnie — podjeta Skye niewesotym tonem. — Szynkarz zamierzat sie bowiem wzbogacic.
Wiedzial, ze Jack ma bogatych angielskich krewnych, a jeSli nie zdotatby uzyskaC za niego okupuy,
udatoby mu sie go zapewne sprzedac. Za tak tadne dziecko mozna byloby dosta¢ sporo pieniedzy. Zostat
wiec zamkniety na strychu i niemal zagtodzony po kilku miesigcach, w odwecie za probe ucieczki.

— Och, m6j Boze. — Sophie odwrdcita sie w krzesle i spojrzata ze zgrozq na Skye. — Przeciez miat
tylko szes¢ lat! — wykrztusita z trudem. — Nie moge sobie nawet wyobrazic...

A jednak, niestety, mogta; obraz matego dziecka, zrozpaczonego po Smierci matki, osamotnionego i
przerazonego, sprawit, ze Scisneto ja bolesnie w gardle.

— Istotnie — przytakneta jej cicho Skye. — Nie ustyszy pani nic od Jacka bo nigdy nie chce o tym mowic.
Nasza rodzina dopiero po jakims czasie zdotata odtworzy¢, fragment po fragmencie, jego historie.

— Jak zdotat przezyc?

Skye odparta przyciszonym, glosem:

— Dopiero po wielu tygodniach wiadomos¢ o smierci ciotki Clary dotarta do naszej rodziny w Anglii.
Jeden z jej angielskich przyjaciét napisal do nas o tym, jak zginela, i o zniknieciu jej matego synka.
Oczywiscie méj ojciec i moj stryj, Stephen — lord Beaufort — natychmiast wyjechali do Paryza, zeby go
odnalez¢. Poszukiwali go wszedzie gorgczkowo, ale uptynely juz dwa miesigce od jego znikniecia.
Paryzanie niewiele potrafili im pomoc. Wtedy Brytyjczycy mogli sie jeszcze wzglednie swobodnie
porusza¢ po Francji, ale szczerze ich nienawidzono, zwlaszcza gdy — jak méj ojciec i stryj — byli
arystokratami. Minety kolejne dwa tygodnie, kiedy wreszcie, prawdziwym cudem, znalezli Jacka i
uwolnili go z niewoli u szynkarza. Pewna pelna wspoélczucia stuzaca, ryzykujac utrate pracy,
powiadomita ich o tym poufnie.

— Dzieki Bogu. Czy przywiezli go do Anglii?

— Tak. Ja sie wtedy jeszcze nie urodzitam, ale gdy bytam juz dosy¢ duza, zeby rozumie¢ pewne sprawy,
Quinn i Ash powiedzieli mi o tym, jak po raz pierwszy zetkneli sie z Jackiem. Sophie, to bylo co$
przerazajacego. Kiedy Jack przybyl do Beauvoir, byt zalosnie wychudzony, prawie nie mowit i nie
pozwalat sie nawet najdelikatniej dotyka¢. Tulit tylko do siebie matg oswojong koszatke. To stworzonko
byto dla niego jedyng pociecha w ciggu okropnych kilku miesiecy uwiezienia, jak mi powiedziat ojciec.
Jack trzymal ja w kieszeni i nigdy nie spuszczal jej z oczu. Zwierzatko zdechto, kiedy bytam
niemowleciem. a wtedy statam sie dla Jacka jakby namiastka jego ulubienicy. Jack postanowit czuwac
nade mng, uwazajac to za swojq misje — jakby pragnat mnie ochroni¢ przed wszystkim, co moglto mi



zagrazac. Nawet ja nie potrafilam sprawic, zeby tego zaprzestal, kiedy byliSmy dzie¢mi, ani tez nikt inny z
nas, cho¢ kochaliSmy go ogromnie. Mysle, ze chcial za szelka cene troszczyC sie o kogo$ po Smierci
matki, ktorg stracit w tak okropnych okolicznosciach. Te jego sktonnosci do ochrony wzmogly sie jeszcze
bardziej, gdy kilka lat pdzniej stracit przybranych rodzicow.

Sophie poczuta, ze tzy naptynety jej do oczu.

— To zrozumiate.

— Tak.

— Jak to sie stato, ze go adoptowano?

— Jego wtlasny ojciec przybyt w koncu do Anglii, zeby go zabra¢, ale Jack nie chciat mie¢ z nim do
czynienia. Potem moj stryj Stephen oficjalnie go usynowit, ale dopiero po wielu latach Jack zdotat
naprawde wrosng¢ w naszg rodzine. Trzymamy sie wszyscy razem, bardzo kochamy, jesteSmy sobie
oddani, i wlasnie te nasze wspélne wiezy pomogly mu odzyska¢ po wiekszej czesci zdrowie. Wcigz
jednak pewne oznaki zdajq sie Swiadczy¢ o tym, ze nigdy nie zdotat catkowicie przezwyciezy¢ urazow.

— Jakich na przyktad?

— Nieustannie musi co$ jeS¢. Ledwie unikngt Smierci glodowej, jada wiec teraz czesto, i zawsze trzyma
cos do jedzenia pod reka — orzechy, jakis owoc albo ser.

Czy dlatego przywiozt jej Sniadanie tego ranka, kiedy spotkali sie przy mostku? Czy dlatego wtasnie
zjadt jabtko tak krotko po herbacie, kiedy przyszedt zesztej nocy do jej sypialni?

Przestata o tym myslec, kiedy Skye ciaggnela dalej:

— Jack nauczy? sie tez, jak mozna skutecznie walczy¢ we wlasnej obronie. Swietnie umie bi¢ sie na
piesci, doskonale sobie radzi ze szpada, pistoletem, nozem... lepiej nawet niz Ash i Quinn. Przyznat mi
sie kiedys, ze postanowit nigdy wiecej nie by¢ bezbronny.

Skye zamilkta na chwile, jakby przywotujac jakies bolesne wspomnienie.

— Przykro mi nawet mysle¢, jak bardzo musial ba¢ sie, bedagc matym chlopcem. — Zmusita sie do
usmiechu. — Ale nie wszystkie skutki jego cierpienia okazaty sie niekorzystne. Jest z pewnoScig bardziej
sktonny do wspdtczucia. Od dawna wspomaga w Londynie sierocince, regularnie tez bywa w
londynskich slumsach, zeby rozdawac odzienie i odziez dzieciom zyjacym w nedzy, zwtaszcza zima.

»A wspomaga tez dom dla niezameznych matek”, pomyslata Sophie, tylko Ze Skye zapewne nie
wiedziata o tym.

— Ale najwazniejsze jest to, ze Jack nie ufa nikomu précz rodziny. Skrywa w sobie uczucia tak gteboko,
7ze przed nikim ich nie ujawnia. Zachowuje sie jak czarujacy nicpon, pozwala sobie na rozne
lekkomyslne, a nawet zuchwate postepki i rzadko robi wrazenie powaznego, ale ten jego tobuzerski rys
osobowosci jest mylacy, Sophie. Pod cala ta lekkomyslnoscig i maska urokliwego ladaco kryja sie
glebsze uczucia, ktorych nikomu nie pozwala poznac.

Sophie uznala, Ze sie z tym zgadza. Wyczuta juz jego nieche¢ do mowienia o przesztoSci, a teraz
dowiedziata sie, dlaczego ukrywa uczucia, udajac beztroskiego hulake.

— Jack jest wspaniatym cztlowiekiem — dodata Skye solennym tonem — i wierze, ze moze ponownie
okazac sie zdolny do mitoSci oraz zaufania. Potrzeba mu jednak wyjatkowej kobiety, przed ktorag mégiby



otworzyC serce. MysSle, ze taka wiasnie kobietg jesteS ty, Sophie. Zapewniam cie, ze jest wart twoich
wysitkow.

Skye przygladata sie jej przez dtuzsza chwile, a potem nagle cate jej przygnebienie znikto.

— Prosze cie, nie zdradz Jackowi, zZe powiedziatam ci o tym wszystkim. Bylby strasznie zty, gdyby sie
dowiedzial, ze zdradzitam jego sekrety. Nigdy by tez nie znidst wspotczucia, a tym bardziej litoSci.

Nim Sophie zdotata cos$ powiedzie¢, Skye wstala.

— Lepiej pojde sobie i nie bede ci juz przeszkadza¢ w ubieraniu sie na przyjecie. Sadzitam tylko, ze
powinna$ poznac trudnosci, z jakimi bedziesz miata do czynienia.

— Dziekuje — odparta Sophie, z trudem pokonujac ucisk w gardle.

Gdy Skye wyszta, Sophie powoli, mechanicznie zaczeta znow szczotkowac¢ wiosy, ale byta gleboko
poruszona tym, co ustyszata. Nie potrafita przesta¢ myslec o jej ciemnookim, kltopotliwym adoratorze, ani
o przerazonym dziecku, ktore stracito matke zamordowang przez paryska hatastre, a potem byto wiezione
na nedznym poddaszu, z koszatka jako jedyng towarzyszka niedoli. Zrozumiata, ze nadal tkwi w nim
wcigz cos z tamtego przeSladowanego, matego chtopca.

Mieli ze sobg wiele wspolnego, uznata ze smutkiem. Obydwoje stracili najblizsze im, ukochane osoby
— ona braciszka, Jack matke i przybranych rodzicow — tylko ze strata, jakiej on doSwiadczyl, byta o wiele
bardziej traumatyczna. To, co przecierpial, wyjasniato nie tylko wspomaganie Arundel Home, ale tez
jego zagadkowa opiekunczos¢ wzgledem niej i to, ze tak zawziecie chciat ja uratowac przed niechcianym
matzenstwem.

Budzit w niej ogromne wspotczucie, ale zalowala rowniez i siebie. Przez kilka ostatnich dni zaczela
teskni¢c za przysztym zyciem pedzonym razem z nim, pelnym mitoSci, namietnosci, radosci...
prawdziwego zwigzku pokrewnych dusz. Niczego teraz nie pragneta bardziej niz tego, by mogla
doswiadczy¢ jego zalotow.

A jednak wiedziala, ze instynkt jej nie mylit. Jack wcale nie chciat jej poslubi¢, pragnat jedynie
uchroni¢ jg przed poslubieniem kogo$ innego pod przymusem.

W dodatku teraz, gdy juz wiedziala, co przeszed}l niegdys, a takze to, ze nie chcial ujawni¢ swoich
uczu¢ nawet wobec najblizszych mu ludzi, trudniej jej bylo uwierzy¢, ze otworzytby serce akurat przed
niq.

Gdy Jack wszedl do zattoczonego salonu na samym poczatku przyjecia, szybko sie zorientowal, ze
Oliver Fortin juz go dtuzej nie unika, bo starszy pan z miejsca podszed}t do niego.

Fortin ztozyl mu krotki ukton i zwrdcit sie do niego, usitujac przemoc glosny zgietk rozméw miedzy
gosCmi:

— Podjatem pewng decyzje, milordzie. Nie mam ochoty czyta¢ dziennika panskiego przodka i
zamierzam go panu zwroci¢. — Przerwat na chwile z taka ming, jakby przede chwilg napit sie soku z
gorzkiej cytryny. — Pani Fortin uwaza, ze powinienem odradzi¢ naszej corce blizsza znajomos¢ z panska
kuzynka, lady Skye, a ja sam rowniez nie jestem w stanie zgodzic¢ sie na to.

Jack z trudem zdotat zachowac¢ kamienng twarz.



— Czy ta odmowa dotyczy rowniez i mnie?

Fortin spojrzat na niego z jawna niechecia.

— Nie uwazam tej znajomosci za stosowng. Rozumie pan chyba, ze jako ojciec mam obowigzek chroni¢
corke przed... przed takimi sytuacjami, jak obecna.

,Przed takimi niegodziwcami, jak pan”, dokonczyt za niego w mysli Jack.

RzeczywisScie, rozumiat go. Jakas drobna jego czastka godzita sie z wysitkami ojca Sophie, by chroni¢
corke, a nawet je pochwalata, lecz ani troche nie tagodzito to jego rozdraznienia, bo stowa Fortina byty
wyrazng grozba.

— A oferta protekcji ze strony panskiej rodziny — ciggnat Fortin — nie bedzie juz konieczna. Widzi pan —
mowie to w najscislejszym zaufaniu — ksigze Dunmore dzi$ rano poprosit mnie o rozmowe.

— Naprawde? — spytat Jack nieco za ostrym tonem.

— Naprawde. Spodziewam sie, ze Jego Wysokos$¢ zwroci sie do mnie z prosba o reke Sophie. A ja,
oczywiscie, wyraze zgode. — Fortin uSmiechnat sie nagle, a w jego uSmiechu bylo réwnie wiele ulgi, jak
triumfu z powodu sukcesu corki. — Wyznam, ze czekatem na to od bardzo dawna.

Jack moglt jedynie spojrze¢ na niego gniewnie. Dziwne, ale poczut sie tak, jakby ktos uderzyt go
piescig prosto w zotadek. Przez moment rozbrzmiewat mu w uszach taki sam ghuchy szum, jak wtedy, gdy
dowiedziat sie o Smierci przybranych rodzicow w katastrofie morskiej.

Fortin pozegnal sie z nim niemal radosnym uklonem, a potem odszed}, by dotaczy¢ do zony. Jack stat
bez ruchy, jakby go zamurowato, usitujgc zrozumiec¢, dlaczego tak wyraznie czuje paniczny strach.

Zdusit w sobie gwaltownie to uczucie, nie chcac godzi¢ sie na zadng stabos¢. Ale nie byl w stanie
odwrocic sie i odszuka¢ w ttumie Sophie.

Gdy ja wreszcie wypatrzyt w grupie admiratoréw, Smiala sie serdecznie z czego$, co powiedziat
Dunmore. Znow uderzyta go jej harmonijna uroda. A jednoczes$nie poczut tez nagle przygnebienie.

Mimo ze dopiero co postanowit starac sie o nig, zrozumial, Ze jest juz na to niemal z pewnoScig za
pézno.
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Jack musial wyjasni¢ sobie samemu, dlaczego czuje taka rozpacz. Nie mégt znie$¢ mysli, ze Sophie
zostanie zong innego, ze to tamten bedzie z nig dzielit toze i widzial jej uSmiech. Pragnagt mie¢ Sophie
tylko dla siebie. A niezaleznie od tego, co bylo przyczyng jego zazdrosci, musiat jg przekonac¢, zeby sie
nie godzita na oswiadczyny ksiecia.

Przyjecie trwalo w najlepsze, gdy Jack zdotat wreszcie zamieni¢ kilka stow z Sophie, proszac ja, by
spotkata sie z nim w cieplarni po kolacji. Polecit tez Skye zabawiaC ksiecia przez caly wieczor, aby
jeszcze przez dwie godziny musiat powsSciggnac¢ swojq gorliwa che¢ oswiadczyn, poki nie nadejdzie czas
umowionego spotkania.

Cho¢ w cieplarni na tytach ogrodu panowat mrok i nie byto tam nikogo, Jack nie potrzebowat latarni,
bo ksiezyc Swiecit przez przeszklone okna, a wysoki dach zapewniat jasnoS¢. Wnetrze, pelne roz i
kwitngcych drzewek, byto ciepte, wilgotne i peine stodkiej woni.

Gdy Sophie wslizgneta sie tam wreszcie przez uchylone drzwi, w potyskliwej sukni z jedwabiu w
kolorze kosci stoniowej i z szarfa pod piersiami, byta wrecz Swietliscie piekna.

Zatrzymala sie, jakby chcac przyzwyczai¢ wzrok do potmrokuy, i zawotata go przyciszonym glosem.

Jack podszedt do niej, przyciagnat ja ku sobie i gwaltownie pocatowat. Ku jego zadowoleniu, Sophie
westchnela z satysfakcjq i odwzajemnita mu uscisk z niewatpliwym ferworem.

Obydwoje dyszeli gtosno, gdy wreszcie oderwali sie od siebie.

Sophie nadal jednak pozostala w jego objeciach, wpatrzona uwaznie w jego twarz. W jej oczach
dostrzegl czutos¢, ktorej przedtem tam nie widzial, lecz zniknela ona, gdy tylko zadatl jej, nie czekajac,
pytanie:

— Czy wiesz, ze Dunmore poprosit twego ojca, by z nim jutro pomowit?

— Tak — odpowiedziala z przygnebieniem. — OSwiadczy mi sie chyba znacznie wczesniej niz sadzitam.
Myslatam, Ze oboje mamy wiecej czasu.

— Nie chce, zebys za niego wychodzita.

Sadzac z wyrazu jej twarzy, urazito jq to.

— Jesli poprosi mnie o reke, nie przypuszczam, zebym mogla mu odméwic.

— Nie bedziesz z nim szczeSliwa — nalegat.

— Wiem, ale niekiedy szczeScie musi ustgpi¢ przed obowigzkiem.

Zacisnat szczeki, a nad wszystkimi jego myslami gorowata jedna: nie moze pozwoli¢ Sophie odejsc.

Pocatlowal jg jeszcze gwaltowniej. Zaglebiajac jezyk w jej ustach, popychat ja ku tytowi, pdéki nie
oparta sie plecami o pien drzewka pomaranczowego. Jack wiedzial, ze wyczuwa jego rozterke, podobnie
jak ona mogta wyczu¢ narastajgce miedzy nimi pozadanie. Chetnie by ja potozyl tam na wznak. Pragnat
objac jq i catlowac, poki nie ugng sie pod nig kolana i nie zacznie blagac¢, zeby jq wziat...

Zanurzy} rece w jej wlosach, wyjmujac z nich na o$lep szpilki. Swiadomie rozchylit jej nogi kolanem,
przywierajac przez suknie do jej tona. Sophie z kolei oplotta mu szyje ramionami, jakby odczuwata



podobng desperacje.

Pocatowal ja mocno, zachtannie. Dopiero wtedy uniést skraj jej sukni, a Sophie oderwata sie od jego
ust, tak ze mogla mu spojrze¢ w twarz.

—Jack... nie mozemy tutaj tego zrobic.

— Mozemy. Poznasz teraz namietnosS¢, ktorej zabraknie ci, jezeli wyjdziesz za Dunmore’a.

— Juz jq poznatam.

Zamierzal zapobiec wszystkim kolejnym protestom pocatunkiem, ale Sophie uchylita sie przed nim i
przycisneta policzek do jego ramienia.

— Nie powinnam byta tu przychodzi¢ — wyszeptata w kosztowna tkanine jego wieczorowego stroju.

Jack drgnatl, styszac jej pelen przygnebienia ton, ale usitowat zachowac nad sobg kontrole.

— A dlaczego?

— Bo brak mi sity woli we wszystkim, co ciebie dotyczy. Wystarczy, zebys mnie dotknal, a cata wprost
miekne.

W odpowiedzi przygarnat jq do siebie jeszcze mocniej.

— Sophie, najmilsza... to bardzo dobrze. Ty na mnie dziatasz tak samo.

Schrypniety glos Jacka, ktorym tak czule wymienit jej imie, sprawil, Ze jej serce przyspieszyto rytm,
podobnie jak pozostate jego stowa. Przylgnela do niego, wdychajac jego zapach, bez stowa delektujac
sie ich wzajemng bliskoscig. Radowato jg bezgranicznie, ze sq teraz we dwoje, a jednak powoli wracat
jej rozsadek.

W innych okolicznoSciach byloby to niestychanie wrecz romantyczne. Jack calujacy ja w uroczej,
ogrodowej scenerii, wsrod roz, w poswiacie ksiezyca. A ona tak strasznie pragneta spotkac sie z nim po
raz ostatni. Nie mogta jednak pozwoli¢, zeby to sie tutaj stato.

— PrzyjdZ do mojego pokoju tej nocy — poprosita go cicho.

Uniost gwattownie glowe i spojrzat na nig oczami pelnymi pozadania.

Przez jedng trwajacq jakby bez konca chwile przeszywal ja spojrzeniem ciemnych oczu, a ona
usitowala mu sie oprzec. Ten peten niestychanego czaru mezczyzna pociggal ja coraz bardziej swoim
urokiem. Nie potrafita sie przed nim broni¢. Byt zbyt uwodzicielski, zbyt przekonujacy, zbyt dobrze umiat
kusic.

Tego wlasnie najbardziej sie obawiata. Jack byt cudowny i o wiele za bardzo ekscytujacy, ale tez w
najwyzszym stopniu niebezpieczny, bo za wszelka cene chciat, by poniechata swoich zobowiazan, a ona
wiedziata, Ze nie moze z nich zrezygnowac.

— By¢ moze — powiedziata spokojnie — po mojej jutrzejszej rozmowie z ksieciem nie zobaczymy sie juz
wiecej. Ale spedzmy jedng wspolng, ostatnig noc... zeby sie pozegnac.

Gdy dotart do niego sens tych stéw, Jack sposepniat tak bardzo, ze zaskoczyto to Sophie. No, ale on
byt kim$ o wiele bardziej ztozonym, niz sobie wyobrazata.

Przypomniata sobie, co przeszedt w dziecinstwie, i poczuta gwalttowny przypltyw wspoéiczucia.
Siegneta ku jego twarzy i koncami palcow powiodta po policzku.

Najwyrazniej nie chcial jednak tego, bo gwaltownie zacisnat szczeki.



— To nie bedzie nasza ostatnia wspolna noc — oSwiadczyt. A potem nachylit sie ku niej, by zazadac
kolejnego gwattownego pocatunku.

Po chwili wahania Sophie wydata jek, czujac jego gorace usta na swoich, ciepla, wilgotng inwazje
jezyka i pelne namietnosSci rece na swoim ciele. Kazde jego dotkniecie bylo cudowng torturg. Wiedziala,
ze jesli to dtuzej potrwa, podda sie jego uwodzicielskim zabiegom tu i teraz...

Zbierajac resztki sit, oderwata sie od niego i odepchneta go, wydostajac sie z jego objec.

— Przykro mi, ale musze juz isc.

Jack patrzyt w $lad za nia, a oczy mial mroczne i peine powagi.

— Sophie... ty nie mozesz wyjsc za niego — powtorzyt z wiekszym niz przedtem naciskiem.

Sophie, z bolem w sercu zmusita sie, by od niego odejsc¢ i ruszyta ku drzwiom. Nie spojrzata za siebie,
zostawiajgc Jacka wpatrzonego w nig i stojgcego bez ruchu.

Nim zdotala powrdci¢ na przyjecie, musiata p6js¢ do sypialni i doprowadzi¢ do porzadku swoj
wyglad. Drzacymi rekami upiela ponownie wilosy, wygladzita suknie i przetarta twarz wilgotnym
recznikiem. Nie mogta tylko nic poradzic¢ na to, ze obrzmiaty jej i poczerwieniaty wargi.

Gdy w koncu poczuta, ze moze wroci¢ do gosci, z konsternacjg natkneta sie w korytarzu na matke.

— Gdzie zniknetas na tak dlugo? — szepnela Rebecca. — Zaczetam sie martwi¢ o ciebie. Czy Zle sie
poczutas?

Nie tyle czula sie Zle, co byta zgnebiona. Jej opanowanie ustgpito miejsca buntowniczej krngbrnosci i
WwO0jowniczemu nastrojowi.

— Wszystko ze mng w porzadku, mamo. Chciatam tylko troche odpocza¢ od towarzystwa.

— Czy naprawde wszystko z tobg w porzadku, moja droga? — Matka spojrzata na nig z niepokojem i
spytata zmartwiona:

— Czy moze masz jakie$ watpliwosci co do poslubienia Dunmore’a?

— Alez skad — skltamata Sophie.

Matka jednak zwatpita chyba w te zapewnienia, bo po chwili dodata btagalnym tonem:

— Zrozum, Sophie, prosze cie. To nie chciwos¢ kieruje twoim ojcem. StraciliSmy jedno dziecko, a ty
jestes wszystkim, co nam zostato, wiec nic dziwnego, ze chcemy zapewni¢ ci nawet i wiekszq opieke.
Pragniemy dla ciebie tylko tego, co najlepsze. Slub z Dunmore’em zapewni ci na cale Zycie dobra
pozycje i bezpieczenstwo, dom, dzieci. Ale malzenstwo z rozsadku oznacza, ze musisz poniechac
osobistych uczu¢. Sprzyjatyby ci, gdybys mogla wyjs¢ za maz z mitoSci. Gdyby twdj brat zyt, bytoby to
mozliwe. Ale nie teraz.

Sophie poczuta sie winna, styszac matczyng przemowe. Zaczelo jg dlawic¢ w gardle.

— Znam moje obowigzki, mamo. Przyjme oswiadczyny ksiecia, jesli z nimi wystapi.

Przypomniata sobie samej, ze musi byC silna, gdy wrécita na przyjecie. Stawka bylo wszystko, co
cenita najbardziej — rodzina, lojalno$¢, mitoS¢ do rodzicéw. Doznali w Zyciu okrutnych rozczarowan,
poswiecili wiele, by zapewnic jej lepsza pozycje i widoki matrymonialne. Nie mogla ich zrani¢ jeszcze
bardziej. Powinna byla uszanowac ich wole, jak to juz przyrzekia.



Jej pragnienie, by wyjs¢ za kogos zgodnie z wiasnym wyborem, nie moglo wchodzi¢ w gre. Ujrzata
oczami wyobrazni Jacka, intensywnosC jego spojrzenia, czute dotkniecia, zapierajaca dech moc
pocatunkow.

Nagle poczuta tak dojmujqcq tesknote za nim, ze az zadrzata. Jack potrafil sprawic, ze burzyta sie w
niej krew, a serce bito gwaltownie. Musiata jednak zwalczyC te pragnienia, ktére w niej rozniecat. A
jesli krotki czas spedzony przez nim razem byt tylko cudowna fantazjg, musiala z nig skonczyc
natychmiast, bo w przeciwnym razie nigdy by sie od niej nie uwolnita.

Niestety, gdy tylko weszta do salonu, ksigze byl pierwsza osoba, jaka ujrzata. Twarz mu sie rozjasnita,
jakby z niepokojem czekat na jej powrot. Gdy usitowata go wyming¢, Dunmore pospieszyt w jej strone i
zwrocit do niej po imieniu.

— Ach, przyszia pani wreszcie, moja droga Sophie — rzekl jowialnym tonem. — Ciekaw bylem... ee...
czy zechce mi pani poSwieci¢ nieco czasu?... — Odchrzaknat i zaczal znow moéwic¢, tym razem juz
bardziej oficjalnym tonem. — Czy mogtbym z panig porozmawia¢ w cztery oczy, panno Fortin?

— Oczywiscie, Wasza Wysokos¢ — odparta gtadko, nie dajac po sobie pozna¢ obawy, i przeszia z
gwarnego salonu do pustego pokoju obok.

Dunmore wszed} tam za nig, przymknat drzwi i uSmiechnat sie niepewnie. Serdecznos¢ jego wydawata
sie jednak nieco wymuszona; dopiero kiedy szarpnat za halsztuk, zrozumiala, ze jest po prostu
zdenerwowany. Podejrzenie jej potwierdzito sie, gdy z trudem wyjakat:

— Zamierzalem... ee... mOwic ju... jutro z pani ojcem, ale nie widze powodu, by... to od... klada¢ na
pozZniej.

Sophie zrozumiata, do czego zmierzal, i poczuta, ze zoladek skreca sie jej w supel. Zapragneta z
calego serca moc odwlec te niechciang rozmowe, lecz Dunmore odchrzaknat i zaczat ponownie.

— Musi pani wiedzie¢, ze zywie wzgledem pani szczere uczucia, panno Fortin. Widzi pani... chodzi o
to, ze... — pozostale stowa wymowit jednym tchem — ...lepiej juz powiem wszystko od razu, bo
zabraknie mi odwagi. Czy uczyni mi pani wielki zaszczyt zostania mojg zong?

Sophie poczuta, Ze ogarnia ja panika i przez chwile nie mogla z siebie wydusic¢ ani stowa.

Ksiaze, zaskoczony jej milczeniem, pospiesznie dodat:

— Obawialem sie, ze... ze jesli szybko tego nie uczynie, to moze kto§ mtodszy i przystojniejszy moze
mnie ubiec. Wiem, Ze... jestem duzo od pani starszy... ale zrobie wszystko, aby... byta pani szczeSliwa,
panno Fortin.

Jego zajgkliwe oswiadczyny, cho¢ lekliwe, byly mite, lecz Sophie za nic nie mogla wydoby¢ gltosu z
zaschnietego gardla.

Gdy jednak na twarzy ksiecia nadzieje zastgpito przygnebienie, zmusita sie do ledwie dostyszalnej
odpowiedzi:

— Tak, wyjde za pana, Wasza Wysokos¢ i dziekuje za jakze uprzejmq propozycje.

Dunmore odetchnat gleboko z ulgg, rozpromieniony.

— Dzieki Bogu. A juz sie batem, ze pani by¢ moze nie... No dobrze, niewazne, co myslatem. Uczynita



mnie pani najszczesliwszym z ludzi. Ja... ja pdjde natychmiast pomowic z pani ojcem.

Zblizyt sie, nachylit nad dtonig Sophie i szarmancko ucatlowat jej palce, a potem pospiesznie wyszedt
z pokoju.

Sophie stata bez ruchu, czujac, ze Sciska ja w zotadku z przerazenia.

Dreczaca ja zgryzota byla dowodem, jak bardzo sie zmienita zaledwie w ciggu kilku dni. Jeszcze dwa
tygodnie temu skwapliwie by przyjeta oSwiadczyny ksiecia. Ale wtedy nie spotkata jeszcze lorda Jacka
Wilde’a, nie znata go i nie zaczela zywic nadziei na ztudng mozliwos¢ spedzenia z nim catego zycia.

Oczywiscie, podjeta stuszng decyzje. Przyjecie oSwiadczyn ksiecia bylo najpewniejszym sposobem,
by nie popenic¢ jakiegos glupstwa z Jackiem. Gdy jednak zastanowita sie nad tym, co zrobita, uderzyta jaq
nieodwotalnos$¢ sytuacji, w jakiej sie znalazta. Nigdy nie wyjdzie za maz z mitoSci, o czym po cichu
marzyta. A jej malzenstwo bedzie zapewne pozbawione uczucia, namietnosci, a nawet radosci.

Tylko ze nie mogla spedzi¢ zycia z Jackiem, jak probowata samg siebie przekona¢, pamietajac, czego
sie dowiedziatla o jego mrocznej przesztosci i cigzacych na nim od dziecinstwa urazach. Bariery, jakie
wokot siebie wznidst, nie pozwolityby mu otworzy¢ przed nig serca.

Lepiej byto przecia¢ wszystkie taczace ich wiezy, zanim sie w nim zakocha na dobre, cho¢by mialo jej
to sprawic¢ bol. Bo bylby on duzo, duzo dotkliwszy niz bdl nieodwzajemnionej mitosci do Jacka, gdyby
nieodwotalnie poslubita innego mezczyzne.

Nie miata wyboru, pomyslata sobie z ogromnym zalem. Dzi$ w nocy, gdy Jack przyjdzie do jej pokoju,
zakonczy ten zakazany romans raz na zawsze.

A mimo to Swiadomos$¢, ze nigdy juz pdzniej nie ujrzy Jacka, nie ustyszy jego cietych replik ani
Smiechu i nie zazna z nim namietnos$ci, sprawita, ze cala sie wzdrygnela.

O zareczynach Sophie z ksieciem Dunmore oznajmiono oficjalnie, nim wieczor dobiegl konca. Jej
rodzice wprost promienieli, ale Jack odczut publiczne obwieszczenie jak kolejny cios prosto w zoladek.

Sophie nie data nic pozna¢ po sobie poza krétkg chwilg, gdy zdotat dostrzec jej spojrzenie. W jej
oczach widniat smutek i gleboki zal, nim odwrocita wzrok.

Skye natomiast wygladata na zmartwiong, a pani Pennant na strapiong i zgnebiong. Gdy goscie sie
rozeszli, stara dama podeszta do Jacka, zeby upomniec go za porazke.

— Obiecal mi pan uchroni¢ mojq wnuczke przed niefortunnymi zareczynami — rzucita oskarzycielsko.

— Moje wysiltki jeszcze sie nie skonczyly — mruknal, ale niewesolym tonem.

— Cos podobnego! — odparowata zgryZliwie stara dama. — A c6z pan moze zrobic teraz, kiedy jest juz
za pozno?

— Wciaz mam zamiar przekonac jq, zeby zmienita zdanie.

Pani Pennant machneta lekcewazaco reka.

— Sophie nigdy nie ztamie danego stowa. Jej ojciec rOwniez. Z pewnoScig nie zapomnial pan, zZe
Oliver pragnat ksiecia na meza dla swojej corki.

— Nie zapomniatlem. Ale tez nie poddatem sie.

Najwyrazniej pani Pennant nie przyktadata wielkiej wagi do jego deklaracji, bo przygnebienie



zastgpito na jej twarzy irytacje.

— Sophie jest pelng zycia, uroczq dziewczyna, a ja sie obawiam, ze malzenstwo z Dunmore’em
pozbawi jg calej zywotnoSci. Modle sie, by do tego nie doszto, ale nic sie juz chyba na to nie poradzi.

Po czym odeszta, thumigc tzy, podczas gdy Jack w duchu powtarzat swojq obietnice, Ze sie nie podda.

Przysiagt sobie, ze nigdy wiecej nie bedzie bezbronny, i nie mial zamiaru bezczynnie patrzec¢, jak
Sophie wychodzi za Dunmore’a czy jakiegokolwiek innego mezczyzne.

Gdy Jack p6zng nocq wspiat sie po kracie podtrzymujgcej pnacza do pokoju Sophie, zastal okno
otwarte i wslizgnat sie do srodka ze stanowczym zamiarem naklonienia jej do zmiany zdania na temat
zareczyn. Podobnie jak poprzednio siedziala przy gotowalni w nocnej bieliznie z gestymi, ciemnymi
wtosami rozpuszczonymi na ramiona.

Przez chwile wcale nie dostrzegla jego obecnosSci. Potem obejrzata sie powoli przez ramie i wstala.

Uznat za pomyslny znak, ze przeszia przez pokoj, wpadta prosto w jego ramiona i ukryta twarz na jego
piersi.

— Nie powinnam byta cie zaprasza¢ do mojej sypialni — jekneta. Jej zduszony lament mowit o poczuciu
winy. — Nie powinniSmy sie spotykaC w cztery oczy teraz, kiedy sie juz zareczytam. To musi by¢ ostatni
raz, Jacku.

— Nie, nie musi. Wcigz mozesz zerwac zareczyny z Dunmore’em.

Pokrecita gtowa i odparta ze smutkiem:

— Przeciez wiedzieliSmy, ze kiedys to nastapi.

— Ja nie wiedzialem — upierat sie Jack. — I nie chce sie zgodzi¢, zebysS za niego wyszia.

Sophie westchnela i potarta policzkiem o jego koszule.

— Chciatabym, zebys to byl ty. O wiele bardziej pragnetabym wyjs¢ za ciebie niz za ksiecia. Ale ty
dziatasz tylko z checi chronienia mnie.

— To nieprawda.

— Czyzby? Nie chodzi ci wcale o uczucie. — Odchylita glowe w tyl, chcac na niego spojrze¢. — Gdybym
uwierzyla, Zze mozemy pobrac sie z mitosci... — Nie dokonczyla zdania, ujmujagc w dlonie jego twarz. —
Ty mnie nie kochasz i watpie, czy kiedykolwiek moglbys pokochac.

Jej oSwiadczenie sprawito mu zaskakujaca przykros¢. Gdy Sophie czekata, co on na to odpowie, z
fiotkowymi oczami utkwionymi w jego twarzy, Jack otwierat juz usta, ale szybko znow je zamknat.

O wiele bardziej go to obeszlo, niz sobie przedtem zdawat sprawe. Prawde mowiac, byl nawet nieco
zdziwiony silg swoich uczy¢ wzgledem Sophie.

Chodzito jednak o to, czy moze da¢ jej mitos¢, za jaka tesknita? Niewatpliwie bardzo mu na niej
zalezalo, bo czemuz czultby az taka rozpacz na mysl, ze poslubi Dunmore’a?

Nie byto to czyms niewiarygodnym. Zwykli ludzie nie zakochujq sie wprawdzie w ciggu tygodnia, a co
dopiero od pierwszego wejrzenia, ale Wilde’owie nie byli zwyklymi ludzmi, gdy chodzito o romanse.

Mozliwos¢, ze moglby sie zakocha¢, wstrzasneta Jackiem i data mu pozna¢ catkiem inny rodzaj paniki
niz dotad. Nigdy nie chcial sie w nikim zakocha¢. Nawet w kim$ tak pelnym ciepta, drogim i



wyjatkowym jak Sophie. A zwlaszcza nie w kim$ takim jak ona, bo ryzyko doznania bolu byloby zbyt
wielkie.

Nie mégt jednak teraz rozwiac jej watpliwosci. Nie chciat jej zwodzi¢, bo zastugiwata na co$ o wiele
lepszego. Nie chciat zrani¢ Sophie obietnicami mitosci, ktérej nie mogt jej dac. Zaklat w duchu. Bardzo
mu bylo trzeba czasu do namystu, do oceny, jak gtebokie uczucia zywi wzgledem niej.

Wiedzial, 7e te gwaltowne rozterki uzewnetrzniajq sie na jego twarzy. Zwlaszcza za$s milczenie
dziatato na jego niekorzysc¢, bo Sophie uznata brak odpowiedzi za jej odmowe.

— Myslalam przedtem, ze moglbys mnie pokocha¢ — powiedziata cicho. Opuscita rece, w ktore
ujmowatla jego twarz, a na jej wlasnej odmalowato sie gorzkie rozczarowanie.

— Sophie...

— Nie musisz przepraszac. Nie spodziewalam sie niczego wiecej. Powinienes juz iS¢, Jack.

Nie miat ochoty odchodzi¢ od niej w ten sposéb. Nie wtedy, kiedy dzielito ich tyle nierozstrzygnietych
kwestii. Chciat przynajmniej uSwiadomic¢ Sophie, jak bardzo jej pragnie.

Znizy} glos do cichego szeptu.

— Jesli to ma by¢ nasze pozegnanie, chce, zebys te ostatnig noc pamietata.

Wahala sie przez dtuzsza chwile, co widac bylo na jej twarzy.

Gdy trwata w niezdecydowaniu, Jack ujat jg za reke i zaprowadzit do t6zka. A gdy ja pocalowal,
wargi miata miekkie, ciepte i chetne.

Osungt sie razem z nig bez stowa na t6zko i ulozyt ja w ten sposdb, ze lezeli obydwoje na boku, z
nogami zwisajacymi poza krawedz. Zetknal swoj jezyk z jej wlasnym, kusit ja, to wyciagajac go, to
wsuwajac. Mogt wyczuc jej namietnos¢, bo oddata mu pocatunek goraco.

Odczuwajqc taka samg namietnoS¢, objat ja i przyciagnal ja ku swemu twardniejgcemu ciatuy,
obejmujac ja coraz mocniej. Czut cieplo jej piersi, a ciepto tona palito ledzwie.

Usitujac robic to powoli, Jack utozyt ja na wznak i unidst nocng koszule az po samag talie.

Gdy Sophie na krotko cofnela usta, oczy btysnely jej mimo to z zarliwoscia.

— Nie powinnam tego z tobg robic... — zaprotestowata.

Przeciagnat wargami wzdtuz jej szyi w gore i w dot, znaczac nimi goracy szlak.

— Cicho, kochanie.

Skorzystat z tego, ze sie zawahala, Zeby rozchyli¢ jej nogi. Szepczac czute stowa, catlowat ja wzdhuz
delikatnej linii podbrédka az do ucha, a jego palce wslizgnely sie miedzy jej uda, muskajac wrazliwag
skore.

Z gardla Sophie wydobyl sie jaki$ staby dzwiek, ale nie powstrzymata Jacka, kiedy posungt dlon
wyzej, az do miejsca kryjacego jej kobiecosc.

— Otworz sie na mnie, stodka Sophie...

Wciagneta raptownie dech, gdy kolistymi ruchami okrgzat drobny paczek jej pici.

Ponownie wzigt w posiadanie jej usta, uniemozliwiajac Sophie w ten sposob wszelkie przyszie
protesty. Jego jezyk tanczyl erotyczny taniec, podczas gdy on w dalszym ciggu powtarzat to, co robit
palcami, muskajac nabrzmiatg grudke, zanim jego Srodkowy palec delikatnie wsungt sie do srodka.



Sophie natychmiast zesztywniata w reakcji na te nieznang jej inwazje, zmusit sie wiec do zwolnienia
tempa, pozwalajac jej przywykna¢ do tego, ze tam wnika, i gtadzac jq lekko kciukiem.

Po kilku zaledwie sekundach jej cialo sie poddalo. Byla tam miekka, gladka... i niewiarygodnie
chetna. Gdy wygietla biodra ku niemu, wsungt w nig drugi palec, nieco glebiej, wnikajac powoli w
wilgotne cieplo.

Oddata mu pocatunek gwattownie, prébujac przylgna¢ do niego. Byla to potrzeba tgczenia sie w pare,
pragnienie rownie pradawne jak istnienie mezczyzny i kobiety.

Styszac jej spragniony, krotki jek, Jack uczut przyptyw bolesnego wrecz pozadania. Pragnat posungc
sie ku gorze, wejS¢ w jej jedwabista stodycz i zawladnaC nig catkowicie, lecz zwalczyl te pokuse,
wiedzac, ze musi powSciggna¢ wiasne pragnienia i skoncentrowac sie na dawaniu jej rozkoszy.

Jego wargi i jezyk na zmiane piescity i zglebialy, a jego dton poruszata sie w metodycznym rytmie. Po
krotkiej chwili jej wewnetrzne mieSnie zacisnely sie wokét jego palcéw, a napiecie ogarneto catej jej
ciato.

Czujac, ze jej goragca wilgotnoS¢ wzmaga sie wraz z podnieceniem, Jack cofnat sie nieco w tyl, by
spojrze¢ na ciemny trojkat fona miedzy jej udami, nie przerywajac tego, co robity jego palce.

Potem zmienit pozycje, osuwajqc sie nizej, i ukleknagt miedzy jej rozchylonymi udami, ku wielkiemu
zdumieniu Sophie.

Zacisnela kurczowo palce na jego wtosach.

—Jack... co...?

Oddychajac coraz szybciej, spojrzat ku gorze na te dygocaca kobiete, ktora lezata przed nim. Nigdy nie
wygladata piekniej — wargi miala wilgotne i nabrzmiale, blyszczace pasma wilosow wily sie na
zarumienionych policzkach, namietnos¢ widniata w glebi zamglonych oczu.

— Nie martw sie, ja tylko bede kocha¢ cie ustami. JeSli to jest nasza ostatnia wspdlna noc, chce
sprawic, zebys ja na dlugo zapamietala.

Jej stodki, pizmowy zapach wzmogl sie, pobudzajac jego podniecenie jeszcze gwattowniej. Chciat
wiedziec, jaki bedzie teraz jej smak, pragnat go poznac.

Tracac nad sobg kontrole, zblizyt usta do jej ciata. Sophie jekneta odruchowo i wygiela w tuk plecy.

— Pozwol mi ujrze¢ twojq rozkosz — szepnal, poruszajac szybko jezykiem.

Czul, ze jej cialo prezy sie znow od pozadania. Wkrotce jej biodra zaczely porusza¢ sie w
pierwotnym, regularnym rytmie, a glowa odchylita sie do tylu w ekstazie.

Jack delektowat sie urywanymi krzykami, ktore wydawata, gdy cate jej ciato zadrzato, a potem jakby
eksplodowato tuz przy jego ustach.

Gdy dotarta do szczytu, jej szloch rozlegt sie cichym echem dookota. Oczy miata zamkniete, policzki
wilgotne od tez — nie potrafit powiedzie¢, czy z powodu namietnosci, czy tez smutku. Moze czuta jedno i
drugie.

Sprawita mu bol mysl, ze jq skrzywdzit. Podniost sie, legt koto niej i przygarnat jq do siebie. Udajac
spokoj, ktorego wcale nie czul, rozpaczliwie pragnac jej jeszcze bardziej niz przedtem, ucatowat
delikatnie jej wlosy. W glowie jednak czut nadal zamet. Nigdy nie kochat sie z kobieta tak desperacko.



Przynajmniej dopdki nie spotkat Sophie.

Gdy ja tej nocy obejmowal, calowal, czut jej cialo pod penetrujagcymi ja palcami, patrzyt na jej
zmystowa eksplozje — jeszcze bardziej popadat w konflikt z samym soba.

To kwestia mitosci i malzenstwa go niepokoita.

Czut wzgledem Sophie co$ o wiele bardziej intensywnego niz to, co czut kiedykolwiek wzgledem innej
kobiety. Nie mogt jednak przyrzec jej mitosci, chyba ze bylby catkiem pewien, ze ja kocha, nie mog}
wiec zaofiarowac jej uczciwego malzenstwa. Wiedzial z cala pewnoscia tylko jedno: ze nie chce
pozwolic, by ja utracit akurat teraz.

Jego dylemat pozostawal mimo to nierozstrzygniety. Najwazniejsze przeszkody wcigz nie zostaly
usuniete, a nawet jeszcze sie teraz zwiekszyty, bo do sprzeciwu jej ojca doszty oficjalne zareczyny.

Czul, Ze jego determinacja coraz bardziej sie umacnia, gdy sie zastanawiat nad tym, do czego mogltby
sie odwotac jako do ostatniej szansy. Zazwyczaj bez trudu potrafit podbijac serca, ale tym razem tylko
jakis wysoki tytut mégl mu poméc w zjednaniu Olivera Fortina, a by¢ moze nawet i on okazalby sie
niewystarczajacy.

WCciaz jeszcze miat jednak pewnego asa w rekawie.

Cala rzecz w tym, czy zdolalby sie zdecydowac¢ na zdobycie takiego tytutu? Jack zacisnal szczeki.
Przysiagt sobie nie mie¢ juz wiecej do czynienia ze swoim ojcem, moglo sie jednak zdarzy¢, ze bedzie
musiat przemysle¢ to na nowo.

Cokolwiek miat jednak zrobi¢, musial dziata¢ szybko. A przynajmniej zyska¢ nieco czasu, by
uporzadkowac wiasne uczucia — co oznaczalo narade z sojusznikami. Gdy tylko opusci Sophie, musi sie
zobaczyC z paniq Pennant i porozmawia¢ z nig, nawet gdyby oznaczato to budzenie zgryZliwej starszej
pani i wycigganie jej w nocy z t6zka. Musial natychmiast utozy¢ plan dziatania.

Czy w przysztoSci pokocha i poslubi Sophie, czy tez nie, nalezalo natychmiast zacza¢ dziata¢, bo
inaczej jq utraci — a nie miat wcale zamiaru traci¢ jej akurat teraz.
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Sophie obudzita sie nastepnego ranka w niewesotym nastroju. Po stodko-gorzkim rozstaniu z Jackiem jej
los byl teraz przypieczetowany. Na domiar ztego, kiedy zeszla na Sniadanie, okazato sie, ze Jack i Skye
wyjechali juz z Pennant Hall do Londynu, i to bez stowa pozegnania.

Nagle rozczarowanie przygnebito ja. Powinna sie byta cieszy¢, ze Jack zrezygnowat z ubiegania sie o
jej wzgledy, bo mogla teraz skoncentrowac cata uwage na narzeczonym. Nagly odjazd Jacka potwierdzat
tylko, ze nie zalezalo mu zbytnio na niej. Skoro zrezygnowat tak tatwo, zwtaszcza po tym, jak praktycznie
otworzyta przed nim serce, musiat widocznie dojs¢ do wniosku, ze nie czeka ich wspolna przysztosc.

W ciggu nastepnych dwoch dni okazalo sie tez wyraznie, ze bez dwojga pelnych zycia i humoru
Wilde’ 6w wiejskie party stato sie catkowicie bezbarwne.

Cioteczna babka nie byt zadowolona z obrotu sprawy, bo w poniedzialek po herbacie poprosita
Sophie do siebie i jawnie skrytykowatla jej decyzje poslubienia Dunmore’a.

— Chciatabym cie przekona¢, bys na nowo jg przemyslata — powiedziala pani Pennant, wskazujac jej
krzesto. — Malzenstwo to powazne zobowigzanie.

— Wiem, ciociu — szepneta Sophie.

— Ale nie wiesz, jak wielkim nieszczeSciem jest byC przykuta na cate zycie do meza, ktérego nie mozna
lubi¢ ani szanowac. — Cioteczna babka siadla gltebiej w fotelu z niezwykle powaznym wyrazem pokrytej
zmarszczkami twarzy. — Zmuszono mnie do wyjscia za mgz dla pieniedzy, a nie z mitosci, i zalowalam
tego niestychanie.

Sophie styszata juz przedtem podobne argumenty, lecz tym razem zaskoczylta jg gwattownosc ciotki.

— Nie przypuszczam, zebym bylta az tak nieszczesliwa z ksieciem.

— Moze i nie, ale nie bedziesz z nim szczesliwa. A w kazdym razie zanudzisz sie z nim na $mierc. Jesli
zas, jak podejrzewam, nie chcesz malzenstwa z Dunmore’em, bede cie z calego serca wspierac, jesli sie
przed nim cofniesz.

— Dziekuje, ciociu, ale ja znam mo6j obowigzek.

Pani Pennant skrzywita sie cierpko.

— Powinnas byla bra¢ pod uwage lorda Jacka jako twojego matzonka. Pasowatby do ciebie o wiele
lepiej, a juz na pewno nigdy bys sie z nim nie nudzita.

— Ale on wcale nie miat ochoty zeni¢ sie ze mng i nie wierze, bysSmy byli kochajqca sie para.

Przeciez witasna kuzynka Jacka ostrzegla ja przed jego chtodem uczuciowym. Sophie bardzo chetnie by
sie teraz postuzyla takim wyjasnieniem.

— Nie miat ochoty? — spytala wyzywajacym tonem pani Pennant. — Moim zdaniem wygladato na to, ze
mocno sobie tobg zapréoszyt glowe.

Sophie czuta, ze wcale sie z tym zdaniem nie zgadza.

— Wrecz przeciwnie. Sama widziatas, jak szybko odjechat, gdy tylko oznajmiono o moich zareczynach.

Ciotka spojrzata na nig gniewnie.



— Bez watpienia zniechecit sie, bo wybratas Dunmore’a.

»Alez ja z calg pewnoScig bym go nie wybrata” — pomyslata ze smutkiem Sophie. Wyobrazanie sobie
przysztosci z Jackiem bylo jak cudowny sen, ale teraz musiata sie stara¢, zeby go usuna¢ z mysli i z serca.
Byto to niemozliwe do wykonania zadanie, bo wspomnienia o nim bedq jej towarzyszy¢ do konca zycia.

Pani Pennant przerwata nagle jej smutne rozmyslania i dala do zrozumienia skinieniem koScistej dtoni,
Ze zmienia temat.

— No, dobrze... Skoro nie moge ci wybi¢ z glowy tej decyzji, porozmawiajmy o czymS$ innym.
Zamierzam w czwartek wyprawic sie do Paryza i chce, zebys mi towarzyszyta.

Sophie uniosta brwi, styszac te zaskakujacq wiadomosc¢.

— Do Paryza? No i dlaczego ciocia chce, zebym z nig pojechata?

— Po pierwsze, zeby kupi¢ najmodniejsze suknie na twojq Slubng wyprawe. Bytabys co prawda piekng
panng mtodg w kazdym stroju, ale jesli masz wejs¢ do arystokracji, powinna$ by¢ nalezycie ubrana, a
koszty biore na siebie ja.

— Ciociu, nie potrzeba mi najmodniejszych strojow.

— Mimo to, nawet jeSli upierasz sie przy tym nierozwaznym matzenstwie, wespre cie finansowo. Nie
chce, Zzeby méwiono, ze zbyt mocno Sciskam sakiewke.

Sophie zaczela sie z namystem zastanawiac, jak dlugo potrwataby taka podroz. Przynajmniej jednego
dnia trzeba, aby dotrze¢ z Berkshire do angielskiego wybrzeza, drugiego — na przeprawe przez kanatl La
Manche, a potem jeszcze kilka na jazde do stolicy Francji.

— Paryz lezy daleko stad. Czy twoje zdrowie pozwala na tak dtuga podro6z?

Stara dama usmiechneta sie kwasno.

— Mimo mndstwa roznych dolegliwosci nie leze jeszcze na tozu Smierci, dziewczyno. Co wiecej,
naszedt mnie taki kaprys, zeby ujrze¢ Paryz przed Smiercig, i potrzebuje twojej asysty. No i zmiana
otoczenia poprawi nam nastréj. Przez ostatnie dwa dni snutas sie po domu smetnie, catkiem jakbys
czekata na wlasny pogrzeb.

Sophie zdumiata sie, ze jej przygnebienie bylo az tak widoczne, bo prébowata je ukrywac, ale
widocznie nie dotozyta nalezytych staran.

— Watpie, czy mama bedzie mogla pojechac, jest taka staba — zaprotestowata, cho¢ niezbyt energicznie.

— Niewazne, bo wcale nie zapraszam twojej matki. Jak tylko goscie odjada, zaczniemy obie robic
przygotowania do naszej eskapady. O tej porze w przysztym tygodniu powinnysmy juz by¢ w Paryzu.

Sophie zrozumiata, ze dalsze protesty na nic sie nie zdadza i tylko skinela glowa. Kiedy Eunice
Pennant co$ sobie postanowita, nieodmiennie stawiata na swoim.

No i wszystko potoczylo sie tak, jak ciotka przepowiedziata. Gdy goscie rozjechali sie we wtorek do
domow, plany wyprawy do Paryza byly juz gotowe.

Dunmore wydawat sie strapiony perspektywgq roztgki z Sophie tuz po zareczynach, bo najwyrazniej
chciat sie pochwali¢ w Londynie swoja piekng narzeczong. Sophie ulzylo jednak na mysl, ze zaoszczedzi
jej to ostentacyjnego pokazywania sie publicznie, czego szczerze nie znosila. Jeszcze wiekszq ulge



odczuwata na mysl o tym, ze znajdzie sie z dala od swego zbyt jawnie jq adorujgcego przysztego meza.
Ojciec nie byl oczywisScie rad z perspektywy jej nieobecnosci, lecz musial powsciggnaC swoje protesty,
gdyz pani Pennant nalegata, by Sophie miata wyprawe godng diuszesy.

W tydzien po wyjezdzie z Pennant Hall Sophie znalazta sie w samym sercu cywilizowanej Europy, w
kipigcym zyciem mieScie o bogatej historii, kulturze i architekturze. Cho¢ podrézowaty powoli, panigq
Pennant zmeczyta daleka wyprawa i polozyla sie do t6zka, gdy tylko zajechaty do eleganckiego Hotel
Portois na rue de Rivoli.

Wynajely tam kilka pokoi — dwie sypialnie i salon — a pierwsze popotudnie Sophie spedzita w nim
samotnie, w melancholijnym nastroju i peina niepokoju. Odkad Napoleon ostatecznie ponidst rok
wczesniej kleske pod Waterloo, zamozni Brytyjczycy ttumnie naptywali do Paryza, zarowno z checi
zwiedzenia miasta, jak i dla wspaniatej mody. W Sophie nie budzila jednak entuzjazmu perspektywa
wypraw do sklepéw ani niekonczacych sie przymiarek u francuskich krawcowych.

Nie cieszylo jej tez zbytnio wysiadywanie w hotelowym oknie i spogladanie na wysadzang drzewami
aleje, zattoczong pojazdami, jezdZcami i pieszymi. Byla dziwnie odretwiata. Czy nie zmieni sie to wcale
po slubie? Czy ciggle bedzie rozdrazniona brakiem swobody, skrywanym niezadowoleniem, nie czujac
radosci ani w ogoble zadnych innych uczu¢ procz przygnebienia?

Nastepnego dnia Sophie wstata i ubrata sie w tym samym apatycznym nastroju, mimo ze byl to piekny
czerwcowy poranek i pierwszy dzien lata.

Ciotka wciagz jeszcze lezata w t6zku, gdy Sophie zasiadta do $niadania przy matym stoliku w salonie.
Ledwie hotelowy lokaj przyniost jej tace, gdy kto$ lekko zastukal do drzwi. Nie spodziewaly sie
obydwie zadnych gosci, pozwolita wiec studze wpuscic tego cztowieka.

Chwile po6zZniej zaskoczyt ja znany jej meski glos, brzmigcy tak podobnie do glosu lorda Jacka, ze
serce zaczelo jej szybciej bi¢. Musiata sie jednak myli¢, bo gos¢ mowit po francusku jak rodowity
Francuz.

Odwrocita sie pospiesznie w chwili, gdy Jack wchodzit do salonu. Wstata tak gwattownie, ze omal nie
przewrdcita krzesta.

—To ty!

Jack zatrzymat sie kilka krokow przed nig, a Sophie przez chwile stala bez stowa, wpatrujac sie w
niego jak zaczarowana.

— Sadzitem, ze twoja ciotka uprzedzita cie o mojej wizycie — odezwal sie wreszcie z rozbawieniem —
ale widze, ze ci sprawitem niespodzianke.

Wiasciwym stowem bylby szok. A takze rados¢. Stusznie lub niestusznie ogarnelo ja dojmujace
przeczucie, ze oto jej zycie zaczyna sie na nowo.

— Skad... co... — wyjakata z trudem.

— Co mnie tutaj sprowadza?

— Tak.

— OczywiScie ty. — Jego usmiech podziatal na nig tak, ze poczuta ciepto w catym ciele. — Sprawitas mi
przykros¢, moja droga. Coz to za powitanie? Sadzitem, ze bardziej cie ucieszy moj widok.



— Z pewnosciqg sie ciesze — odparta prawie bez tchu i znow zamilklta. Czuta wrecz zachwyt, ze go
widzi, ale to uniesienie bylo catkiem nie na miejscu, nie moéwiac juz o tym, ze rowniez i czymsS krancowo
niestosownym, zwazywszy jej niedawne zareczyny.

— Wciaz nie moge zrozumiec, skad sie tu wziates.

— Mam na to blogostawienstwo twojej ciotki — wyjasnit. — W gruncie rzeczy twdéj przyjazd tutaj byt
moim pomystem.

Sophie wciaz jeszcze sie w niego wpatrywata, nim dotart do niej wtasciwy sens jego stow.

— Czy to znaczy, ze dzialasz w zmowie z mojq ciotka? I Ze uciekles sie do podstepu, zeby ja namowic
do przyjazdu tutaj ze mng?

— Nie nazwalbym tego podstepem, ale c06z... tak wiasnie byto. Uméwitem sie z panig Pennant, ze cie tu
przywiezie.

Powinna bylta liczy¢ sie z tym, ze Jack bedzie chciat zrobi¢ cos nieprzewidywalnego. Powinna sie tez
byla rozgniewac, a tymczasem czuta tylko ulge. Nie zrezygnowat z nie;j.

Nalezato zdusi¢ w sobie to radosne uniesienie. Tyle wysitku wlozyla w to, zeby sie zgodzi¢ na
niechciane malzenstwo, a teraz Jack bez watpienia znéw w niej wzbudzi calg daremng tesknote.

Widzac, ze Sophie milczy, zwrdcit sie do niej zachecajaco:

— Twoja ciotka i ja martwimy sie bardzo o ciebie. Powinnas by¢ nam wdzieczna, ze wspolnie
postanowiliSmy op6zni¢ nieco twaj Slub.

Moze i tak, tylko ze kazde opoOznienie bylo jedynie odraczaniem tego, co nieuchronnie musiato
nastapi¢. A teraz mogla tatwo ulec urokowi Jacka. Juz i tak trudno jej byto speini¢ swoj obowiazek, a
bytaby do tego catkowicie niezdolna, stykajac sie z Jackiem codziennie podczas pobytu we Francji.

— Dlaczego miatabym by¢ wdzieczna — spytata zdziwiona — dowiadujgc sie o twoich konszachtach za
moimi plecami i decyzjach podejmowanych bez mojej swiadomosci lub zgody? Celowo mnie zwodzites.

— Nie mialem innego wyjscia, kochanie. Potrzebowalem jakiegos pretekstu, zeby cie rozlaczy¢ z
Dunmore’em. Jakze mogtbym w inny sposob zyska¢ mozliwos¢, zeby sie do ciebie zalecac?

—Jack... — powiedziata pelnym desperacji tonem. — Czas na zaloty juz minat.

Zignorowat jej stowa i spojrzat na stolik.

— Wprawdzie jadtem juz $niadanie, ale nie miatbym nic przeciwko temu, zeby znéw cos$ przekasi¢. Czy
moge do ciebie dotaczyc?

Sophie zawahata sie i spojrzata na hotelowego stuzacego, ktory wcigz jeszcze stal przy drzwiach. Te
rozmowe lepiej bylo przeprowadzi¢ w cztery oczy.

— A czyz mam jaki$§ wybor? — spytata dosc cierpko.

Jack nie odpowiedziat jej, kazat tylko stuzacemu, by nalal mu kawy i przyniost talerz, po czym dat mu
znak, ze moze odejsc.

— Nie wiedzialam, ze tak ptynnie mowisz po francusku — zauwazyta mimochodem Sophie, gdy Jack
podsunat jej krzesto, a potem sam usiadt.

— Spedzitem pierwsze szesc¢ lat zycia w Paryzu.

Stowa jego przypomniaty jej w przykry sposob, ze przebywat tu istotnie z matkg az do jej tragicznej



Smierci podczas rewolucji francuskiej. Ale jeszcze bardziej chciata wiedzie¢, dlaczego posungt sie do
konszachtow z jej ciotka.

— Czemu bylo takie wazne, zebym pojechata wtasnie do Paryza?

Jack odpart, smarujqc rogalik marmolada:

— Bo musiatem odwiedzi¢ kontynent europejski i chciatem, zebys sie tu znalazta wraz ze mna.

Sophie zmarszczyta czoto, nie rozumiejgc.

— Przeciez to nie ma sensu.

— Przeciwnie, jak najbardziej go ma. Nie moglem cie pozostawi¢ w Anglii, skoro juz by mnie tam nie
bylo, bo nie miatbym sposobnosci rywalizowa¢ z Dunmore’em o twoje uczucia. W ten sposob zdotamy
zakonczyc¢ to, cosmy juz zaczeli.

— Coz takiego zaczelismy?

— Wociaz jeszcze trzeba nam troche czasu, zeby sie przekonac, czy tworzymy dobrang pare.

Sophie zmarszczyta czoto jeszcze bardzie;j.

— Przeciez juz uznaliSmy, Ze niq nie jesteSmy.

— Bynajmniej. Nasz flirt skonczyt sie, nim jeszcze zdotalisSmy rozstrzygna¢ te kwestie. Na przyktad ja
wcigz o tym nie zdecydowatem.

Sophie rozchylita usta ze zdumienia.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jak arogancko to zabrzmiato?

Jack uSmiechngt sie do niej przelotnie i nadgryzt pulchny rogalik. Patrzac, jak powoli sie nim
delektowal, Sophie przypomniata sobie nagle, ze jako dziecko bliski byl Smierci glodowej i ze to
wspomnienie wcigz go widocznie przesladuje.

— Obojetne, czy o tym zdecydowales, czy nie, naszego flirtu nie mozna ciggna¢ dtuzej. Musze spetnic
oczekiwania moich rodzicow.

— Wiem.

— A ty wcigz mi nie wyjasnites, na co jestem tutaj potrzebna.

— W moim szalenstwie jest metoda, kochanie. Procz wasni rodowej najwieksza przeszkoda jest moj
brak tytuhu, zgodzisz sie chyba? Istnieje pewien sposdb, zebym sobie z tym poradzit.

Whpatrzyta sie w niego.

— Jaki sposéb?

— Twdj ojciec chyba by ztagodniat, gdybyS mogta poslubi¢ ksiecia krwi. To ktos wyzej postawiony od
ksiecia.

Jack musiat zrozumie¢, ze swymi zagadkowymi replikami zwieksza tylko jej rozdraznienie, bo w koncu
zaczal wyrazac sie jasniej:

— Moim ojcem jest ksigze Raoul de Villars, wiladca Navartanii — matego, ale zamoznego ksiestwa
potozonego miedzy potudniowo-wschodnig Francja a Szwajcariq. Ksigze Raoul nie ma prawowitego
potomstwa — ani synow, ani zadnych innych dzieci — od dawna wiec pragngt uczyni¢ mnie swoim
nastepca.

Czekal, poki Sophie nie zrozumiata w pelni tego, co jej powiedzial, a wtedy otwarla szeroko oczy ze



zdumienia.

— Wiedzialam, ze jestes synem arystokraty, ale nie przypuszczatem, Ze panujgcego ksiecia. Jakze
jednak mogltbys po nim odziedziczy¢ tron?

— Masz na mysli to, ze jestem dzieckiem nieslubnym? Zeszitego roku ksigze Raoul odzyskal swoje
ksiestwo, anektowane przedtem przez Francje, ale sprawa sukcesji byla niepewna. Gdyby zmart
bezpotomnie, tron objalby jego daleki krewny. Gdy ostatnio zachorowat, zaczat odczuwac coraz
silniejszq potrzebe wyznaczenia na nastepce kogos z jego wiasnej krwi i dlatego starat sie, prawnie uznac
mnie za swego syna, co pozwolitoby mi odziedziczy¢ godnos¢ ksigzeca, gdybym tylko tego chciat.

Sophie patrzyta na Jacka z coraz wiekszym zdumieniem. Mowil rzeczowo, a jednak w jego tonie
pobrzmiewata gorycz, gdy nastepnie powiedzial jej o swojej wrogosci wobec ojca.

— Cala rzecz w tym, ze nigdy nie chcialem zgodzi¢ sie na przyjecie jego korony i z wielka satysfakcjq
rzucitem mu to prosto w twarz. Zawsze catkiem jednoznacznie i jasno dawalem mu do zrozumienia, ze
tego nie chce.

— Niewielu ludzi zrezygnowaloby z szansy zostania ksieciem — odparta z wolna. — Dlaczego sie przed
tym wzdragates?

Jack sposepniat.

— M56j ojciec nigdy mnie zbytmio nie obchodzil, Scislej méwiac, ja go po prostu nienawidze. Nie
widziatem go, odkad przyjechat z wizyta do Anglii. Mialem wtedy siedem lat.

Sophie spojrzata z uwagg na Jacka, styszac jego gniewny ton. Nie chciata budzi¢ w nim bolesnych
wspomnien, ale pragneta dowiedzie¢ sie czegos wiecej o jego niejasnej przesztosci.

— Czy to sie stato przed usynowieniem cie przez lorda Beauforta, czy p6zniej?

— Przedtem. Ksigze Raoul i ja staliSmy sie juz wilasciwie obcy sobie, a ja odméwilem nawet
korespondowania z nim. Teraz po raz pierwszy sprobowatem sie z nim porozumie¢. W zesztym tygodniu
napisatem do niego i uprzedzitem, ze wkrotce odwiedze go w Navartanii, ale nie czekalem na jego
odpowiedz.

— A wiec zamierzasz pojawic sie tami zazqdac¢ praw do tronu?

Jack usmiechnat sie, ale bez humoru.

— Nie bedzie to znéw takie proste. Zeby odziedziczy¢ tron, wcze$niej musialbym sie z nim bez
watpienia pogodzic. — Jack spojrzat na nig badawczo. — Dotad nigdy nie miatlem dos¢ silnej motywacji,
zeby podjac taka probe. Tylko dla ciebie mégtbym sie do tego zmusic.

— Czuje sie tym zaszczycona — odparta, unoszac brwi — ale nie powiniene$ robi¢ tego wylgcznie ze
wzgledu na mnie. Nigdy nie Zzagdatabym od ciebie takiego poSwiecenia.

Jack ciggnat dalej, nie zwracajqc wcale uwagi na jej stowa:

— Chce, zebys mi towarzyszyta w podrézy do Navartanii, Sophie. Jesli mamy sie pobra¢, moglabys tam
ze mng zyC. Ale nim zostaniesz mojq ksiezna, powinnas wiedzie¢, co tobie samej z tego przyjdzie.

To, co powiedzial, zaskoczylo jg niebywale.

— Twoja ksiezng? Chyba nie mysSlisz powaznie o tym, zeby sie ze mng ozeni¢?

Przerwat jej szybko.



— W tej chwili mowie tylko hipotetycznie — i podejmuje dopiero pewne kroki, tak bysmy niczego nie
wykluczali z gory. Jesli jednak nie zaczne dziatac teraz, nie bedzie szansy na to, zebySmy sie pobrali.
Twaj ojciec nie zgodzi sie na nasze matzenstwo, poki nie uzyskam prawa do tytutu ksiecia.

Sophie zaczela wreszcie co$ rozumie¢, a jej oszotomienie zmalato. Niemozliwe, by Jack chciat jg
poslubi¢ z innego powodu niz przyjscie jej z pomoca. A cho¢ wzruszona byla jego rycerskoscig, nie
mogta mu pozwoli¢ na tak bezowocne starania.

Usitowata odpowiedzie¢ mu z przekonaniem, zdajac sobie sprawe, ze sama robi wrazenie osoby w
rozterce:

— Jack, nie moge cie zmusza¢ do zrobienia czegos, co w tobie budzi wstret, tylko dlatego, bys mnie
uratowal od malzenstwa z rozsadku. Procz tego z pewnych istotnych powodow nie bede ci mogla
towarzyszy¢ w podrézy do Navartanii. Na przyktad jazda do Paryza wyczerpata moja ciotke. Zle sie teraz
czuje i jest zbyt staba, by znéw gdzies jechac.

— Alez twoja ciotka w pelni popiera moje wysitki, bo rozumie, jakie znaczenie miatoby to dla ciebie.

— Mimo to nie rusze sie nigdzie bez nie;j.

— Nie moge odklada¢ podrozy — odpart Jack z rozdraznieniem. — JeSli mam odziedziczyC tron,
zwigzane z tym formalnosci zajmq sporo czasu. Whasnie dlatego musze sie najpierw pogodzi¢ z ojcem.

Cho¢ Sophie wyczuta w jego glosie natarczywosS¢, pozostata niewzruszona.

— Zapominasz o czym$ wazniejszym niz stabe zdrowie mojej ciotki. Zareczytam sie juz z ksieciem.
Wszystko zostato ustalone.

Drgnat mu miesien w policzku.

— Nic nie jest ustalone, poki nie staniesz przed ottarzem. Dopiero wtedy bedzie koniec z moimi
zalotami. W Zadnym innym wypadku.

Sophie z trudem przetknela $line, tak bardzo jej zaschto w gardle. Updr Jacka Zle jej wrozyt. Gdyby
nadal poczynat sobie tak stanowczo, mogl zrujnowac wszystkie aspiracje zywione wzgledem niej przez
rodzicow. Postanowita sama okaza¢ stanowczosSc.

— Wiesz, co sobie mysle? Dla ciebie wciaz jest to tylko gra. Pozwalasz zranionej dumie przewazy¢ nad
trzezwym sadem. Narzucasz mi sie, bo nie mozesz znieS¢, ze przegrates w rywalizacji z Dunmore’ em.

— Owszem, nie lubie przegrywac. Ale to juz coS wiecej niz gra.

— Naprawde? — spytata, nie uchylajgc sie przed jego spojrzeniem. — Nie kochasz mnie. DateS mi to
wyraznie do zrozumienia podczas naszej ostatniej nocy.

— W tej chwili jeszcze nie — odpart z dos¢ zagadkowa ming. — Ale podziwiam cie i pragne.

,»W tej chwili jeszcze nie”. Sophie probowala sie nie przejmowac tymi zaskakujgcymi stowami. To, ze
nie zaprzeczal mozliwosci pokochania jej, nie wystarczato, by moglta zywic jakie$ nadzieje.

— Pozadanie — wytknela mu — nie usprawiedliwia poSwiecenia dla niego aspiracji rodziny i tamania
danego stowa.

— Ale jest czyms$ wiecej niz to, czego doznatabys z Dunmore’em.

— Nie wystarczy jednak, bym zrobita to, czego ode mnie zadasz.

Po tej odpowiedzi Jack wygladat na rownie zawiedzionego jak ona.



— Przyznaj uczciwie... — ciaggneta Sophie, podczas gdy Jack milczal — ...czy ty mnie w ogdle
pokochasz?

— Uczciwie? — spytal, niemalze hipnotyzujqc jg spojrzeniem, ale jego odpowiedz sprawita, ze serce sie
jej scisneto. — Moze cie i pokocham. Daj mi troche czasu. Jest w tobie wszystko, czego pragnatbym u
zony. Jesli mam sie w ogodle zakochac, to tylko w tobie.

Sophie pokiwata ze smutkiem glowa. Nie wystarczato jej ,,moze”. Jesli ulegnie pokusie, on zapewne
zlamie jej serce, a ona z calg pewnoScig ztamie serce rodzicom. Nawet gdyby Jack w jaki$ sposob zostat
ksieciem i udato mu sie cudem pokonac sprzeciw jej rodzicow, to jakaz przysztos¢ czeka ich oboje, jesli
Jack zmuszony bedzie pedzi¢ zycie, ktorego nigdy nie chcial, z ojcem, ktérym pogardzal?

— Jesli musze juz zawrzeC malzenstwo bez mitosci — powiedziata cicho — to rownie dobrze moge
wYyj$¢ za Dunmore’a.

Gdy Jack chcial zaprotestowac, powstrzymata go ruchem reki.

— Juz sie pogodzitam z ta myslag. To wzajemne przycigganie miedzy nami... ten nasz romans... to byla
tylko piekna fantazja, nic wiece;j.

Zmarszczyt swoje geste brwi tak mocno, ze sie niemal zetknely.

— Tylko piekna fantazja?

— No dobrze, moze co$ wiecej niz tylko piekna... bo byla cudowna. Ale to jedynie fantazja.

Zacisnat szczeki.

— Ja sie nie poddam, Sophie.

— Jack, prosze cie... chyba lepiej byloby, zebys sobie poszedt. Powiem potem ciotce o twojej wizycie.
Wociaz jeszcze $pi i nie mozna jej budzi¢. — Sophie wstata, on rowniez. — Stuzacy wskaze ci wyjscie.

— Sam moge do niego trafic.

Ale jakos$ tego nie robit, natomiast podszedt ku niej i powiodt delikatnie palcem po jej dolnej wardze.

Ten erotyczny gest sprawil, ze scisneto ja bolesnie w zoladku. Przypomniata sobie, jaki zar w niej
wzbudzit, gdy dotknat jej w ten sposob ostatnim razem, i zacisneta kurczowo dtonie, by nie rzuci¢ mu sie
na szyje. Doskonale wiedziata, ze postugiwatl sie namietnoscig jak bronig, by osiggac to, czego pragnal, a
tym razem byla bardzo bliska tego, by ulec obiecywanej przez niego btogosci.

Cofnela sie jednak, tak by nie mogl juz jej dosiegnac.

Po dtuzszej chwili Jack zrobit w koncu to, o co go prosita. Ztozyt jej krotki ukton i podszedt do drzwi,
poddajac sie bez walki.

Kiedy wyszed}, Sophie stala, cala drzaca, nie wiedzac, czy ma zakla¢, czy sie rozptakac. Wreszcie
zblizyta sie do okna, wyjrzala przez nie i zobaczyla, ze Jack wsiada do powozu. Nie obejrzal sie za
siebie.

Gdy pojazd ruszyl, ogarnela ja rozpacz, lecz zmusita sie, by odejs¢ od okna. Doprawdy, godne
ubolewania bylo, ze zatesknita za nim tak bezwstydnie. A jeszcze gorsze byto to, ze zaczela watpi¢ w
swoja decyzje o poslubieniu ksiecia.

Niech licho porwie Jacka! Czemu kazat jej wzdycha¢ do niego? Czemu w niej rozbudzit tak glebokie
niezadowolenie? Przekonala samq siebie, ze gotowa jest poslubi¢ Dunmore’a, ale teraz nie byla juz tego



pewna...
Znow zacisneta dlonie w piesci. Stanowczo musi lepiej kontrolowa¢ swoje zdradzieckie uczucia. Lord
Jack Wilde moze sobie by¢ czarujacym nicponiem, ktory rozsadne kobiety pozbawia rozsadku, ale ona
postanowita sobie, ze zachowa sie rozsadnie.
Nawet gdyby miato jg to zabic.
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Godzine pé7niej pani Pennant wreszcie sie zbudzila, ale pozostata w 16zku i wygladata bardzo 7le,
Sophie wypomniata jej wiec oszustwo duzo tagodniej, niz zamierzala.

— Dlaczego mi nie powiedzialas, ze weszta§ w porozumienie z lordem Jackiem? — spytata ostroznie,
stawiajac tace ze sniadaniem na jej kolanach.

Stara dama nie poczuwata sie bynajmniej do winy i wcale jej nie przeprosita.

— No, bo ty bys sie temu sprzeciwiata.

— Czy od poczatku planowatas, ze spotkamy sie z nim w Paryzu? Musiatas zatem by¢ z nim w zmowie,
nim jeszcze opuscit Pennant Hall.

— Rzeczywiscie tak bylo — przyznala ciotka bez ogrodek. — A kiedy wyjechal do Londynu,
porozumiewaliSmy sie listownie i przez specjalnego wystannika. Wcale tego nie zatuje! — dodata bez
ceregieli, kiedy Sophie uniosta brwi. — Nigdy nie krylam sie z checigq przeszkodzenia twemu Slubowi z
Dunmore’em. A ze szczegblng checia pomagatam lordowi Jackowi, kiedy sie dowiedziatam, ze
odziedziczy tron po ksieciu.

— Ale jeszcze nie teraz — poprawita ja Sophie. — Co wiecej, nie podoba mu sie ani troche mysl, by miat
sie o ten tron ubiegac.

— Tylko ze szansom ozenku z tobg ogromnie by to pomoglo. Prawde méwigc, zamierzatam pojechac z
nim do Navartanii, by spotka¢ jego ojca i wybada¢ nasze widoki. Mialam nawet nadzieje, ze kiedy
wrocimy do Anglii, ty mozesz juz zostac ksiezna.

Sophie wcigz nie mogla uwierzyc, ze jej ciotka mogla posungc sie tak daleko i mie¢ wobec niej rownie
fantastyczne aspiracje.

— Chyba nie mowisz serio?

— Alez jak najbardziej — tylko ze to teraz watpliwe. Przecenitam moje sity i jestem zanadto zmeczona,
zeby znow gdzies jecha¢. Sama mysl o spedzeniu jeszcze jednego dnia w powozie, chocby miat nie wiem
jak znakomite resory, sprawia, Ze przejmujq mnie dreszcze. A ty, niestety, nie moglabys jechac przez pot
Francji beze mnie.

Sophie nie przejeta sie zbytnio skargami ciotki.

— Nalezy ci sie to stusznie za twoje konszachty. A przede wszystkim w ogdle nie powinnas byla
wybierac sie w tak wyczerpujaca podroz.

Pani Pennant prychnela z irytacja.

— Moglabys$ mi okaza¢ nieco wdziecznosci, dziewczyno! Zrobitam to ze wzgledu na ciebie.

W jaki sposob ciotka zdotata sprawi¢, ze wlasnie ona czuje sie winna?, zdumiata sie Sophie.

— A wiec teraz zwalasz calg wine na mnie?

— Powinna$ zrozumie¢, ze wszystko, co robitam, miato na celu twoje dobro, Sophie. Obawiam sie
jednak, ze nie mam dos¢ sit, zeby ci dziS rano towarzyszyC podczas przymiarki u krawcowej. Na
szczeScie nie musimy jej odwotywac. Péjdzie z tobg Carhill.



Dbajac o bezpieczenstwo i wygode, pani Pennant zabrala ze sobg z Anglii istny orszak stuzby, w tym
wiasnego stangreta, kilku rostych lokajow i osobista garderobiang, panig Carhill.

Sophie prébowata zaprotestowac.

— Nie widze powodu do przymiarek. Moja wyprawa Slubna byta tylko pretekstem, zebys wywiozla
mnie do Paryza.

— By¢ moze. Ale czy wyjdziesz za ksiecia, czy za hrabiego, potrzeba ci slubnego stroju. Nie zamierzam
marnowac tej kosztownej podrézy. Mam nadzieje, ze za jakiS tydzien poczuje sie lepiej i bede mogla
znow podjac sie obowiazkéw twojej przyzwoitki. Ale do tej pory bedziesz musiata zadowoli¢ sie
Carhill. — Pani Pennant spojrzata na Sophie z namystem. — Dopdki jesteSmy w Paryzu, musimy z tego jak
najlepiej korzysta¢. Zamierzam poprosic lorda Jacka, zeby razem z toba wybrat sie dzisiejszego wieczoru
do Opery, bo ja w moim stanie nie zdotatlabym tego zrobi¢. Mimo to on moze towarzyszyc ci nawet i beze
mnie.

Sophie z miejsca zaprotestowala.

— Zapominasz, ciociu, ze jestem zareczona.

— Phi, wszystko bedzie w najzupetniejszym porzadku, jesli ja mu na to zezwole.

Sophie pokiwata glowa. Czuta konsternacje juz na samg mysl, ze moglaby znaleZ¢ sie gdziekolwiek z
Jackiem. Juz jego krotka poranna wizyta rozbudzita w niej tesknote. Spedzenie z nim wieczoru byloby
czyms o wiele gorszym — a co dopiero, bron Boze, catego tygodnia!

Zaczeta w dodatku podejrzewac, ze ciotka tylko udaje zmeczenie, zeby jq zmusi¢ do znalezienia sie
razem z Jackiem. Jakze miata sie broni¢, kiedy obydwoje spiskowali wspélnie przeciw niej?

— To krancowo watpliwy pomyst — zaczela, lecz ciotka z miejsca jej przerwala.

— Nie mozesz siedzieC bez przerwy w hotelu ze starg babg — nalegala. — Paryz to wspaniate miasto,
mimo Ze wzniesione przez zabojadow. — Zamilkla i zacisneta w zamysleniu usta. — Sprawdz, czy moje
przybory do pisania leza na biurku w salonie. Jak tylko skoncze $niadanie, napisze do lorda Jacka i
odwolam podr6z do Navartanii, ale poprosze, zeby zabrat cie dzi§ wieczér do opery, jak bylto
zaplanowane.

Machneta lekcewazaco reka, widzac znekang mine Sophie.

— Zadzwon po Carhill, moja droga. Nie pozwole, zebys nie poszta do przymiarki. Ta krawcowa byla
przerazliwie droga i z wielkim trudem udato mi sie zamowic jej ustugi w tak krotkim terminie.

Sophie powstrzymata sie od cierpkiej odpowiedzi, ale gdy wychodzita z sypialni, data wyraz
rozdraznieniu, zamykajgc drzwi o wiele glosniej, niz byto to konieczne.

W istocie jednak byla mniej rozdrazniona swoja bezsilnoScig, niz zirytowana wlasnym
przewrazliwieniem. Uznala, ze zrobi wieczorem wszystko, by trzyma¢ Jacka na dystans i zniecheci¢ go
do prob uwodzenia. Nie miata jednak absolutnej pewnosci, czy zdota stawi¢ czoto jemu lub swoim
wiasnym, niemgdrym tesknotom.

Jack rowniez byl rozdrazniony, bo caly starannie obmyslony przez niego plan stat sie o wiele
trudniejszy wskutek jawnego odrzucenia przez Sophie jego strategii. Najwyrazniej wcale nie rozumiata,



jak ciezko mu byto zdecydowac sie na podrdz do Navartanii; nie pojmowata tez, ze pogodzenie sie z
ojcem bylo w jego oczach rowne targowaniu sie z diabtem.

Brzydzita go sama mysl o przywitaniu sie z tchorzem, ktérego obwinial o Smier¢ matki. Niegdys
myslal, ze jedynym powodem zetkniecia sie z ksieciem bylaby zemsta. Odkad tylko pamietal, pragnat
Raoulowi de Villars rzuci¢ w twarz oskarzenie o haniebng dezercje.

Zdat sobie jednak sprawe, ze by¢ moze bedzie sie musial wyrzec zywionej od dawna nienawisci, by
ztagodzi¢ wrogosc¢ ojca Sophie, jesli bedzie to konieczne, godnoscia ksigzeca. Nie chciat sie godzi¢ na
to, by utraci¢ Sophie bez walki.

Czut réwniez, ze czas nagli, bo wtasnie on byt tu decydujagcym czynnikiem. A ze ciotka Sophie musiata
potozyC sie do 16zka, nie miat teraz wyboru. Sophie nigdy nie pojedzie do Navartanii z wtasnej woli;
mitos¢ do rodzicow nie pozwolilaby jej rzuci¢ wyzwania przyzwoitosci ani narazaC na szwank
matzenstwa z arystokratg.

Nie, musiat natychmiast zmieni¢ swoje plany.

Wiedzial, ze Sophie wcale sie one nie spodobajg, a nawet moze poczuc sie nimi bardzo dotknieta. Gdy
wyszedt ze swego pokoju w hotely, kierujac sie do stacji wynajmu pojazdow i koni, nie czut jednak
zadnych wyrzutOw sumienia.

Rozpaczliwe sytuacje wymagaty rozpaczliwych srodkow, a tych, jakimi chciat sie postuzy¢, nie mozna
bylo inaczej okreslic.

Gdy Jack tego wieczoru pojawit sie w Hotel Portois, pani Pennant wcigz jeszcze czuta sie zbyt stabo,
by p6jsc¢ do opery, lecz jej zmeczenie byto mu jak najbardziej na reke.

Sophie, niezadowolona, zZe tylko on bedzie jej towarzyszyl, pozdrowita go oschle. Najwyrazniej wcigz
miata mu za zte spiskowanie ze starg krewna.

Gdy pomagat jej wsigs¢ do powozu, data glosSno wyraz swemu nastrojowi:

— Jak to nieladnie, Ze nadal sie zalecasz do mnie, skoro wiesz, ze nie moge zerwac zareczyn.

Nie powiedziala nic wiecej, bo pow6z ruszyt. Jack przekonat sie, ze nie miata zadnych podejrzen co
do jego zamiarow az do chwili, gdy prawie po6t godziny pozniej zauwazyta, ze jazda do paryskiej opery
dziwnie dlugo trwa. Gdy zas wyjrzala przez okienko, jej niepokdj sie zwiekszyl, bo zamiast po
brukowanej ulicy powo6z jechal teraz po goscincu, a miejskie zabudowania ustgpity miejsca wiejskim
chatom.

— Gdziez my jesteSmy? — spytata.

Jack zawahatl sie przed odpowiedzia, chcac opdézni¢ wybuch gniewu Sophie, ktorego sie zresztg
spodziewat.

— Wyjechalismy z Paryza.

— Ja to rowniez widze. Gdzie ty mnie wieziesz?

— Do Navartanii.

Otworzyla szeroko oczy z niedowierzaniem.

— Chyba zartujesz? Nawet ty nie zdobylbys sie na takie zuchwalstwo!



Gdy Jack milczal, spojrzata mu w twarz.

— Czy naprawde obtudnie naktoniles mnie, bym wsiadla do twego powozu, bo chciateS mnie
uprowadzic?

— Obawiam sie, ze tak.

Byta wyraznie zaszokowana jego SmiatoScia.

— Moja ciotka z pewnoscig nie daruje ci tak bezwstydnego postepku.

— Nie wie 0 nim.

Nic nie powiedzial pani Pennant, bo podejrzewal, ze moglaby mu sie sprzeciwi¢. Wprawdzie
sprzyjata jego zalotom, ale wspdtudzial w uprowadzeniu to catkiem inna sprawa.

Zaskoczenie Sophie ustapito miejsca trosce o cioteczng babke.

— Nie sadze, by sie na co$ takiego zgodzita, jesSli nawet przywiozia mnie do Paryza pod falszywym
pretekstem. Ale bedzie sie bardzo niepokoi¢, kiedy nie wroce do domu po przedstawieniu. W jej wieku
nie powinna doswiadczac takich silnych wzruszen.

— Zostawitem list, ktory dorecza jej dzi$ p6znym wieczorem. Wyjasniam w nim, zZe jeste$ najzupelniej
bezpieczna i Ze zabieram cie do ojca. Obiecatem, ze sie bede o ciebie troszczyt.

Odparla z gniewem:

— Powierzyla ci mnie, a ty tak sie jej odptacites?

— Nie dataS mi wyboru, Sophie. To jedyny sposéb, by cie uratowaC przed malzenstwem z
Dunmore’em.

— Mowitam ci juz, ze nie chce byC uratowana.

— Robie to dla twojego dobra, kochanie.

— Wcale o tym nie myS$lates. — Sophie usitlowata sie opanowac i przemowi¢ mu do rozumu. — Wiesz
przeciez, ze gdy nie dotrzymam mojego przyrzeczenia, bedzie to strasznym ciosem dla moich rodzicéw.

— Byloby dla nich wiekszym ciosem, gdybys nie mogta poslubi¢ hrabiego zamiast ksiecia.

— Jack... — zaprotestowata, usitujgc opanowa¢ zdenerwowanie. — Chyba nie masz zamiaru zabierac
mnie w tak dtugg podréz do Navartanii wbrew mojej woli?

— Probowatem perswazji, ale bez skutku. Odmowitas mi.

— Miatam stuszne powody. Jak juz mowilam dzi$ rano, nie mozemy nawet mysle¢ o naszej wspolnej
przysztosci. Jest o wiele za p6Zno, by moj ojciec zmienit zdanie co do mego Slubu z Dunmore’em. A
nawet gdyby je zmienil, nie moge by¢ tak samolubna, by bra¢ pod uwage tylko wtasne pragnienia. Musze
w koncu zawrzec to matzenstwo.

Jack wiedziat juz, jaki bedzie jej kolejny argument, wiec postanowit go uprzedzi¢. Poprosit ja:

— Pojedz ze mng najpierw do Navartanii, Sophie, a potem zdecyduj. Jesli nadal bedziesz zamierzata
wyjsc¢ za ksiecia, wroce z tobg do Paryza.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Ile czasu zajelaby nam ta podro6z?

— Prawie trzy dni.

— A powrét tez? — spytata z konsternacjg. — Jack, tak dluga podréz bez przyzwoitki zrujnuje mojq



reputacje.

— Nie zrujnuje.

— Alez tak! A to by oznaczato koniec moich zareczyn. Dunmore nie chciatby poslubi¢ narzeczonej,
ktora stracita reputacje.

— Nie stracisz jej. Nigdy sie nie dowie, ze pojechatas ze mna. Nikt inny tez o tym nie bedzie wiedzial.
Watpie, by twoja ciotka chciata rozglaszac, ze cie nie ma w Paryzu.

Sophie prychneta lekcewazaco.

— Latwo ci to mowic. Wy, Wilde’owie, zyjecie stale na granicy skandalu i mozecie by¢ tak
nonszalanccy, jak wam sie zywnie podoba. My, zwykli ludzie, nie mozemy sobie pozwoli¢ na podobna
lekkomysInosc.

Jack nie dat sie sprowokowac, zmienita wiec taktyke.

— Jack, prosze cie... to strasznie dotknie moich rodzicow, jesli skandal zniszczy moje szanse
matrymonialne.

Jack szczerze pragnat jq uspokoic.

— Obiecuje ci, ze nie bedzie zadnego skandalu.

Najwyrazniej zrozumiata, ze prosby nic nie dadzg, bo po chwili odezwata sie zgryZliwie:

— Teraz widze, w jaki sposéb zastuzyte$ sobie na opinie nedznika.

Usmiechnat sie nieznacznie, styszac to oskarzenie. Nie byt az tak czarnym charakterem.

— Nie jestem nedznikiem. No, moze hultajem.

Na widok jego drwigcego usmieszku parskneta z nieukrywanym gniewem:

— Jeste$ niepowazny. A to catkiem nie na miejscu.

— Bardzo cie przepraszam, najdrozsza — powiedzial, przybierajac powazng mine.

— Przestan mnie nazywac ,,najdrozsza” i ,,kochaniem”. Nie jestem ani jednym, ani drugim.

— Swietnie.

Najwyrazniej nie dawatla sie utagodzic, a jej rozgoryczenie tylko sie zwiekszyto.

— Zadam, zeby$ natychmiast kazal stangretowi wraca¢, Jack!

Pokiwal glowa ze smutkiem.

— Nie moge tego zrobic.

— Ale nie mozesz mnie tez zmusi¢, zebym ci towarzyszyla. Nie zgodze sie na podréz z tobg pod
przymusem.

Sophie pragneta poprzec stowa dziataniem i spojrzata na klamke drzwiczek, a potem wyciggneta reke,
chcac za nig chwyci¢. Gdy drzwiczki sie uchylity, pociagajac ja za soba, serce podeszto Jackowi do
gardla.

Zkapatl jg za ramie, wciggnat do wnetrza i mocno przytrzymat, jak najbardziej wbrew jej woli.

— Do diabta, Sophie, gdybys wyskoczyta z pedzacego powozu, moglabys sie zabic!

— Byloby to lepsze niz pozostanie w nim razem z tobg — odciela sie.

Gdy usitowata mu sie wyrwac, zagrozit jej potgtosem:

— Uspokdj sie! Bo jesli bedzie trzeba, to cie zwigze.



Nie uwazal tego wcale za czczq pogrozke. Za nic nie chcial, zZeby cos sie jej stalo. Byla to ostatnia
rzecz, jakiej by pragnat.

W oczach Sophie btysneta furia.

— Nie dbam o to, Jack. Uciekne od ciebie przy pierwszej sposobnosci.

Uwierzyl jej. Sophie zazwyczaj byta tagodna i czuta, ale on obudzit drzemigca w niej che¢ buntu.

Obydwoje nagle spostrzegli, ze wciaz trzymal ja w usScisku. Przez chwile naszta go ochota, zeby
wymusi¢ na niej pocatunek lub nawet coS wiecej, ale zwazywszy w jakim byla nastroju, wolat z tego
zrezygnowac.

Byla to stuszna decyzja, bo Sophie pchneta go gwaltownie w piers.

— Pu$¢ mnie, ty draniu!

Kiedy to zrobil, odsuneta sie od niego jak najdalej, w sam kat powozu, i skrzyzowala rece na
piersiach.

— Twaj postepek jest oburzajacy.

— Swieta racja.

Spojrzata na niego z wsciekloScia.

— Jak mogleS mi co$ takiego zrobi¢? Wiesz lepiej od innych, co to znaczy by¢ bezbronnym jencem.
Byltes przeciez wieziony przez kilka miesiecy jako dziecko. Myslalam, ze nigdy nie zrobisz nikomu
czego$ podobnego.

Jack wzdrygnat sie odruchowo, bo trafita go w czuty punkt.

— Skad o tym wiesz?

— Skye mi powiedziala.

— Nie powinna byta tego robic.

— No, ale zrobita. A ty teraz unicestwite$ wiele z mojego wspotczucia.

Tym razem on sie rozgniewat. Zacisnat usta, a Sophie odwrdcita od niego wzrok i spojrzata w okno.

Przeszto godzine jechali w milczeniu. Ona kipiala ze ztosci, on siedzial bez stowa. Gdy zaczelo sie
Sciemnia¢, Jack siegnat do pojemnika pod przeciwlegtym siedzeniem i wyciggnat stamtad butelke wina, a
takze woreczek z orzechami, serem i owocami. Gdy chciat jej nala¢ wina, odmowita. Odstawit wiec
butelke na bok i siegnagt do wewnetrznej kieszeni ptaszcza. Wyjal z niej maty, lecz bardzo ostry sztylet w
skorzanej pochwie.

Zaskoczylo ja to, ale on tylko odkrajat nim kawalek jabtka i podat jej. Rowniez i tego nie przyjeta.

— Powinnas cos zjes$¢ — zachecit ja.

— Wcale nie mam ochoty. — Po dtuzszej chwili spytata:

— Czy zamierzasz tak jechac przez cala noc?

— Tylko do konca wieczoru. Zaplanowalem dwa postoje ze zmiang koni. Potem zatrzymamy sie w
oberzy na kolacje i nocleg.

Sophie pokrecita energicznie glowa.

— Nie moge uwierzyc¢, ze spodziewasz sie wieZ¢ mnie trzy dni przez Francje w wieczorowej sukni. Nie
pomyslates o tym?



Jack przygladat sie jej przez chwile. Nie byla wprawdzie w podroznym stroju, ale na sukni nosita
aksamitng narzutke, nie mogla wiec zmarzng¢. Zabral jednak do powozu koce, ktérymi mozna byto
ostoni¢ nogi.

— Mialem tylko p6t dnia na przygotowania — wyjasnit. — Pozwolilem sobie spakowac dla ciebie
sakwojaz. Jest tam str6j podrozny, suknia dzienna, ktora, jak sadze, bedzie na tobie dobrze leze¢, a takze
bielizna i nocna koszula.

Zaczerwienita sie.

— Skad mogles wiedzie¢, co bedzie na mnie pasowato?

— Moglem sie domysli¢ twoich wymiarow.

— Bez watpienia dzieki figurom licznych kochanek?

W jej oskarzeniach bylo troche prawdy, ale Jack uznal, ze madrzej bedzie nie wspomina¢ o swoich
bytych romansach.

— Pamietasz chyba, ze mam siostre i kuzynke? I od Kate, i od Skye dowiedzialem sie sporo o kobiecych
strojach.

— Nie za wiele sie od nich nauczyltes$, skoro uwazasz, ze rownie barbarzynski postepek moze przekonac
do ciebie jakakolwiek kobiete.

Jack milczal, bo doszedt do wniosku, ze lepiej nie ztosci¢ Sophie jeszcze bardziej. Prawde méwiac,
zaczal odczuwac skruche z powodu jej uprowadzenia. Spodziewal sie oporu, ale nie jawnego buntu.
Najwyrazniej przecenit swoj urok i dar przekonywania.

Sophie nie ztagodniata na zadnym z dwdch postojow. A gdy wreszcie zatrzymali sie na dziedzincu
oberzy, znéw skrzyzowata rece na piersiach i odmowita opuszczenia powozu.

— Moglabys chyba by¢ mniej uparta? — spytat cierpko.

— Niby dlaczego?

— Bo watpie, czy chciatabys robi¢ z siebie widowisko.

— Ani troche o to nie dbam!

— No, w takimrazie... —i Jack wyniost jg sitg z powozu.

Sophie az parskata z oburzenia, ale objeta go kurczowo za szyje, zeby nie upasc.

— Jack, postaw mnie natychmiast na ziemi!

— Dopiero wtedy, kiedy cie bezpiecznie zamkne w pokoju na klucz.

Gdy Sophie zacisneta zeby, wniost ja do oberzy i wyciagnat z 16zka oberzyste. Stary Francuz zdumiat
sie, ale nie skomentowal dziwnych poczynan Brytyjczyka z wyzszych sfer. Jack czul, ze Sophie
zastanawia sie, czy nie wota¢ o pomoc, lecz musiata chyba uznac¢, ze bylyby to daremne wysitki.

Kiedy zazadal pokoju i kolacji oraz wniesienia na goére bagazy, wskazano im przy Swietle latarni
catkiem przyzwoitg sypialnie na pietrze. Oberzysta postawit lampe na gzymsie kominka i rozpalit w nim
ogien, zeby ogrza¢ zimnawy pokdj, a potem wyszed}, obiecujac szybko przystac jedzenie.

Dopiero gdy drzwi sie za nim zamknely, Jack postawil wreszcie Sophie na ziemi. Jej blekitne oczy
btysnely niebezpiecznie, gdy na niego spojrzala, ale nie powiedziata ani stowa, tylko podeszta do okna,
rozsuneta zastony i stata wpatrzona w noc, odwrécona do niego plecami.



Jack wspart sie ramieniem o framuge i nie spuszczat z niej oczu, prébujac ocenic, jak wielki jest jej
gniew. Chciat wprawdzie, Zzeby Sophie zdobyla sie na bunt, ale nie wobec niego.

Bagaze przyniesiono chwile pdzniej. Sophie nie zwracata wcale na niego uwagi, ale wydawala sie
wdzieczna za dzbanek cieptej wody do mycia.

— Zadam prywatno$ci — zwrdcila sie do niego lodowatym tonem.

— Doskonale. Poczekam za drzwiami, poki nie przyniosg kolacji.

— Czy to znaczy, ze zamkniesz mnie na klucz?

Nie, tak daleko by sie nie posungt. Sophie miata pod tym wzgledem racje. Bolesne wspomnienia z
dziecinstwa wciaz jeszcze tkwity w nim gteboko, cho¢ minely od tego czasu dwadzieScia cztery lata. Nie
bylby w stanie zrobic¢ czego$ podobnego, mimo ze przedtem musiat jej tym zagrozic.

— Czy moge ci ufa¢, ze nie bedziesz probowata ucieczki? — odpowiedziat pytaniem na pytanie.

— Z pewnosciag nie.

— W takim razie bede zmuszony czuwac na zewnatrz, zeby cie pilnowac.

Sophie zacisnela swoje piekne usta.

— Watpie, czy twoja siostra i kuzynka bylyby rade, gdyby sie dowiedzialy, jak nisko upadies,
uprowadzajac bezbronng kobiete.

Jack westchnat z irytacja.

— Nie jestes wcale bezbronna.

— Naprawde? Znalaztam sie w obcym kraju, nie wiadomo gdzie, jestem wieziona i nie moge sie wcale
bronic.

— Prosze, masz tu moj sztylet.

Znow wygladata na zaskoczona, gdy wyciagnat go z zanadrza i podat je;j.

— Powinnas by¢ zadowolona. Rzadko sie z nim rozstaje.

Przez chwile nie byla w stanie nic powiedzie¢, ale juz po chwili zdobyta sie na odpowiedz.

— Bylabym zadowolona tylko wtedy, gdybys mnie uwolnit i odwiézt z powrotem do Paryza. Ale
najwyrazniej nie warto odwotywac sie do lepszej czeSci twojej natury, bo wcale jej nie masz.

Jack puscit mimo uszu jej drwine i podszedt do drzwi.

— Mozesz sie zamkng¢ od srodka.

— Z pewnoscig tak zrobie.

Do niej nalezalto ostatnie stowo. A gdy Jack wyszedl, ustyszal energiczne szczekniecie zasuwki.

Dal jej wiec te prywatnosc¢, ktorej zazadata, i skorzystal ze sposobnosci, zeby p6js¢ do wygodki na
podworzy, a potem wrocit, zeby czekac na korytarzu. Kilka minut pdzniej oberzysta z Zong przyniesli tace
z duszong baraning i pajdami razowca.

Gdy Jack zapukal do drzwi, zaskoczylo go, ze Sophie nie tylko mu otworzyla, ale dos¢ chetnie
wpuscita go do Srodka.

Zauwazyl, ze zdjeta narzutke, a takze bez protestu siadta przy matym stoliku naprzeciw niego i ujeta za
widelec.



Najwyrazniej jej gniew nieco ostabl, bo zaczeta z nim nawet catkiem uprzejmg rozmowe.

— Wociaz nie widze powodu mojej obecnosci w Navartanii, Jack. Réwnie dobrze mogles tam sam
pojechac.

— Jest nawet kilka waznych powodow. Decyzja o zgloszeniu pretensji do tronu dotyczy zarowno ciebie,
jak i mnie. Potrzebowatem tez kogos, kto ustrzeglby mnie przed rzuceniem sie na mojego ojca.

Spojrzata na niego badawczo.

— Czy moglbys sie posuna¢ az do rekoczynow?

Jack wzruszyl ramionami. Z pewnosScig dzielito ich wiele rozgoryczenia i wrogosci, gdyby nawet
miato nie dojs¢ do aktow przemocy.

Sophie dziwnie jako$ ztagodniata — nie byt pewien, czy z ciekawosci, czy ze wspotczucia.

— Przeciez na pewno mogtbys poprosic o to kogos z twoich krewnych.

Istotnie, moglby to zrobi¢. Jack wrocit pamiecig do dni po zakonczeniu party w Pennant Hall, kiedy
wiedziat juz o zareczynach Sophie. Skye nalegata, zeby zwota¢ w Londynie narade rodzinng, w nadziei
na uratowanie romansu pary legendarnych kochankéw. Ona sama, Quinn i Kate chcieli udac sie z wizyta
do Navartanii razem z nim, lecz Jack odrzucit te oferte pomocy. Nie miat ochoty, by jego natretna rodzina
deptata mu po pietach podczas tak prywatnej misji.

Procz tego byto czyms o wiele wazniejszym, by towarzyszyta mu wtasnie Sophie. Mimo ze nienawidzit
koniecznosci bezposredniego zetkniecia sie z ojcem i wszystko sie w nim buntowato przeciw przyjeciu
oferowanego mu przez ksiecia Raoula tytutu ksigzecego, znidstby to za cene uczynienia z Sophie swojej
zony. Byla najistotniejszym elementem jego decyzji.

— Juz ci méwitem, ze nie ma sensu, bym sie tam udawat bez ciebie — przypomniat jej. — Tylko z
twojego powodu zastanawiam sie, czy nie zostac jego nastepca.

Zmarszczyta brwi.

— Przeciez moglbys przyjac korone, nie zenigc sie ze mna.

— A dlaczego miatbym tego pragna¢? Wcale nie mam ochoty zy¢ na kontynencie europejskim, z dala od
wszystkiego, co jest mi drogie. Nie chce opuszczac¢ rodziny. A juz na pewno nie chce by¢ zmuszony do
zycia razem z tym przekletym tchorzem, ktory mnie sptodzit.

Sophie zmarszczyta czoto, co oznaczato, ze intensywnie rozmysSla nad jego stowami, ale nic nie
powiedziala, grzebigc widelcem w talerzu z baranina.

— Widzisz wiec — powtorzyt — ze nie mam zadnego powodu, Zeby tam jecha¢, jesli cie nie zabiore ze
soba.

Spojrzata na niego raptownie po tych stowach.

— Na 06z by sie to zdato, Jack? Nigdy przeciez za ciebie nie wyjde, zwlaszcza teraz. Jakze mogtabym
to zrobi¢, skoro sie nie kochamy, a nawet nie mozemy sobie ufac.

— Mozemy.

— I to méwi nedznik, ktory spiskowal przeciwko mnie, porwal mnie i ukrywal przede mng rézne
sekrety. — Jej spojrzenie zdawalo sie przewierca¢ go na wskros. — Dlaczego mialabym za ciebie
wychodzi¢ po tym wszystkim? Za cztowieka, ktoremu nie moge ufac¢ i ktory nie ufa mnie, nawet gdy



chodzi o najprostsze fakty? Nigdy nie pomyslates, zeby mi cho¢by wspomnie¢ o swojej ktotni z ojcem ani
o0 tym, zZe masz szanse odziedziczy¢ tytut ksigzecy. Nie mowite$ tez nic ani o twojej matce, ani o brutalnej
niewoli, ktérg wycierpiates jako dziecko. Ukrywates przede mng wszystkie te zdarzenia, ktore obrocity
wniwecz twoje zycie.

Przeszyt go tak niespodziewany bdl podczas tej przemowy, ze uderzyt piescia w stot z nieoczekiwang
sita.

— Widzialem Smier¢ mojej matki, Sophie. Musiano mnie sita oderwac od jej martwego ciata. To nie
jest co$, o czym tatwo byloby mi mowic.

Przygladata mu sie przez dhuzszq chwile, nim w koncu potrzasneta glowq i znow wpatrzyta sie w
talerz, lecz opuscito ja wzburzenie.

Reszta kolacji uptyneta w milczeniu. Sophie jadta niewiele, ale zmuszata sie do tego, moze z obawy,
zeby jej nie zaczat karmic silqa w razie odmowy.

Kiedy skonczyli, Jack odsunat krzesto.

— Jest juz p6zno, a jutro czeka nas dtuga jazda. PowinniSmy cho¢ troche sie przespac.

OdpowiedZ Sophie byla inna, niz oczekiwal. Na chwile zamkneta oczy i zwiesita glowe, jakby nie
chciata sie rozptakac z rozpaczy. Potem jednak drgnela gwattownie i wyprostowata sie.

— Jesli sqdzisz, ze bedziemy spa¢ w jednym t6zku, to chyba postradates zmysty.

— Jesli myslisz, ze zamierzam cie zgwalcic, to sie catkowicie mylisz.

— Nie zdziwitoby mnie to.

— Gdybym probowat to zrobi¢, pozwolitbym, zebyS mnie pokrajata na kawatki moim sztyletem.

— Nie czekalabym wecale na twoje pozwolenie — odcieta sie. — W kazdym razie, bedziesz spal na
podtodze.

Rzucita mu koldre i poduszke, po czym odczekata, poki nie wtozyt sie koto drzwi. Jack z rezygnacja
poruszyt ogien na kominku i zgasit lampe, a potem zdjat surdut, halsztuk i buty, nim wyciagnat sie na
twardej podtodze.

Gdy ogarnat ich potmrok, ustyszal, ze Sophie siada na t6zku i po chwili wyjmuje szpilki z wiosow.
Jack odwrdcit glowe i przygladal sie w Swietle ognia, jak rozpuszcza diugie wlosy na plecy. Chwile
pozniej potozyla sie, catkiem ubrana, i naciggneta na siebie koldre az po samg szyje.

Oddychata nieréwno, a od czasu do czasu cicho wzdychata. Najwyrazniej nie mogta zasna¢, bo
przewracata sie z boku na bok i strzepywata poduszke.

Jack czut sie podobnie. Zaczely go ponownie nekaC wyrzuty sumienia, i to z calg moca, wraz z
przyptywem czarnego humoru. Dzielit sypialnie z pelng ciepla, temperamentu i namietnosci kobieta, a
spat z dala od niej na zimnej podtodze. Gdziez sie podziata jego stawetna uwodzicielska zrecznosc?

Pragnat Sophie bardziej niz jakiejkolwiek innej kobiety w calym swoim zyciu. Pragnat zanurzy¢ dtonie
w gestwie jej wspaniatych wlosoéw. Pragnat leze¢ kolo niej, obejmowac ja i wchianiac jej ciepto przez
calg noc... Ale, niestety, to jego pragnienie sie nie speini. Chyba ze zdota ja przekona¢, iz nie jest takim
nedznikiem, za jakiego go uwazata.

Chyba ze zdota odzyskac jej zaufanie.



Jack przekrecit sie na plecy i wpatrzyt w migotliwy odblask ognia na suficie. Nie mog} zniesSc¢ tego, ze
byla taka nieszczeSliwa, i to za jego przyczyng. Uprowadzit jg i mogl zamiesza¢ w skandal — a jednak to,
7ze gleboko skrywal swoje sekrety, duzo bardziej zaszkodzilo mu w oczach Sophie niz jego
bezwzglednosc.

Zaczerpnat niepewnie i powoli tchy, a potem wykrztusit z trudem:

— Nie wiem, jak wiele ci Skye powiedziala o0 moim dziecinstwie — odezwat sie w koncu sttumionym
glosem.

Sophie nic nie odpowiedziata, wiec zaczat mowic¢, w ciszy zalegajacej sypialnie.

— Wazrastalem w dosc¢ szczegblny sposob, gtownie dlatego, ze moja matka znalazta sie, jak w putapce,
miedzy dwoma réznymi Swiatami. Nalezala do angielskiej arystokracji jako corka zamoznego markiza,
ale byla przede wszystkim kochankg cudzoziemskiego ksiecia. Zakochata sie w nim beznadziejnie, tak
mocno, ze porzucita swoje poprzednie zycie, i osiadta w Paryzu, zeby by¢ blisko niego. Byla rowniez
pelna witalnosci i zachwycajaca, a ja jg uwielbiatem.

Jack urwal, przypominajgc sobie matke. W oczach matego chtopca lady Clara Wilde byla czym$ po
prostu cudownym — piekna, pelna zycia i takiego samego ciepta, jakiego nie brakowato Sophie. Mitos¢
uczynita jg jednak nierozwazng i nie zwazajaca na nic. Pozostala w Paryzu mimo rosngcej przemocy
wobec aristos, nieSwiadoma, ze stanie sie jedng z wielu niewinnych ofiar Rewolucji Francuskiej.

Jack przymknat oczy, przypominajqc sobie ostatnie, makabryczne chwile jej zycia. Mial wtedy szes¢
lat. Przez wieksza czes¢ tamtego roku trwali oboje przy sobie, na przekor oszalatemu Swiatu. A potem,
jednego fatalnego dnia, musiat patrzec, jak ja morduje spragniony biekitnej krwi mottoch.

— Zabili jg na moich oczach — powiedziat ledwo dostyszalnym, schrypnietym szeptem. — WracaliSmy
do domu, kiedy rozszalaty thum rozdzielit nas z naszym stuzgcym. Matka chciata chroni¢ tylko mnie, nie
dbata o wtasne bezpieczenstwo. Krzykneta, zebym uciekat. a sama usitowata walczy¢ z tumem gotymi
rekami, lecz ja nie bylem w stanie jej opuscic... ale tez nie mogtem powstrzymac tych ludzi. Widziatem,
jak zathukli jg na Smier¢ kijami i widlami, zmieniajac jej ciato w krwawgq mase.

Zacisngl mocno powieki przy tych upiornych wspomnieniach.

— Nie mogtem jej uratowac.

Sophie przemowita po raz pierwszy od chwili, gdy zgasit lampe na kominku.

— Bytes tylko matym dzieckiem, Jack. W zaden sposéb nie mogltes tego zrobic.

— Wiem. Ale mdj ojciec mogt. Ksigze Raoul de Villars mial bogactwo i srodki, by ja ochroni¢, gdyby
sie na to zdecydowal. Zamiast tego wolal ratowa¢ wilasng skére. Kiedy rewolucja wkroczyta w
Smierciono$ng faze, umknat z Paryza, pozwalajac, zeby sama troszczyla sie o siebie i matego synka.

— A wiec dlatego tak bardzo go nienawidzisz? Za to, ze opuScit w obliczu niebezpieczenstwa twojq
matke?

— Tak — wyrzucit z siebie glucho Jack. Ksigze Raoul uwiéd} Clare, ale nie poSlubit jej nawet wtedy,
gdy urodzita mu syna. A potem, jak tchorz, porzucit ja w obliczu wrogiego paryskiego mottochu bez
zadnej pomocy, podczas gdy sam uciekt do swego bezpiecznego ksiestwa.

— Mozna go w pelni wini¢ za jej Smier¢. Wiedzial, co grozilo samotnej kobiecie, cudzoziemce i



arystokratce za rzadow terroru. Wiedzial, ze nie chciata wraca¢ do rodzinnej Anglii. Pragneta by¢ przy
nim, mimo ze nigdy nie chcial jej poslubi¢, cho¢ na to zastugiwata. Powinien byt pozosta¢, zeby ja
chroni¢, wzia¢ ja ze soba lub przynajmniej wywieZ¢ ja z Paryza. Powinien tez byt ozeni¢ sie z niag.
Cziowiek honoru by to zrobit. A tymczasem on wolal ratowac siebie.

Jack czul, Ze glos mu coraz bardziej twardnieje. Nigdy nie myslal o ojcu, jesli coS go do tego nie
zmuszato, ale gniew w nim nie wygasal. Podobnie jak tlace sie nieustannie pragnienie odwetu. Miat
niebagatelne rachunki do wyréwnania z wtasnym ojcem.

— Zawsze sobie przyrzekaltem, ze kiedysS kaze ksieciu Raoulowi zaptaci¢ za jego grzechy. Ale teraz...
Teraz rozwazam, czy nie zrezygnowac z zemsty w zamian za jego tron.

A to wszystko dla Sophie.

Niewiarygodna zmiana perspektywy, pomyslat ze smutkiem. Dziwne tez, ze ujawnil jej swoje
najbolesniejsze, najglebiej skrywane sekrety. Ale potmrok sypialni i jej spokojna atmosfera rozwigzaty
mu jezyk, podobnie jak niewatpliwe wspotczucie Sophie.

W jej glosie byto go pelno, gdy odezwata sie cicho:

— Moge zrozumie¢, 7ze wcigz pragniesz go nienawidzi¢, Jack. Takze i za to, co stato sie z tobg pdzniej,
kiedy twojg matke juz zabito. Skye mowita, ze nie mogles trafi¢ z powrotem do domu, ze zostate$
uwieziony przez okrutnego szynkarza.

Jack nie sprzeciwit sie tej opinii, ale w poréwnaniu z utrata ukochanej matki uwiezienie go byto
wedtug niego mniejszym ziem. Mogt jednak Raoula de Villars winic i o to.

— Moje zycie zostalo zdruzgotane tego dnia, kiedy zginela — odpart sttumionym glosem. — Dlatego z
poczatku wcale nie dbalem, co sie ze mng stanie. P6zniej usitowatem walczy¢ z szynkarzem, ktory mnie
uwiezil, ale byl o wiele silniejszy ode mnie. Dwukrotnie probowatem mu uciec. Obydwa razy mnie
ztapat i kazal mi odpokutowac¢ mojq ucieczke.

— Co... coonci zrobit? — spytata, a w jej glosie czuto sie zgroze.

Jack nie odpowiedzial. Wciaz jeszcze czut uderzenia bicza na plecach i nogach. Nie na twarzy, bo
zostawione tam slady obnizylyby jego wartosc.

— Swietnie umiat radzi¢ sobie z batem — odezwat sie w koricu.

— Dobry Boze. — Glos Sophie zadrzat. — Co za szczeScie, ze wuj zdazyl cie uratowac.

— Tak. — Jack powrodcit w mysli do dnia, kiedy jego wujowie wybawili go z niewoli u podiego
Gasparda Gautiera.

Mogt styszec odglosy gwaltownej klotni, jaka trwata dwa pietra nizej, choc¢ nie docierat do niego sens
stow. Wkrotce potem dwaj nieznani mu mezczyzni otwarli drzwi strychu, gdzie go wieziono. Jack skulit
sie w kacie ze swoja koszatka, szczerze pragnac stac sie jak najmniejszym, wrecz niezauwazalnym.

Cofnat sie, gdy ci dwaj obcy ludzie podeszli do niego, a wtedy oni staneli jak wryci.

— Dobry Boze... — jeknat ciemnowlosy mezczyzna, niezdolny ukry¢ zgrozy. — Jack, moje dziecko, nie
boj sie nas! Daje stowo, ze nie zrobimy ci nic ztego. Jestem Stephen, twoj wujek, a to twdj drugi wujek,
Lionel. Twoja mama byta nasza siostra.

Zdoby! sie na to, by po raz drugi spojrze¢ na nich lekliwie. Drugi z mezczyzn miat jasne wilosy, ale



obydwaj byli wysocy i ubrani w kosztowne stroje.

— Czy nas pamietasz, Jack? — spytat tagodnie ten, ktory miat na imie Lionel. — Widziate$ nas juz, kiedy
odwiedziliSmy twojg maman dwa lata temu w Paryzu.

Niejasno pamietat obu, a takze ich Smiech i czutos¢, ktora okazywali rowniez matce.

Kiedy nieSmiato skingt glowq, wuj Stephen schylit sie ostroznie i wyciggnat ku niemu reke.

— Jack, juz sie nie musisz dtuzej ba¢, a nawet nigdy wiecej, na Boga. Masz w Anglii rodzine, ktora cie
kocha... i kuzynéw prawie w twoim wieku. Prosze, chodZ z nami, drogi chtopcze. Zabieramy cie do
domu.

Jack wzdrygnat sie, wracajgc nagle do terazniejszosci. Jak to sie stalo, Ze méwi o swoich okropnych
przezyciach z Sophie? Dlaczego ujawnit jej najbardziej osobiste, najstraszniejsze dosSwiadczenia?
Dlaczego musiat sie z nig podzieli¢ tym, o czym nigdy z nikim nie mowit?

Najwyrazniej ufal jej bardziej, niz przypuszczala. Wspomnienia z przesziosci byly tak bolesne, ze
nawet jego wlasna rodzina musiata sie o nich dowiadywac stopniowo i znata tylko fragmenty tego, co sie
z nim dziato, nim przyjechat do Anglii, by zZy¢ w Beauvoir.

Ale jego urazy z dziecinstwa nie miaty juz znaczenia. Liczylo sie to, by zmieni¢ zdanie Sophie co do
jej podrézy razem z nim do Navartanii. Prawda wygladata zas, jak nastepuje: koniecznie chciat zabrac ja
ze sobg, ale powoddéw tego nie potrafit w peini wyjasni¢ nawet sobie samemu.

A wyboru musiata dokonac¢ ona sama.

Gniew jej najwyrazniej zmalal, wiec postanowit sprobowac jeszcze raz.

— Sophie... — zaczat pétglosem... — chce, zebys przy mnie byla, kiedy stane przed ojcem, ale ty sama
musisz o tym zadecydowac. Wiem, co mowie. To, czy zgodze sie objac tron, czy tez nie, zalezy tylko od
ciebie. Jesli jednak jutro rano nadal nie bedziesz chciata ze mng jecha¢, wrécimy do Paryza.

Sophie milczata tak dtugo, ze zaczat sie zastanawiac, czy nie zasnela.

Ale zaskoczyla go tym, co w koncu powiedziala.

— Jack, nie musisz dzisiejszej nocy spa¢ na podtodze.

Serce w nim zamarlo, a potem gwattownie zatomotato.

— Cos$ ty powiedziata?

— Chce, zebys sie potozyt koto mnie.
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Sophie w chwile po tym impulsywnym zaproszeniu uznala, ze postapita w sposéb kraficowo niemadry.
Wciaz jeszcze czuta ztosc i rozpacz z powodu niegodziwych machinacji Jacka, a jednak przejeta sie
gleboko jego wstrzgsajacymi wyznaniami. To chciata nim ostro potrzasna¢, to znow przytuli¢ do siebie i
pocieszyc.

Zgodnie z tym, co wyznata jego kuzynka, Jack rzadko mowit co$ o sobie, a Sophie doswiadczyta juz tej
jego rezerwy. Zazdrosnie skrywal swoje uczucia i dziwne bylo, zZe pozwolit jej cho¢by rzuci¢ okiem na
nieszczesliwe dziecko, jakie w nim tkwito ukryte. Udreka w jego glosie poruszyla jq gleboko i bolesnie.

Najwyrazniej pozwolila swojej nadmiernej wrazliwosci wzia¢ gore nad rozsadkiem.

Z drugiej strony zrozumiata wreszcie, do jak niestychanego wyrzeczenia byt gotow ze wzgledu na nia.
Mogla sobie wyobrazi¢, jak wstretne musiato by¢ dla Jacka ponowne spotkanie z cztowiekiem, ktorego
winit za Smier¢ matki. Jesli chciat uczynic tak bolesne ustepstwo, by zapewnic sobie szanse posSlubienia
jej, nie mogta zignorowac jego prosby, zeby mu towarzyszyta w podrozy.

Powtarzala sobie, ze po prostu ulegta swoim instynktom, zapraszajac go do t6zka. Wyrzadzit jej
przeciez duzg krzywde uprowadzeniem. Jakas jej mala, ale stanowczo kobieca czastka potajemnie
entuzjazmowata sie jednak tym, ze pragnat jej az tak bardzo, by dla niej bra¢ pod uwage zmiane calego
zycia...

Sophie zgorszyla sie w duchu tym absurdalnym rozumowaniem. Wstretny postepek Jacka byt
niewybaczalny. Sita zmusit ja do podporzadkowania sie jego woli, nie myslac o tym, ze moglo to miec
straszne konsekwencje dla jej reputacji.

Nie, nie zostawi go bez odptaty. Przeciwnie, zaczeta juz ukladac sobie plan, jak odwrdcic¢ sytuacje na
swoja korzysc i przejac inicjatywe...

A jednak bezwstydnie zaprosita go do t6zka po raz wtory.

— Nie mogltabym zasna¢, wiedzac, ze kazatam ci spac¢ na podtodze — wyjasnita tagodnie.

Zaskoczyto go to, sadzac po jego przeciggajacym sie milczeniu.

— Naprawde chcesz, zebym sie przy tobie potozyt? — spytat w koncu.

— Tak.

Podniost sie i podszedt do t6zka. Najwyrazniej traktowal z pewna nieufnosciq jej nagla zmiane
nastroju, bo sie jej dtugo przygladat.

— Nie sadzisz, ze to niestosowne?

— Owszem, ale zrobiliSmy juz tyle niestosownych rzeczy, ze jedna wiecej nie ma znaczenia. Nie widze
powodu, ZebySmy mieli cierpie¢ niewygode. Mozemy spa¢ w jednym t6zku.

Gdy sie wahal, dodata:

— Moze masz racje, ze uda sie nam unikng¢ skandalu. Nikt nie musi wiedzie¢, Ze nie ma mnie w Paryzu,
a moja ciotka na pewno o tym nie powie. A jesli juz mowa o niewygodzie... moze pomogtbys mi zdjac
gorset? Jest o wiele za ciasny.



Jack nadal byt podejrzliwy, ale ustuchal, gdy siadta plecami do niego.

Sophie pozwolita mu sie rozebra¢ do koszuli, a potem ponownie legta na t6zku. Kiedy podniost
poduszke i kotdre z podtogi i dotaczyt do niej, powstrzymata go jednak.

— Masz na sobie zbyt wiele ubrania. Powinienes zdja¢ koszule i pantalony.

Uniost lekko brwi, ale jej ustuchat i zostal w samych kalesonach. Gdy Sophie posuneta sie, zeby mu
zrobi¢ miejsce, potozyl sie na boku, lezeli wiec zwrdceni twarzami do siebie.

Zaczela urzeczywistniaC swoj plan, przesuwajac palcami po jego nagiej piersi. Jak sie spodziewala,
Jack przejal inicjatywe. Objal ja w pasie, przycisnat ku sobie i trzymal w uscisku. Ciepto jego ciala
ogarneto ja natychmiast, podobnie jak i pizmowy zapach. Czula, jak jej piersi nabrzmiewaja w zetknieciu
z jego mocnym torsem, a ich czubki unoszg sie pod batystowgq koszulg. Jak zwykle jego uscisk sprawit, ze
cala zaczeta drzec.

Musiat to dostrzec, bo uSmiechnat sie nieznacznie. Czuty wyraz twarzy mowit jej jasno, ze wiedziat,
jak bardzo pragneta jego dotyku.

Spojrzata na jego zmystowe wargi; pamietata, jakie kuszace byly jego pocatunki. Przeszed} ja dreszcz,
gdy przypomniata sobie o tym, jak calowat jej piersi. A wtedy wsungl palce w jej krete wilosy i
przyciagnat ja ku sobie.

Czuta jego oddech tuz przy uchu, gdy wyszeptat:

— Pozw0l mi, Zzebym dat ci rozkosz, kochana.

Zesztywniala, prébujac mu sie oprze¢, cho¢ wiedziata, jakiej btogosci doswiadczy. Poczuta, ze musnat
lekko zebami jej szyje z jednej strony, co odczuta kazdym nerwem. A kiedy pocatowal ja w kark,
wstrzymata dech. Nie chciata sie mu jednak poddac. Przynajmniej raz miata zamiar nie traci¢ nad soba
kontroli.

— Nie, Jack — zdotata wydusic¢ gardtowo — teraz ja cie z kolei bede dreczyc.

Przesuneta dlon z jego piersi duzo nizej, muskajgc sugestywnie nabrzmiato$¢ wyczuwang pod jego
bielizna.

Poczuta, ze caly stezal i spojrzat jej w oczy pytajqco.

— Podobno mezczyzn boli, kiedy nie moga dozna¢ ulgi — mrukneta, gtadzac powoli wybrzuszenie.

— Czy to ma by¢ zemsta?

— Dlaczeg6z miatabym chcie¢ zemsty? — spytata niewinnym tonem, unoszac sie na tokciu.

— A wiec chcesz mnie doprowadzic¢ do szalenstwa?

— Ty juz to zrobites dwukrotnie.

— Czy taka zmiana frontu jest godziwa?

— Alez na pewno.

Zabralo jej nieco czasu Sciggniecie z niego kalesonoéw i obnazenie go. Zabraklo jej tchu na ten widok,
jeszcze wspanialszy, niz sobie wyobrazala. W poswiacie ognia na kominku Jack wygladal wprost
nieprawdopodobnie pieknie ze swojq muskularng piersiq, ptaskim brzuchem i silnymi nogami.

Zatrzymata wzrok na obnazonych ledzwiach, tak bardzo niepodobnych do jej wiasnych. Byto to co$
obcego jej, a jednak intrygujacego. Kepa ciemnych wtoséw czesciowo to przestaniata. Zdumiato ja, ze



jego meskosSc jest tak ciezka i tak sie wysoko wznosi nad umiesnionymi udami.

— Co jeszcze teraz zrobisz? — spytat ghucho, cho¢ z zaciekawieniem.

— Jeszcze nie wiem.

Wiedziata jednak, czego chce. Chciata dotyka¢ go, bada¢ i wprawi¢ go w podniecenie podobnie
zmystowymi manipulacjami, jakich wczeSniej sama doznata od niego. Jego nagos¢ podziatata na nia,
serce jej bito teraz gwattownie, cho¢ widok pobudzonej meskoSci sprawial, ze Sciskato ja w Zotadku.

— Chyba bede co$ improwizowac.

Gdy znow potozyta sie koto niego, poczuta goracy dotyk wzniesionej meskosci na swoich udach. Ostry
zar we wiasnych ledzwiach uswiadomit jej, ze musi go ostrzec. Bardziej ze wzgledu na nig samg niz na
niego.

— Mozemy sie tylko dotykac, Jack.

— Nie pozbawie cie dziewictwa, poki sama tego nie zechcesz.

— Najbardziej obawiam sie czego innego. Nie chce zaryzykowac tego, aby stac sie enceinte.

— Zawsze bylem bardzo ostrozny w tych sprawach — powiedziat z dos¢ zagadkowym wyrazem twarzy.
— Wiem, co to znaczy by¢ bekartem, nie mam wiec zamiaru ptodzi¢ wlasnego.

Sophie wyczuta mroczny ton jego glosu i serce znow sie jej Scisneto. Postanawiajgc uwolni¢ go od
bolesnych wspomnien, skupita uwage na jego piersi i przeciggneta palcem od mostka do pepka. MiesSnie
napiety mu sie odruchowo w odpowiedzi.

— W jaki sposaéb states sie taki muskularny?

— Jezdzitem konno, walczylem na piesci, uprawiatem zapasy i szermierke... Jako wyrostek ogromnie
lubitem mocowac sie z moim bratem, kuzynem i chtopcami z sgsiedztwa — zwtaszcza z synem kowala.

Sophie siegnela jeszcze nizej i musneta koncami palcow jedwabistg skore uniesionej meskosci. Ciato z
miejsca mu stezato, tak samo jak wtedy, gdy dotkneta go tam wczeSniej.

Dodato jej to odwagi. Przynajmniej wykorzysta teraz to, czego sam jg nauczyt, zeby silnie oddziata¢ na
jego zmysty.

Sprébowata wodzi¢ koricem palca woké} czubka. Swiadoma byta tego, ze milczat, i wzmagajacego sie
napiecia wyczuwalnego w kazdym jego oddechu. Nie spuszczal z niej wzroku, w oczach miat peino
napiecia.

Gdy zrobita to powtdrnie, wciagnal gwattownie dech. Jakze byt silny, meski, pelen zycia. A jednak nie
miata pewnosci, co teraz poczac.

— Nie jestem catkiem niewinna, ale brak mi doSwiadczenia. Moze wskazesz mi, co mam robic.

— Jak sobie zyczysz.

Nakryt dtonig jej wiasng i tozyt jej palce wokot pulsujacego szczytu jego meskosci.

— Zacis$nij je wokot tego.

— Czy w ten sposob?

— Tak.

— A teraz $cisnij jadra.

Poczuta sie nieco podniecona tymi stowami.



— Czy to cie nie zaboli?

— Tylko wtedy, jesli tego nie zrobisz.

Ustuchata, ale Scisneta go zbyt ostroznie.

— Mocniej — zazadat. Kiedy tak zrobita, jeknal wyraznie, a oczy jeszcze bardziej mu Sciemniaty, jesli
bylo to w ogble mozliwe.

Rowniez i ona poczuta podniecenie. Nachylita sie i przywarla do jego meskoSci ustami, a potem
poczula, ze zadygotal, gdy dotknela jej jezykiem. Zaczeta nim szybko poruszac, robigc to samo, co on jej
podczas ich ostatniej wspélnej nocy w Anglii. Jack najwyrazniej usilowal powstrzyma¢ sie od
wszelkiego ruchu, zwarta wiec wargi, przesuwajac w powolnym rytmie jezykiem tam i z powrotem po
gtadkim czubku.

Dyszat teraz ciezko, a potem wydat zduszony jek i uniost biodra ku gorze, ku jej ustom.

Poczuta swojg site jako kobiety i niemal sie usmiechata, widzac, jak silnie na niego dziata.

Po nastepnych kilku chwilach Jack znéw przejat nagle prowadzenie. Wsunat jej palec pod podbrédek,
co sprawito, Ze uniosta twarz, i zacisngt mocno dton wokot jej palcow, wzmagajac ich nacisk, tak ze stat
sie on szybszy i mocniejszy.

Na jego twarzy widniala jawna zadza, gdy uderzyl o wnetrze jej dioni. A potem stracit juz wszelka
kontrole. Zadygotat i zatrzast sie, wydatl z siebie jeszcze jeden ochrypty jek, a jego nasienie trysneto w
jej stulong dton.

Nadal jeszcze drzat caty, mimo Ze doznat ulgi, a potem siegnat i ostabtym ramieniem objat jg za szyje i
przyciagnat ku sobie. Wsparl czoto na jej czole, podczas gdy jego cialo powoli przestawato drzec, a
oddech nie byl juz urywany.

Zapanowala cisza, przerywana jedynie przez ciche potrzaskiwanie ognia na kominku. Po dtugiej chwili
Sophie oderwata sie od Jacka, podeszta do umywalki i optukata dton. Wraécita z wilgotnym recznikiem,
by mo6c go obmy¢.

Widok jego nagiego ciatla rozciggnietego na t6zku sprawil, ze poczuta sie nieco zmieszana, poki nie
spojrzata w jego rozjarzone oczy. Tlaca sie w nich namietno$¢ sprawita, ze rzucita recznik na nocny
stolik, a potem zebrata sie na odwage, potozyta obok niego i okryta jego i siebie kotdra.

— Masz racje — szepneta. — PowinniSmy sprobowac zasng¢. Zmeczyta mnie dzis ta dtuga jazda.

Jack przygladat sie jej, jakby probujac zgadna¢, co ona ma na mysli.

Jesli sadzita, ze bedzie postusznie lezal koto niej, popeknita btad, bo przygarnat ja do siebie i kotysat
tuz przy swoim nagim ciele.

Sophie wsparta z zadowoleniem glowe na jego ramieniu, ale nie czuta bynajmniej spokoju. Jak dotad,
byla rada ze swojego planu uwlagodzenia Jacka i uSpienia jego czujnosci. Zamierzata za to da¢ mu
zastuzong nauczke rankiem. Przynajmniej raz zyskata nad nim przewage i zamierzala jq utrzymac.

Potem pragneta tez jednak odpowiedzie¢ na jego ultimatum. Jack stanowczo nie chciat jecha¢ do
Navartanii bez niej. Nie byto tadnie z jego strony, ze caly ciezar decyzji pozostawit jej, lecz nie mogta go
juz teraz opuscic. Potrzebowat przyjaznej duszy. Gdyby nawet miata nigdy nie zosta¢ jego zong, musiat
stang¢ twarza w twarz z ojcem i rozstrzygnaC dzielgce ich od lat kwestie. Jack tait w sobie urazy zbyt



dhugo, a tkwigce w nim rozgoryczenie byto niczym ropien wymagajqcy naciecia lancetem.

Procz tego pragneta, by Jack mogl zada¢ nalezacego mu sie stusznie dziedzictwa zaréwno ze wzgledu
na siebie, jak i na nig. Musiala przyzna¢ w glebi duszy, ze wciaz liczy na jakiS cud. Oliver Fortin
zapewne by zlagodnial, gdyby miata poslubi¢ osobe krwi krdolewskiej. A Jack moglby kiedys ja
pokocha¢. Mogta to by¢ jej ostatnia szansa na szczescie i musiala sie jej trzymac.

Sophie zamkneta oczy, gdy ogarneta jg nowa fala tesknoty. W objeciach Jacka tatwiej mogta uwierzyc,
ze w koncu rozwiazg jakos ten dylemat. Nie myslac dtuzej o niczym, ucalowata jego nagie ramie.

Oprzytomniata po tej chwili stabosci i spojrzata na niego w tagodnym blasku od ognia na kominku.
Cho¢ nie zasnat jeszcze, mial zamkniete oczy. Wygladal na dziwnie bezbronnego z gestymi, ciemnymi
rzesami rzucajacymi cien na policzki.

Oczywiscie wiedziala, Ze naprawde jest zepsutym nicponiem, lamigcym wszelkie reguly. Jego
zuchwalstwo draznito jg i jednoczesnie napeinialo podziwem. Musiata podziwiaC to, ze nieustannie
rzucal wyzwanie konformizmowi i walczyl z niepomyslnym losem, zamiast mu ulega¢. Nawet jesli
wywracit cate jej zycie do gory nogami, uprowadzajac ja. Nawet jesli dzisiejszego wieczoru sprawit, ze
lekkomyslnie przeistoczyta sie w rozpustnice.

Jesli miata mu jednak towarzyszy¢ w drodze do Navartanii, musiata ustanowic kilka $cistych regut.

Pierwsza dotyczyta skrytosci Jacka. Nie chciatla otwierac jego starych ran ani tez rani¢ go bardziej niz
juz byt raniony. Jesli jednak ukrywal przed nig swoje najmroczniejsze odczucia i przerazajacq przesztosc
oraz nie ufat jej nawet na tyle, by sie zwierzaC z najistotniejszych spraw, to jakze moze ja w ogole
pokochac?

Druga dotyczyta jego niestychanego despotyzmu. Bedzie musial btagac ja o przebaczenie, jesli zechce
ponownie zdobyc jej zaufanie.

Na razie musiata zachowac ostroznosc. Jack potrafit tamac serca jak nikt inny, a ona tak bardzo chciata
go pocieszyc, ze zrobilaby to za wszelka cene. Zwtaszcza gdy ujawniat jej swoja podatnos$¢ na zranienie.
Proba zmuszenia go do okazywania prawdziwych uczu¢ rownata sie ciosaniu granitu. Skye miata racje:
jego beztroska lekkomyslnos¢ skrywata ponure sekrety. A jednak tej nocy odstonit jej czesc tego, czego
nigdy nie chciat ujawniac.

Niewatpliwie w jakiejs mierze mu na niej zalezato, czuta to. Gotow byt dla niej odmieni¢ cate swoje
zycie, co dowodzito, ze budzita w nim nie tylko pozadanie, nawet jesli nie mog}t czy tez nie chciat sie do
tego przyznac.

Po raz wtory wsparta glowe na jego ramieniu. Nie! Zapewne to krancowa ghlupota z jej strony, ale nie
podda sie. Moze uda sie jej znalez¢ szczescie z Jackiem.

Gdy Jack sie zbudzil, przez zastony wpadato juz swiatto dnia, ale cieptego ciata Sophie nie bylo w
Y6zku. Widocznie spat tak mocno, ze nie czul, kiedy go zostawita. Wciaz jeszcze byl oszotomiony jej
niewiarygodng zmystowosciq i mial cudowne sny. Doznat z nig czego$ jedynego w swoim rodzaju.

Otwart oczy, czujac wokot siebie dziwng cisze. Chwile pozniej uniost glowe i rozejrzat sie po pokoju.
Stwierdzit tylko tyle, Ze jest pusty.



Sophie znikla.

Poczut gwattowny niepokoj.

Odrzucit kotdre, nago podszedt do drzwi i przekonat sie, ze korytarz jest pusty.

Usitujgc sttumi¢ narastajacy poptoch, postanowil przeszuka¢ oberze. Gdy jednak cofnat sie, chcac
znalez¢ ubranie, nie ujrzal niczego z tego, co z siebie Sciagnal w nocy. Jego sakwojaz takze zniki.
Najwyrazniej Sophie go zabrata.

Wpad} w panike na mysl, ze uciekla z oberzy.

Pospiesznie owingt sie przeScieradlem i zbiegt na dol, zeby wypytaC oberzyste. Starego Francuza
zdumial widok dziwnie odzianego goscia, ale nic nie powiedzial, tylko zaprowadzil go do prywatnego
saloniku, gdzie siedziata Sophie, catkowicie ubrana, i spokojnie jadta Sniadanie.

Ulzylo mu niebywale, a jeszcze wiekszg ulge poczut, gdy go zyczliwie przywitala. Resztki jego paniki
rozproszyty sie. Odprawit oberzyste.

— A wiec tak mi sie rewanzujesz za uprowadzenie? — spytat oskarzycielskim tonem, kiedy znaleZli sie
sami.

— Ano, wiasnie. — Zmruzyta oczy. — Masz szczeScie, ze nie zrobilam niczego gorszego, a miatam
jeszcze rézne inne pomysty, tylko ze ich nie urzeczywistnitam.

Musial podziwiac jej Smiatos¢. Odptacita mu pieknym za nadobne. Ale on réwniez moglt to zrobic.
Okrecit sie przescieradtemi zatknagt jego rogi za pas, a potem siad} przy stole z gola piersia.

Zamierzat ja wyprowadzi¢ z rownowagi i czeSciowo mu sie to udato, bo na policzki wystapit jej lekki
rumieniec.

— Co za bezwstydne zachowanie! — zauwazyta. — Siedzisz przy Sniadaniu na wpot nagi.

— A co mam zrobi¢, twoim zdaniem? — spytat z pewnym rozbawieniem. — Zabratas mi ubranie.

— Przyznasz chyba, ze zyskatam dzieki temu przewage.

Musiat sie rozesmiac.

— Kochanie, zrobitas to catkiem jak kto$ z mojej rodziny. Mozesz by¢ jej honorowym cztonkiem.

Skrzywila sie.

— Nie jestem pewna, czy to komplement.

— Chciatem ci udowodnic, ze potrafie sobie zazartowac.

— Shusznie. Ale jeSli chcesz otrzymac¢ z powrotem swoje rzeczy, spodziewam sie gruntownych
przeprosin za uprowadzenie. Troche pokory tez by sie przydato.

— Pokory? Nie ulatwisz mi tego zadania?

— Z pewnoScig nie. Nie zastugujesz na to, by cie lagodnie potraktowac. Mogles mi zrujnowac
reputacje, Jack.

Wojowniczy ton ostrzegt go, ze Sophie mowi serio, ale w jej glosie zabrzmialo rowniez takie
rozzalenie, ze Scisneto mu sie serce.

Spowazniat natychmiast.

— Sophie... szczerze cie przepraszam. Masz racje. Nie powinienem byl zabiera¢ cie ze sobq wbrew
twojej woli. — Zawahat sie, bo wiedzial, ze cho¢ jego skrucha jest szczera, musi jej najpierw tego



dowies¢. — Odwioze cie dzis rano do ciotki, jesli naprawde chcesz, zebym tak zrobit.

Sophie siegneta po chrupiqca buteczke i zaczela ja smarowa¢ mastem.

— Nie mowitam, ze chce wroci¢ do ciotki.

Jack poczut, Ze zapiera mu dech.

— Czy to znaczy, ze zgadzasz sie pojechac ze mna do Navartanii?

— Zastanawiam sie nad tym. Ale stawiam warunki.

— Jakie?

— Po pierwsze przyrzeknij, ze nigdy wiecej nie zrobisz czego$ tak haniebnego. A jesli sie oSmielisz,
to... to nie wiem wprawdzie, co bym zrobita, ale nie byloby to dla ciebie wcale mite.

— Dobrze, przyrzekam.

— No i zadnych wiecej podstepow. I zadnych ktamstw miedzy nami.

— Zgoda.

Nie wydawata sie catkowicie przekonana, sadzac z ostrego spojrzenia, jakie mu postata.

— Postagpites jak ostatni cham, tamigc wszelkie normy cywilizowanego zachowania. Nawet Swietego
bys doprowadzit do szalenstwa.

Usmiechnat sie dyskretnie, a potem siegnagt po chleb i marmolade.

— Na szczeScie nie jestes Swieta. Moze i bylas nig dwa tygodnie temu, ale udato mi sie w koncu
uwolni¢ cie od zahamowan.

Sophie prychneta w sposéb catkiem nieodpowiedni dla damy.

— Chyba juz wiesz, ze nie wierze, bySmy mieli szanse zosta¢ parg romantycznych sprzymierzencow.
Ale nie bede cie odwodzic¢ od spotkania z ojcem. Musisz starac sie, zeby zostawi¢ przesztosc za soba.

Jack sposepnial, zdajac sobie sprawe, zZe Sophie namawia go, by przeciwstawit sie temu, co go
najbardziej dreczyto.

— Nie mozesz zada¢, zebym ja dokonata tego wyboru — dodata z powagg. — Sam musisz zadecydowac,
czy przyjmujesz nastepstwo tronu i zostaniesz ksieciem.

Jack nie podjat z nig dyskusji na ten temat.

— A wiec pojedziesz ze mng?

Zaczerpneta gleboko tchu.

— Pojade.

Jack byt tak uradowany, ze wstat od stotu i niespodziewanie pocatowal ja w same usta.

Gdy pocatunek sie przedtuzal, jeknela stabo i uniosta rece ku jego twarzy, by po dtuzszej chwili je
cofngc.

— Nieuczciwie ze mng postepujesz — wyjgkata. — Nawiasem mowigc, stawiam jeszcze jeden warunek.
Nie moze by¢ wiecej miedzy nami zadnych cielesnych igraszek, a juz z pewnoScig nic powazniejszego od
igraszek.

— Jak sobie zyczysz, kochanie.

Spojrzata na niego podejrzliwie, jakby chcac da¢ do zrozumienia, Zze wcale mu nie wierzy.

— Obiecuje zachowywac sie jak najlepiej — nalegat Jack.



Znowu prychnela, ale juz troche tagodnie;.

— Nie spodziewam sie wielkiej poprawy. Lampart nie zmienia cetek. Chyba nic na to nie poradzisz.

— Nie, ja to mam we krwi.

— Mimo wszystko zamierzam na razie zatrzymac sobie twoj sztylet.

— Jest bardzo dobrze naostrzony. Nie skalecz sie — zazartowat.

Kiedy postala mu uSmiech, poczul, ze robi mu sie ciepto na sercu. Chetnie by pozwolil Sophie
wyprébowac na sobie nawet i sto ostrzy, byle tylko usSmiechnela sie znéw do niego tak promiennie.
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Opuscili oberze zaraz po $niadaniu, a wkrétce potem Jack wyciggnat spod siedzenia w powozie maty,
oprawny w skore tomik i podat go Sophie.

— Sonety Szekspira? — spytata, spogladajac na tytut i pierwsze strony.

— Mowitas, ze bardzo lubisz czyta¢ poezje — wyjasnit. — Myslatem, ze lektura uprzyjemni ci podréz i
uczyni uprowadzenie czyms tatwiejszym do zniesienia.

Zobaczyl, ze Sophie stara sie powstrzymac¢ wybuch Smiechu.

— Jestem wzruszona twojg troskliwoscig — powiedziata ironicznie.

— Chciatem ci tez wykazac, ze potrafie by¢ rownie romantyczny jak Dunmore w moich zalotach.

Przewrdcita oczami.

— Nie potrzebuje, zebys mi wreczat sonety, Jack. O wiele bardziej bym chciata, zebys mi opowiedziat
o ksiestwie twojego ojca i o tym, czego sie spodziewasz, kiedy tam przybedziemy.

Jack mimo wewnetrznego oporu podjat temat, ktérego za wszelka cene chciat unikngc.

Wyciagnat z sakwojazu mape Francji i pokazal Sophie, gdzie sie znajduje mate ksiestwo Navartanii,
potozone w dolinie rzeki ptynacej przez gorzysta Jure, koto granicy Szwajcarii.

— JechalisSmy na potudniowy wschod od Paryza, ku Dijon, a potem na wschod przez Besancon. Ale nie
jestem pewny, co nas czeka po przyjezdzie.

— Nigdy tam wczes$niej nie bytes?

— Nie. Kiedy Bonaparte abdykowatl, wybratlem sie w podroz po Francji i Austrii, ale nie miatem wcale
ochoty odwiedzi¢ ojczyzny mojego ojca.

We wzroku Sophie bylo i zaciekawienie, i wspotczucie.

— Ojciec probowat cie odnaleZ¢ po smierci twojej matki, prawda?

Jack poczut, ze szczeki mu sie zaciskaja na samo wspomnienie.

— Przyjechatl do Anglii kilka miesiecy pdzniej, ale moi wujowie uwazali, ze on nie moze rosci¢ sobie
prawa do mnie. A niedtugo potem adoptowat mnie wuj Stephen.

— Ale ksigze Raoul pragnagt uznac cie oficjalnie za syna?

— Tak mowit. Jednakze jego wiasny ojciec jeszcze wtedy zyl, wiec przez cale lata nie wchodzito w gre
odziedziczenie przeze mnie tytulu ksigzecego. Kiedy miatem siedemnascie lat, ksigze wstapit na tron.
Potem owdowial, zestarzal sie i zdal sobie sprawe, ze moze umrze¢ bezpotomnie. Zesztego roku
powaznie zapadt na zdrowiu, a wtedy kwestia nastepstwa tronu stata sie palqca.

— Mowites jednak, ze na mocy prawa moglbys legalnie odziedziczy¢ tron?

— Tak, ksigze Raoul wyznaczyt mnie swoim ewentualnym nastepca. Navartanie utworzyli hugenoci i
dali jej nazwe nawiqzujaca do Henryka z Nawarry. Nie mozna by wiec kwestionowa¢ moich praw do
tronu pod wzgledem wyznaniowym, bo ksiestwo jest protestanckie.

— A ty odrzucite$ wszystkie prosby ksiecia, zeby sie z tobg pogodzi¢?

— Czy ty postapitabys inaczej?



Sophie nie odpowiedziata otwarcie na to pytanie.

— Czy pamietasz go z czasOw, kiedy byte$ dzieckiem?

Jack skingt glowa twierdzaco. Dokladnie pamietal silnego, ciemnowlosego, pelnego temperamentu
arystokrate, ktorego uwielbiata jego matka. On sam jako chtopiec rowniez kochat ojca, ale byto to wtedy,
gdy jeszcze nie dorost na tyle, by zrozumie¢, ze dopuscit sie on uchybien bedacych niemalze na granicy
przestepstwa.

Zdawal sobie sprawe, ze jego niechec nie jest catkiem racjonalna. Pragnal, zeby ksigze Raoul poniost
kare za Smier¢ matki, i te mysli o zemscie nekaty go przez cate lata. Dobrze jednak wiedzial, jak stowo
»zemsta” zabrzmiatoby w uszach Sophie.

Gdy wcigz patrzyta na niego wyczekujaco, Jack przerwat to klopotliwe wypytywanie.

— Nie ma co dtuzej méwic¢ o moim ojcu.

— Nie zgadzam sie.

— Dlaczego sie tak bardzo nim interesujesz?

Zacisnela wargi.

— Nic mnie obchodzi twdj ojciec, tylko to, co ty sam czujesz.

— Kobiety zawsze zbyt duzo wagi zwracajq na uczucia — odpart niechetnie.

— A wy, mezczyzni, za mato — parsknela z irytacja.

Jack pragnat zmieni¢ temat, wiec znéw siegnat do torby, w ktérej trzymat wiktuaty.

— Czy moge cie prosic¢, zebys mi na chwile zwrocita sztylet?

— Dlaczego? — spytata ostro.

— Bo chce obrac ser ze skorki.

Sophie siegneta do torebki i podata mu sztylet.

— Skye powiedziata mi, Ze czesto neka cie gldd. A takze, Ze nauczyle$ sie wtadac szpada, pistoletem i
nozem, zeby moc sie broni¢. Czy dlatego nosisz przy sobie sztylet?

— Tak, Nie rozstaje sie z nim. Kazatem sobie zrobi¢ w ubraniach specjalng kieszen na niego.

— Nawet w strojach wieczorowych? — zdumiala sie.

— Nawet i w nich.

— A wiec zmuszasz sie do statego noszenia broni przy sobie? Uwazam, Ze to smutne.

— Nie potrzebuje twojej litosci, Sophie — uciat.

— Ale ja jq i tak czuje. Nie zaluje ciebie jako dorostego, tylko jako matego chtopca. Nawet sobie nie
potrafie wyobrazi¢, jak straszne musiato by¢ dla ciebie to, co przeszedies.

Ponure wspomnienia sprawity, ze jego glos zabrzmiat ghucho.

— Mialem szczeScie, ze mnie uratowano. Wiele dzieci w podobnych okolicznosciach nie jest w stanie
przezyc.

— Skye méwita, ze miate$S oswojong koszatke, i Zze to ona pomogla ci znieS¢ osamotnienie w niewoli.

— Skye méwi o wiele za duzo.

Mimo ostrego tonu odpowiedzi Sophie nie dawata za wygrana.

— Jak jg nazwates?



Jack zrozumial, ze nie miata zamiaru ustapi¢. Westchnat ze zniecierpliwieniem, ale odpowiedzial na
natretne pytanie, cho¢ z przymusem:

— Pip. To byl skrot od stowa oznaczajacego Swist, bo wydawatla takie sSmieszne dzwieki, kiedy
chrapata.

— Czy koszatki chrapig?

Usmiechnat sie, cho¢ z trudem.

— Moze to dziwne, ale chrapia. Przynajmniej moja to robita. Usilowalem ja uciszyc, a takze uratowac
od gloduy, ale jedno i drugie zabieralo mi wiele czasu. Zawsze sie balem, ze Gautier ustyszy te jej piski i
rozdepcze Pipa butami. One byly po prostu okropne.

Cho¢ wyraz twarzy Sophie Swiadczyt wyraznie o wspotczuciu, spytata, usitujgc méwic obojetnym
tonem:

— Sam byles zawsze glodny, ale dzielites$ sie z nig jedzeniem?

Wzruszyt ramionami.

— Wystarczaly jej okruszki, zeby utrzymac sie przy zyciu. No i tak jak powiedziatas, pomagata mi
znieS¢ samotnosc.

Zamilkl, myslac o przesztoSci. Przyjazn z koszatka byla dla niego wielka pociechq i byt bardzo
wdzieczny wujowi za to, ze pozwolil mu jg zabra¢ do Anglii. Dobrze sie sktadato, ze nie musiat nawet o
to prosic¢, bo nie byl wtedy w stanie mowic. Z niewiadomego powodu stowa grzezly mu w gardle, co na
szczeScie zmienito sie po narodzinach Skye. Przestal wtedy by¢ przerazonym, zamknietym w sobie
dzieckiem, ktore wujowie znaleZli na strychu szynku.

— Wciaz jeszcze nie lubie by¢ sam — wyrwato mu sie.

— Rozumiem dobrze dlaczego — odparta, tym samym pelnym wspoétczucia tonem. — No i rozumiem
teraz, dlaczego starasz sie pomagaC niezameznym matkom. Nie tylko dlatego, ze nie byleS w stanie
uratowac wilasnej, ale dlatego, zZe wiesz, co to znaczy by¢ bezradnym i osamotnionym.

Pelen przejecia ton Sophie sprawit, ze Jack otrzasnat sie z zadumy. Prawidlowo odgadta jego motywy,
ale nie chcial sie do tego przyzna¢. Zalowat tez, ze zdradzil sie ze swojq gléwna staboscig, lekiem przed
izolacja i osamotnieniem.

Sophie, jakby nie zauwazajgc jego niezadowolenia, ciggneta dalej:

— Uwazam, ze to wiele méwi o twoim charakterze. Nawet jako mate dziecko sktonny bytes do opieki
nad innymi.

— Nie musisz robic¢ ze mnie bohatera — wycedzit z sarkazmem.

— Nie musze, bo dla mnie juz nim jestes.

— Wczoraj bylem dla ciebie nedznikiem.

— Masz racje — przyznata ze Smiechem. — NajwyraZniej jestes i jednym, i drugim.

— A ty jeste$ nieznoSnie wscibska.

— Tylko dlatego, ze rozmowa o czyichs uczuciach moze sie przydac.

— Ale ja juz mam dosy¢ rozmOw na dzisiaj.

Usmiechneta sie do niego.



— Na dzi$ rano owszem, ale zapewniam cie, ze to nie koniec! Jesli mam wytrzymac¢ klopotliwg
trzydniowq podréz w twoim towarzystwie, to zamierzam zadac rekompensaty.

Jack z rozbawieniem ujrzat, ze Sophie otwiera tomik sonetéw i zaczyna czyta¢. Zaskoczyto go, ze mogt
sie jej zwierzac, choC najlzejsza nawet aluzja do ponurej przesziosci sprawiata, ze zotadek skrecat mu
sie bolesnie. Jednakze, cho¢ zazadata od niego tych rozmow jako ceny za towarzyszenie mu w podrozy,
mogt w koncu unikac jej pytan lub nawet odpowiada¢ na nie wymijajaco. Nigdy jeszcze nikomu innemu
nie wyjawit az tak wiele o swoich przejsciach podczas uwiezienia. Mimo przywigzania do rodziny, byt
bardzo zamkniety w sobie i wolat stawia¢ czoto tym okropnym wspomnieniom w skrytosci.

Z pewnoscig otworzyt sie przed nig dzieki jej serdecznosci. Stawiata trafne pytania, stuchata z uwagg i
nie tylko przejmowala sie jego losem, ale dobrze go rozumiata, lepiej nawet niz Skye.

Dziwne, ale czut sie z nig tak, jakby znat jg od lat. Jakby byli tez przyjaciotmi, a nie tylko kochankami.
Jakby taczyta ich nie tylko mitosc¢ cielesna. Czut sie... pocieszony.

Zganit sie w duchu za te niestosowng mysSl. Tylko stabeusze potrzebujq pociechy. Przez ostatnie
dwadzieScia lat zazarcie walczyl przeciw temu, by go ktokolwiek pocieszat. Robit wszystko, by
zwalczy¢ obezwladniajaca, rozpaczliwg bezradno$c¢, wciaz jeszcze nawiedzajaca go w snach. A mimo to
nie moégl zaprzeczyc, ze pragnie obecnosci Sophie podczas spotkania z ojcem.

Wiedzial, ze powinien byC ostrozniejszy, ale trudno mu bylo zwalczy¢ narastajace przywigzanie do
Sophie. Pragnat teraz — co byto zdumiewajacq zmiang nastawienia — moc jq pokocha¢, skoro wtasnie
brak mitoSci sprawiat, ze nie chciata za niego wychodzi¢. Jesli Sophie uwierzy, ze on bedzie w stanie jg
pokocha¢, to by¢ moze przestang ja obchodzi¢ rodzicielskie zamiary.

A gdyby nie mogt jej pokochac?

Na mysl o tym, ze moglby ja w jakikolwiek sposob skrzywdzic, Scisneto mu sie bolesnie serce.

Spostrzegl, ze obserwuje jg przy lekturze. Polyskliwe, ciemne wlosy zebrata na karku w wezel,
przynajmniej raz dajac sobie rade z niesfornie rozwichrzonymi lokami. Str6j podrézny w kolorze
chtodnej zieleni, ktory dla niej kupit, doskonale lezal na jej figurze i podkreslat jasng, nieskazitelng cere,
ale kryl, niestety, jedwabiscie gladkie, kragle piersi.

WCciaz jeszcze budzita w nim pragnienie, by sie z nig kocha¢. Nie mogt zapomniec¢, jak niewiarygodnie
pasowaty do niego ksztatty jej ciala.

Ale, jak sama powiedziata, pozadanie to nie mitosc.

Poprzedniego ranka, w Paryzu, spytala go, czy moglby ja kiedykolwiek pokocha¢, a on jej
odpowiedzial wymijajgco. Skye zadata mu podobne pytanie, nim wyjechat z Anglii. ,,Co ty czujesz do
Sophie, Jack?”

Trudno mu jednak bylto to sprecyzowac. Wiedziat tylko jedno: Ze jego uczucia wzgledem niej z dnia na
dzien stajq sie coraz bardziej sprzeczne.

Cho¢ pragnat Sophie, podczas ich podrézy nie mégt temu pragnieniu uczyni¢ zadosc. Kiedy
zatrzymywali sie na nocleg, spali w oddzielnych sypialniach i nie calowali sie nawet na dobranoc, nie
mowiac juz o fizycznym zblizeniu. Nie mogl jej dotkng¢, cho¢ pragnal jej desperacko. Tylko ze i



pozadanie, i mitos¢ zaczely traci¢ na znaczeniu, w miare jak sie zblizali do celu.

Pow0z Jacka przez pierwsze dwa dni pedzit tak szybko, jak to sobie zatozyt. Trzeciego dnia, gdy
wjechali na wyzyne, posuwali sie juz wolniej wzdtuz kretej rzeki ptynacej przez piekna, zielong wiejska
okolice. L.adne miasta i gesto zadrzewione doliny peine byly chlopskich zagrod i farm, a gdzieniegdzie
pomiedzy pastwiskami z bydlem i gorskimi jeziorami pojawiat sie jakiS zamek. Pasmo gorskie Jury w
potudniowo-wschodniej Francji byto tagodniejsze w poréwnaniu z Alpami, lecz tempo jazdy spowolnito
sie, bo konie musialy pokonywac liczne wzniesienia i stoki.

P6znym popotudniem, gdy znalezli sie na szczycie jednego z takich wzniesien, dostrzegli w oddali
rozlegla cytadele na porosnietym jodtami gorskim grzbiecie. Zakonczony mnéstwem wiezyczek patac
1$nit r6zowo i ztoto w promieniach zachodzacego stonca, ale zaczeto sie juz Sciemnia¢, gdy wjechali tam
przez imponujacq frontowa brame.

Straznik wpusScit ich bez zadnych przeszkod. Jechali teraz po nieskazitelnym, pokrytym zwirem
podjezdzie otoczonym wypielegnowang zielenia, mijajac pelne kwiatow ogrody ozdobione
marmurowymi statuami i fontannami. Gdy pow0dz zatrzymat sie w koncu na brukowanym dziedzincu, Jack
siedziat przez dtuzsza chwile bez ruchu, pelen napiecia.

Moégt dostrzec troske w uwaznym spojrzeniu Sophie, nim wyjawit jej swoje plany.

— Zamierzam przedstawic cie jako mojq narzeczona, zeby usprawiedliwi¢ twoja obecnosc tutaj.

Dziwne, ale nie spierata sie z nim wcale i pozwolita, by jej pomégt wysigs¢ z pojazdu. Gdy wchodzili
po szerokich, kamiennych stopniach, masywne drzwi otwarly sie i powital ich ubrany w liberie
majordomus.

Kroki ich odbity sie echem od ISnigcej marmurowej posadzki. Ogromny westybul przyozdobiony byt
licznymi gobelinami i rzezbami, a na sklepieniu widnial ornament ztozony ze ztotych lisci. Jack rozejrzat
sie pospiesznie po wnetrzu, poki jego wzrok nie padt na mezczyzne stojacego nieruchomo posrodku sali.

Wilosy jego byly rownie ciemne jak jego wlasne, cho¢ o wiele krotsze i przetykane gdzieniegdzie
siwizng. Doréwnywatl mu wzrostem i przypominat go z rysow twarzy. Byt jednak szczuplejszy, niemalze
wychudty, a twarz mial naznaczong choroba.

Jack przyjalt to jednak obojetnie. Ksigze Raoul zyt na tym Swiecie juz dwa razy dluzej niz jego matka.
Nie zastugiwal na wspotczucie.

— Jacques — wyszeptal ksigze po francusku, podchodzac blizej z nadziejq, a nawet skwapliwie.

— Mam na imie Jack — odpart zimno Jack po angielsku.

Ksigze Raoul musiat odczuc¢ ten chtéd, ale bez trudu przeszed}t na nieskazitelng angielszczyzne, choc¢ z
wyraznym obcym akcentem.

— Tak, oczywiscie. Witaj w moim domu, lordzie Jacku.

Gdy spojrzat pytajaco ku Sophie, Jack dokonat prezentacji. Ksigze uniost brwi na wzmianke o ich
zareczynach, ale nie domagat sie bynajmniej szczegétowych wyjasnien. Spytat tylko, silac sie wyraznie
na uprzejmy ton:

— Czy zechcecie uczyni€ mi zaszczyt i zjeS¢ ze mng obiad?

Jack staral sie powSciggna¢ swdj gniew, nie powiedzial wiec ani stowa, nie chcac wybuchng¢. Na



Sophie spad} zatem obowiazek udzielenia uprzejmej odpowiedzi.

— Owszem, dziekujemy, Wasza Wysokosc¢.

— Musicie by¢ zmeczeni po tak dtugiej podrozy. Moze chcielibyScie sie najpierw odSwiezyc?

— Bardzo chetnie.

Stuzacy, po wydanym potglosem poleceniu ksiecia, wskazal im droge na pietro, do dwoch
sgsiadujgcych ze soba sypialni, rownie bogato wyposazonych jak reszta patacu, o Scianach pokrytych
jedwabna tapeta z wypuklym wzorem, z krytymi aksamitem meblami i dywanami z Aubusson. Jack, czujac
sie tym wszystkim przyttoczony, rozsungt brokatowe kotary na oknach i odstonit ukryty za nimi waski
kamienny balkon.

Wciaz pelen wewnetrznego napiecia, wyszed} przez prowadzace do niego drzwi w letni zmierzch.
Moégt teraz stysze¢ szmer fontanny w peilnym stodkich zapachéw ogrodzie potozonym ponizej. W oddali,
za opadajacym w tarasach gruntem, potyskiwato jezioro wsrod porosnietych lasem stokow.

Lsnito niczym czarny atlas, a na ciemniejgcym niebie zaczety ukazywac sie gwiazdy. Pogodny wieczér
kontrastowat z jego wewnetrznym wzburzeniem.

Chwile pozniej Sophie otwarta podobne drzwi w jej wilasnej sypialni i dotaczyla do Jacka. Staneta
przy nim bez stowa, uspokajajqc go sama swojq obecnoscia.

— Nie sadze, zebym mogl mu wybaczy¢ — powiedzial w koncu Jack przez zacisniete zeby.

— Wiem — odparla pojednawczo. — Ale zaszedteS juz zbyt daleko. Mozesz wiec zorientowac sie co do
jego zamiarow. Czy nie powinienes z nim szczerze pomowic?

Zasmiat sie gorzko.

— Gdybym wyjawil moje prawdziwe uczucia, nie sprzyjatoby to uzyskaniu przeze mnie tytwdu. Ksigze
Raoul z pewnoscia dobrze by sie zastanowit nad objeciem przeze mnie tronu, gdyby wiedzial, Ze marze o
przebiciu go na wskros bardzo ostrym rapierem.

Sophie ujeta go za reke.

— Tytul nie ma w tej chwili wiekszego znaczenia, Jack. Trzeba, zebys powiedzial ojcu, co czujesz.
Jesli i pozniej bedziesz nadal pragnat przeszy¢ go na wylot jakims ostrzem, sama wrecze ci rapier.

Zartobliwy ton Sophie byt wlasciwym posunieciem, podobnie jak towarzyszacy temu gest: wspiela sie
na palce i pocatowata Jacka delikatnie w policzek.

— A teraz, prosze cie, chodZmy sie przebra¢ do obiadu, bo po prostu umieram z gtodu.

— Przynajmniej raz ze mng jest inaczej — mrukngt ponuro Jack, ale zrobit to, o co go prosita, i cofnat sie
do sypialni, zeby zmieni¢ strgj.

Umyli sie i ubrali, kazde z osobna, ale na dét zeszli razem. Tam wskazano im droge do wytwornej
jadalni, rownie bogato dekorowanej jak reszta patacu. Ksigze siedzial juz u szczytu dlugiego stoly,
wpatrzony w krysztatlowy kieliszek peten czerwonego wina.

Po chwili drgnal, powstal i pozdrowit ich uprzejmie, a potem wskazal, by usiedli po obu jego
stronach. Gdy skingt dlonigq, cata armia lokajow wniosta pierwsze danie, zupe, a potem rybe w
delikatnym sosie Smietanowym.



Podczas obiadu napiecie miedzy ojcem a synem stawalo sie coraz wyrazniejsze. Jack nie czut
wiasciwie, co je, ale trzymal na wodzy uczucia, poki ksigze Raoul nie popeinit btedu, nawigzujac do
przyczyn wizyty.

— Miatem wielka nadzieje, lordzie Jacku, ze uczynisz Navartanie swoim domem.

— Nie powiniene$ na to liczy¢ — odpart sucho syn.

Ksigze zamilkt na chwile i zmarszczyt mocno brwi.

— Jak dhugo masz zamiar tu pozostac?

— Zbyt dhugo, jak na moje checi.

Po kolejnej chwili wahania ksigze dat znak wszystkim stugom, by sie oddalili, nim ponownie zwraécit
sie do Jacka.

— Czy nie przybyle$ tutaj z zamiarem upewnienia sie o swoim dziedzictwie?

— Prawde moéwiac, niczego od ciebie nie oczekuje. Chce tylko jednego: wyjasnienia, dlaczego tak
tchorzliwie opuscites mojq matke w obliczu rozszalatego francuskiego mottochu, spragnionego jej krwi.

— Pardon-moi? — Ksigze Raoul wydawat sie niestychanie zaskoczony ostrym oskarzeniem.

— Sadze, ze Wasza Wysokos¢ styszy, co mowie.

Gdy ksigze spojrzal pytajaco na Sophie, Jack rzucit gniewnie:

— Panna Fortin moze stucha¢ wszystkiego, co ksigze ma do powiedzenia.

— W takim razie w porzadku. — Ksigze nabrat gteboko tchu. — Opuscitem Paryz, bo wezwal mnie do
domu moj ojciec.

— To nie jest zadne usprawiedliwienie. Wasza Wysoko$¢ powinien byt chroni¢ mojg matke.

Ksigze spochmurniat.

— Oui... tak, powinienem byt to zrobi¢. Zdruzgotata mnie wiadomos$c o jej Smierci.

— Naprawde? — spytat lodowato Jack.

— Naprawde. Goraco kochalem twojq matke, Jack. A bolalem nad jej stratg ogromnie.

Odpowiedz ksiecia tak wzburzyta Jacka, ze nie zdotal pohamowac gniewu i goryczy, ktére drazyty go
od lat.

— Ten bal nie byt chyba zbyt gleboki — rzucit oskarzycielskim tonem w sposob niemalze opryskliwy. —
Uciekt ksigze przed terrorem, ale jg zostawil samotng i bezradng, razem z maltym dzieckiem, o ktore
musiata sie troszczyc.

Ksigze zdotat z trudem wyjaka¢ odpowiedz, zaskoczony porywczosciq Jacka:

—Ja... ja zaluje tego mocniej, niz mégtbys przypuszczac.

— Coz przyjdzie z daremnego zalu ksiecia? — spytat Jack, bynajmniej nie tagodniej. — Ksigze powinien
byt zabrac ja ze soba, gdy uciekat z Paryza. A takze ozenic sie z nig, jesli juz o to chodzi.

Ksigze Raoul pokiwat ze smutkiem glowa.

— Malzenstwo nie wchodzito w gre. Nie wolno mi bylo samemu wybrac sobie zony.

— Mogl ksigze zrzec sie tytuhy, ale na to byt zbyt tchorzliwy i staby.

— Clara — odpart ksigze z wyraznym przygnebieniem — nie chciala wyjs¢ za mnie, by nie zniweczy¢
moich szans na odziedziczenie tronu.



— A wiec teraz ksigze probuje jg obarcza¢ wing?

Gniew Jacka eksplodowal w naglym wybuchu. Cisngt swoim kieliszkiem z winem, ktory przeleciat
przez pot sali i roztrzaskat sie na posadzce.

Jack zerwat sie na nogi i spojrzal w twarz ojca, zaciskajac piesci.

Ksigze skulit sie przerazony w fotelu.

Jack, posiniaty z gniewu, wymamrotat pod nosem jakie$ przeklenstwo skierowane do samego siebie.
Co sie stalo z jego poczuciem honoru, skoro nie cofngt sie przed sterroryzowaniem stabego, lekliwego i
najwyrazniej chorego cztowieka?

Z kolejnym przeklenstwem na ustach Jack odwrocit sie na piecie, nim zdotal urzeczywistni¢ swoja
grozbe i przeszyc¢ jakims$ ostrzem tchorza, ktoremu zawdzieczal wiasne istnienie.
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W sypialni Jacka byto ciemno, nie palita sie tam ani lampa, ani ogiefi na kominku. Gdy zatrzasnat za
soba glosno drzwi, zrzucit surdut, zdart z szyi halsztuk i zaczatl krazy¢ po pokoju, a potem podszedt do
balkonu. Swietlisty pétksiezyc zsylal srebrzysta po$wiate z nocnego nieba na ziemie, lecz ta pelna
spokoju scena nie uspokoita go, gdy wpatrzyt sie w lesiste gorskie stoki za patacem.

Chwile pozniej ustyszat za sobg skrzypniecie drzwi i ciche kroki Sophie. Obecnosc jej nie byta czyms
nieoczekiwanym. Wiedzial, ze go chciala pocieszyc. Spodziewat sie tez wspéiczucia, ktére wrecz z niej
emanowato, gdy objeta go od tylu ramionami i przywarta policzkiem do jego plecow.

Zaskoczyly go za to catkowicie jej stowa.

— Mysle, ze powinniSmy z samego rana stad wyjechac, Jack, ale decyzja nalezy oczywiscie do ciebie.
Chyba nie warto, bysmy tu zabawili dtuze;j.

Spokojnym tonem Sophie dawata do zrozumienia, Ze sie z nim zgadza, ale jego dylemat pozostat
nierozstrzygniety. Opuszczenie Navartanii rownato sie rezygnacji z pretendowania do tytutu, ktory mogh
mu zapewni¢ wspoélng przyszios¢ z Sophie. Gdyby za$ miat tu zosta¢, musiat sttumi¢ w sobie gniew na
ojca. Nielatwy wybor — i to taki, ktorego, jak sobie przysiagt, nigdy nie dokona.

— Mozesz podjac¢ decyzje dopiero rankiem — dodata tym samym ostroznym, wywazonym tonem.

Jack stal bez stowa i bez ruchu, cho¢ wszystko sie w nim burzyto.

Sophie przestata go obejmowac i stanela koto niego. Uniosta ku niemu swojg Sliczng twarz, by¢ moze
zamierzajgc po raz wtory cmokna¢ go kojaco w policzek. Byt to blad, bo Jack w odpowiedzi zwrdcit sie
ku niej, zeby siegna¢ ku jej ustom.

Sophie na jego gwattowny ruch odpowiedziala zaczerpnieciem tchu, nim przylgnela do niego catym
cialem. Gdy pocatowatl jg zachtannie, otoczyta jego szyje ramionami. Czut, jak calym gietkim cialem
przywiera do niego, a gwattowne pozadanie splotto sie w nim z mrocznymi uczuciami, ktore wciaz go
jeszcze nekaly. Ogarnat ja usciskiem. Sophie zadrzata, gdy splotly sie razem ich jezyki. Catkiem jakby
obydwoje chcieli szuka¢ ulgi w namietnos$ci, ktora spalata ich juz od kilku dni.

A potem Sophie, z rowng naglosScia, ujeta go mocno za ramiona, konczac ten goracy pocatunek. Jack
uznat z przykrym rozczarowaniem, ze go odpycha, lecz ona tylko ujeta go za reke i wciggneta do sypialni,
gdzie zamkneta drzwi balkonowe i zaczeta wycigga¢ mu rabek koszuli ze spodni wieczorowego stroju.

Jackowi zabraklo tchu, gdy jej dlon zaczeta go gladzi¢ po brzuchu, rozprzestrzeniajac zar po catej
skorze, ale nie ruszal sie, pozwalajac jej robié, co chciata. Sciagnela z niego koszule i przycisnela czule
usta do obnazonej piersi, a wtedy pozadanie rozpalito sie w nim jak pozoga.

— Co ty u licha robisz, Sophie? — spytat w koncu zdtawionym szeptem.

— Scalowuje z ciebie twdj gniew.

Jack walczyt ze swoim sumieniem.

— Tego juz za wiele. — Zacisnagt obydwie dlonie w pieSci i usitowat opanowac swoje zmysty. — Wroc
do swojego pokoju, bo jesli tu zostaniesz, strace kontrole nad soba.



— Niczego nie potrzebujesz traci¢, Jack. Zostane z toba tej nocy. Chce sie z tobg kocha¢... tym razem
bez zadnych ograniczen.

Wiedzial, Ze postanowila go pocieszy¢. Ale postuzenie sie w tym celu jej ciatlem nie bylo wlasciwg
drogg, niezaleznie od tego, Ze sam pragnat czegos przeciwnego.

— Obydwoje pozatlujemy tego rano.

— Nie bede niczego zatlowac. Wiem, czego chce. Ciebie.

W stabej ksiezycowej posSwiacie wnikajqcej przez okna dojrzat pogode, spokoj i zdecydowanie na jej
twarzy, jakby zachecata go do czego$, co nie budzito w niej najmniejszych watpliwosci. Gdy wahata sie i
zwlekat z odpowiedzia, spojrzata na niego z btaganiem szeroko otwartymi oczami.

— Czy ty naprawde nie chcesz mnie, Jack?

— Skadze.

Przyjrzata mu sie uwazniej i poczuta, ze serce skacze jej z radosci. W tej chwili nie tait swoich uczuc,
Swiadczyt o tym wyraz jego twarzy, a jego ciemne oczy mowity wyraznie, ze pragnat jej az do bolu.

To spojrzenie przekonalo jg. Wspotczuta mu catym sercem z powodu nierozstrzygnietego sporu z
ojcem, ktory niszczylt go wewnetrznie. Ale nie dlatego chciata mu sie odda¢. Gorgco pragneta tego, by
nareszcie stali sie jednym ciatem. Ta jednoczaca ich zmystowa intymnos¢ byta czyms tak naturalnym, jak
bicie jej wlasnego serca.

— Miates stusznosc¢ — szepneta. — Nikt nie bedzie wiedzial, co robiliSmy dzis w nocy... chyba ze potem
miatabym z tobgq dziecko. Ale méwiteS mi, ze istniejg sposoby, by temu zapobiec. Jak to sie robi?

— Jednym z nich jest wsuniecie wewnatrz twojego ciata gabki nasaczonej brandy lub octem.

Zdumiata sie.

— Naprawde? Czy wzigtes cos takiego ze sobg?

— Niestety, nie.

— A wiec uprowadzites mnie w sposéb mniej przewidujacy, niz mi kazates wierzyc.

Usmiechnat sie lekko, styszac jej cierpki zart.

— Nie wierzytem zanadto w swojq uwodzicielska moc.

— Czy nie mozemy postuzyc sie jakim$ innym sposobem?

— Moge wycofac sie z twojego ciata przed osiggnieciem przeze mnie szczytu.

— W takim razie prosze cie, Jack, weZ mnie.

Odpowiedziat na jej prosbe, obejmujac ja ramionami. Chwile pdZniej gwattowny pocatunek pozbawit
ja tchu i dal jej poczu¢ calg site jego namietnosci, ale tym razem przerodzit sie w co$S niezmiernie
czutego. Westchnela z ustami tuz przy jego wargach. Kochata w jego ciele wszystko, co tylko mogla
odczu¢ zmystami.

Swiadoma jednak byta sily jego pozadania, a jeszcze bardziej swoich glebokich pragnieri. Rozbierali
sie wzajemnie w posSpiechuy, a kiedy nic juz nie mieli na sobie, wpatrzyta sie w niego chciwie. Jack stat
przed niq nagi, muskularny i caly rozpalony. Spojrzata ku jego ledzwiom. By} niestychanie pobudzony.

On z kolei przygladal sie uwaznie jej, jakby brat ja w posiadanie oczami, wszedzie, gdzie tylko je
kierowat. A potem wyciagnat reke i zaczat wyjmowac szpilki z jej fryzury.



— Twoje wlosy sq takie sprezyste i pelne witalnoSci — powiedzial, wsuwajqc palce w krete pasma i
rozposcierajqc je na jej ramionach. — Catkiem jak ty sama, kochanie.

A potem przestal bawié sie jej wlosami, poprowadzit ja w strone }6zka i potozyl na nim. Swiatlo
ksiezyca padto na nich, nakryt ja swoim ciatem, a potem wspart sie na tokciach. Wiedziata, ze patrzy na
jej piersi. Sutki ich uniosty sie i nabrzmiaty, jakby prosity o dotkniecie. Ustuchat tego wezwania, uniost
dton i nakryt jeden z nich.

Jego podniecenie wzmoglo tylko niestychane doznania, ktére czuta wewnatrz siebie: zywsze krazenie
krwi, zesztywnienie skory, pulsowanie miedzy udami.

Nachylit sie nad jej piersiami, wzmagajac w niej drobne uklucia rozkoszy. Zapragnela wtedy, by
Scisngt ja mocniej. Ucalowatl kazdy z sutkow po kolei, zwilzajac ich czubki jedwabistym dotknieciem
jezyka, poki nie jekneta z braku tchu. Gdy dmuchngt na jeden z czubkéw, wciaz jeszcze wilgotny od
dotyku jego warg, zadrzata cata od erotycznego wstrzasu.

Jednoczes$nie jego palce wsunety sie miedzy jej nogi i zaczetly gladzi¢ jg tam w powolnym rytmie.

—Jack... na co czekasz? — spytala ze wzrastajgcym zniecierpliwieniem.

Gdy uni6st glowe, jego spojrzenie nie bylo bynajmniej uspokajajqce. Unieruchomit ja wrecz swoim
wzrokiem.

— Cicho, kochanie. Czynie twoje cialo gotowym na przyjecie mojego — powiedziatl glosem gluchym i
schrypnietym. — Ono jest po prostu miodoptynne.

Byla to prawda. Sam rdzen jej ciata juz zwilgotnial, a cate wrecz bolesnie sie go domagato.

Nachylit sie nad nig ponownie, a jego jezyk tanczyt erotyczny taniec, gdy raz po raz tracat kciukiem
speczniaty paczek w jej najskrytszym miejscu. Gdy jego palce w koncu wslizgnely sie w nig, poczuty, ze
wilgotnosc¢ narasta i sptywa na wewnetrzng powierzchnie ud. Cate jej ciato stato sie gladkie i ptynne.

Caltkiem pozbawiona tchu, wpita sie palcami w jego ramiona. Byta cata rozpalona, jak w goraczce, i
wyginata sie ku jego dtoniom, a on nie ustawat w swoich czutych atakach.

— Prosze cie... — jeknela.

Usadowit sie miedzy jej udami, oszczedzajac jej wilasnego ciezaru, i zaczal wprowadza¢ w nig
aksamitnie miekki szczyt swojej meskosci.

Sophie zesztywniata, gdy wnikalo w nig jego stwardniate ciato, zatrzymal sie wiec. Czuta na twarzy
jego delikatne pocatunki, a gorgcy oddech na skoérze.

— Czy to cie boli?

— Nie... nie bardzo. — Doznata tylko lekkiego pieczenia, gdy jego ciato zetknelo sie z jej wlasnym.

— Czy chcesz, zebym sie zatrzymat?

— Nie! Nie! — powtorzyla stanowczo.

Z niestychang ostroznoScia part dalej, poki nie znalazt sie calkiem wewnatrz niej. Potem zupeknie
znieruchomiat.

Po kolejnej dtugiej chwili sprobowata poruszy¢ biodrami. Przykre wrazenie zniklo na tyle, ze otwarla
oczy i spojrzata na niego.

Jego oczy staly sie wrecz czarne z pozadania, ale delikathym ruchem odgarnat 1ok z jej policzka.



— Lepiej teraz?

— O wiele lepiej.

Jego usmiech byl nieskazitelnie czuly, gdy zaczat sie w niej powoli porusza¢. Utrzymywat niespieszny
rytm, poki wszystkich jej zmystow nie zaczelo sobie podporzadkowywac jakies nieodparte pragnienie.
Gdy znéw jq pocatowal, jej usta napotkatly jego wargi, dostroity sie do nich, ztgczylty z nimi, catkiem tak
samo jak oba ich ciatla. Przywarta do niego kurczowo, rozpaczliwie chcac zaspokoi¢ przerazliwe
pozadanie, zespolic¢ sie z Jackiem tak mocno, jak to tylko mozliwe.

Wkrétce ptomien, ktory w niej rozniecit, przerodzit sie w rozdzierajaca eksplozje, ktora zasypata jg
rozzarzonymi weglami. Czuta kolejne fale ognia ogarniajqce jej bezradne cialo, patajace ogniste doznania
tak nieokietznane i pelne stodyczy, ze ranity ja swojg intensywnoscia.

Glowgq uderzata gwattownie w poduszke, palcami wpita sie w jego ramiona, styszac wtasne ochrypte
okrzyki.

Podczas gdy drgania wstrzasaty jej cialem, Jack gladzit jg dlonia po szyi, kojac swoim dotykiem
rozdygotany puls i pokrywat jej twarz lekkimi jak piorko pocatunkami.

Gdy jej dygot ztagodnial, pozwolit swojemu ciatu dozna¢ ulgi. Uderzat biodrami powoli, ze starannie
kontrolowang sitg. Gdy i jego ciato zaczelo cate dygota¢, wycofat sie z niej, rozlewajgc nasienie koto
jednego z jej ud.

Pozniej, gdy lezat bez tchu, przytulit jg do siebie. Czuta gwattowne bicie jego serca tuz pod swoim
policzkiem, a jej wiasne przestato juz fomotac.

— Czy jeste$ pewna, ze ci nie sprawitem wielkiego bolu? — spytat w koncu.

— Catkowicie.

Byla tak zagubiona w tym ognistym zarze i zachwycie, Ze nic nie czula.

Chyba jej jednak nie uwierzyt, bo zmienit pozycje, zeby moc spojrzec jej w twarz.

Sophie zanurzyta palce w jego zmierzwionych wtosach.

— Doprawdy, Jack... Dates mi przezy¢ najbardziej zdumiewajace doSwiadczenie w moim zyciu. Jakze
moglabym czegokolwiek zatlowac?

Odetchnat gleboko z ulgg i dotknat jej twarzy koficami palcow.

— Jak ty to robisz, ze zawsze potrafisz sie wyrazi¢ tak wtasciwie?

Nie wiedziata. Polegata tylko na swoim instynkcie, chcac odstania¢ kolejno zawite, przeczace sobie
nawzajem poklady osobowosci Jacka Wilde’a. No i odniosta zwyciestwo. Udawal, ze go to nie
obchodzi, ale ona byta przekonana, ze zdotata przezwyciezyc¢ jego nieufnosc.

Jack wstat i umyt sie, nim wrocit do t6zka ze zwilzonym recznikiem, ktérym przetart wewnetrzng
strone jej ud. Gdy to robil, zaczerwienita sie z zazenowania. Ale po tym, co dzialo sie niedawno miedzy
nimi, te jego troskliwe zabiegi nie wydaty sie jej niczym drastycznym.

Potem odrzucit recznik, potozyt sie kolo niej i wzial ja w ramiona. Sophie lezala w milczeniu,
nasycona i zadowolona, ale jej umyst daleki byt od spokoju.

Powiedziata Jackowi absolutng prawde. Wcale nie zalowala tego, co zrobila. Jedynym jej
zmartwieniem bylo nakltonienie go, by stawit czoto ojcu. Nie wiedziala, co Jack postanowi rano, lecz



zdawatla sobie sprawe, ze nie mogl tutaj dtuzej zosta¢. Konfrontacja z ksieciem ujawnita tylko caty bol i
gorycz jego dziecinstwa.

Cierpial bardziej, niz byto to mozliwe do zniesienia.

Ogarneta ja nowa fala czutosci, gdy przypomniata sobie, co méwit o utracie ukochanej matki i
p6zniejszym brutalnym uwiezieniu. Czuta przemozng potrzebe, by przygarna¢ go jak najblizej do siebie i
ochroni¢ przed ztem.

,Jak zdotal to przezyc?”, pomyslata ze wspotczuciem. W jaki sposéb stal sie takim czulym,
serdecznym cztowiekiem? Ucalowala go w ramie i zadata sobie w mysli ostatnie pytanie: jak on mogh
watpic, ze go pragnie?

Dal jej przeciez doznaC czego$ tak niestychanego i glebokiego. Czegos wspanialszego, niz
kiedykolwiek mogla sobie wyobrazi¢. Doprawdy, to bylo co$ najbardziej oszalamiajacego w calym jej
Zyciu.

Wciaz sie jej to jednak wydawato nierealne. Znajdowata sie z daleka od domu, we wspaniatym patacu
odleglego ksiestwa i lezala obok ukochanego, rozpamietujac jego niewiarygodng namietnos¢. Cata ta
wyprawa byta czystg fantazjq, ucieczka od rzeczywistosci.

Nie mogla jednak zaprzeczyc, ze to sie dzialo naprawde. Jack nie powinien byt zmuszac sie, by zostac¢
ksieciem tylko z checi zyskania ojcowskiej aprobaty.

Sophie data sobie stowo, Ze jak najlepiej wykorzysta czas, ktdry im jeszcze pozostal, zanim stad
powroci, by spetni¢ swdj obowigzek.

Stonce zagladalo juz w okna, gdy Jack sie ocknat. Byl catkowicie Swiadomy tego, ze skulona koto
niego kobieta to Sophie, cho¢ nie otworzyt jeszcze oczu; prawidlowo tez ocenial inne swoje wrazenia.
Byt teraz catkowicie pozbawiony uczu¢, ale zarazem dziwnie zadowolony. Twarde wiezy, ktére go
petaty, powoli sie rozluznialty — wylgcznie za sprawq Sophie. Promieniujgce z niej ciepto zaczynato
przenikaC w niego, tagodzac gniew i gorycz.

Nie powinien byt co prawda odbierac¢ jej niewinnosci, ale to, ze sie ze soba potaczyli, bylo w jego
oczach czyms bezcennym. A to, ze mogl trzymac ja w ramionach, czym$ wprost niewiarygodnym. Byla tak
bardzo kobieca, tak cudownie reagowata na niego, ze zapierato mu wprost dech.

Nie zalowatl ani jednej spedzonej z nig chwili. Zwlaszcza gdy przypomniat sobie o swoim gléwnym
celu. Jesli mial przezwyciezyc¢ jej opor wobec perspektywy spedzenia zycia razem, to wzbudzenie w niej
przywigzania dzieki namietnosci byto najskuteczniejszym sSrodkiem.

Oderwat sie od jej pieknego, nagiego ciata, odrzucit ostroznie kotdre i usiadt. Gdy jednak miat juz
wstac z t6zka, poczut dotyk jej dtoni na biodrze.

Odwrocit sie i spojrzat na nig. Wygladata na spokojna, zadowolong, tylko moze nieco oniesSmielona.

— Dzien dobry — wyszeptala.

Jej ciemne, krete wlosy, rozsypane na poduszce, okalaly jej twarz. Odgarnat ich pasma z jej czota, a
potem nachylit sie i pocatowat ja.

— Dzien dobry rowniez i tobie.



Ciche westchnienie, jakie wydata, swiadczylo o zadowoleniu, a uSmiech miat w sobie ciepto, ktore
nieodmiennie go wzruszato.

— Jack, jesli mamy pozniej stad odjechac, to ja raczej nie chce catego czasu, jaki mi zostal, spedzi¢ w
pokoju.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Czy nie moglibySmy sie przyjrze¢ tym ziemiom? Moze zeszlibySmy do jeziora pod patacem?
Moglibysmy tam nawet zjeS¢ $niadanie. Pamietasz chyba, ze nie dokonczyliSmy wczoraj obiadu? BylisSmy
zbyt zajeci zaspokajaniem innego glodu — odparla z rozbawieniem w oczach. — Nie skarze sie jednak.
Mam nadzieje, zZe mnie rozumiesz.

Jack domyslit sie, do czego zmierzata; wcigz chciata utagodzi¢ tkwigcg w nim gniewng bestie. Pomogt
sie jej jednak ubraC i sam tez to zrobil, podczas gdy upinata wlosy i naktadata na siebie narzutke.
Trzymajac sie mocno za rece, przebrneli przez patacowe korytarze i schody, mijajac roznych stuzacych,
ktorzy robili wrazenie zaskoczonych ich widokiem, a jeszcze bardziej zaskoczyto ich, gdy pojawili sie w
kuchni i poprosili o wlozenie $niadania do sakwy podrozne;.

Upewniwszy sie co do kierunku, opuscili patac, mineli starannie utrzymane ogrody i bez trudu znalezli
Sciezke wiodacq przez lasy. Jasne poranne stonce ztocito gory, ale powietrze tchneto raczej chtodem w
cieniu drzew.

Po poélgodzinnym marszu w dot stonce stalo juz nad wierzchotkami drzew. Rozgladali sie po
kamienistym brzegu, az wreszcie znalezli ptaski kamien w cienistym miejscu i usiedli tam, by zjesc¢
Sniadanie.

Nie mowili zbyt wiele. Spokojny widok odpowiadat Jackowi, podobnie jak i obecnos¢ Sophie. Czut
sie uzdrowiony. Mysli o zemScie opuscity go.

Sophie nie nalegala na jego decyzje ani wowczas, ani pozniej, kiedy juz spakowali resztki jedzenia i
ruszyli ku patacowi.

Wspinaczka trwata dtugo. Sophie zadyszata sie nieco, a puls zaczat jej bi¢ szybciej, gdy znaleZli sie z
powrotem w ogrodach. Natomiast puls Jacka zaczat uderza¢ nier6wno, gdy w powoli zblizajacym sie do
nich mezczyznie rozpoznat elegancko ubranego ojca. Na jego widok odruchowo zesztywniat. Poczut
rowniez, ze Sophie przysuwa sie do niego, jakby chcqc mu udzieli¢ pomocy, i ujmuje go za reke.

Szli nadal po wysypanej zwirem Sciezce, nim znalezli sie przed ksieciem. Z bliska nie wygladat juz tak
elegancko; wspierat sie ciezko na lasce ze srebrng gatka i byt wyraznie blady.

— Czy moge z tobg pomowic? — spytat sthtumionym glosem.

— O czym? — odpart bezlitosnie Jack.

— Chciatem... miatem nadzieje wyjasnic¢ ci, dlaczego opuScitem twoja matke.

Jack milczat, sposepniaty, ale Sophie odezwala sie spokojnie:

— Zostawie was obydwu, zebyScie mogli rozmawiaC w cztery oczy.

— Nie. Zostan. — Jack zacisngt mocno palce na jej dtoni, a potem skingt gtlowa, dajac ojcu znak, ze sie
zgadza. Od dawna powinno byto dojs¢ do tego spotkania, a on byt juz gotow do niego.

Wskazat reka na Sciezke, zapraszajac ksiecia, by szed} pierwszy.



— Pojde za panem, Wasza Wysokosc.
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Ksiaze Raoul jednak, zamiast wréci¢ do palacu, siadt na kamiennej tawce wsréd réz i kwitnacych
glogow. Uprzejmie wskazal Sophie miejsce przy sobie, ale ona wolata zosta¢ przy Jacku.

— Powiedziales$, ze bylem staby — zaczal przyciszonym glosem — i nie omylite$ sie. Gdy rewolucja
zaczela stawac sie coraz grozniejsza, nie osmielilem sie narazi¢ na gniew ojca i odmoéwi¢ powrotu do
domu. Zrobitem, jak mi kazal — i Zalowalem tego potem kazdego dnia. Ale nie oklamatem cie wcale,
Jack. Gleboko bolalem nad Smierciag twojej matki.

Jack zagryzt wargi. Wszystkie mieSnie w nim stezaty.

— Nie omylites sie tez catkowicie w ocenie moich wyborow — ciagnat jego ojciec. — Moglem zrzec sie
mojej odpowiedzialnosci i tronu. Ale kochatlem moj kraj. Przyrzeklem uroczyscie wypetnia¢ wobec niego
moje obowigzki i robitem to. Kiedy jest sie wiadca, nie rozporzadza sie wiasng osobg. Moje zycie nie
nalezato do mnie.

Jack zacisnat piesci, ale Sophie potozyla mu tagodnie dton na ramieniu, zmusit sie wiec do stuchania
ojcowskich usprawiedliwien.

— Daje ci stowo, ze kochalem Clare tak gorgco, jak tylko jest mozliwe. SpotkaliSmy sie w Paryzu,
gdzie studiowaltem, i zakochaliSmy w sobie od pierwszego wejrzenia. — Spojrzal niewidzacym wzrokiem
przed siebie, jakby sobie co$ przypominat. — Byty to najszczeSliwsze lata mojego zycia. Nie moglem jej
jednak poslubi¢, bo bylo mi juz przeznaczone matzenstwo z czysto politycznych wzgledow. Nielegalnos¢
naszego zwigzku byla Clarze obojetna, podobnie jak coraz wieksze niebezpieczenstwo grozace we
Francji arystokracji. Zanim opuscitlem Paryz, blagalem jg, zeby wrocita do Anglii, gdzie bytaby
bezpieczna, ale odmowila. Powiedziata, ze nie ma dla niej zycia beze mnie i ze chce, by jej syn znat
swojego ojca.

— Nie zdotal jej ksigze obroni¢ — mruknat Jack przez zacisniete zeby.

— Wiem. — Ksigze zwiesit glowe. — Srodki ostroznosci, jakie podjatem, by zapewni¢ jej
bezpieczenstwo, okazaly sie catkowicie nieskuteczne. Paryz lezy daleko od Navartanii i dlatego dopiero
po kilku miesigcach dowiedzialem sie, ze Clara nie zyje, a ty zagingles. Stracilem was oboje jednego
dnia... mojq jedyng wielka mitosc i jedyne dziecko.

Jack dostrzegl, ze oczy ojca zaszly tzami. Trudno mu bylo nadal zywi¢ wzgledem niego gniew w
obliczu tak jawnej skruchy. Ksigze Raoul wygladat na cztowieka ztamanego, a nie na nedznika, jakim sie
zawsze Jackowi wydawat.

Po dhuzszej ciszy ksigze znalazt w sobie dosc sity, by odzyska¢ rownowage.

— Gdy tylko ustyszalem te straszne wiesci — wyjasniat gluchym szeptem — pojechatem do Paryza, zeby
cie odnalez¢, mimo ze moj ojciec sie temu ostro sprzeciwiat. Dowiedziatem sie od przyjaciot twojej
matki, ze wujowie juz cie uratowali, wiec udatem sie wtedy do Anglii. Chciatem za wszelka cene uznac
cie za mojego syna, Jack. Jednakze lord Beaufort upierat sie, ze nie mam do tego prawa. Nie chciat cie
wysylac do obcego kraju, skoro miate§ w Anglii dom i rodzine... mtodych kuzynow w twoim wiekuy,



ktorzy sie z toba zaprzyjaznili i pocieszali cie.

Ksigze Raoul uniost w koncu wzrok i spojrzat Jackowi w oczy.

— Przekonany bylem, ze dzialam w twoim najlepiej rozumianym interesie. Kiedy wiele lat pdzniej
odziedziczylem tron, sprobowatem, jak pamietasz, znowu cie odzyska¢. Miales wtedy siedemnascie lat —
bytes juz niemal dorosty — ale twoje serce odwrocito sie ode mnie. Nie winie cie za to — dodat
pospiesznie, widzac wyraz twarzy Jacka. — Ja tylko mialem nadzieje... marzytem, ze pewnego dnia
moglibysmy zacza¢ wszystko na nowo, nim bedzie za p67no. Moge wkrotce umrzec, Jack. Zesztej jesieni
zostalem przypadkowo raniony podczas polowania i nie wrocitem w pelni do zdrowia.

— Aha — mruknat sardonicznie Jack — a wiec to z tego powodu ksigze pragnie, bySmy sie pojednali.

Sophie po raz pierwszy zabrata glos.

— Jaki to byt rodzaj rany, Wasza Wysoko$c¢?

— Strzata trafila mnie w zebra, gdy jeden z moich mysliwych chybit. — Ksigze Raoul skrzywit sie i
schwycit niepewnym ruchem za bok. — Za jaki$ czas rana zaczeta ropie¢. Co prawda zagoita sie w koncu,
ale zostala po niej blizna, ktéra wcigz mi dokucza. — Opuscit reke i ciagnat dalej. — Bylem zonaty przez
pietnascie lat, ale Zona nie urodzita mi dzieci. Rzecz jasna, niepokoje sie sprawa sukcesji tronu i pragne,
by mo6j kraj miat dobrego wtadce. Korona dostataby sie w przeciwnym razie synowi dalekiego kuzyna,
ktorego bardzo nie lubie. Ale pragne cie uczyni¢ moim nastepcq przede wszystkim z duzo bardziej
osobistego powodu. Navartania nalezy ci sie przeciez z tytwtu urodzenia.

— Niech ksigze nie udaje, ze mu na tym zalezy ze wzgledu na mnie.

Ksigze spowaznial.

— To nie falszywy pretekst. JesteS moim potomkiem z krwi i kosci. Moim synem. Bytem niestychanie
dumny z twoich narodzin. JeSli nawet nie zostaniesz moim nastepca, bardzo chciatbym lepiej cie poznac.
— Ksigze Raoul zawahat sie. — Nie musisz od razu decydowac, czy zasigdziesz na tronie, ale bytbym ci
wdzieczny, gdybys zatrzymat sie na razie w Navartanii, tak bySmy mogli sie nieco blizej zaznajomic¢. Czy
nie mégitbys tu pozostac nieco dtuzej? Pomysl o tym — zachecit go, lecz Jack zwlekat z odpowiedzia.

Ksigze wstatl zatem powoli, wspierajac sie na lasce, i zwrocit swoja uwage ku Sophie.

— Dziekuje panno Fortin. Nie mylita sie pani. Pragngtem porozmawia¢ z moim synem.

Po czym sktonit sie krotko i odszedt przez zalane storicem ogrody, pozostawiajac jq z Jackiem.

Po chwili Jack spojrzat na nig podejrzliwie.

— Co on miat na mysli, mowigc, ze sie nie mylitas?

Sophie odparta bez wahania i bez zadnych wyrzutow sumienia:

— Kiedy wczoraj odszedte$ od stolu podczas obiadu, ksigze ustyszal ode mnie kilka stow prawdy.
Chciatam wiedzie¢, czy on pragnie jedynie zapewni¢ sobie nastepce, czy tez chodzi mu o co$ wiecej.
Zarzekat sie, ze zalezy mu na tobie, a nie tylko na sukcesji tronu, poradzitam mu wiec, zeby zachowat sie
wobec ciebie uczciwie, a jesli czego$ zatuje, to powinien ci o tym powiedziec.

— Spodziewasz sie, Zze mu wybacze?

— Bynajmniej — odparta z catym spokojem. — O tym musisz sam zadecydowac, Jack.

— Ale ty juz sobie wyrobitas witasne zdanie.



— OczywiScie, ale ono nie ma zadnego znaczenia w twoim sporze z ojcem, podobnie zresztg jak i w
sprawie moich rodzicéw. Tylko ty mozesz sie pogodzi¢ z ksieciem Raoulem. A ja ci powiem, ze jesSli
tego nie zrobisz, twoj gniew bedzie cie nadal niszczyl od wewnatrz.

Jack wiedzial, ze rada Sophie jest rozsadna, ale logika nie wystarczata, by przemoc jego opor wobec
pojednania sie ze znienawidzonym ojcem.

— Ksigze Raoul wydaje mi sie szczery, gdy méwi o swoich wyrzutach sumienia i mitoSci do twojej
matki — powiedziata. — Nie wiem, czy zdolacie sie pojednac, ale pragnienie poznania cie lepiej jest
czyms zrozumiatym. Pamietaj tez, Zze on moze umrzeC. Postgpitbys szlachetnie, godzac sie na to jedno
Zyczenie.

— Znow daje o sobie znac¢ twoje dobre serce — mruknat zgryzliwie Jack.

— Niewatpliwie. Moze jednak ksieciu nie zostalo juz wiele czasu. Chyba powinienes skorzysta¢ ze
sposobnosci, zeby go poznac lepiej. Mozesz potem zalowac, ze jej nie wykorzystates. Rodzina jest
wazna, Jack. Ojcowska mitoS¢ to co$ bardzo cennego. Wiezy krwi powinny znaczy¢ wiecej niz
zadawniona niechec.

— Predzej trafie do piekla, niz go kiedykolwiek pokocham! — prychnat Jack.

— A czego by sobie zyczyta twoja matka? — spytata nagle Sophie.

Pytanie to zaskoczyto Jacka. Nigdy przedtem nie brat tego pod uwage. Nie zaskoczyt go jednak tagodny
upor Sophie. Procz tego nie checiata wcale usprawiedliwiac ojca za to, co zrobit w przesztosci. Chodzito
jej tylko o przysztosc.

— Nie musisz przyjmowac tytwtu i zwigzanych z nim obowigzkow — powiedziala tym samym,
spokojnym i zyczliwym tonem.

Poczut sie swobodniej. Gniew zaczal w nim gasna¢, jak Sophie sobie tego zyczyla.

Widzac, ze i tak zrobi w koncu to, czego chciata, skrzywit sie z ironia.

— No dobrze, zostane tu jeszcze przez kilka dni.

Usmiechnela sie po ustyszeniu tych stow ze swoim zwyklym cieptem.

— Ciesze sie. Powinnam poprosi¢ ksiecia Raoula, zeby wystal mojej ciotce wiadomos¢, ze ze mng
wszystko w porzadku, ale zamierzam zostac tutaj z tobg troche dtuze;j.

— Nie, ja sie tym zajme — odpart i obejmujac ja ramieniem, skierowat sie ku patacowi.

Godzine pozniej Jack odszukat ksiecia Raoula i powiadomit go o swojej decyzji.

— Panna Fortin przekonata mnie, Zzebym zostal w Navartanii jeszcze przez kilka dni.

Wyraz ojcowskiej twarzy swiadczyt o glebokiej uldze i wdziecznosci.

— Jestem jej dtuznikiem.

— Ksigze nie powinien sie zbyt wiele spodziewac¢ — uprzedzit go Jack — i musi zrozumiec, ze wcale nie
pragne rzadzi¢ jego ksiestwem, zwlaszcza dlatego, ze musiatbym opusci¢ wiasny dom. Moje zycie jest
zwigzane z Anglia.

— Pojmuje. Ciekaw jestem jednak, po co tu przybytes, jesli nie chcesz swego dziedzictwa?

— Tylko po to, by uratowa¢ panne Fortin od przymusowego malzenstwa z angielskim ksieciem. Jej



rodzice za wszelka cene pragng zdoby¢ tytut i zmusili jq, by dzieki swemu Slubowi poprawita ich status.

Ksigze wydawat sie wyraZnie zaskoczony.

— Ale przeciez ty jeste$ z nig zareczony, czyz nie?

— Jeszcze nie. Jej rodzice nie sa przychylni moim staraniom, a ona postanowita uszanowac ich
zyczenia. Nasze rodziny od dawna dzieli krwawa wasn rodowa, a procz tego nie jestem osobg wysokiego
rodu. Gdybym byl ksieciem, by¢ moze zmieniliby swoje nastawienie. Jedynym wyjsciem byloby
przekonanie Sophie, by przeciwstawita sie rodzicom.

— Spodziewam sie, Ze osiggniesz ten cel. Masz w sobie energie twojej matki.

Jack uznal, ze lepiej zrobi, nie dajac sie wciggna¢ w dyskusje na temat matki czy tez jego nietatwych
staran o Sophie.

— Catkiem dobrze rozumiem, dlaczego pragniesz poSlubi¢ panne Fortin. Jest naprawde bardzo piekna.

— Tak, rzeczywiscie jest piekna — odpart Jack. Zewnatrz i wewnatrz, dodat w mysli.

— Sadze, Ze bardzo jej na tobie zalezy. Widac¢ to w jej oczach i glosie, kiedy o tobie mowi. — Ksigze
ponownie posmutnial. — Moje matzenstwo nie byto szczeSliwe. Mam nadzieje, ze twoje da ci wiecej
radosci. — Odchrzaknat, widzac, ze Jack milczy. — Czy pozwolisz, bym tobie oraz pannie Fortin pokazat
patac i ziemie, a potem zjedlibyScie moze ze mng drugie sniadanie? Gdybys zechcial, oprowadzitbym cie
chetnie po moim... po twoim ksiestwie.

Jack zawahat sie poczatkowo, lecz w koncu skingt glowa.

— Dobrze.

— Czy w takim razie mozemy spotkac sie w Wielkim Holu za kwadrans?

— Tak.

Jack miat juz zamiar odejS¢, lecz nagle odwrdcit sie i spojrzat na ojca.

— A tarana... ksigze mowil, zdaje sie, ze wcigz go ona boli.

— Owszemn, i to bardzo.

— Mam przyjaciela, ktory zostat postrzelony podczas stuzby w brytyjskiej kawalerii — wyjasnit Jack. —
Sadzono, ze jest Smiertelnie chory, bo odtamek kuli wcigz tkwit w jego piersi. Gdy go jednak usunieto,
ropienie ustato i wyzdrowial. Moze przypadek ksiecia jest podobny?

Ksigze zamyslit sie, ale potem potrzasnat glowa.

— Moi lekarze mowia, ze nic sie juz nie da zrobic.

Jack wzruszyt ramionami.

— Niech ksigze robi, jak uwaza, ale ja na jego miejscu rozwazatbym mozliwos¢ wizyty u angielskiego
lekarza. Zyje w Londynie pewien wyjatkowy chirurg — kolega mego kuzyna, lorda Traherne — znany z
btyskotliwych i nieortodoksyjnych teorii. Moze on bylby w stanie ksieciu pomoc?

Jack juz po raz drugi chciat odejs¢, lecz ksigze Raoul znow sie odezwat:

—Jack... czy pamietasz cos z lat, kiedy byteS maty?

— O czym miatbym pamietac?

— O mnie. O nas. Zawsze mnie prosites, zebym brat cie na przejazdzke. Pamietasz, jak sadzatem cie
przed sobg na koniu? Albo nositem na barana? ZasmiewatesS sie wtedy z radoSci. Twoja matka bardzo



lubita patrzec¢ na te nasze zabawy.

Dawno zapomniana scena rozbtysta nagle Jackowi w pamieci. Jakis stoneczny ranek z matka i ojcem.
Zachwyt, Smiech i mitosc.

— Pamietam, ze bytla wtedy szczeSliwa — odezwal sie Jack przyciszonym glosem. Bylo to ustepstwo
wobec spragnionego przebaczenia ojca.

Stary mezczyzna wydawat sie wdzieczny.

— Tak, niewatpliwie. ByliSmy wtedy rodzing, nawet jesli naszego zwigzku nie uwienczylo
blogostawienstwo. Kochalem ogromnie was oboje, Jack. Wiem, ze nigdy nie wynagrodze ci utraty matki i
dziecinstwa, cho¢ chciatbym sprébowac.

Jack skingt krotko glowa i odszedt. Powiedziat Sophie prawde. Nigdy nie pokocha ksiecia jak
prawdziwego ojca, ale moze uda mu sie ztagodzi¢ ostatnie dni jego zycia. Jego matka zyczylaby sobie,
aby tak sie stato.

Jeszcze mu nie przebaczyt ani sie z nim nie pogodzit, ale poczatek zostat zrobiony.
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Przez nastepne dwa dni Jack usitowat zdusi¢ w sobie wrogo$¢ wobec ojca, a jesli nawet byto miedzy
nimi troche przymusu i rezerwy, wyczuwat milczaca aprobate Sophie.

Najpierw obejrzeli patac i ksigzecq posiadtos¢, tgcznie z rozleglymi ogrodami i parkiem towieckim, a
potem dalsze okolice, ktore okazaly sie barwne i pelne uroku. W Navartanii znajdowato sie wiele
wiosek, wraz z jedng na tyle duza, Ze mozna jg bylo uzna¢ za miasto, zamozne wsie peine bylty ferm i
winnic, a kopalnie dostarczaty metali szlachetnych i drogich kamieni.

Ksigze Raoul, odpowiadajac na pytania Sophie, wymienit jej nazwiska ministréow i cztonkéw rzadu,
ale wiecej uwagi poSwiecit historii kraju. Za panowania Napoleona rodzina kr6lewska musiata schronic
sie w pobliskiej Austrii wraz z tym, co zdotala ze soba zabra¢ — klejnotami, srebrami, obrazami i
gobelinami. Reszte — rzeZzby wiekszych rozmiaréw, meble i dywany — ukryto u okolicznych mieszkancow.
Powrdt dynastii ludnosc¢ przyjeta jednak bardzo zyczliwie. Podczas gdy wiekszos¢ bogatych francuskich
arystokratow bezwzglednie traktowata swoich brudnych i ubogich poddanych, w Navartanii roznice
spoteczne byly o wiele mniej jaskrawe. A choC jej mieszkancy wzorowali sie glownie na kulturze
potudniowej Francji, przywiazani byli do swojej niezaleznosci i nigdy powszechnie nie poparli rzadow
Bonapartego, dochowujgc wiernosci domowi de Villars.

Z powodu nadwatlonego zdrowia ksigze musiat czesto odpoczywac, zwtaszcza po tych wycieczkach.
Gdy tylko nie drzemal w swoich apartamentach, Sophie czesto siadywata u jego boku. W trosce o jego
lepsze samopoczucie zachecata go do wychodzenia na ogrodowy taras, by zazyl Swiezego powietrza i
stonica. Gdy lezal na szezlongu, czytywata mu lub po prostu dotrzymywata towarzystwa, rozmawiajac z
nim przyciszonym gtosem.

— Moja matka tez nie czuje sie dobrze, Wasza Wysokos$¢ — wyjasniata. — Cho¢ nieco sie wzmocnita
podczas ostatnich kilku miesiecy, wciaz jeszcze zdarzajq sie jej okresy przygnebienia i stabosci, na ktore
piekna pogoda, taka jak tutejsza, mogtaby wywrzec¢ korzystny wptyw.

Jack przypuszczal, ze gldbwnym celem Sophie bylo sprzyjanie zblizeniu miedzy ojcem a synem, do
czego chetnie sie przyznawata, kiedy rozmawiali o ksieciu.

— Twdj ojciec bardzo by sie chciat dowiedzie¢ czegos o tobie, Jack, nawet jesli ty nie dbasz wcale, by
wiedzie¢ choc troche wiecej o nim.

Wypytywata tez dyskretnie ksiecia o jego zycie z lady Clarg, co budzito w Jacku sprzeczne odczucia —
z jednej strony wspomnienia byty bolesne, z drugiej sprawiaty mu radosc.

Obydwoje czesto bywali jednak sami. Tak wiasnie dzialo sie trzeciego dnia po przyjezdzie, gdy
spotkata ich nieoczekiwana niespodzianka. Sophie, styszac nagly stuk podkow i turkot pojazdow,
wyjrzata przez okno salonu.

— Nie spodziewatlabym sie, Ze do ksiecia przyjedzie az tylu gosci. Z jakiej okazji przybyli?

Jack stangt koto niej przy oknie i ujrzat, ze caty orszak powozow wjezdza na dziedziniec.

— O Boze, czy to nie twoja kuzynka Skye? — spytala Sophie, gdy pieknie ubrana dama wysiadla z



pierwszej karety, a tuz za nig Katharine.

— Co u licha? — mruknat Jack, gdy jako nastepny wysiadt Quinn, hrabia Traherne.

W drugim powozie przyjechali Ash, markiz Beaufort, ze swoja Swiezo poSlubiong zong Maura, a takze
spowinowacona z nimi lady Isabella Wilde.

— Kto by sie tego spodziewal? — mruknat zdumiony Jack, nim wyjasnit Sophie, kim sa przybyli.

W ostatnich dwoch powozach przyjechali, jak spostrzegl, studzy z bagazami. Gdy cala rodzina
wchodzita do patacu, wyszedt im z Sophie naprzeciw i powitat ich w ogromnym westybulu.

Skye z miejsca uSciskala serdecznie Sophie, nim przedstawila jej wszystkich pozostatych wsréd
mnostwa SmiechOw i gwaru rozmow.

Jack spytal natomiast siostre o przyczyne wizyty.

— Co cie ulicha tu sprowadza, Kate?

— PrzyjechaliSmy, rzecz jasna, po to, zeby udzieli¢ ci wsparcia. Podczas narady rodzinnej
dowiedzieliSmy sie, Ze po spotkaniu w Paryzu z panig Pennant zamierzasz odwiedzi¢ Navartanie, wiec
pojechalisSmy za tobg do Francji wkrotce po tym, jak opusciteS Londyn. Zamierzamy sformowa¢ wspdlny
front przeciw twemu ojcu, a takze zaspokoi¢ naszg niestychang ciekawos¢. Od lat bylismy ciekawi, jaki
tez jest ksigze Raoul.

— O, tak — wpadia jej w stowa Skye. — ChcieliSmy sie tu znaleZz¢ w razie, gdybys nas potrzebowat.
Pragnelismy tez utagodzi¢ paniq Pennant. Gdy spotkaliSmy sie z nig w Paryzu, robita nam wyrzuty, ze
wyrzadzamy jej przykrosc z twego powodu. Jack, ona bynajmniej nie jest z ciebie zadowolona!

— Wocale bym sie tego nie spodziewal — odparl, dostrzegajac w oczach Sophie lekki wyrzut na
wzmianke o jej uprowadzeniu.

— Wciagnelismy tez do wszystkiego Quinna — dodata Kate. — A potem takze Maura i Ash zdecydowali
sie z nami pojechac.

— Prawde mowigc, zona zmusita mnie do tego — oznajmit Ash z uSmiechem. — Widzi pani, panno
Fortin, w naszej rodzinie prym wiodg kobiety, a zatem ich zyczenia majg zawsze pierwszenstwo.

— No, no! — odciela sie Kate. — To ci dopiero! Wszystko, co Skye i ja mozemy zrobic, to zawrzec
sojusz przeciw dominujgcym mezczyznom. Przynajmniej Maura wyréwnuje jako$ nasze szanse w tej
walce.

Maura z tagodnym usmiechem wtracita sie do rozmowy i wyjasnita:

— Zamierzali$my i tak wybra¢ sie w podréz poslubna do Whoch i na wybrzeze Morza Srédziemnego,
postanowilismy zatem zboczy¢ nieco z drogi i zajecha¢ do Navartanii.

— A potem — dodata Skye — ciotka Bella i wuj Cornelius tez postanowili dotaczy¢ do naszej wyprawy,
zeby dodac¢ nam sit.

Lord Cornelius wymruczat pod nosem co$ o kobiecej zmowie, po czym zdjat okulary, zeby przetrze¢
szkla, az wreszcie nieco bardziej dostyszalnie poskarzyl sie na zesztywnienie miesni i zmeczenie.

Ciotka Bella dodata ze Smiechem:

— O tak, to byta dluga podroéz, a ja jestem cata zgrzana i spragniona. Czy nie moglibysmy dostac¢ troche
herbaty, Jack? — I nie czekajac nawet na odpowiedZ, ujela Sophie pod reke. — Moze bys zaprowadzita



nas, moja droga, do salonu, gdzie moglibySmy wreszcie usig$¢ sobie wygodnie? Umieram wprost z
ciekawosci, tak bardzo chciatlabym spotkac tego ksigzecego ojca Jacka, ale jeszcze bardziej pragnetabym
poznac lepiej ciebie.

Gdy Sophie odchodzita z gos¢mi, spojrzata na Jacka na wpot z rozbawieniem, a na wpét z btaganiem o
pomoc. Odpowiedzial jej réwniez usmiechem, ale wzruszyt tylko ramionami i nic nie powiedziat. Miato
to znaczyc: ,,nie potrafie sobie radzi¢ z mojq rodzinka tak dobrze, jak chciatabys uwazac”.

Wszyscy zebrali sie w salonie, a po pokrzepieniu sie herbata zaczeto zawierac blizsza znajomosc¢. Jack
wzruszyt sie ogromnie tym, Ze rodzina postanowita przyjs¢ mu z pomocg. Gdy dorastat, nieraz czut sie
wsrod niej obcym ciatem i trzymat sie na uboczu, nie pozwalajac sobie na to, by w nig catkowicie wejsc.
Jako dziecko z trudem sie do krewnych przywigzywal, z leku, ze moze ich utraci¢, tak jak stracit
uwielbiang matke. Poza tym, jako adoptowane nie$lubne dziecko, zawsze czut sie kim$ od nich gorszym.

Ale teraz juz tak nie bylo. A wiasciwie zaczelo sie to zmienia¢, od kiedy skonczyt siedemnascie lat.
Podobnie jak kuzyni, zrozpaczony byt wowczas naglg Smiercig rodzicow, ale wtasnie po tym strasznym
przezyciu wszyscy stali sie sobie bliscy. Pokochali sie serdecznie i byli wobec siebie absolutnie lojalni,
czego wiasnie teraz dowiedli.

Godzine pozniej do salonu wszedt dyskretnie ksigze. W pokoju zalegla cisza, a Jackowi przypadto w
udziale przedstawienie sobie wszystkich.

Ksigze Raoul byt niestychanie zaskoczony widokiem Kate i Skye.

— Panie przypominaja mi ogromnie matke Jacka, lady Clare — wyszeptal, gdy nachylit sie nad dtonigq
Skye.

Jack zgadzal sie z ta opinig. Skye miata jej jasne wlosy i niebieskie oczy, a Katharine figure i
krolewska postawe. Obydwie taczyto tez z nig zywe usposobienie.

Ksigze zdobyl sie na wysitek, by uprzejmie przyja¢ nowo przybyltych w swoim domu, cho¢
Wilde’owie starali sie tylko by¢ uprzejmi; ich rezerwe lagodzita jednak wyraznie widoczna choroba
ksiecia. Jawnie sprzyjali jednak Jackowi, a on przynajmniej raz byl catkiem zadowolony ze swojej
wscibskiej, natretnej i meczacej niekiedy rodziny.

Sophie tez sie cieszyta na widok dobrego porozumienia miedzy Jackiem a jego krewnymi. Ku swojej
wielkiej rozpaczy i zalowi, w mtodym wieku utracita jedynego brata, miata wiec tylko odlegle
wspomnienie mitosSci, jaka tgczyta jq z Theo. Dlatego liczna, pelna temperamentu i otwarta rodzina Jacka
wydawala sie jej troche zbyt energiczna, a nawet przytlaczajgca, ale jednocze$nie ujmujgca. Dlatego
cieszyt ja niezwykle sposob, w jaki smiali sie i zZartowali ze soba, a takze glebokie przywigzanie, ktére
wyraznie ich tgczyto. Szczerze pragneta wiaczyc¢ sie w te serdeczna, pelng uczucia poufatosc.

Byto tez dla niej oczywiste, ze Jack wzbudzal w kuzynach przywigzanie i lojalnos¢. Gdy damy udaty
sie na pietro, zeby sie przebra¢ do obiadu, Sophie znalazta sie nagle razem ze Skye i Katharine, ktére
weszly za nig do sypialni, pragnac wypytac ja doktadnie o romans z Jackiem.

— Tak sie cieszymy, ze postanowita pani da¢ mu szanse — zaczela z miejsca Skye.

Sophie zastanawiala sie poczatkowo, czy temu nie zaprzeczyC, nie chciatla jednak ujawnic
uprowadzenia jej przez Jacka, sadzac, ze nie byly go Swiadome.



— Jak duzo wam powiedziata ciotka Eunice?

— Wiemy tylko, ze nie przybyla tu pani z dobrej woli — odparta Katharine. — Ale nie mozna wini¢ Jacka
za to, co zrobit. Uprowadzenie to romantyczny wyraz namietnosci.

Sophie skrzywila sie.

— Istnieje co$ takiego, jak zbyt krancowa forma namietnoSci — odparla, starajac sie wyrazac
dyplomatycznie. — A uprowadzenie mnie nie bylo wcale tak przyjemne, jak je przedstawiaja w
romantycznych powiesciach.

— Doprawdy?

Lady Skye rozeSmiata sie, a jej kuzynka okazata wyrazne zaskoczenie.

— Kate, ty pewnie bylabys wsciekta, gdyby jakis mezczyzna uprowadzit cie wbrew twojej woli.

— Najprawdopodobniej. Znana jestem przeciez z temperamentu rudowlosych! — stwierdzita z
satysfakcjq Kate, odgarniajac kasztanowate pasmo wlosow z twarzy. — Sadze jednak, ze moja reakcja
zalezalaby od tego, jaki bylby ten mezczyzna, no i od przyczyny uprowadzenia. A nawet jeSli nie uwaza
pani postepku Jacka za romantyczny, panno Fortin, pasuje on chyba do wzorca dwojga romantycznych
kochankéw. Wiem, ze Romeo i Julia to tragedia, ale musi pani przyzna¢, ze niedola przeSladowanych
przez gwiazdy kochankdw jest bardzo romantyczna.

— Chyba ze to pani nie sprzyjajq gwiazdy — wytknela jej Sophie.

Skye znoéw zabrata glos:

— Mysle, ze pani i Jack jesteScie dla siebie stworzeni.

— Nie jestem tego catkiem pewna. — Sophie rozejrzala sie po wspaniale wyposazonej sypialni. Nie
byla przyzwyczajona do takiego przepychu, za to Jack doskonale pasowatl do tego poztacanego Swiata, a
lordowie i lady z rodu Wilde’ 6w rowniez. Patac byt dla nich wtasciwym ttem.

Przypomnialo jej to o réznicy stanu miedzy nimi. Jack byt zamoznym synem obcego witadcy, a ona
bardzo skromnie sytuowang, zwykla Brytyjka. Gdyby rzeczywiscie zostal ksieciem Navartanii, dystans
miedzy nimi znacznie by sie zwiekszyt.

— Przyznam, ze czuje sie onieSmielona tym ostentacyjnym luksusem — wyznata. — Nie nadaje sie na
ksiezne wtadajqcq obcym panstwem.

— Ale wiasnie taka pani jest! — oswiadczyta Skye. — Co wiecej, Jack wcale nie urodzit sie ksieciem.
Nawet nie byt slubnym potomkiem.

— Przynajmniej jednak wzrastal w takiej wiasnie siedzibie wysokiego rodu. A jesli zdecyduje sie
ubiegac o prawo pierworodztwa, roznice miedzy nami bedg jeszcze bardziej znaczace.

Lady Katharine machneta lekcewazgaco reka.

— Jesli sie oboje kochacie, pozycja, zamoznosc i kraj nie liczg sie ani troche.

— Tylko Ze on mnie nie kocha! — wybuchneta Sophie, nim sie zdotata powstrzymac.

— Skad pani wie?

Sophie zawahata sie, nie chcac zdradza¢ zbyt wielu sekretow Jacka.

— Mowit mi to wyraznie przy niejednej okazji.

Brwi Skye podjechaty w gore.



— Nie moge w to uwierzyc. Jack nie jest tak pozbawiony serca, zeby powiedzie¢ pani co$ podobnego,
nawet jesli miatoby to by¢ prawda. Procz tego, gdyby pani nie kochal, po co w takim razie zadawalby
sobie tyle trudu?

Znata odpowiedz na to pytanie.

— On tylko pragnie mnie uchroni¢ od niedobranego zwiazku z ksieciem.

Katharine zamyslita sie.

— A co sadzi o tym pani? Czy naprawde nie zalezy pani na Jacku?

Sophie odwrocita wzrok.

— Nie w tym rzecz. Nigdy bym mu nie pozwolita, zeby sie dla mnie poSwiecat. On nienawidzi samej
mysli o pojednaniu sie z ojcem.

— Wiem — westchnela Katharine, ale potem powrdcit jej optymizm. — Wcigz wierze, ze prawdziwa
mitos¢ w koncu zwycieza. Kazda kobieta moglaby pozazdrosci¢ wam takiego romansu.

Sophie poczuta, ze sie czerwieni, lecz nic nie odpowiedziata. Wolata nie przyznawac sie do tego, ze
jej uczucia wzgledem Jacka wybiegaja daleko poza wszelkie marzenia.

Musiata jednak jakos wytrzymaC wypytywanie jej przez obie damy. Quinn z kolei wypytywal w
salonie Jacka pod pozorem prywatnej rozmowy.

— Wcigz mnie zdumiewa, ze tu w oglle przyjechates, zwazywszy, jak bardzo nienawidzisz ojca —
stwierdzit z miejsca.

— Przyznaje, ze sam sie temu dziwie — odpart Jack.

— Co cie wlasciwie napadlo? Kiedy ksigze Raoul odziedziczyt tron, napisal do ciebie list i
zaofiarowat sie, ze wyznaczy cie nastepca, grozites, ze przyjedziesz tutaj tylko po to, zeby z satysfakcjq
da¢ mu w twarz. Przypominam tez sobie, ze przyrzekte$ przebi¢ go na wylot szpada.

— Od tej pory okolicznosci ulegly zmianie. A to, Ze ksigze moze umrzec¢, ztagodzito mojgq wrogosc.

Jack nie dodat, ze wptyneto na to rowniez czute serce Sophie.

— A wiec zamierzasz przyjac jego oferte?

— To zalezy od Sophie.

Quinn gwizdnat przeciagle i przejechat dtonig po jasnych wtosach.

— Tylko mi nie mow, Ze ona jest twoim przeznaczeniem i ze w to wierzysz.

Quinn byt najbardziej cynicznym ze wszystkich kuzynéw Wilde i ani troche nie wierzyt w szalong
teorie Kate o legendarnych kochankach.

— Nie jestem jeszcze gotow posunac sie az tak daleko.

— A jak daleko juz sie posunates? Wyobrazasz sobie moze, ze jq kochasz? — spytat Quinn. Jack milczat.

To bylo zasadnicze pytanie. Bez watpienia mniej juz nienawidzit ojca. Ze wzgledu na Sophie mogt
starac sie przezwyciezyC przeszto$¢, a moze nawet uzna¢ swoje ksigzece dziedzictwo. Ale czy naprawde
chcial po raz pierwszy na serio sie zakochac?

Byt w koncu Wilde’em, a Wilde’owie uwazali za btogostawienstwo lub za przeklenstwo — zaleznie od
punktu widzenia — elementarne pragnienie znalezienia wtasciwej ,,drugiej potowy”. Z wyjatkiem Quinna



cata rodzina wierzyla, ze prawdziwa mitosc¢ jest czyms$ najwazniejszym w zyciu.

Poki Ash nie poznat Maury, mitos¢ omijata jednak ich pokolenie. Ale mysl, Zze moglby by¢ pierwszym,
ktory bedzie musiat przed nig skapitulowac, nie nekata juz Jacka tak jak niegdys.

Prawde mowiac, przez kilka ostatnich tygodni ogromnie sie zmienil, gtéwnie dzieki Sophie. Chodzito
nie tylko o jej urode, ale tez o jakas szczegdlng, ozywcza wilaSciwos¢, jakiej miata pod dostatkiem.
Wprost promieniowato z niej ciepto. Lzej mu sie robito na sercu, gdy byta przy nim. A kiedy uSmiechata
sie do niego, czul, ze moglby zdoby¢ caty swiat.

Oczywistg prawdg byto rowniez i to, Zze w jej towarzystwie nigdy nie czul sie samotny.

Coz to wiec moglo byc¢, jesli nie mitosc?
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Milos¢ czy nie, wyb6r byt dla Jacka jasny. Gdyby Sophie zgodzita sie go poslubi¢, on zgodzilby sie
zosta¢ nastepca tronu Navartanii. Musieli jednak szybko podja¢ decyzje. Zaprosit jq zatem nastepnego
popotudnia na konng przejazdzke, zeby przyspieszyc rozwigzanie tej kwestii.

— Towarzystwo mojej rodziny moze byC czarujace, ale trzeba nam nieco odpocza¢ od tego czaru —
wyjasnit zwiezle.

Sophie wyrazita wprawdzie zgode, sadzac z tego, jak chetnie razem z nim wymkneta sie z patacy, ale
nie spieszyla sie wcale z zadaniem pytania, gdzie sie wybierajq, poki nie wyprowadzili osiodtanych koni
tylng bramg i nie skrecili na szeroki szlak jezdziecki w lesie.

— Dokad mnie zabierasz?

— Przekonasz sie wkrétce.

Pogoda byta wspaniata: idealny letni dzien, z tagodnym blaskiem stonca, blekitnym niebem i
ptynacymi po nim drobnymi biatymi obtoczkami. Gdy oba wierzchowce zdotaly wspiac sie na tagodne,
zalesione wzniesienie, Jack zaczat mowi¢, Swiadomie poruszajac temat ojca.

— Madrze zrobitas, zachecajac mnie do rozmowy z ksieciem Raoulem. Kiedy wystuchatem tego, co
miatl do powiedzenia, moje rozgoryczenie wyraznie zmalato. Chyba juz go tak bardzo nie nienawidze, jak
przedtem.

— Naprawde? — spytata zaskoczona. Widocznie nie spodziewala sie, ze wyjawi jej swoje uczucia z
wilasnej woli. Przez ostatnie dwa tygodnie zrozumiat jednak, ze szczeros¢ byla jedyng taktyka, jaka
wobec niej poptacata.

— Ciesze sie z tego — odparta. — Nie chcialam przyczyniac¢ ci jeszcze wiekszego bolu, ale miatam
nadzieje, ze zdotasz sie z nim pojednac, niezaleznie od tego, czy zazadasz przyznania ci prawa do tronu,
czy tez nie. Czy wiesz juz, na co sie zdecydujesz?

Jack zastanawiat sie dtugo nad odpowiedziq. Wreszcie gotéw byt zgodzic sie na cos$, co wzgardliwie
odrzucat przez cate zycie.

— Tak, chce przyjac jego oferte, jesli ty zgodzisz sie zosta¢ mojq ksiezng.

Sophie przez chwile spogladata na niego pytajaco, a potem zapadto klopotliwe milczenie. Jack mogh
tylko mieC nadzieje, ze to, co powiedzial, przyczyni sie do jej przychylnej odpowiedzi. Zbyt p6zno
zrozumial, Ze jego zaloty nie miaty dotad nic wspdlnego ani z prawdziwym romansem, ani z autentyczng
propozycja matzenska. Zamierzat tego popotudnia naprawi¢ obydwa swoje bledy.

Po kolejnym kwadransie jazdy dotarli do zacisznego zakatka. Las byt tutaj mniej gesty, ustepujac
rozstonecznionej gorskiej tace, a nieopodal znajdowat sie wawo6z. Na skalistej plaszczyznie nad ich
glowami wartki strumyk splywal ze skalistej Sciany, tworzac ponizej krystalicznie czyste jeziorko.
Mgieltka nad tym maltym wodospadem mienita sie odblaskiem teczy.

— Alez tu pieknie — szepneta Sophie, nadstuchujgc szmeru wody. — Jak znalazte$ to miejsce?

— Spytatem stuzby patacowej, gdzie sie znajduje najbardziej malownicze ustronie.



Zaniemowila ze zdumienia, gdy spostrzegla obrus roztozony na trawie, gdzie stuzba przygotowata dla
nich prawdziwg uczte. — Zadate$ sobie mnostwo trudu, zeby zaplanowac te wycieczke.

— Jeste$ tego warta.

Jack zeskoczyl z konia i pomogt zsigS¢ Sophie. Po przywigzaniu wierzchowcow do pobliskiego
drzewa, poprowadzit ja do obrusa i wyszukatl dla niej odpowiednie miejsce, a potem siad} koto niej i
wyjal ze swojej sakwy podréznej drobny prezent.

— Wianek na twoje witosy, milady.

Sophie przyjeta plecionke ze stokrotek i ostrozek z dyskretnym usmiechem, a potem zapytata:

— Czego ty ode mnie chcesz, Jack?

— Pragnatem stworzenia scenerii stosownej do romantycznych oSwiadczyn.

— Rzeczywiscie, tu jest romantycznie — przyznata, gdy nalat wina do dwaéch kubkéw i podat jej jeden z
nich. — Czy twoje krewne namowity cie do tego?

— Nie, to byl m6j wlasny pomyst, cho¢ Skye zarzucita mi wczoraj, ze nie zalecalem sie do ciebie tak,
jak trzeba. A wiasSciwie nalezatloby powiedzie¢, ze mnie do tego energicznie namoéwita.

Sophie znéw usSmiechnela sie dyskretnie.

— Moge to sobie wyobrazic.

Przez jaki$ czas milczeli, przygladajac sie wodospadowi i zmarszczkom na blyszczacej tafli wody.
Migot stonecznych promieni zapewniat spokojny nastrdj, ktorego przedtem zwykle im brakowato.

Wreszcie Jack zdecydowat sie na decydujacy krok.

— Czy zechcesz taskawie odda¢ mi reke, Sophie?

Odwrdcita od niego wzrok i utkwita go w kubku, targana sprzecznymi uczuciami, ale przynajmniej nie
odmowita mu otwarcie.

Jack odstawit na bok oba kubki, ujat jej dton i unidst do ust. Zamierzat uzyska¢ zgode Sophie na
poslubienie go, nim jeszcze skonczy sie to popotudnie.

— Wiesz, ze bylbym dla ciebie duzo wlasciwym mezem niz Dunmore... — zaczat.

— Nie o to chodzi. MéwiliSmy juz o tym wcze$niej, Jack. Nie chce niszczy¢ nadziei moich rodzicow,
wychodzac za ciebie, zwlaszcza ze wcale mnie przeciez nie kochasz.

— Ale bylibySmy dobrang para nawet i bez mitosci.

— Nie moge pozwoli¢, zebys poswiecat dla mnie swoja wolnosc.

— To nie poSwiecenie. Kiedys musiatbym sie przeciez ozenic¢, a nie znajde nikogo lepszego od ciebie.
Chce, zebys zostata mojq zong, Sophie.

Spojrzata mu w twarz, pelna wahania.

— A co powie twoja rodzina?

Usmiechnat sie, przypominajgc sobie entuzjazm kuzynki i siostry.

— One jeszcze bardziej pragng przyjac cie do klanu Wilde’ 6w.

— A tw@j kuzyn, lord Traherne?

Jack wzruszyt lekcewazaco ramionami.

— Quinn nie uwaza, inaczej niz cata reszta, ze naprawde jesteSmy sobie przeznaczeni.



Nawet Quinn ztagodzit jednak swoje watpliwosci i poprzedniego dnia wyglosit do niego zaskakujaca
przemowe: ,,Cala rzecz w tym, Jack, ze nigdy sie nas nie bedziesz mégl pozby¢. Zawsze bedziemy twojq
rodzing, niezaleznie od tego, czy zostaniesz pompatycznym ksieciem na drugim krancu Europy, czy tez nie.
Ale nikt z naszej rodziny nie chce, zebys nas opuszczat.

Scisnelo go wtedy boleénie serce. Zrozumial, ze zawsze stang po jego stronie.

— Doskonale pasujesz do naszego klanu — powiedziat do Sophie.

— Skad ta pewnosc¢?

— Mowi mi o tym instynkt. No i obserwacja. Bylem sSwiadkiem, jak serdecznie przyjeliSmy nowa Zone
Asha.

Maura pasowata do klanu Wilde’6w tak swietnie, jakby od zawsze do niego nalezata. Jack miat
wrazenie, ze zyskat w niej nowq siostre. Bez watpienia z Sophie stato by sie podobnie.

— Gdyby moja matka mogla tu by¢, z pewnosciq pochwalitaby mo6j wybér zony.

To zaskoczyto nieco Sophie.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Masz w sobie podobng site.

Jego matka byla buntownicza i za wszelka cene zamierzala urzeczywistniC swoje marzenia — ale
uniemozliwita jej to zamoznoS¢. Sophie, cho¢ nie tak niezalezna i bogata jak lady Clara, byta jednak na
swo0j sposéb osobg zdolng do buntu. Musiat jg tylko o tym przekonac.

— Czy wiesz, ze usmiechasz sie catkiem jak ona?

— Naprawde?

Jack dopiero ostatnio to zauwazyl. Zapamietat na zawsze ciepto zachwycajacego uSmiechu matki.
Moze dlatego tak dobrze sie czut z Sophie od samego poczatku?

Oczywiscie roznity sie znacznie od siebie. Jego matka byla skandalistka, a on nie chciat dla Sophie
zadnego skandalu czy kompromitacji. Jego matka zaptacita zZyciem za mitos¢; on nie zniostby tego, by
Sophie spotkal podobny los. A jednak kusita go mysl, ze mégtby zazna¢ rownie namietnej mitosci, jak
matka.

— Chodz do mnie, kochanie — mruknat i rozsungt nogi tak, by Sophie mogta znalez¢ sie cala w jego
uscisku.

Ustuchata go bez stowa. Jack wspart glowe na jej wianku i wciggnat w nozdrza jego zapach. Siedzieli
tak przez jaki$ czas, patrzac na wodospad. Jack czut w sobie gleboka, promienng rados¢, trzymajac
Sophie w ramionach.

Gdy spoczywata w jego objeciach, nabral mocniejszego niz kiedykolwiek przedtem przeSwiadczenia,
ze zdota jq przekona¢ o nieodwracalnej wiezi miedzy nimi.

Po jakims czasie wyjat szpilki z upietych na karku Sophie wlosow i wygtadzil pasma, gdy rozsypaty
sie jej na ramionach. Zdjat z nich wianek i zanurzy} palce w btyszczacych lokach.

A potem nachylit sie i szepnat jej do ucha:

— Chce by¢ zawsze twoim kochaniem, Sophie, i kazdej nocy czyni¢ cie swojq zona.

Odwrocita glowe i spojrzata na niego z ming tagodng, ale niezdecydowang. Wiedzial, ze go pragnie,



nie byt jednak pewien, czy z rowng namietnoscig, co on. Ta za$ narastata w nim przez kilka poprzednich
dni coraz mocniej, podobnie jak dokuczliwy lek, Zze moze Sophie utracic.

Gdy siegnat reka ku jej piersiom, westchneta tak mocno, ze poczut, jak budzi sie w nim zar. A wtedy
Sophie zwrdcita sie cata ku niemu z podobng jak on nagtoscia.

Poczut tak niestychany przyptyw pozadania, ze caty zadrzal. Zapragnal sciagnaC z niej natychmiast
odziez i przylgnac do jej ciata ustami. Chcial, by jego ekstaza trwata calymi godzinami, zeby przepiekne
oczy Sophie 1$nity od namietnosci, a ciato prezylo sie cale, gdy bedzie jg brat...

Rozpiat guziki na jej gorsie, chcac obnazyC piersi, a potem potozyt ja na ziemi. Delektowal sie jej
ciemnymi, wspaniatymi wtosami i jasna, gtadka skora, potyskujaca ztociscie w stoncu.

Sophie zawsze byla pelna zmystowej gracji, ktéra przyciagata go od pierwszej chwili, ale teraz jej
Swietlisty urok byt jeszcze wyraZniejszy niz przedtem.

Pragnac jej dotkng¢ z bolesng wrecz intensywnoscia, Jack uniést jej suknie, odstaniajac kragle biodra i
smukle uda, az po wzgorek kryjacy w sobie tono.

Byla juz gotowa na niego, jak sie przekonatl, gdy jej tam dotknatl, i gtadka jak attas. Wygiela sie cata w
tuk z pragnienia. Po kolejnym pocatunku gladzit jg i tulil, peten btogosci.

W odpowiedzi na jej ciche pojekiwania wsungt palce glebiej, a chcac wzmdc jej rozkosz, poruszat
nimi rytmicznie, poki nie zadrzata i nie krzyknela donosnie. Trzymat ja mocno, gdy odrywata sie od
niego.

Chwile pézniej, gdy Sophie przestata juz dygota¢, spojrzata na niego oszotomionym wzrokiem.

— Masz najwspanialsze oczy — powiedziatl z zachwytem. — Czasem szafirowe, czasem fiotkowe, ale
zawsze przepiekne...

Sophie usmiechneta sie niemal ptochliwie, ale z zadowoleniem, co przejeto go radoscig. Nakrywajac
ja soba, Jack wcisngt swoja meskos¢ miedzy jej uda i siegnat ku jej obnazonym piersiom.

Jej sutki nabrzmiewaty mu pod palcami, gdy powoli w nig uderzat. Czul, jak ogarnia go jej sliskos¢, a
potem znieruchomial, wpatrujqc sie w nig. To, co sie miedzy nimi dzialo, ta najbardziej elementarna z
ludzkich potrzeb, byto czyms cudownym, bezcennym, wtasciwym i dawato mu poczucie catkowitej petni.

Sophie tez czuta co$ podobnego. Zdal sobie z tego sprawe, patrzac w jej przepastne blekitne oczy,
senne i jakby nieco odurzone. Wzmagat rytm swoich uderzen, poruszajac sie to w tyl, to w przéd. Wraz z
kazdym pchnieciem, gdy bral ja w posiadanie i czynit swojq wilasnosScia, rosto tez jego zachtanne
pragnienie. Nie mogl sie nig nasyci¢. Chcial wypelni¢ sobg cate jej cialo, tak pelne zaru, dajace mu tyle
rozkoszy, i o tym tylko myslat, gdy znéw zaczela konwulsyjnie drze¢, tym razem majac go w sobie.

Gdy prezyla sie i wyginata w ekstazie, Jack poczut, ze odnidst triumf. Sophie nalezata do niego, czy
byta tego Swiadoma, czy nie.

Pragnat z nig wreszcie wygrac¢, zmusic jq, zeby sie poddata. Przyrzekt to sobie w duchu. W tej bitwie
musiat zwyciezy¢, bo nie mogt znies¢ mysli, ze moglby pozwolic¢ jej odejsc.

Sophie, oddychajac z trudem, wracata do Swiadomosci. Jack miatl oczy pociemniate z pozadania, gdy
spojrzat na nig i powtorzyt gardlowym szeptem:



— Wyjdz za mnie, Sophie.

Nie pamietata, zeby kiedykolwiek przezyla podobna chwile. Calym sercem pragneta odda¢ mu sie i
sama drzala jeszcze z zadzy, gdy Jack dygotat w poczatkach swojej ekstazy — ale potem wycofat sie nagle
z jej ciala.

Zdumiata sie wtedy swoim gwaltownym rozczarowaniem.

Byto ono niemadre, zwazywszy, co mogloby sie sta¢, gdyby tego nie zrobit. C6z za ironia losu, ze
obydwoje tak gorliwie starali sie pomdc niezameznym matkom!

A jednak zdziwita sie, uSwiadamiajgc sobie nagle, Ze ogromnie pragnetaby mie¢ z nim dzieci.

Nie opuscit jej jednak catkowicie. Powrodcit potem do niej i objat ja w talii.

Miat tak pelne czuloSci oczy, gdy na nig spojrzal, ze wprost zamarta, nie mogac sie oprze¢ ich
urokowi. Wiedziata, ze Jack chce jg poSlubic raczej z racjonalnych niz uczuciowych pobudek. Nie miata
jednak watpliwosci, co sama czuta. Pragneta go i kochata.

Nagle jakby pod wplywem gwaltownego szoku zrozumiata, ze Jack wciagnat ja w mitoS¢, mimo ze
zawziecie sie temu opierata. Zawojowal ja bez reszty swoim uwodzicielskim czarem, zmystowoscia,
czutoscia, beztroska namietnoscig. A ona odpowiedziata na to sercem, nie glowa.

Prawde moOwiqc, jej strategia, by jak najlepiej wykorzystaC koniec ich znajomoS$ci, zawiodla
catkowicie. Ludzita sie, ze zdota stawi¢ czoto przysztoSci bez Jacka, i granica miedzy fantazjq a
rzeczywistosciag sie zatarla.

Nadal zreszta pozostawata zatarta. Dlaczego miataby wcigz odmawia¢ poslubienia Jacka, skoro go
kocha? ,,Bo on nie odwzajemnia twojej mitosci”, brzmiala spontaniczna odpowiedz.

Sophie zapragneta zwalczy¢ te bolesng mysl. Wolata ufa¢ swojemu instynktowi. Gdy Jack dotykat jej
tak jak teraz, gdy spogladatl na nig tak jak teraz, czuta sie kochana, niezaleznie od tego, czy chodzito tylko
o jej fantazje, czy nie.

Na korzys¢ Jacka przemawiatly tez inne, catkowicie juz racjonalne argumenty. Wybor oficjalnego aktu
matzenstwa byt z jego strony niestychanym poswieceniem, a pojednanie sie z ojcem przyczynito mu wiele
bolu. Upokarzato ja, ze z taka checiq chcial przedtozyc jej dobro nad wiasne. Czy nie powinna mu byta
odptacic sie tym samym?

Hipnotyzowaly jq i urzekaty jego oczy, gdy splott jej palce ze swoimi i ponowit prosbe o matzenstwo.

— My, Wilde’owie, wierzymy, ze los trzeba bra¢ we wlasne rece, Sophie. Czy nie nadszed!} juz czas,
zebys zrobita to samo?

OdpowiedZ Sophie musiata brzmie¢ ,tak”. Probowata przedtem uwierzy¢ w mozliwosS¢ zycia bez
Jacka, lecz wiedziala juz, ze byloby to niewykonalne.

Szanse obojga na szczeScie w matzenstwie byly bardzo watpliwe, ale laczylaby ich przynajmniej
namietnos¢. Lecz jesli istniala cho¢ najmniejsza szansa na szczeSliwe zycie z Jackiem, musiata z niej
skorzystac¢. W gruncie rzeczy goraco tego pragneta. Tak goraco, ze wprost z tego pragnienia dygotala.

— Tak — wyszeptala.

— Czego dotyczy to ,tak”?

— Wyjde za ciebie, Jack...



Oczy mu rozbtysty. Wsunat palce gleboko w jej witosy, chcac ja pocatowac.

— ...ale musze najpierw przekonac rodzicow, zeby sie zgodzili.

Blysk w jego oczach przygast.

— Czy musisz ich przekonywac¢? Moglibysmy sie przeciez pobra¢ potajemnie i postawi¢ ich przed
faktem dokonanym.

— Nigdy bym im nie przyczynita takiego bolu.

Ujrzata zrozumienie w jego oczach. Jack pojmowatl wiec jej rozterke.

— Wiem. Znajdziemy jaki$ sposob, zeby zakonczyC te wasn rodowa. Wierze, ze mozemy uzyskac ich
zgode, gdy zaoferujemy im najwyzsza cene — ksiecia jako matzonka dla corki. Gdy sie naradze z ojcem,
wrocimy do Anglii i oznajmimy to twoim rodzicom. Staniemy przed nimi wspdlnie.

— Tak.

Sophie przyrzekta sobie, ze zmusi rodzicéw, aby ich wystuchali. Bedzie walczy¢ o jego mitosc.

— A wiec umowa stoi — rzekt uroczyscie. — A teraz przypieczetujmy to...

Przestal bawic sie wtosami Sophie, ujat jej twarz w dlonie i pocalowat ja w sposéb tak wiadczy, ze
niemal sie pod nig ugiely nogi. Dat jej nadzieje. Ptynaca z glebi serca nadzieje, ze miat stusznosc.

Dwie godziny pozniej Jack udal sie na rozmowe z ksieciem Raoulem i powiadomil go o swojej
decyzji.

— Panna Fortin przyjela moje oSwiadczyny pod warunkiem, ze jej rodzice zgodzg sie na nasz zwiazek, a
zatem jestem gotOw wstapic na tron.

Ulga i radosc¢ ksiecia nie mialy granic.

— Mon Dieu... Jakze tego pragnatem.

Jack dojrzat tzy w jego oczach. Gdy jednak ojciec wyciagnat ku niemu rece, chcac go obja¢, Jack nie
odwzajemnit mu usScisku, mimo ze mignelty mu przelotnie w mysli wspomnienia z dziecinstwa, peine
radoSci, szczescia i oddania.

Uwolnit sie z jego obje¢, chcac poniecha¢ wszelkich sprzecznych odczu¢ i sentymentow.

— Czy ksigze nie zatuje przekazania ksiestwa komus$ tak niedoswiadczonemu? Kiedy powrdce z Anglii,
postaram sie poznaC swoje obowigzki jako nastepcy tronu, ale moze to wymagac sporo trudu.

— Non — odpart zywo ksigze Raoul — wcale nie zatuje. Procz tego zapewnienie ciggtosci dynastii ma
dla mnie o wiele wieksze znaczenie niz zyskanie wiadcy dla mojego kraju. Moze trudno ci to zrozumie¢ z
powodu mtodego wieku, ale kiedy sie zestarzejesz, bedziesz myslal inaczej. Prawda jest za$ taka, ze
bardzo pragne, by kto$ z mojej wiasnej krwi podtrzymat istnienie rodu de Villarsow. Jesli tego dozyje,
umre szczesliwy.

Wzmianka o ewentualnym potomstwie zastanowita Jacka. Pragnat mie¢ dzieci z Sophie, bardziej nawet
niz przypuszczat. Bylo to irracjonalne pragnienie chocby ze wzgledu na jego starania, by Sophie nie
zaszta w cigze.

Nie dbat jednak o defetystyczng postawe ojca, co réwniez bylo dziwne, zwazywszy, ze tak dlugo
zyczyt mu Smierci.



— Wasza Wysokos$¢ wcale nie musi umierac¢ tak wczesnie. Rozmawialem wczoraj z moim kuzynem
Traherne i wyjasnitem mu, jak powstala ta rana. Chciatby sam sie o tym przekona¢ i uzyska¢ od
tutejszych lekarzy historie choroby, tak by méc sie naradzi¢ z najlepszymi lekarzami Anglii.

Quinn ze swoim bystrym umystem miat juz do czynienia z wieloma naukami, w tym z medycyng, cho¢
bardziej go pociagaty wynalazki, na przyktad takie, jak parowoz, ktore — jak przepowiadal — moga w
przysztoSci zmieniC Swiat.

— Jak juz ksieciu mowitem — dodat Jack — Traherne ma kolege, ktorego btyskotliwa wiedza odbiega od
tradycyjnych metod. Moze on moglby poméc Waszej Wysokosci.

Ksigze Raoul usmiechnat sie melancholijnie i otart zy wierzchem dtoni.

— Wystarczy mi, ze chcesz by¢ moim synem — rzekt z powagg, ale i gleboka szczeroscia.

Moim synem...

Najdziwniejsze ze wszystkiego bylo to, ze Jack nie skrzywit sie, styszac te stowa.
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Nastepnego ranka kawalkada powozéw opuscila ksiazecy patac, zmierzajac do Paryza. Cho¢ podréz
byta dla Jacka przyjemniejsza niz poprzednio, wciaz jeszcze byl peten napiecia.

Gdy pierwszego dnia dotarli do Dijon, Ash i Maura rozstali sie z rodzing i ruszyli ponownie w podroz
poslubng, lecz pozostali Wilde’owie traktowali Sophie bardzo serdecznie, przesiadajac sie czesto z
powozu do powozu, by ja zabawiac¢ i wypytywac.

Ze wzgledu na wymogi przyzwoitosci Jack nie mogl jej teraz nawet dotkna¢, a co dopiero dzieli¢ z nig
toza, gdy dwukrotnie zatrzymywali sie w oberzach, a taczaca ich namietnos¢ dawata o sobie znac tylko w
spojrzeniach i gestach. Wciaz jednak wiedzieli, Zze obydwoje muszq zwalczy¢ lek przed koniecznoscig
zdobycia zgody rodzicow Sophie. W dodatku Jack musiat wczesniej udobrucha¢ zgryZzliwa ciotke Sophie.

Po przybyciu do Hotel Portois przekonali sie, ze pani Pennant odzyskata na tyle zdrowie i energie, by
natrze¢ Jackowi uszu za skandaliczny postepek. Gdy jednak ujawnit swoje zamiary, musiata powstrzymac
sie od swojej tyrady.

— Zamierzam poslubi¢ Sophie, madame, i prosze o pani blogostawienstwo, a takie pomoc w
przezwyciezeniu niecheci Fortinow wzgledem naszego zwigzku.

Te matrymonialne aspiracje wagodzity starg dame, wiec tylko parskneta:

— Czyz moglam zrobi¢ co$ innego, niz milczec? Dobrze pan wie, zZe nikomu nie pisnetabym ani stowa o
uprowadzeniu. Ale sprawdzito sie moje przeswiadczenie, ze z pana okropny tajdak!

Sophie wystgpita w jego obronie.

— Jack nie jest wcale tajdakiem, ciociu. Od kiedy go zobaczytam w Arundel Home, gdzie jest patronem
i cztonkiem zarzadu, wiedziatam, ze to dobry cztowiek.

Pani Pennant spojrzata na niego bystro.

— Naprawde? — spytala, a w jej glosie mimo woli zabrzmialo uznanie. — Znam tylko tamtejszego
dyrektora, a nie cztonkéw zarzadu.

Sophie postata mu uSmiech.

— Jack nie lubi ostentacyjnie okazywac swego altruizmu, ale to jeden z licznych powodow, dla ktérych
chce za niego wyjsc.

— A wiec wreszcie zdecydowatas sie na co$ rozsadnego! — burkneta pani Pennant. — No, w takim razie
dobrze. Zrobie, co tylko bede mogla, zeby ci pomdéc w walce przeciw temu uparciuchowi, twojemu ojcu.
— Jeszcze raz spojrzata ostro na Jacka i dodata: — Ale jesli kiedykolwiek jeszcze porwiesz sie na rownie
zuchwaty czyn, milordzie, to przysiegam, ze wytargam cie za uszy!

Jack uznal, ze lepiej bedzie utagodzi¢ gniew starej damy jakims pojednawczym gestem i ucatlowat jej
pomarszczong dion, a pani Pennant zarumienita sie i odprawila go czym predzej, mruczac co$ o
czarujgcych hultajach.

Jack czul, Ze jego rozmowa z Oliverem Fortinem bedzie czym$ duzo trudniejszym. Gdy wracali do
Anglii, niepokdj ich rost w miare zblizania sie do Londynu. Sophie coraz wyrazniej czuta, ze ojciec nie



da sie ubtagac. Dlatego postanowili, ze zatrzyma sie u ciotki, a Jack zjawi sie tam pdznie;.

Widziat jeszcze, jak obie Zegnaty sie serdecznie z jego rodzing. Potem pozostali Wilde’owie wrdcili
do swoich eleganckich doméw w Mayfair, a Jack udat sie na Montagu Place, gdzie spedzit popotudnie,
porzadkujac swoje interesy i sprawy osobiste. Gdy Sophie przez postanca poprosita go o rozmowe po
obiedzie, przybyl starannie ubrany do Pennant Mansion, czujac sie jak rycerz ruszajacy do boju o dame
swego serca.

Zostal przyjety przez kamerdynera i wprowadzony do salonu, gdzie siedziata juz rodzina Sophie.
Oliver Fortin przegladat gazete, a Sophie czytata cos gtosSno matce i ciotecznej babce.

Pani Pennant przyjela uprzejmie Jacka, a Sophie uSmiechneta sie do niego dyskretnie, lecz Oliver
Fortin zachnat sie gwaltownie na jego widok.

— Co on tu diabta robi, Eunice?

— Po prostu przyszedt uprzejmie sie ze mng przywitac, i tyle — odparta z calym spokojem Eunice. — Czy
nie pamietasz, jak ci mowitam, ze lord Jack przebywal z nami przez dwa ostatnie tygodnie w Paryzu na
moje zaproszenie?

Pani Fortin, styszac to, zaniepokoita sie wyraznie, a Oliver zmarszczyt gniewnie brwi.

— Na twoje zaproszenie? Jak moglas narazi¢ narzeczenstwo Sophie w sposob tak bezwzgledny?
Dunmore gotow sie rozgniewac!

Jack uznal, ze nadszed! juz czas, by wyjasnic¢, w jakiej sprawie przychodzi.

— Odkad po raz ostatni z panem rozmawiatem, sir, zmienita sie catkowicie moja sytuacja. Przyszedlem
tu, by prosic¢ o reke panskiej corki.

Fortin zesztywniat i spojrzal na Jacka z niedowierzaniem.

— Czy pan rozum stracit?

— Bynajmniej. Dziedzicze bowiem tytul ksigzecy. Moim ojcem jest ksigze Raoul de Villars z
Navartanii, matego, ale bardzo zamoznego kraju graniczqcego z Francja, a ja zostalem nastepcq tronu.

Fortin spojrzat na niego z niedowierzaniem i podejrzliwoscia.

— Czy to jakis ztosliwy zart? — zapytal panig Pennant.

Eunice zaprzeczyla, nie starajqc sie wcale ukrywac satysfakcji.

— Alez skad. Lord Jack to teraz ksigze Jacques z Navartanii.

Fortin ostupial, a Jack ponowit swoja prosbe, méwiac z jeszcze wiekszym naciskiem.

— Bardzo pragne poSlubic¢ pana corke i pozwalam sobie prosi¢ pana, by wolno mi sie bylo o nig starac.

Fortin ocknat sie nagle ze swojego oszotomienia.

— Nie, absolutnie sie na to nie zgodze! W zadnych okolicznosciach nie wzigtbym w ogole pod uwage
rownie groteskowych oSwiadczyn. Nie zycze sobie zadnych zwigzkow z rodem nedznika, ktory zabit
mojego dziadka!

Jack z najwiekszym trudem powstrzymat sie od ostrej odpowiedzi, a Fortin wymamrotat gniewnie:

— Co za tupet z panskiej strony... Krew mordercéw ptynie w panskich zytach! Nie splamie nig swojej
rodziny!

— Niestety, niedoktadnie zna pan dzieje swojej rodziny — ucigt Jack. — Nie ma zadnego powodu, by



ciggna¢ nadal te wasn, a pan tez powinien to zrozumie¢, jesli zechcialby pan przeczyta¢ dziennik mego
stryjecznego dziadka.

Fortin zacisnat szczeki.

— Jestem temu zwigzkowi przeciwny nie tylko z powodu rodzinnej wasni. Moja cérka nie porzuci
ksiecia dla jakiego$ cudzoziemskiego hrabiego nieprawego pochodzenia. Juz sama mysl o tym jest
niedopuszczalna. Nie pozwole panu kala¢ dobrego imienia Fortinow.

— Sir... — zaczat Jack, silac sie na cierpliwosc.

— Ani stlowa wiecej, milordzie. Zagdam, by trzymal sie pan z dala od mojej cérki. Zamierzam chronié¢
Sophie przed takim nicponiem jak pan.

— Papo! — przerwata mu Sophie btagalnym tonem.

Jack mogl zrozumiec troske ojca pragnacego chronic¢ cérke, podejrzewat jednak, ze motywy Fortina nie
sq catkowicie czyste.

— Pojmuje, ze chce pan zapewnic ksieciu reke corki — wycedzil oskarzycielskim tonem — ale chyba
dziata pan bardziej w swoim niz jej interesie. W przeciwnym razie przedtozytby pan jej szczesScie nad
swoje ambicje.

Fortin spiorunowat go wzrokiem.

— Jak pan smie! Zalezy mi wiasnie na jej szczeSciu.

— Pozwole sobie by¢ innego zdania. Moge da¢ panskiej corce wiecej szczeScia niz kiedykolwiek
moglby to zrobi¢ Dunmore.

— Watpie w to!

— Jesli tak, to nie zna jej pan dobrze. A juz na pewno nie obchodza pana jej Zyczenia.

— A pana obchodza?

— Z pewnoscig. Kocham jg i zamierzam poswiecic¢ cale zycie na to, by jg uszczesliwic.

Ustyszal, ze Sophie wstrzymuje z wrazenia oddech, a gdy dostrzegl jej spojrzenie, zrozumial, ze jest do
glebi wstrzgsnieta. Jack nie zdradzit jednak swego zaskoczenia. Nie miat zreszta pojecia, jak zdotaty mu
sie wymknac te stowa, ale powiedzial prawde.

Fortin nadal przeszywat go wzrokiem, a matka Sophie zakryta usta dtonig z wrazenia.

Jack ciaggnat dalej:

— Sophie nie chce, Zzeby Dunmore zostat jej mezem.

Fortin spojrzat na corke.

— Czy to prawda? Nie chcesz wyjs¢ za Dunmore’a?

— Nie chce, papo.

Fortin spurpurowiat z gniewu, nie mogac uwierzy¢ w jej sprzeciw.

— Rozczarowatas mnie bolesnie, Sophie — odezwal sie wreszcie. — Co wiecej, jestem twoimi stowami
zawstydzony. Ze tez moglas za moimi plecami postapi¢ w tak haniebny sposéb...

—To nie jej wina, sir — wtracit sie Jack — tylko moja.

— No, rzeczywiscie! — krzyknat Fortin, zrywajac sie na nogi. Gniew i rozpacz w jego glosie
Swiadczyty, ze Swiadomy jest przegranej. — Dos¢ tych nonsenséw! — wybuchnal, wskazujac na drzwi. —



Zadam, by opuscit pan natychmiast ten dom!

— Pamietaj, Ze to jest moj dom, Oliverze — odezwala sie pani Pennant.

Gdy Fortin zgrzytngt zebami, Jack zrozumiatl, Zze obydwaj mogg straci¢ kontrole nad sobg. Pozwolil, by
gwattowne emocje wziety nad nim gore, cho¢ powinien byt da¢ Fortinom troche czasu na przemyslenie
jego oswiadczyn. Uniost wiec dton i odezwat sie spokojniejszym tonem:

— Ma panracje, sir. Lepiej bedzie, jesli zaraz stad pojde.

Jego pojednawcze stowa padly jednak za p6zno. Rozjuszony Fortin mingt go i wyszed}t pospiesznie z
salonu.

Jack zaklglt w duchuy, a zrobit to jeszcze raz, gdy ujrzal, ze Rebecca Fortin z rozpaczq unosi rece ku
skroniom, najwyrazniej przerazona tg ktotnia.

Postanowit nie mowic¢ juz nic, co mogtoby jeszcze bardziej zaszkodzi¢ jego sprawie, i zwrocit sie do
Rebekki:

— Przepraszam panig za ktopotliwe najscie.

Ale wtedy z kolei zerwata sie na nogi Sophie.

— Owszem, lepiej juz idZ, Jack — szepneta z rownie zgnebiong ming jak matka. — Ja sama porozmawiam
z ojcem i sprobuje przemowic¢ mu do rozsadku.

Jack sklonit sie obydwu starszym damom, ale spojrzal jeszcze znaczqco na Sophie, nim pospiesznie
odszedt.

Sophie przygladata sie temu z ciezkim sercem. Rozmowa miata jeszcze gorszy final, niz sie obawiata —
mimo ze to, co Jack w tak jawny sposob powiedzial o mitosSci do niej, zaskoczylo ja i wzruszyto do
glebi, a jego ostatnie przeciggle spojrzenie wrylo sie jej dotkliwie w pamiec.

Nie wiedziata, czy mowit o swojej mitosci catkiem serio, czy tez chciat tylko zrobi¢ lepsze wrazenie.
Nie byla to jednak odpowiednia chwila, Zeby sie tym zamartwia¢, skoro jej ojciec wpadl w tak wielki
gniew, a matka w réwnie wielkie przygnebienie. Rebecca ostatnio zaczela juz czuc sie lepiej, ale réwnie
raptowna zmiana nastroju grozita jej utrata z trudem odzyskanego spokoju ducha. Znéw opuscita
bezradnie gtowe, skubigc nerwowo suknie.

Sophie zawahatla sie, nie wiedzac, czy ma pociesza¢ matke, czy tez btagac ojca.

Najwyrazniej ciotka Eunice wyczula jej rozterke, bo wskazata reka na drzwi.

— IdzZ do ojca, Sophie — polecita jej, a sama usiadta przy Rebecce i ujela ja za reke. — Ja zostane z
twojq matka.

Sophie spojrzata na panig Pennant z wdziecznoScia.

— Mamo, wybacz — odezwala sie — ze zostawie cie teraz, ale naprawde musze pomowic z papa.

Z niejaka ulga ujrzata, ze matka skinela bez stowa glowa.

Sophie znalazta ojca w gabinecie. Z poczatku nie chcial nawet na nig spojrze¢, ale w koncu krzyknat:

— Zabronitem ci wszelkiej znajomosci z tym hultajem Wilde’em, a teraz dowiaduje sie, ze nie tylko
zmoéwitas sie z jego familiag, naszymi Smiertelnymi wrogami, ale w dodatku chcesz wyjsc¢ za niego!

Sophie usitowata sie opanowac.

— Gdybys przeczytal dziennik Philipa Wilde’a, papo, przekonalbys sie, ze nie mozna go oskarzac o



Smier¢ twojego dziadka.

— Do diabta z tym przekletym dziennikiem! Stanowczo sie sprzeciwiam jego konkurom z innych
powoddw, a ty je dobrze znasz. Cudzoziemiec, chocby nawet wysokiego rodu, nie moze sie rownac z
angielskim ksieciem. Bylabys wielka diuszesg, Sophie.

— A bylabym ksiezng, gdybym wyszta za Jacka. Papo, jego ojciec zyje we wspaniatym patacu i jest o
wiele, wiele bogatszy niz Dunmore. Procz tego tytut nie ma dla mnie znaczenia, tylko tobie na nim zalezy.
Lordowi Jackowi tez jest on obojetny. Wcale nie mial ochoty zosta¢ ksieciem i zrobit to wylacznie dla
mnie, powiniene$ wiec zgodzic¢ sie na nasz zwigzek.

Ojciec rozgniewat sie jeszcze bardziej:

— Czyz ja i twoja matka nie uczyniliSmy dla ciebie wielu posSwiecen? A ty tak sie nam odwdzieczasz?
Zostatem zdradzony przez wtasng corke!

Sophie poczuta sie gleboko zraniona, ale nie dawata za wygrana.

Ojciec najwyrazniej wyczut jej stanowczq postawe, bo powiedziat jeszcze ostrzejszym tonem:

— Nie moge wprost wyrazi¢ mego rozgoryczenia. Lecz jesli nie dbasz o moje uczucia, powinnas miec
jakies wzgledy dla swojej nieszczesnej matki. f.amiesz jej serce i dobrze o tym wiesz.

Sophie nie mogla odeprzec tego zarzutu, usitowata jednak zdoby¢ sie na godng odpowiedz, gdy ujrzata
nagle, ze matka i ciotka wchodza w $lad za nig do gabinetu.

— Zamierzam sie w to wszystko wtraci¢! — oznajmila pani Pennant, stajac przed Fortinem. —
Zachowujesz sie jak ostatni osiol, Oliverze.

Gdy Fortin zrobit jeszcze grozniejsza mine, Rebecca przeméwita }agodniejszym i bardziej
pojednawczym tonem:

— Moze nasze sady byly zbyt pochopne, Oliverze? — spytata, a potem zwrdcita sie do Sophie:

— Powiedz mi, moja droga, czy odwzajemniasz uczucia lorda Jacka?

Sophie poczuta, Ze rosnie w niej nadzieja.

— Tak, mamo.

Rebecca przyjrzata sie jej uwaznie.

— Nie zdawatam sobie sprawy, zZe to zaszto az tak daleko.

Oliver Fortin prychnat szyderczo:

— Bo nie wiedziatas, jaka obludnica moze byC nasza coérka! Niewdzieczne dziecko gorzej rani nizli
zadio weza!

Rebecca nie zwrocita uwagi na jego stowa, tylko spojrzata Sophie prosto w oczy.

— Nigdy bym ci nie polecata jego lordowskiej mosci jako matzonka, ale gdyby miat cie uszczesSliwic...

— Na pewno to zrobi.

— No, to w takimrazie... — i Rebecca zwrdcita twarz w strone meza. — Oliverze, czy bardzo by sie zZle
stato, gdybysmy zwolnili Sophie ze zobowigzan wobec ksiecia i pozwolili jej poslubi¢ lorda Jacka?

— Z pewnoscig bardzo Zle! Przeciez nie zerwie narzeczenstwa z Dunmore’em ledwie kilka tygodni po
tym, jak przyjela jego oSwiadczyny. Wyobrazasz sobie ten skandal?

Gdy matka nie odpowiadata, Sophie zrobita to z wielka ulga.



— Dziekuje za zrozumienie, mamo. Papo, bardzo mi przykro, ze przyczynie ci bolu, ale nie poslubie
Jego Wysokosci, obojetne, czy zgodzisz sie na oSwiadczyny lorda Jacka, czy tez nie.

Po czym ucatowata matke w policzek ze stowami:

— A jesli uda mi sie przekonac¢ pape, by przeczytat ten dziennik, bede mu dozgonnie wdzieczna. Chyba
wcigz go jeszcze ma, bo wcale mi go nie zwrocit.

Potem zwrdcita sie do ciotki:

— Ciociu Eunice, czy mozesz mi na chwile pozyczy¢ twéj pow6z?

— W jakim celu?

— Musze pilnie pomowic z lordem Jackiem.

— Alez oczywiscie! Pojechalabym nawet razem z tobgq, gdybym nie byla tak zmeczona podréza.

Mimo to stara dama wygladata na tak rozradowana, jakby ogladata pokaz ogni sztucznych.

Oliver jednak rozztosScit sie jeszcze bardziej, zwtaszcza gdy ujrzal, ze Sophie kieruje sie ku drzwiom.

— Sophie, jak Smiesz wychodzi¢, kiedy chce z toba pomowic?

— Musze, papo.

— Jesli opuscisz teraz ten dom, to pozatujesz!

— Wiem, ale zalowatabym jeszcze bardziej, gdybym tego nie zrobita.

A potem wyszta. Nie miata wyboru. Musiata sie przekona¢, czy Jack powaznie traktuje swojg
zaskakujacq deklaracje mitosci.

Zatrzymata sie tylko na chwile, by wlozy¢ ptaszcz i wzia¢ torebke, a potem poszia prosto do stajni za
domem, gdzie kazala zaprzegna¢ powoz ciotki.

Czekajac, az po nig zajedzie, przycisneta dlon do zZotadka, bo czuta sie tak, jakby fruwaly tam
dziesiatki motyli.

Kiedy juz siedziala w powozie, polecita woznicy jecha¢ do londynskiej rezydencji ksiecia Dunmore’a.
Nie mogla w uczciwy sposéb zawiera¢ nowych zareczyn z innym mezczyzng bez zerwania poprzednich.
Zamierzata udac sie potem do Jacka i juz bez zadnych przeszkdd stac sie jego narzeczona.
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Sophie sprzyjalo szcze$cie: zastala ksiecia w domu. Gdy wprowadzono ja do bogato wyposaZonego
salonu, Dunmore wydawat sie zaskoczony, ale tez uszczesliwiony jej widokiem, i powitat ja serdecznym
usmiechem, ujmujqc za dtonie.

— Moja droga, to doprawdy przemite wydarzenie. Kiedy wrocita pani z Paryza?

— Dzi$ po potudniu, Wasza Wysokosc.

— Nie wiedziatem o pani przybyciu do Londynu, bo w takim razie ztozytbym pani natychmiast wizyte. —
Ksigze spojrzat ku drzwiom pytajaco. — Czy Eunice Pennant nie przybyta razem z panig?

— Przysztam sama. Pragnelabym z panem pomowi¢ w niezwykle pilnej sprawie.

USmiech Dunmore’a zblad}, ale Sophie nie umiataby powiedzie¢, czy z dezaprobaty wobec jej
wieczornej wizyty bez przyzwoitki, czy tez z niepokoju o to, co mogla mie¢ do powiedzenia.

Gdy wskazal jej sofe, zawahala sie. Pragnela potraktowac go tagodnie, bo byl mitym, uprzejmym
cztowiekiem i nie zastugiwat na bél, ktory miata mu witasnie sprawic.

Uwolnita dtonie z jego uscisku, usiad}a i zaprosita go, by usiad} koto niej. Zgodzit sie wprawdzie, ale
z ming powazng i skupiona.

Sophie zaczeta sttumionym glosem.

— Pojmuje pan, czym jest mitos¢, Wasza Wysokos¢, prawda? Styszatam, ze gorgco kochal pan swojq
zmarlg zone.

Rysy ksiecia ztagodniaty.

— O, tak. Bardzo ja kochatem.

— No, bo... — Sophie miata nadzieje, ze jej twarz wyraza zal. — Musze wyznac, zZe... ze ja kocham
kogo$ innego.

— Rozumiem. — Dunmore nie wydawat sie wcale zaskoczony. — Chodzi o tego Wilde’a, czyz nie?

— Tak. Ogromnie mi przykro — mowita ze smutkiem — bardziej niz jestem w stanie wyrazi¢. Szczerze
probowalam oprze¢ sie tej milosci, ale nadaremnie. Zaluje, ze wzbudzitam w panu prézne nadzieje,
przyjmujac panskie oSwiadczyny. Prawde mowiac, Wasza WysokoScC... przysztam tu dzi§ wieczor prosic,
by zwolnit mnie pan z danego stowa.

Dunmore odwrocit wzrok, ale nic nie odpowiedziat.

— Nie postgpitabym tadnie — ciggnela Sophie z powaga — wychodzac za pana, skoro moje serce nalezy
do kogo innego. Dalam panu jednak swoje stowo, i rzecz jasna chcialabym uczyni¢ mu zados¢, jesli pan
tego pragnie. Wyjde wowczas za pana i obiecam by¢ mu zawsze wierna. Ale mam nadzieje, ze nie bedzie
pan nalegat.

Ksigze zacisnat usta z rezygnacja.

— Nie bede nalegal, panno Fortin.

Sophie, zaklopotana i zasmucona, dodata pospiesznie:

— Zywie wobec pana szczere uczucia, Wasza Wysoko$¢. Wierze tez, ze pan zywi je wobec mnie. Wie



pan jednak dobrze, Ze nie jest to mitos¢. W glebi serca pewna jestem, ze zadne z nas nie byloby bez niej
szczeSliwe.

Dunmore westchnat ciezko.

— Kiedy przyjela pani moje oSwiadczyny, czutem, ze jest to zbyt piekne. Cho¢ wiedzialem o tym, ze
pani oddata serce innemu.

— Wiedzial pan? — spytata zaskoczona.

— Niestety, tak. Gdy patrzyla pani na tego przystojnego, mtodego lorda, rozpoznatem to spojrzenie,
panno Fortin. Ja tak wlasnie patrzytem na mojg Zone.

Sophie przygryzta warge.

— Nie powinnam byta nigdy sie godzi¢ na poslubienie pana, Wasza Wysokos¢. Ale daje stowo, zZe nie
zdawatam sobie wtedy sprawy z sity mojego uczucia.

— W porzadku, moja droga. Nie mozna wybiera¢, kogo sie pokocha. — Dunmore ujat ponownie jej dton
i poklepal ja raczej dobrotliwie. — Prosze sie nie martwiC. Ja to rozumiem. Niech sie pani czuje
uwolniona od zareczyn.

— Dziekuje, Wasza Wysoko$S¢ — wyszeptata Sophie, starajac sie nie okazywac zbytniej radosci.
Pragneta wprawdzie wyrazic¢ ksieciu szczerg wdziecznos¢, ale w taki sposob, by go zbytnio nie urazic.

Ksigze wstatl, a Sophie zrobita to samo, lecz zwlekata jeszcze z odejSciem.

— Mam przyjaciotki, niezwykle wrecz utalentowane jako swatki. Na pewno moglyby panu pomoc w
znalezieniu odpowiedniej Zony darzacej Wasza Wysoko$¢ serdecznym uczuciem, na ktére ze wszech miar
zastugyje.

Dunmore uSmiechnat sie mito, ale z pewna melancholig.

— Chetnie przyjatbym ich pomoc, skoro najwyrazniej nie moge w tej kwestii polegac¢ na sobie.

Odprowadzit ja do obszernego westybulu, gdzie lokaj pospiesznie otworzyl przed nig drzwi, gdy
schodzita po stopniach w mglisty mrok, ku powozowi ciotki.

Dopiero gdy znalazta sie wewnatrz niego, odetchneta z gleboka ulga. A gdy zostawita juz za soba
rezydencje ksiecia, poczuta sie tak niezwykle wyzwolona, jakby zdjeto z niej ogromne brzemie. Pragneta
bez przeszkod juz kochac¢ Jacka, a byt to pierwszy niezbedny do tego krok.

Nigdy nie moglaby by¢ Zona, na jaka ksigze zastugiwal, a on nigdy nie bylby dla niej wymarzonym
mezem. Pragnela w matzenstwie mitoSci, namietnosci i gwattownych uczu¢, jakie tylko Jack mogl jej dac.
Tego wieczoru przezwyciezyla najwieksza przeszkode i zyskata mozliwos¢ takiego zycia, o jakim
marzyla, cho€ wcigz pietrzyly sie jeszcze przed nig inne trudnosci.

Bylo mozliwe, a nawet prawdopodobne, by dokonata jeszcze jednego nietatwego wyboru i
zdecydowata, kogo bardziej kocha: rodzicow czy Jacka. Wtedy dopiero przekona sie, czy potrafi
poswieci¢ wszystko inne dla matzenstwa. Czy rzeczywiscie zdota to zrobi¢?

Musiata tez stawi¢ czoto samemu Jackowi. Gdyby jego oswiadczenie, ze ja kocha, nie byto szczere, to
zapewne nigdy nie zdotalby otworzy¢ przed nig serca. Musiata jednak zaryzykowac. Chciata, by kochat
ja bez zadnych zastrzezen, a nadszedt juz czas, by mu to powiedziata.



Mgla zgestniata juz na dobre, gdy dotarta do domu Jacka na Montagu Place. Byl to zty omen i Sophie
przeszed} dreszcz, gdy stanela przed wejsSciem. Znalazta Jacka w gabinecie, zaglebionego w fotelu i
wpatrzonego w ogien dogasajacy na kominku, z kieliszkiem brandy trzymanym od niechcenia w reku.

Spojrzat na nig, gdy weszla, ale w sposéb catkiem inny niz ksigze. Odstawit kieliszek, wstat powoli z
fotela i wcale nie wygladat na zadowolonego, ze jq widzi.

Wzajemne powitanie tez wygladato jako$ dziwnie. Sophie uSciskata go i ucalowata goraco. Przez
chwile zrobit to, co zwykle: oddat jej pocatunek z zapierajaca dech namietnoscig. Zdumiata sie jednak,
gdy nagle sie od niej odsunat.

— Nie powinna$ byta tutaj przychodzi¢, Sophie — powiedzial, cofajac sie.

— Musze ci o czyms powiedziec¢, Jack. Jestem wolna.

— Co masz na mysli?

— Zerwatam dzis$ zareczyny z ksieciem.

Przez chwile wygladat na uradowanego, ale potem zmarszczyl brwi, czego wcale sie nie spodziewala.

— Myslatam, Ze ucieszysz sie, styszac o tym — powiedziala, zagladajac mu w oczy.

— Ale twoi rodzice wciaz sie sprzeciwiajg naszemu matzenstwu.

— Owszem, pod tym wzgledem nic sie nie zmienito. Ale mo6j ojciec niemadrze sie upiera. Mysle, ze
matka bytaby nastawiona bardziej pojednawczo, gotowa jestem jednak stawi¢ im czolo, jesli bedzie
trzeba. Poslubie cie i pojade z tobg do Navartanii.

Jack pokrecit przeczaco glowa.

— Nie moge pozwoli¢ ci na taki wybor, moja droga. Nie wtedy, gdyby to moglo doprowadzi¢ do
trwatego zerwania przez ciebie z rodzicami.

Sophie ledwie mogta uwierzy¢ wlasnym uszom. Chciata pojecha¢ z nim do obcego kraju, gdyby nawet
oznaczato to rozstanie z jej rodzing, zerwata zareczyny z ksieciem, a teraz on sie chciat wycofac?

— Nie rozumiem — powiedziata zdumiona. — Przez wiele dni usilnie mnie namawiate$, Zzebym przyjela
twoje oswiadczyny. No i ledwie dwie godziny temu prosites ojca o moja reke.

— Ale sie rozmyslitem. Nie powinnas byta zrywac zareczyn z Dunmore’em, kochanie.

— Juz za poézno! — parskneta z rozdraznieniem. — Spalitam za sobg mosty. A poza tym mowiteS mi
przeciez, ze powinnam wzig¢ swoj los we wilasne rece. No i wilasnie tak postgpitam dzisiejszego
wieczoru. Miates racje, powinnam byla dziala¢, zamiast postusznie pogodzi¢ sie z przysztoscia, ktorej
nie moglabym zniesc.

Znow drgnal mu miesien na policzku.

— Mylitem sie, Sophie.

— A wiec rezygnujesz z naszego zwigzku?

Jack zacisnat zeby i odwrdcit sie, skutecznie kryjac przed nig swoj wyraz twarzy. Sophie zrozumiata,
7e znoéw stata mu sie obca, ze jeszcze raz sie od niej odgrodzit. Data sobie jednak w duchu stowo, zZe nie
pozwoli mu na to. Grata o zbyt wielka stawke.

—Jack... prosze, spojrzyj na mnie. — Gdy jej ustuchal, wyszeptata niemal bez tchu:

— Kocham cie juz od pewnego czasu. Poczatkowo z tym walczytam, ale datam za wygrang. Kocham cie



bardziej, niz potrafie to wyrazic.

Nie wyobrazata sobie nawet, ze tak mu btyszcza oczy, ale gdy 6w blysk szybko zgast, znéw poczuta, ze
narasta w niej niepewnosc.

— Jack... jeszcze tego wieczora powiedziales, ze mnie kochasz. JeSli nawet nie uwazatesS, ze to
prawda, wcigz pragne wyjs¢ za ciebie. JesSli nie mozesz mi odwzajemni¢ mitoSci, gotowa jestem to
zrozumie¢. Wiele przeszedtes w przesztosci i trudno ci zapewne kocha¢ kogokolwiek.

Jack przymknat oczy, jakby z bolem. Gdy znéw je otworzyl, byly mroczne i widnialo w nich to
wszystko, czego nie umiat wyrazi¢ stowami. Na ten widok stowa uwiezty jej w gardle, bo wiedziala
teraz bez watpliwosci, ze on jg kocha. Powiedziala jej to widniejgca w nich niestychana sita.

Wyszeptata jego imie, rzucajagc mu sie w ramiona. Pocalunek, pelen bezgranicznego uczucia, nie
wymagat wcale stow, tak ogromnie sie obydwoje pragneli.

To samo pragnienie zabrzmiato w glosie Jacka, gdy odezwat sie do niej.

— Mowitem to, co naprawde czulem, Sophie. Kocham cie. Ale pragne twojego szczeScia, jeszcze
bardziej niz twojej mitosci.

Spojrzata na niego, nic nie rozumiejqc.

— Jesli tak, to przeciez wszystko w porzadku.

— Wiasnie dlatego, ze cie kocham, pragne tez cie chroni¢. Nie chce zabiera¢ cie do Navartanii. Nie
chce odrywac cie od rodziny, ktorg bardzo kochasz.

Nie mogla sie myli¢ co do jego mitosci, ale czuta, ze mowit ze Smiertelng powaga. Strach Scisnat jej
serce, gdy wpatrywala sie w niego. Powinna byta wzig¢ pod uwage jego donkiszoterie. Miatl do glebi
opiekuncza nature i to ona nie pozwalata mu postgpi¢ inaczej. Prébowatl oszczedzi¢ jej bolu. A ona
kochata go za to jeszcze bardzie;.

Czuta jednak, ze narasta w niej panika.

— Jack, to sq catkiem zbedne watpliwosci. Mozemy sie pobrac¢ za specjalnym zezwoleniem juz jutro...

— Nie, kochanie, nie mozemy, poki wczeSniej nie pokonamy sprzeciwu twojego ojca i nie uzyskamy
jego zgody.

Sophie czuta, ze wzbiera w niej gniew i rozpacz.

— Stracite$ chyba ze szczetem rozum. Co sie stalo z zuchwalcem, ktéry wspinat sie do okna mojej
sypialni, chcgc mnie uwies¢? A z buntownikiem, ktéry uprowadzit mnie i wiozt przez potowe Francji? Z
kims, kto zechcial stang¢ przed swoim znienawidzonym ojcem, byle tylko ofiarowa¢ memu ojcu
wspaniaty tytul?

Jack milczal, a jej chciato sie wrecz krzycze¢. Czuta wprawdzie, ze rodzice stang sie najgorsza z
przeszkod, ale Jack najwyrazniej rezygnowat z walki o nig. Nigdy nie zazna juz ani jego mitoSci, ani
namietnosci.

Na widok walki, jaka toczyla ze soba, Jack poczul wyrzuty sumienia i gorgco zapragnat ja jakos
pocieszyC. Zdusit jednak w sobie to pragnienie. Ledwie godzine temu, gdy widziatl Sophie z rodzicami,
zdal sobie wyraZnie sprawe, jakiego posSwiecenia musiataby dokona¢, gdyby nalegal na realizacje ich
planu.



— A wiec odmawiasz mi? Nie pobierzemy sie?

— Sophie... nie.

Gdyby zawarli matzenstwo, cale jej zycie musiatby ulec zmianie, i to gldwnie na gorsze. Nie, nie mogh
staC sie przyczyng zerwania przez Sophie z rodzicami. Zranitoby to jg zbyt mocno, a takze zniszczyto.
Wiedziat o tym, bo juz ja dobrze poznat.

Nie chcial, zeby poSwiecata sie dla niego. Witasnie dlatego, ze jg kochat i ze tyle dla niego znaczyla.

Sophie nie poniechata jednak préb przekonania go, przyjeta tylko inng taktyke.

—Jack... przeciez my jesteSmy stworzeni dla siebie. Wiesz o tym dobrze.

— Jak kochankowie z tragedii Szekspira? — spytat, celowo chtodniejszym tonem.

— Tak.

Usmiechnat sie ze smutkiem.

— Pamietasz chyba, ze w tej sztuce Romeo zazywa trucizne, a Julia przebija sie sztyletem?

Spojrzata na niego z wyrzutem.

— Nie zartuj sobie, Jack.

— Ani mysle zartowac.

Spojrzata na niego ponownie, z rozpacza.

— Sophie... najdrozsza... — Jack chciat ujac jej twarz w dlonie, ale nie mogl, bo cofnela sie przed nim.

— Nie nazywaj mnie w ten sposdb — wytknela mu, raczej z zalem niz z gniewem. — Z pewnoscig wcale
tak nie myslisz.

Przeciwnie, wiedzial, ze kochat jg gleboko. Niestychang rados¢ sprawiata mu tez mysl, ze ona jego
takze. Nigdy jeszcze nie doznawal rowniez przemoznego uczucia. Niezaprzeczalna prawda, ze chcial by¢
razem z Sophie, stala sie teraz dla niego czyms tak podstawowym, jak oddychanie.

Tylko ze jego matka rowniez poszta za glosem serca, no i co z tego wynikto? Nie miat zamiaru naraza¢
Sophie na los rownie niepewny, mimo Ze patrzyla na niego teraz z rozpacza i drzala, jakby pekalo jej
serce.

Przyrzekt sobie, ze nie podda sie i bedzie szukal wyjscia z tego impasu. Dotad brat pod uwage tylko
wiasne pragnienia i odczucia. Musiat jednak uczyni¢ teraz to, co byto najlepsze dla Sophie. Jej dobro
byto czymS$ najwazniejszym.

— Pozwol, zebym cie odprowadzil do powozu — powiedzial, ujmujac jg za tokieC i kierujac ku
drzwiom gabinetu.

Zesztywniala i uniosta gniewnie podbrédek.

— Nie wracam do domu, Jack.

— Ale nie mozesz tutaj zostac.

— Dlaczego?

— Bo to mieszkanie kawalera. Dobrze wiesz, jaki by to wywotato skandal...

— Co, teraz sie nagle troszczysz o przyzwoitosc?

— ...1 przyczynito bolu twojej matce.

Trafit w czule miejsce, bo oczy Sophie zaszly nagle tzami.



Wiedzial, ze Sophie czuje taki sam bodl jak on, cho¢ pragnat unikna¢ go za wszelka cene. Dlaczego
jednak przedtem nie stawiatl jej interesu na pierwszym miejscu?

Dojrzat konsternacje, a nawet lek w jej slicznych oczach. Przetkneta jednak z trudem $line i zmusita sie
do usmiechu, jakby zrozumiata, ze nie sposéb rozwigzac tej kwestii.

— Powinnas wroci¢ do domu, Sophie — namawiat ja, cho¢ juz tagodniej. A gdy nadal stata nieruchomo,
dodat jeszcze:

— Nie doprowadzaj do tego, zebym cie musiat stad wyniesc sila.

Grozba wprawdzie poskutkowatla, ale Sophie spojrzata na niego wrecz gniewnie i opuScita gabinet z
wysoko podniesiong glowa. Jack wyszed} za nig do frontowego holu.

Pozwolila, zeby ja odprowadzit do powozu i otworzyt przed nig drzwiczki, ale zatrzymata sie, nim
wsiadta do srodka.

— Nie zgadzam sie na porazke — mruknela cierpko i z zawzietoscia. — Nie zniose mysli, ze wszystko
miedzy nami skonczone. A takze nie wracam wcale do domu!

Po tym wyzywajacym oSwiadczeniu polecita stangretowi:

— Jedziemy do rezydencji lorda Traherne’a na Berkeley Square!

— Dlaczego witasnie tam? — spytal ze zdumieniem i grymasem niezadowolenia.

— Zamierzam zamieszka¢ razem ze Skye, poki nie nabierzesz rozumu — a moi rodzice rowniez. Ona
mnie na pewno zrozumie i bedzie wspierac.

Sophie wsiadta w koncu do powozu, lecz nim zatrzasneta drzwiczki, do niej nalezato ostatnie stowo.

— Musi sie znalez¢ jakis sposdb, Jack, zebySmy mogli by¢ razem, ale widze, ze to ja bede musiata go
znalez¢.

Po tym oSwiadczeniu kazata stangretowi ruszac, a Jack stat w mglistym mroku i patrzyt w Slad za jej
znikajacym powozem.
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Trzy dni pézniej, gdy Jack wyjezdzat rano na pilnie spotkanie z lordem kanclerzem, Skye znéw sie u
niego zjawita, najwyrazniej gotowa natrze¢ mu uszu.

— Gniewam sie bardzo na ciebie, drogi kuzynku — oznajmita, nie witajac sie z nim nawet. — Sophie jest
w fatalnym stanie, i to tylko z twojej winy.

Jack wcale nie zaprotestowat przeciw temu oskarzeniu, chetnie by jej powiedzial, ze sam tez znajduje
sie w takim stanie. Zamiast tego zaprosit jednak Skye do srodka, godzac sie z tym, ze wszystko jej bedzie
musiat doktadnie wyjasnic.

— Czy wiesz, 7ze Sophie mieszka teraz u mnie, odkad odméwita powrotu do domu pani Pennant? —
spytata go, gdy tylko zamknat frontowe drzwi i kazat lokajowi sie oddalic.

— Tak, wiem.

— Ale chyba nie wiesz tego, ze ona prowadzi teraz heroiczng walke z rodzicami. Pewnie chcialbys sie
dowiedziec, czy dobrze jej idzie?

— Owszem, chciatbym — odparl, przygladajac sie jej z uwaga. — A co sie jej udato osiggnac?

— Najpierw ja chciatabym sie dowiedzie¢, co ci padto na mézg. Sophie uwaza, ze zrezygnowates z
walki o nig, bo nie kochasz jej dostatecznie mocno — a moze nawet wcale.

Jack o mato nie prychnat ze ztosci.

— Gdybym nie kochat Sophie, jej dobro nie obchodzitoby mnie bardziej od moich pragnien.

Skye nie byta zadowolona z tej odpowiedzi.

— W takim razie o co, u licha, ci chodzi? Jesli usitujesz oszczedzic jej skandaluy, to nie jest wlasciwa
chwila, by unosi¢ sie niepotrzebnie honorem.

— Nie chodzi mi o skandal ani o honor. Nie chce, zeby musiata wybiera¢ miedzy mng a rodzicami.
Pragne przede wszystkim jej szczeScia.

— Sophie pewnie powie — gotowa jestem sie zalozy¢ — ze to ty jeste$ jej szczesciem.

Jack, chcac sie pohamowac, przejechat energicznie reka po wtosach.

— Powiedz mi lepiej, co z jej rodzicami?

Skye na tyle juz powsciagneta swoja irytacje, zeby mu szczegétowo zdac sprawe.

— Przede wszystkim przygnebito ich niezmiernie zerwanie przez nig zareczyn z Dunmore’em, ale
Sophie sadzi, ze jej strategia — to znaczy zamieszkanie u mnie — zaczyna by¢ korzystna. Kiedy jej ojciec
przyszedt wczoraj, zeby sie z nig zobaczy¢, koniecznie chcial naméwic ja do powrotuy, moze nawet za
wszelka cene. Biadal nad ztym zdrowiem matki, prébowal nawet Sophie szantazowac, wotajac, ze pani
Fortin nie zniesie utraty jedynego pozostatego jej dziecka. Sophie odparla, ze nie stracq jej, jesli zgodza
sie, by za ciebie wyszia.

— Zdumiewa mnie, ze tak sie mu zdotata przeciwstawic.

— A mnie to nie zdumiewa wcale! Sophie sadzi, ze jej matka jest dziS mocniejsza niz kiedykolwiek.
Pani Fortin podczas tego lata podzwigneta sie z melancholii i tatwiej by jej teraz bylo zniesc



rozczarowanie. Szkoda, ze nie mogles styszec, jak Sophie sie odgryzata swojemu ojcu! ,,Mozesz sie mnie
nawet wyprze¢, papo, moge was sobie nawet oboje zrazi¢, ale chce wejs¢ do wspaniatej rodziny lorda
Jacka i jego kuzynow!”

Skye spojrzata na niego przenikliwie.

— Sophie mysli, ze ty jej potrzebujesz bardziej niz rodzice.

Bez watpienia byta to prawda.

— Jak Fortin to przyjat?

— Och, odgrazat sie ciggle, strasznie rozjuszony. Sophie odpowiedziala mu spokojnie, zZe chce najpierw
pomowic z matka, nim sie zgodzi wréci¢ do domu.

Jack uSmiechnat sie stabo, gdy wyobrazit sobie Sophie stawiajacq czoto ojcu. Nareszcie ujawnita
buntowniczq nature, ktora, o czym wiedzial, tkwila w niej. Ale matce trudniej jej bedzie sie
przeciwstawic.

Gdy powiedziat o tym Skye, potrzasnela tylko glowa.

— Mitos¢ odmienita Sophie, Jack. Pragnie walczy¢ o ciebie, nawet gdyby to oznaczato bunt przeciw
rodzicom. A ty powiniene$ zrobic to samo dla niej.

Jack otwierat juz usta, ale Skye go uprzedzila:

— Chce, zeby Sophie zostata mojg nowq kuzynka, ale wazniejsze jest, Ze musisz sie z nig ozeniC. Nie
mozesz zaprzeczyc, ze to dla ciebie idealna zona.

— Nie moge.

— No to dlaczego, do licha, rezygnujesz?

— Nie rezygnuje, tylko postanowitem dziata¢ w inny sposaéb.

— Wjaki?

— Jeszcze nie moge powiedzieC.

Skye o mato nie tupneta noga.

— Czasem jeste$ tak nieznosny, ze mam ochote krzyczec!

Jack pozostat niewzruszony.

— Przykro mi, ale musze na razie by¢ dyskretny. Nie chce robi¢ Sophie fatlszywych nadziei, poki sie nie
upewnie, czy moj plan zadzialal, jak nalezy.

— Cobzto za plan?

— Wracaj do domu, Skye, i powiedz Sophie, zZe ja kocham.

Skye spojrzata na niego podejrzliwie.

— Lepiej bedzie, jak sam jej to powiesz.

Byto to jednak, jak uznat Jack, niemozliwe. Po pierwsze nie chcial wzbudzi¢ w Sophie nadziei tylko
po to, zeby je potem rozwia¢. A po drugie nie mégl znalez¢ sie przy niej, skoro jeszcze nie wolno mu
byto jej dotykac¢, catowac i kochac sie z nig. Lepiej byto dla nich, by trzymat sie od niej z dala, poki jej
ojciec nie dawat mu sie ubtagac.

Jack otworzyt przed kuzynka drzwi, ale nic jej nie powiedziat.

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz — mrukneta tylko Skye, gdy wyszed} z nig na zewnatrz.



— Ja rowniez — odpart z cicha. — Wierz mi, ja rowniez.

Jack dowiedzial sie pdzniej tego samego dnia innych zaskakujacych nowin, tym razem od Quinna.
Ksigze Raoul de Villars przybyt do Londynu, zZeby zasiegna¢ rady wybitnego lekarza, Ottona Geary, ktory
leczyt poranionych weteranow metodami niekonwencjonalnymi wprawdzie, ale wysoce skutecznymi.

Gdy Jack odwiedzit ojca w hotelu, przekonat sie, ze ksigze wyglada duzo gorzej niz wtedy, gdy on
opuszczat tydzien wczesSniej Navartanie. Najwyrazniej wyczerpata go podréz, nie lezat jednak w t6zku i
byt bardzo elegancko ubrany.

— A wiec ksiaze postanowit zaufa¢ brytyjskim lekarzom? — spytat Jack po przywitaniu sie z nim.

Ojciec uSmiechnat sie z trudem.

— Oui. Twéj kuzyn, lord Traherne, jest zdania, ze bedzie mozna mi pomoc. Im dtuzej odktadaltem te
wizyte, tym gorzej sie czutem. Uznalem jednak, ze lepiej bytoby nie umierac teraz, gdy odzyskalem
swojego syna.

Jack sthumit w sobie che¢ zywego protestu i ograniczyt sie tylko do uprzejmego stwierdzenia:

— Trzeba byto uprzedzi¢ mnie o przyjezdzie. Zaprositbym wéwczas ksiecia, by zechciat zatrzymac sie
raczej umnie niz w hotelu.

— Obawiatem sie, ze moglbym wéwczas... jakby to rzec... przeholowac. Pan Geary mnie jutro zbada i
jesli mam poddac sie operacji, to zapewne jaki$ czas spedze w jego szpitalu.

— Chetnie umozliwie Waszej WysokoSci rekonwalescencje w moim domu, jesli ksigze tego zechce.

— Merci... Bylbym ci bardzo wdzieczny za to, Jack. Twoje zaproszenie znaczy dla mnie wiecej, niz
mogtbym wyrazic.

Jack zrozumial, ze nie potrafi juz dhuzej odczuwacé wrogosci wobec ojca i zapragnat odda¢ mu
sprawiedliwosc.

— Zawdzieczasz odmiane moich uczu¢ pannie Fortin. Wydatnie sie przyczynita do zlagodzenia
wrogosci pomiedzy nami.

— A jak tam z twoimi konkurami?

— Utknely w martwym punkcie — przyznal z niecheciq Jack i pokrétce opowiedziatl ksieciu o
nieustannym sprzeciwie Fortina i jego wlasnym postanowieniu, by nie rozdziela¢ Sophie z rodzicami.

— Moja matka umarta samotnie, nie majac przy sobie nikogo z bliskich... nie chce wiec, by panna
Fortin musiata sama stawi¢ czoto przeciwnosciom. Nie chce tez jednak, by najblizsi mieli jej unikac.
Opuscita teraz dom w proteScie przeciw uporowi ojca i mieszka z mojq kuzynka, lady Skye.

Ksigze Raoul usmiechnat sie.

— Clara tez by przeciw temu zaprotestowata.

Milczat przez chwile, a potem powiedziat:

— Jack... ja wiem, co mowie. Kochatem bardzo twojq matke, ale bylem staby i zabraklo mi odwagi.
Powinienem byt walczy¢ o to, zeby mdc sie z nig ozenic.

Jack odchrzaknat, chcac zdusi¢ w sobie ostatecznie che¢ do kolejnych oskarzen. Przeciez czeSciowo z
powodu ojcowskiego tchorzostwa musiat teraz walczy¢ o Sophie. Kontrast miedzy tym, czego ksigze



Raoul nie zdotat zrobi¢ dla Clary, a tym, co on sam pragnat uczyni¢ dla Sophie, byt krancowy. Mitos¢,
jaka do niej czul, sprawita, ze jeszcze mocniej pragnat ja chronic i zrobi¢ dla niej wszystko, co mogt.

Z perspektywy cztowieka dorostego patrzyt na to jednak catkiem inaczej niz jako dziecko. Kiedy byt
mtodszy, nie rozumial poSwiecenia, z jakim matka poszia za glosem serca, i nie wiedzial, dlaczego
rzucita wszystko, by tylko by¢ razem z ksieciem. Teraz juz wiedzial i gotow byl zrobi¢ to samo dla
Sophie.

Chetnie by o tym pomowit z ojcem, lecz on wcigz wracat w rozmowie do przesztosci.

— Mam nadzieje, ze twoje zycie bedzie wygladalo inaczej niz moje. Malzenstwo, jakie zawartem,
okazalo sie nieszczesSliwe. Co prawda nie bylo miedzy nami goryczy, ale tez brakowato radosci, uczucia i
namietnosci. Chciatbym, zebys zaznat takiej mitosci, jaka niegdys tgczyta mnie z twojq matka. Vraiment —
prawde mowigc... gldwnym celem mojej podrézy do Anglii bylo utatwienie ci zycia. Dtugo rozmyslatem
o wyborze, przed jakim stangtes. Nie powinienes by¢ zmuszony do zostania moim nastepcg ani do zZycia
w moim kraju.

Jack poczut, ze gwattowny skurcz przeszywa mu piers.

— Czy ksigze chciatby zwolni¢ mnie z danego stowa?

— Qui. Jedynym powodem tego, ze zgodzite$S sie na mojq propozycje, byta che¢ ulagodzenia jej ojca,
nieprawdaz?

— Tak.

— Ale masz prawo do tytutu ksiecia, obojetne, czy bedziesz w Navartanii rzadzit, czy nie.

Jack poczut sie tak, jakby zdjeto mu z ramion niestychane brzemie.

— Bede ogromnie wdzieczny za oszczedzenie mi tak wielkiej odpowiedzialnosci. A krajowi ksiecia
wyjdzie to na dobre. Wasza Wysokos¢ mowil, ze tron przejdzie na dalekiego krewnego? Czy go ksigze
darzy sympatia, czy nie, obywatel Navartanii bedzie jej lepszym wiadcq niz moégtbym nim bycC ja,
cudzoziemiec bez znajomosci obyczajow i ludu.

— By¢ moze — westchngl ksigze Raoul. — Postanowitem przekaza¢ korone Louisowi. Jak ci juz
powiedzialem, mniej mnie obchodzi nastepstwo tronu niz ty sam. Je$li nie bedziesz zmuszony zy¢ z dala
od swojej rodziny w Anglii, rodzice panny Fortin mogg zyczliwiej potraktowac twoje starania.

— Z pewnoscig tatwiej ich teraz przekonam. Jestem pewien, ze nie chcieliby, by zyta tak daleko od
nich.

— W jaki jeszcze sposob mégtbym ci pomoc?

Jack zrozumial, ze ksigze méwi serio. Niczego od niego nie chcial, ale wyrazil te mysl bardziej
dyplomatycznie:

— Dziekuje, ale z resztag poradze sobie sam.

— A co z ziemiami i majgtkiem? Mam liczne posiadtosci ziemskie w Navartanii i kilka w potudniowej
Francji. Moglbym podarowac twojej narzeczonej ktoras z nich w posagu lub przepisac jq na jej rodzicow
na podstawie umowy przedmatzenskiej.

— Wasza Wysokos¢ jest doprawdy bardzo hojny.

Ksigze wzruszyt ramionami.



— Wszystkie one moglyby by¢ twoja witasnoscia, gdybym okazat sie dla ciebie prawdziwym ojcem.
Moéglbys z nimi zrobi¢, co tylko chcesz — nawet przeznaczyc je na prezent dla monsieur Fortina.

— Podejrzewam, ze chetnie by przyjat tak hojny dar, ale nie bylby on wystarczajacy, by mi zapewnic
jego poparcie.

— Moze moglbym mu nadac jakis$ tytut?

Jack pokrecit przeczaco glowa.

— Fortin pogardza wszystkim, co cudzoziemskie, ale angielski tytut ma dla niego znaczenie. Wcigz
jatrzy go ztoS¢, ze jego linia rodu utracita nalezny dziadkowi tytut. Nawet godnoS¢ baroneta mogtaby go
nobilitowa¢. Moze mi sie nie uda¢ wyniesienie go do godnosSci para, ale zamierzam wybada¢, czy nie
moOgtbym mu zapewnic¢ tytubu baroneta albo tez innego za pienigdze.

Ksigze uniost brwi.

— To w Anglii mozna kupi¢ tytut?

Jack uSmiechnat sie lekko.

— Za odpowiednig sume. Nasz ksigze regent jest takim rozrzutnikiem, ze zawsze ma pustki w kieszeni.
Zdarza mu sie nieraz da¢ tytd w charakterze tapowki. Oficjalnie musiatbym wnosi¢ w tej sprawie
petycje do Korony za posrednictwem lorda kanclerza. Nieoficjalnie wystarczy zaofiarowac ksieciuniowi
pozyczke, ktorej on, oczywiscie, nigdy nie zwraci.

Ksigze zamyslit sie.

— To mogloby rozwigza¢ wasz dylemat.

— Mam taka nadzieje. Odkad wrécitem do Londynu, staram sie, jak moge, zeby nazwisko Fortina
dodano do listy tytutéw honorowych.

Ksigze kiwnagt z uznaniem glowa.

— Powinienem sie byl spodziewac, ze zrobisz cos w tym rodzaju. Widze teraz wyraznie, ze kochasz
panne Fortin, cho¢ czutem to, odkad cie z nig zobaczylem po raz pierwszy.

Jack o mato sie nie rozeSmiat, bo nawet on sam nie byl wtedy tego Swiadomy.

— Czy to byto takie oczywiste?

— Jak najbardziej. Nie wyobrazam sobie, bys mogt ja utracic.

— Ja tez — odpart Jack z calg mocg. Sophie byta jego druga potowa, a on poruszylby niebo i ziemie,
byle tylko by¢ z nig razem, mimo ze zbyt dtugo nie mogt sie rozezna¢ we witasnych uczuciach.

— To, ze Fortin odmowit mi prawa do starania sie o nig, jest kolejnym niepowodzeniem, ale w koncu
odniose nad nim zwyciestwo, cho¢by mi sie zaciekle przeciwstawiat.

— Jeste§ prawdziwym synem swojej matki. Gdybym to ja mial w sobie tyle Smiatosci... A jakiej
wysoko$ci ma by¢ ta tapowka?

— Niematej, by¢ moze powyzej tysigca funtow.

— Czy pozwolisz mi wytozy¢ cala te sume?

Jack zawahat sie, lecz widzac, ze ojciec méwit catkiem szczerze, ztagodniat.

— Jesli ksigze naprawde tego chce... Te pienigdze postuza dobrej sprawie.

— O, tak. To przeciez przyspieszy narodziny wnuczat.



Ksigze zasmial sie cicho z wilasnego konceptu, czego natychmiast pozatowal, sadzac po tym, jak
schwycit sie za bolace zZebro.

Jackowi Scisnelo sie serce.

— Ciesze sie, ze lekarz zbada Waszq Wysokos¢ juz jutro. A jesli nam obu dopisze szczescie, ksigze
bedzie mogl wkrétce ujrze¢ swoje wnuki.

I Jack pokiwat glowa, zdumiony, jak bardzo zmienity sie jego uczucia wobec ojca.
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Sophie czuta nie tylko smutek, ale rozpacz. Od bolesnego rozstania z Jackiem minelo juz pie¢ dni, a
wcale nie byto blizej do zakonczenia wasni rodowej. Najbardziej jednak bolato jg to, Ze najwyrazniej
przegrywata walke.

Gdy niespodziewanie nadeszta wkrotce po sniadaniu wiadomos¢ od Jacka, by spotkata sie z nim w
domu pani Pennant o jedenastej, Sophie nie Smiata nawet marzy¢, by mialy sie skonczyc jej zmartwienia.

Gdy tam przybyla, wszystko wygladato jak zawsze: jej rodzice i cioteczna babka siedzieli razem w
salonie, tyle ze tym razem Fortin czytat glosno obydwu damom.

Na widok Sophie wstat z godng uznania skwapliwoscia.

— A wiec wrécitas do domu — mruknat, wyciagajac ku niej zyczliwie rece.

Sophie zawahata sie, niesklonna do ustepstw, chyba zeby to ojciec byt gotéw do kompromisu.
Spojrzata na matke, ktora miata zaskakujaco pogodng twarz, lecz niczego nie méwita.

— Nic sie nie zmienito, papo — przypomniata mu. — Przysztam tutaj tylko na zyczenie lorda Jacka.

— Chyba jednak co$ sie zmienito — powiedzial z wolna, jakby z trudem wymawiajac stowa. —
Przeczytatem ten dziennik, Sophie, i... i uznaje, ze twdj lord Jack miat stusznos¢. By¢ moze mylitem sie
przez wszystkie te lata, oskarzajqc jego stryjecznego dziadka, Philipa Wilde’a, o morderstwo.

— Czy to znaczy, ze pozwalasz mi wyjsc¢ za Jacka?

Oliver odchrzaknat.

—No céz... ja...

W tejze chwili do salonu wszed}t kamerdyner pani Pennant, stangt w postawie pelnej szacunku i
uprzejmie oznajmit:

— Jaka$ przesytka dla pana Fortina — po czym podat Oliverowi maty skorzany woreczek i bez stowa
sie oddalit.

Wyraznie zirytowany tym, ze mu przerwano, Oliver ztamal piecze¢ woskowa o bardzo oficjalnym
wygladzie i wyjat ze sSrodka cienkg kartke papieru. Gdy spojrzat na jej tre$¢, zniecierpliwienie zmienito
sie w zdumienie.

— Co to takiego, papo? — spytata Sophie.

Z nieukrywanym zaskoczeniem jej ojciec spojrzat ku nie;j.

— To od lorda kanclerza. Zostatem nominowany do Orderu Podwigzki. Ksigze regent uczyni mnie
baronetem podczas najblizszej prezentacji Listy Honorow.

Rebecca rozchylita usta ze zdumienia, a Sophie poczuta dreszcz nadziei.

— To musiat sprawic¢ Jack — szepneta ledwo dostyszalnie.

Nagly Smiech pani Pennant, brzmigcy catkiem jak radosne gdakanie, zwrécit uwage Fortina.

— Czy co$ o tym wiesz. Eunice?

— Nie, jestem rownie zaskoczona jak ty, Oliverze. Spodziewalabym sie jednak podobnie Smiatego
posuniecia po takim hultaju, jak lord Jack. Chyba nie masz juz zadnej podstawy, zeby dluzej sie



sprzeciwiac jego staraniom o Sophie — powiedziata z nieskrywang satysfakcja.

Nadzieja Sophie wzmogla sie jeszcze bardziej, gdy matka wiaczyla sie do dyskusji, méwigc tagodnym
glosem:

— Moj drogi, powinnismy jak najpredzej zaprosic¢ go, by nas odwiedzit.

Ojciec wciaz jeszcze byl nieco zaskoczony, ale nie protestowat ani nie szykowat sie do zgryzliwej lub
niechetnej odpowiedzi, tylko powoli skingt glowa. A potem, caly drzacy z oszotomienia, podszedt do
dzwonka, zeby wezwac kamerdynera.

Powiedzenie, ze Sophie siedziata jak na szpilkach, nie bytoby wcale przesada. Gdy Jack wszed}t pot
godziny pozniej do salonu, nie mogta od niego oderwac oczu.

Rzucit na nig dhugie, przenikliwe spojrzenie i dyskrethym uSmiechem dodat jej odwagi, a wowczas jej
serce wrecz poszybowato w gore. Wciaz jednak ledwie mogta oddycha¢, gdy Jack stangt przed jej ojcem
i spytat z szacunkiem:

— Czy pan zyczyt sobie mnie widziec, sir?

Oliver machnat ku niemu dokumentem.

— Czy panu zawdzieczam zaszczyt mianowania mnie baronetem?

— Tak. Uwazam to za czesciowa rekompensate straty, jaka panska rodzina musiata ponosi¢ przez wiele
dziesiecioleci. Zaluje jednak bardzo, ze nie zdotatem uzyska¢ dla pana godnosci para.

Oliver jeszcze raz odchrzaknal, jakby wzdragat sie przyjac jakikolwiek dar od dawnego wroga, ale nie
odgrazat sie wiecej. Na widok jego wahan Sophie domyslita sie, Zze wdzieczno$¢ przewazyta w nim nad
zadufaniem.

Po klopotliwej przerwie Jack ponowit swoja prosbe.

— Jesli panska corka i ja mamy sie pobrac¢, zostanie ona wprawdzie ksiezng, ale bedzie zy¢ tutaj, w
Anglii, razem ze mna, blisko pana i pani Fortin — a nie w Navartanii, jak sie przedtem spodziewalem.

Widzac zaskoczenie Sophie, wyjasnit:

— Ksigze Raoul dwa dni temu przybyt do Londynu i bezinteresownie zmienit swoje nastawienie do
sukcesji. Cho¢ tyttt wcigz nalezy mi sie jak najbardziej legalnie, nie bede sie juz ubiegac¢ o jego tron ani
przenosic sie do dalekiego kraju.

Sophie odetchneta z ulgg. A potem, podchodzac do Jacka, ujeta go za reke i zdecydowanym ruchem
zwrocita twarz ku ojcu.

— Papo, mozesz juz chyba dac sie ubtagac? Jesli nie pozwolisz nam sie pobrac¢, bedziemy musieli zyc¢
w grzechy, a ja nie wierze, zZebys pragnat czegos podobnego dla jedynej corki.

Tym razem wybuch Smiechu pani Pennant spowodowat u niej gwaltowny atak kaszlu, ale machneta
niecierpliwie reka na znak, ze nie trzeba jej pomocy.

A Jack Scisnat tymczasem dion Sophie i nachylajac sie ku niej, szepnat:

— Zlekcewazytas sobie to, co ludzie pomysla, i posztas za glosem serca... Jestes bardziej podobna do
mojej matki, niz sadzitem.

— Uwazam to za komplement — odpowiedziata mu Sophie, rowniez szeptem, nim oznajmita glosno:



— WezZ pod uwage, papo, ze wowczas statabym sie kobietg upadta, catkiem jak nasza niegdysiejsza
stuzqca, Martha. Chyba nie chcesz, zeby twoje wnuczeta byty dzie¢mi z nieprawego toza?

Sophie widziala, ze ojciec toczy ze sobg wewnetrzng walke, bo poczerwieniat z gniewu i upokorzenia
na samg mysl o czyms podobnym.

Zamierzata powiedzieC jeszcze co$ w tym rodzaju, ale matka przerwata dyskusje tagodnie:

— Nie, Sophie, kochanie, twoj ojciec nie zyczy takiego losu ani tobie, ani nam. Mdéj drogi, musimy
chyba zgodzic¢ sie na ich matzenstwo. Widzisz przeciez, ze Sophie juz to sobie postanowita i ze kochaja
sie obydwoje.

Rebecca Fortin rzadko stawiata na swoim, ale kiedy zdotata to osiagna¢, jej maz pospiesznie robit, co
mogl, byle sie jej tylko przypodobac.

Kiedy Sophie spojrzata na nig z wdziecznoScia, szepczac: ,Dziekuje, mamo”, podstarzata dama
usmiechnela sie pogodnie i rzekta:

— Wierze jego lordowskiej mosci, Sophie, kiedy mowi, ze chce cie jedynie uszczesSliwi¢. A twoje
szczescie jest wszystkim, czego szczerze dla ciebie pragniemy. Prawda, méj drogi? — spytata meza.

— Alez tak, oczywiscie — zdotal wydusi¢ z siebie Fortin.

— Wygladatoby doprawdy bardzo dziwnie — dodata tagodnie pani Fortin — gdybys przyjat tak hojny
dar, jak tytut baroneta, od konkurenta Sophie, ale wcigz mu odmawiat jej reki.

Oliver przetknat Sline tak energicznie, ze az mu zadrgato jabtko Adama, wcigz jeszcze nie mogac
przezwyciezyC swoich oporow.

— Chyba masz racje. W takimrazie... milordzie... moze pan poslubi¢ moja corke.

Sophie ledwie mogla w to uwierzyc¢ i poczuta, ze kolana uginajq sie pod nig z ulgi.

— Papo, nie pozatujesz tego.

Jack najwyrazniej pragnat kuc zelazo, poki gorace, w obawie, ze Fortin moze sie rozmyslic.

— Gdybym mogl zamieni¢ z panska corka kilka stdw na osobnosci, oSwiadczytbym sie jej w sposdb
formalny. Gdy uczynitem to po raz pierwszy, odmoéwita mi reki, poki pan nie wyrazi swojej zgody.

Oliver nie bez zaskoczenia i radosci przekonat sie, ze ma tak postuszng i kochajacq corke, jak zawsze
uwazat.

— Owszem, bardzo dobrze, moze sie jej pan oswiadczyg, ale...

Nim ojciec zdotal skonczy¢ zdanie, Sophie pociaggneta za sobg Jacka ku drzwiom salonu, a ciotka
Eunice, ktorg mijata po drodze, miata oczy peine tez ze smiechu.

Sophie nie odezwala sie do Jacka nawet stowem, poki nie wprowadzita go do biblioteki i nie
zamkneta mocno drzwi za soba. Gdyby nie pragneta jego dotkniecia tak rozpaczliwie, moglaby poczekac,
ale gleboka ulga, jakiej doznata, i wdziecznosc kazaty jej rzuci¢ mu sie w ramiona i pocatowac gorgco.

Oderwali sie od siebie dopiero po bardzo dtugiej chwili, dyszac i parskajac Smiechem.

— Co za pospiech! — mruknat Jack, i spojrzat na nig czule, cho¢ z rozbawieniem.

— Czy masz mi to za zte? — spytata. — Nie widzialam cie chyba przez calg wiecznosc.

Wciaz jeszcze obejmowat jg w pasie, ale gdy chciata go znéw pocatowac, nie pozwolit jej.

— Nie, ja chce sie zachowa¢, jak nalezy, kochanie. Pozwél, Zebym cie znéw spytat: czy chcesz zostac



mojg zZong, najdrozsza, najukochansza Sophie?

— Tak, tak, tak! Oczywiscie, zZe sie zgadzam.

Zasmiat sie, ale by} to Smiech zabarwiony czutoscia.

— Pochlebia mi twéj entuzjazm. No i jakze mi sie zrobito lekko na sercu.

— Mnie takze. Juz myslalam, ze zrezygnowateS, a tymczasem znalazteS wilasciwy sposdb, zeby
zakonczy¢ naszg wasn rodowa. A wiec naprawde mnie kochasz?

— Z pewnoscia. Zakochatem sie zreszta w tobie na zabdj juz w chwili, kiedy cie spotkatem na tym balu
maskowym u ciotki. Tylko Ze zabralo mi troche czasu przyznanie sie do tego przed samym sobg. Nawet
moj ojciec zrozumial wczesniej ode mnie, jak mocno cie pokochatem.

— Naprawde? — zdumiata sie.

— Tak, od dawna o tym wiedziat. Dlatego wtasnie nadal sie o ciebie staratem, nawet kiedy sadzitas, ze
wszystko stracone. Dlatego pojechatem za toba do Francji i porwatem cie az do Navartanii. No i dlatego
postanowitem sie z nim pogodzi¢, a takze o mato nie zostalem jego nastepca. Jesli to nie dowodzi mojej
mitosci do ciebie, to nie wiem, co mogtoby cie przekonac.

Sophie musiata uzna¢, ze to prawda. Jack byt wytrwaly nawet gdy ona sadzila, ze ich wspdlna
przysztosc to stracona sprawa, co najmniej od poprzedniego tygodnia, kiedy tak bezwzglednie kazal sie
jej oddalic.

— Bylam przerazona, Jack. Odebrates mi wtedy wszelka nadzieje.

— Powinna$ byla bardziej we mnie wierzyc¢, najdrozsza.

— W jaki sposob? Tak zazdro$nie strzegleS wowczas swoich intencji. — Uderzyta go lekko dtonig po
ramieniu. — Mogles mnie chyba uprzedzi¢ o swoich zamiarach. Ofiarowanie memu ojcu tytttu byto
idealnym rozwigzaniem.

— Nie chcialem cie rozczarowa¢, gdyby mi sie nie udato.

—Jack... rozczarowatoby mnie lub przerazito tylko jedno... gdybys mnie dtuzej nie pragnat.

— Niemozliwe. Pragnatem cie od pierwszej chwili, kiedy cie ujrzatem, i nic by tego nigdy nie zmienito.

— Procz mego matzenstwa z ksieciem. — Sophie spowazniata, pojmujac, ze Jack uratowat jq przed
fatalng przysztoscia.

Az sie wzdrygnela na te mysl. Jej zycie byloby szare i ponure bez Jacka. On natomiast sprawial, ze
wszystko 1$nito i jarzylo sie w nim od szczeScia i radosnego nastroju. Rzucit jej wyzwanie, popchnat do
dziatania i uwiodl, nie tylko fizycznie, ale i uczuciowo. Zmusit ja do oporu przeciw rodzicom, a co
najwazniejsze, uswiadomit jej, ze musi urzeczywistnia¢ witasne, a nie cudze marzenia, nawet gdyby
mogly by¢ jak najbardziej godne pochwaty.

Widzac, ze Jack zachmurzyt sie, styszac o ksieciu, Sophie pospiesznie dodata:

— Ale to juz wszystko przesztos¢. Kocham cie, Jack, i chce, zebys zostal moim mezem.

— A ja chce, zebys zostata mojg zong, droga Sophie. Szukatem kogo$ takiego jak ty przez cate zycie.

Po tym niestychanym wyznaniu Sophie oplotta mu szyje ramionami. Nie byla w stanie wyrazic¢
przepelniajacej ja radosci, zachwytu i wdziecznosci. Jack byt kim$S zdumiewajacym, prawdziwie
pokrewng duszq. Kochata go z catego serca.



A jednak Jack zamiast pocatowac jg po raz drugi, ku jej wielkiemu zalowi zdawat sie roztrzasac ich
plany na najblizsza przysztosc.

— Sadze, ze nie chcesz hucznego wesela, bo mamy sie pobra¢ za specjalnym zezwoleniem. Moze juz
jutro.

— Tak szybko?

— Chciatbym, zeby ksigze Raoul byl obecny na ceremonii. Operacje wyznaczono na pojutrze, a on
przywiazuje wielka wage do tego, by nas ujrze¢ poslubionych sobie.

— Jakze sie ciesze, ze przebaczyles ojcu — powiedziata cicho Sophie.

— Cho¢ moze to dziwi¢, ja rowniez. — Jack pokiwal z wolna glowa. — Nigdy mi sie nawet nie snito, ze
moge powiedziec cos takiego, ale bardzo mi pilno do tego, by speic¢ jego najwieksze zyczenie.

— Jakie?

— Ksigze Raoul pragnie wnuczat.

Z calq serdecznoscig uSmiechneta sie na wiesc¢ o tym, ze Jack chce zatozy¢ rodzine.

— Nie zatujesz, ze nie bedziesz rzadzit jego krajem?

Jack odpart jednoznacznie:

— Przenigdy. Tytuly ksiecia i ksieznej beda tylko honorowe. Ale ty zawsze pozostaniesz dla mnie
prawdziwa ksiezniczka. Pamietam zreszta, ze nositas taki kostium tej nocy, kiedy cie po raz pierwszy
yjrzatem.

— A ty przebrates sie za pirata, ktory skradt mi serce.

— Zapewniam cie, ze bylo wiasnie na odwrot. Skye i Kate przepowiedzialy, ze tej nocy nastagpi moj
upadek, ale wbrew wszelkim przewidywaniom nie trzeba bylo na to diugo czekac. Moi przodkowie
styneli z mitosnych podbojéw, tgcznie z moim stryjecznym dziadkiem Philipem, bo to od niego zaczat sie
caly ten krwawy spér z Fortinami. Wiesz takze o mojej matce, ale moze nie o tym, ze rodzice Skye i
Quinna spowodowali niegdys straszliwy skandal. A m6j wuj Lionel wyrwal wrecz moja ciotke
Angelique z objec rywala.

— Nie miatam o tym pojecia.

— A to wszystko prawda! Kiedy my, Wilde’owie zaproszymy sobie kims glowe, jest to mitos¢ na cate
zycie. — Jack wyciagnat reke i objat jej policzek dtonig. — Ale to, ze sie zakochatem na zaboj, nie miato
nic wspollnego z Szekspirem. To ty bylas przyczyng tej mitoSci, moja droga, bezcenna Sophie. Jakze
mogtbym cie nie kocha¢? Czuje radosc, gdy tylko jestem przy tobie, kiedy chocby stysze twoj glos...

Sophie objeta go jeszcze mocniej za szyje.

— Mysle, ze za stowami powinny iS¢ czyny. Pokaz mi, jak bardzo mnie kochasz.

Dziwne, ale Jack sie nie zgodzit.

— Jeszcze nie, poki nie bedzie po Slubie.

— Czy naprawde musimy czekac?

— Obawiam sie, ze tak. Londynska rezydencja twojej ciotki nie sprzyja temu tak bardzo jak jej wiejska
siedziba. — Oczy Jacka blysnely prowokacyjnie i przez moment Sophie znéw ujrzata w nim czarujgcego
hultaja. Ten diabelski ognik mial w sobie jakiS pierwotny blask, ktéry przyciagal ja do Jacka od



pierwszej chwili.

— Gdybym probowat wspigc sie tutaj do okna twojej sypialni — wyjasnit — moglbym zosta¢ na tym
przytapany. A wtedy twoj ojciec na pewno wyszediby z siebie i zapoczatkowat kolejna wasn rodowa na
nastepne trzy pokolenia.

— Bron Boze.

— Istotnie. On tylko czeka na jakie$ skandaliczne posuniecie z mojej strony. Nie ufa mi jeszcze bardziej,
odkad zagrozitas, ze urodzisz mojego bekarta.

— Chciatam tylko wygrac ostatnig karte, pragnac przemowic papie do rozumu, ale w ten sposob, zeby
moje stowa zrobity jak najwieksze wrazenie — zapewnita go.

— Wiem, nie chce jednak, zeby mozna bylo zarzuca¢ memu pierworodnemu dziecku nieprawe
pochodzenie.

— Ja réwniez.

Jack uniést dton i powiddt delikatnie kciukiem po jej wargach.

— Obiecuje ci, ze kiedy sie nastepnym razem bedziemy kochac, to juz bez zadnych pétsrodkow.

Sophie kazdym nerwem odpowiedziata na jego dotkniecie, a na jego stowa — zawrotem glowy.

— Nie bede sie mogla tego doczeka¢ — narzekata.

— Ale to juz wkrotce nastapi, kochanie. A mamy przed nami calg przysztos¢. NamietnoS¢ to rodzinny
rys Wilde’éw, a ja chce razem z tobg poznac jq pod kazdym mozliwym katem.

W jego spojrzeniu bylo teraz tyle zmystowosci, ze wprost zapierato jej dech. A gdy przyciagnat ja ku
sobie, tak zZe poczuta ciepto jego ciata, zapragnela go gwaltownie.

— Oczekiwanie bedzie prawdziwa torturg — ostrzegla go.

— Ale spelnienie oczekiwania czystg rozkoszq.

— Prosze cie... pocatuj mnie przynajmniej. Zrobmy, co tylko mozna, podczas tej chwili, ktéra nam
jeszcze zostata, nim ojciec zacznie nas szukac.

— Z radoscia, najdrozsza.

No i wreszcie Jack ja ucalowat. Sophie az westchneta z zadowolenia, czujac, jak narasta w niej zar,
cho¢ wcigz jeszcze drzata z niecierpliwosci. Delektowala sie jego cudownym pocatunkiem, ale tez
liczyta minuty dzielace ja od chwili, gdy bedq mogli zrobi¢ co$ wiecej.



Epilog

Montagu Place, Londyn, lipiec1816

Zbudzili sie powoli, gdy do ich sypialni wkradto sie $wiatto jutrzenki. Sophie, lezac w ramionach Jacka,
tuz przy jego cieptej, nagiej skorze, styszata bicie obydwu ich serc i byta pelna btogosci.

Kochali sie trzykrotnie i cudownie podczas ich pierwszej, czarodziejskiej wspdlnej nocy. Byli mezem
i zong. Za kazdym razem, gdy Jack rzucat nasienie w glab jej ciala, dawat jej najglebsze poczucie peni,
jakiego zaznata w zyciu.

Gwaltowno$¢ pozadania ustata dopiero w chwili, gdy Sophie pojeta, ze ich ciata juz go dluzej nie
pragng. Wiedziala tez, ze Jack nie watpit juz ani troche w glebie goragcego uczucia, jakim jg darzyt.

Oddech Jacka poruszyl pasemka jej wtosow, gdy ucalowat ja w skron, nim zasnat. ,,Kocham cie,
kocham, kocham — wyszeptal po raz nie wiadomo ktory. — To juz teraz catkiem pewne”.

Sophie z uSmiechem wtulita twarz w jego ciepla szyje. Tyle razy prosita, by powtarzat te stowa przez
calg noc, ze teraz nie miata juz dtuzej watpliwosci: jego serce nalezato do niej. No i nie watpita w to, ze
jej pragnat jak najgorecej.

Palce Jacka leniwie gladzily jq po plecach, ale jej cialo tak mocno reagowato na niego, ze nawet to
lekkie dotkniecie wzbudzalo w niej pozadanie. Podobnie dziatat goragcy nacisk pobudzonej meskosci na
jej udach, pod napietg skorg brzucha.

Kolejny przyplyw podniecenia sprawil, ze poczuta mrowienie w piersiach, a w samym rdzeniu jej
ciala wzbudzito sie zndw pragnienie.

Uniosta glowe znad jego ramienia, wpatrujac sie w niego. Byt piekny i spogladat na niq juz tagodniej,
ale mimo wszystko nieustepliwie i zachtannie. W taki sam sposéb ona przygladata sie jemu.

Pragngc znéw poczuc go w sobie, zarzucita na niego jedng z ndg, a potem otoczyta go obydwiema. Gdy
przywarta do niego, Jack spojrzat rozjarzonymi oczami w jej twarz.

Przez chwile delektowala sie widniejacq na jego wiasnej twarzy namietnoscig, nim nachylita sie ku
jego ustom. Jej wiosy otoczyly ich rozfalowang zastona, gdy ztaczyly sie ich oddechy, a potem Sophie
zatoneta w jego pocatunku, dotyku, uscisku.

Jezyki ich potaczyly sie w leniwym, obopolnym rytualnym tancu, a jego dionie pieScity z czutosciq jej
nagie piersi. A potem Jack uniost sie caly nad nig, jego ledzwie zwarly sie z jej biodrami i Sophie
otwartla ciato na powolne pchniecia.

Gdy wniknal w nig bez stowa, wzietla go w siebie i uniosta sie cata, by moc usigs¢ na nim. A potem,
wpatrzona w jego pociemniate oczy, wygieta plecy i zaczela poruszaC sie wraz z nim w zmystowym
rytmie.

Jak mozna sie bylo spodziewac, nie trwato to dlugo. Zacisnat palce na jej sutkach i natychmiast to, co
wspolnie robili, zmienito charakter z tagodnie zmystowego na namietny. Dygotali wspélnie, a zarliwos¢ i
rytmiczno$c¢ ich ruchow wzmagatla sie nieustannie.



Sophie unosita sie i opadata coraz szybciej, a Jack robit to samo raz za razem. Siegnat ku jej biodrom,
zaglebiajac sie w nig twardo, gleboko. Wkrotce jej pojekiwania wzmogly sie niemal do krzyku. Czuta sie
tak, jakby wzbierala w niej raptownie goraczka, a na jego twarzy ujrzata tak nieskrywang zadze, ze az
wstrzymata oddech.

Zadat od niej czego$ zaciekle, niemal dziko, ale ona przyjmowala to z rado$cig. Za kazdym pchnieciem
przenikato ja na wskro$ cos$ tak intensywnego, tak pochtaniajgcego calq jej energie, ze czuta sie, jakby
cala stanela w ogniu.

A w koncu tak sie wilasnie stato. Jej krzyk rozlegl sie echem w ciszy sypialni, gdy cata rozptywata sie
w czyms, co bylo narastajaca wcigz radoscig w stanie czystym. Jack schwycit jg, gdy padta bezwladnie
na jego piers, na chwile przedtem, nim ta ognista eksplozja ogarnela réwniez i jego.

We mgle ekstazy styszata, jak dyszal ochryple, czuta jego dygot, spazmy wstrzasajgce caltym ciatem, az
wreszcie osungt sie na nig, caly jeszcze drzacy. Gdy jego wlasny szczyt wstrzasnat jej tonem, Sophie
legta bezsilnie na nim, niezdolna do zadnej mysli.

Jack pozostal w jej ciele przez jakiS czas, a obydwoje dyszeli wtedy ostro i gwaltownie. Potem
zesungt ja na materac, otoczyt swoim cialem i objgt mocnym usciskiem.

Sophie byla jego, na dzis i na zawsze, pomyslat z niektamang satysfakcjg. Stala sie jego czescia.

Pragnat jej bezgranicznie, co wcigz go zdumiewato. Zadziwiata go Swiadomos¢, jak ogromnie sie
zmienit w tym krotkim czasie, ktory upitynat od ich pierwszego spotkania. Opuscito go poczucie
osamotnienia, ktore czut od dziecinstwa. Znikneto bez sladu — tylko i jedynie dzieki Sophie.

Uzdrowita ostatniq z jatrzacych sie od tak dawna ran jego duszy.

Lezeli wyczerpani namietnoscia, a ich zwilgotniate ciata stygly w chtodzie i stabym swietle poranka.
Jack uni6st sie, zeby spojrze¢ na nig. Byla Sliczna jak zawsze, lecz promieniata urodg jeszcze bardziej niz
na ich wczorajszym Slubie. Ale jej wewnetrzne piekno zniewalato go najbardzie;j.

Mitos¢ do niej byta czyms stusznym i doskonatym.

Sophie czuta by¢ moze co$ zblizonego, bo gdy otwarta oczy, potysk jej tez Swiadczyt o radosci, ktora
Jack ujrzat w jej wzroku.

— Dzien dobry, moja zono — powiedziat schrypnietym gtosem.

— Dzien dobry, m6j mezu — odparta swoim, cieptymi gardtlowym. — Co za piekny dzien.

— Istotnie, piekny.

Jakze cudownie bylo budzi¢ sie z Sophie w ramionach. Zwlaszcza ze tyle przeszkdd musiat
przezwyciezyC, by w koncu znalez¢ sie z nig po Slubie w 16zku. Ale teraz laczyly ich juz wiezy
matzenskie. Pobrali sie za specjalnym zezwoleniem drugiego dnia po tym, jak jej ojciec dat wreszcie za
wygrana.

Po skromnej ceremonii, na ktorej obecne byty tylko ich rodziny i nieliczni przyjaciele, Quinn i Skye
wydali wielki, w pospiechu urzadzony bal w rezydencji Traherne’a na Berkeley Square. Nie tylko po to,
by wiaczy¢ Sophie do ich klany, ale by udowodni¢ wszystkim, ze wasn miedzy Fortinami a Wilde’ami juz
nie istnieje. Poprzedniego wieczoru Jack z rosngcym rozbawieniem obserwowal, jak jego rodzina
podporzadkowuje sobie bez reszty rodzicow Sophie, przyjmujac ich z tak wylewng serdecznoscia, zZe



Oliverowi Fortinowi az sie zamglity oczy.

Ksigze Dunmore rowniez byl tam obecny, zeby wyraznie uSwiadomi¢ dobremu towarzystwu, ze
zerwanie zareczyn przez Sophie nie pociggneto za soba zadnych ztych nastepstw, a Kate i Skye pozwolito
to na wyszukiwanie dla niego odpowiedniej zony. Mialy juz jakoby kilka kandydatek na oku. Ksigze nie
tylko znakomicie sie bawit na balu, ale byt wyraznie uradowany perspektywa takiego matzenstwa.

Na Slubie obecny byt ksigze Raoul — co wciaz jeszcze zdumiewato Jacka — ale nie uczestniczyt w baluy,
pragnac zachowac sity na operacje, jakiej miano go poddac kilka godzin p6zZniej. Po doktadnym zbadaniu
jego rany Geary uznal, ze musi sie w niej znajdowac jakie$ obce ciato, i to ono jest odpowiedzialne za
utrate przez niego zdrowia.

Gdyby powiodt sie zabieg usuniecia przyczyny cierpien, ksigze winien byl pozosta¢ w szpitalu
Geary’ego jeszcze przez jakis czas, a potem udaC sie na rekonwalescencje raczej do Tallis Court,
rodowej siedziby Traherne’6w w Kent, niz do hotelu londynskiego. Imponujace wiejskie domostwo bylo
nie tylko obszerniejsze i spokojniejsze niz londynski dom Jacka, lecz liczniejsza stuzba moglaby tez
lepiej opiekowac sie inwalidg — lub umierajacym, bo moglo sie zdarzyc i tak — z dala od rozgrzanego
letnimi upatami, hatasliwego miasta. Nowozencom zapewnitby natomiast spokdj patac Beauvoir, gdzie
Jack sie wychowat.

Ta wspaniata wiejska siedziba rodzinna, potozona niedaleko Tallis Court, stata wowczas pusta, bo
Ash i Maura wcigz jeszcze nie wrocili z podrozy poslubnej — ale na tyle bliska, by pozwolito to na
regularne odwiedziny Jacka i Sophie przez pozostatych Wilde’6w.

Jack cieszyt sie z tego, ze jego wscibscy bliscy nie beda mu zbytnio przeszkadza¢, bo mimo ze ich
kochal, pragnat zacza¢ nowe zycie z Sophie bez ich nieustannych dobrych rad i wtragcania sie w jego
sprawy.

Sophie, jakby przypominajac sobie o tym, ze Jack ma sie uda¢ do szpitala, rzucita senne spojrzenie na
zaciagniete story.

— Ile nam czasu zostato przed twoim wyjSciem?

— Moze jakie$ dwie godziny.

Szczerze by wolal pozosta¢ w 16zku z Zong przez caty dzien, ale miatl zamiar by¢ obecnym w szpitalu
po operacji, by dotrzymac ojcu towarzystwa i udzieli¢ mu moralnego wsparcia. Chciat sie tam uda¢ sam,
a gdyby wszystko poszto dobrze, Sophie dotaczytaby do niego pdznie;.

— No, dobrze... — uSmiechneta sie miekko i uwodzicielsko, obejmujac go za szyje. — Mysle, ze
powinniSmy skorzysta¢ z czasu, ktory nam jeszcze pozostat — wymruczata, najwyrazniej myslac tak samo
jak on.

Jack objat Sophie mocniej i przekreciwszy sie na bok, nakryt ja swoim ciatem.

— Mnie sie tez tak zdaje — oSwiadczyt potglosem, nim nachylit glowe, zeby ja pocatowac.

Wciaz jeszcze pelni mitosnych doznan wstali wreszcie, by sie wykagpac, ubrac i zjeS¢ Sniadanie. Gdy
Jack wyruszat juz do Marlebone Hospital, Sophie pocalowala go na pozegnanie, a on odczut ten
pocatunek w calym swoim ciele.



SzczeScie najwyrazniej im sprzyjato. Cztery godziny pézniej operacja juz sie zakonczyta i Jack siedziat
przy t6zku Spigcego ojca, w prywatnej separatce zarezerwowanej dla zamoznych pacjentow.

Po bardzo ostroznym wysondowaniu rany i usunieciu zropiatych tkanek Geary wydobyt z niej mala,
pochodzaca ze strzaly drzazge, ktéra utkwila pod Zebrem, i niewatpliwie byla przyczyna rozleglej
infekcji.

Rane zeszyto i nalozono na nig kataplazm, a ksigze, po solidnej porcji laudanum, majacej oszczedzi¢
mu boly, spoczywal w glebokim $nie. Cho¢ byt blady i ostabiony, sadzono, Ze ma szanse na catkowite
wyzdrowienie, globwnie dzieki nowym aseptycznym metodom doktora Geary’ego, ktéry z nich zastynat.

Gdy Jack patrzyt na Spigcego ojca, nawiedzity go wspomnienia z wczesnego dziecinstwa. Przypomniat
sobie, jak ptakal, gdy skaleczyt sie w kolano, a ojciec go pocieszat.

Teraz odwzajemnial mu sie w ten sam sposéb, a w ciggu nastepnej godziny miatl niemato sposobnosci
do myslenia o dziecinstwie w Paryzu, nim po szczeSliwych dniach nastgpita tragiczna utrata matki i jej
straszliwa Smier¢, a potem okropne uwiezienie.

Po6Zniejsze lata pomogly mu przezwyciezy¢ jego bol, podobnie jak pogodzenie sie z ojcem, ktore
zawdzieczal przede wszystkim Sophie.

Przypomniat sobie, jak matka cieszyla sie za kazdym razem, gdy ojciec wracal do domu z Navartanii, a
to z kolei nasunelo mu mysli o radosci odczuwanej teraz, po poslubieniu ukochanej. Nic dziwnego, ze
serce zaczelo mu bi¢ szybciej, gdy wkrétce potem dotaczyla do niego Sophie. Jej nabrzmiate wargi
Swiadczyly wymownie o tym, jak spedzili noc poslubng, a spojrzata na niego z takg mitosciq, Ze wprost
zaparto mu dech.

Razem z nig przybyta cala rodzina, ktora, jak sobie z tego zdal sprawe, wcigz zamierzata uwijac sie
wokoét nich. Kate, Skye i lady Isabelli towarzyszyli Quinn i wuj Cornelius. Przyszta rowniez pani
Pennant, bo chciata spotkac sie z ksieciem i zyczy¢ mu powrotu do zdrowia.

Cho¢ bylo to dosy¢ dziwne, zrzedliwa wdowa zdawala sie wcale dobrze czu¢ w towarzystwie
samotnika, jakim byt lord Cornelius, mimo ze dzielita ich niebagatelna r6znica wieku wynoszaca niemal
dwadziescia lat.

Z szacunku dla spigcego inwalidy, Wilde’owie pozostali w korytarzu, na zewnatrz pokoju chorego,
rozmawiajac szeptem i usitujgc zachowywac sie spokojnie. Nie mozna bylo jednak catkowicie sthumic
ich Smiechu, gdy Kate i Skye opowiadaly pani Pennant o wychowywaniu kuzynéw pod irytujgcym
nadzorem starokawalerskiego wuja.

Gdy ksigze w koncu ocknat sie i ujrzat Jacka oraz Sophie siedzacych przy jego t6zku, tzy zablysty mu
w oczach. Gdy jednak ujrzat caty klan Wilde’6w wkraczajacych do jego pokoju, byt co nieco zmieszany.

— Czy Wasza Wysokosc¢ zaluje, Ze sie ze mng pojednal? — spytat Jack zartobliwie. — Uznanie mnie za
syna moze oznaczac, ze bedzie sie miato na karku réwniez moich krewnych.

Ksigze zdobyt sie na staby uSmiech.

— Chetnie zniose podobny klopot, mon cher fils.

Pani Pennant zostala przedstawiona Jego Wysokosci. Cho¢ przykuty do toza, ksigze Raoul nalegat
jednak, by wolno mu byto ucatowac dton starej damy, a jego uprzejmosc i galanteria wywotaly rumieniec



na jej pelnych zmarszczek policzkach.

— Wiem teraz, po kim lord Jack odziedziczyl swoj urok — zauwazyta zartobliwie. — Moze pan sobie by¢
koronowang glowa, Wasza Wysokos¢, ale obydwaj jestescie uwodzicielskimi nicponiami.

Wkrétce potem sanitariusz zaaplikowatl choremu kolejng dawke laudanum. Gdy powieki ksiecia
Raoula zaczely opada¢, Sophie wyprosita wszystkich pozostatych z pokoju, by Jack mégt spedzi¢ z ojcem
ostatnie chwile, kiedy ksigze byt jeszcze przytomny.

Po kilku cichych stowach Jack tagodnie uscisnagt ojcu dlon i odszedt. Znalazt rodzine zebrang na
frontowych stopniach szpitala, czekajaca na swoje powozy i rozprawiajaca o Arundel Home.
Najwyrazniej jego sekret zdradzita pani Pennant.

— Ucieszy sie pan zapewne z tego, ze podazylam za pana chwalebnym przyktadem, lordzie Jackuy, i na
prosbe Sophie wspomoglam Arundel Home znaczng sumg — oswiadczyla z wyraznym rozbawieniem w
oczach. — Oczywiscie Oliver strasznie sie tym zgorszyt, ale nic mu do tego, na jaki cel mam wydawac
swoje pienigdze. A Rebecca popiera mnie z calego serca! Wkrotce odzyska catkowicie zdrowie i
nareszcie wbrew Oliverowi postawi na swoim, ku mojej wielkiej uldze.

Sophie i Jack uSmiechneli sie dyskretnie, widzac juz w wyobrazni, jakiej przemianie ulegnie
matzenskie pozycie jej rodzicow. Kate zas wrocita do tematu legendarnych kochankéw, wyjasniajac pani
Pennant swoja romantyczng teorie.

Zarowno Kate, jak i Skye widzialy w Jacku Romea, ale narzekaty, ze Quinn z calym cynizmem opiera
sie zdecydowanie ich wysitkom.

— Musisz przyzna¢, ze Maura doskonale pasuje do Asha — upomniata go Kate — a Jack i Sophie sq
wprost idealng para.

— Ani mi sie $ni — odpart z sardonicznym uSmiechem. — Jest o wiele za wczesnie, by twierdzi¢, ze
zawsze beda sobie réwnie oddani jak dzisiaj.

— Och na pewno tak sie wiasnie stanie — oSwiadczyt Jack, posytajac mu ironiczny uSmiech. — Lepiej
uwazaj na siebie, kuzynku. Kate i Skye od miesiecy snujg plany twojego upadku i najwyrazniej bliskie sq
wygranej.

— Moge smiato sam kierowa¢ swoimi sprawami sercowymi.

— Brzmi to catkiem jak ,,stynne ostatnie stowa” — odcigl sie Jack, nie kryjac rozbawienia. — Ja
moOwitem to samo — ale jestem bardzo rad, ze nie miatem, jak sie okazuje, racji.

Pani Pennant z zaciekawieniem spojrzata na Kate i spytata, o ktérg legende bedzie teraz chodzito.

— W zwigzku z Quinnem myslatam o jakim$ greckim micie — odparta Kate. — Moze o Pigmalionie i
Galatei z Owidiusza. A ze Katarzyna z Poskromienia ztosnicy Szekspira ma ze mng sporo wspolnego,
spodziewam sie, ze skoncze podobnie jak ona. Tylko Ze, niestety, nie wyszukatam jeszcze zZadnej dobrej
pary dla Skye.

— Nie martw sie o mnie — mrukneta Skye. — Ja mam wtasne plany.

Spokojny, niemal tajemniczy usmiech Skye zaciekawit Jacka. Co tez mogla zamyslac¢? Kiedy uniost
pytajaco brwi, Skye zblizyla sie i szepneta mu do ucha:

— Moja historia to francuska bajka o pieknej i bestii. Wyszukalam rowniez romans dla wuja



Corneliusa. Czy wiesz, ze on sie nigdy nie ozenit, bo za mtodu przezyt tragiczng mitosc? Ale zastuguje
chyba, zZeby da¢ mu szanse na szczeScie, nie uwazasz?

Przynajmniej tym razem Jack chetnie by sie zgodzit z romantycznymi ideatami Skye, powstrzymat sie
wiec od uwagi, by pilnowata wtasnego nosa, jak zrobitby ledwie kilka tygodni wczes$nie;.

Wilde’owie pozegnali sie ze sobg i wsiedli do powozow, by rozjecha¢ sie w rézne strony. Jack, po
usadowieniu sie razem z Sophie we wilasnym, zdjat kapelusz i objal ja od tylu w pasie, a potem
przyciagnat do siebie.

— Dziekuje ci — powiedzial, catujac jg lekko w szyje.

—Za co?

— Za to, ze tu ze mng przysztas. Szpital nie jest najodpowiedniejszym miejscem, by spedzaC tam
wspolnie pierwszy dzien po Slubie, ale ja musiatlem znaleZ¢ sie przy ojcu. Nie chciatem, zeby byt tutaj
sam, zwtaszcza gdyby nie bylo nadziei, ze z tego wyjdzie catlo.

— Wiedziatam, Ze to zrobisz — odparta z powaga. — To zreszta ta twoja opiekuncza zytka sprawita, ze
sie w tobie zakochatam.

— Naprawde?

— Tak. Nie martw sie o pierwszy dzien po $lubie. Mamy przeciez przed sobg cale zycie, wiec mozemy
zrobi¢ dobry poczatek wtasnie w ten sposéb. Podejrzewam, ze kiedy postarzejemy sie i posiwiejemy,
bedziemy to wspominac z rozrzewnieniem.

Jack pocatowal ja w czubek glowy i objal jeszcze mocniej. Podobata mu sie mysl, zeby patrze¢ na
wiasne zycie z mitosciq juz jako stary cztowiek.

— Zahuje tylko — dodala z pewnym rozdraznieniem — ze moj ojciec tak dtugo zwlekal ze zgoda na nasz
Slub.

— W kazdym razie robit to z mitosci do ciebie. Cieszy mnie, ze chcesz, by rodzice byli do ciebie
przywigzani i starali otaczac¢ sie opieka, nawet gdy chodzi o kogo$ tak bezwzglednego, jak twoj ojciec.
Moja matka i przybrani rodzice byli wiasnie tacy. Nie watpie rowniez, ze my podobnie bedziemy sie
odnosi¢ do witasnych dzieci.

Sophie odwrocita gtowe ku niemu i spojrzata mu w twarz.

— Czy to obietnica?

— Jak najbardziej.

Najwyrazniej zadowolona z tej odpowiedzi wsparta sie wygodnie o niego i westchneta z gleboka
satysfakcja.

Jack czut podobne zadowolenie i trzymajac ja w objeciach, zachwycal sie swoim szczeSciem. Czut
roOwniez te samg namietng mitos¢, jaka miata w sobie jego matka — zarliwq i bezgraniczng, sprawiajqca,
7ze zadne poswiecenie nie wydaje sie zbyt wielkie. Z czasem wzbogaca sie ona tylko i poglebia.
Namietna, zachtanna, zapierajaca dech w piersiach mitosc¢, z ktérej styneta cata jego rodzina.

— Jestem niewiarygodnie szczeSliwym cztowiekiem — powiedzial, wtulajgc twarz w jej wiosy.

Ku jego zaskoczeniu, nie przytakneta mu.

— Ja bym tego tak nie ujeta.Powiedziatabym raczej, ze o wlasne szczeScie sam sie postarates, uganiajqc



sie za mng mimo wszelkich przeciwnosci.

— Masz racje.

— Nie miatam najmniejszej szansy, zeby ci sie oprzec.

Dostyszal w jej glowie rozbawienie. Zabrzmiato ono i w jego glosie, gdy jej odpowiedziat:

— Nie miatas nawet utamka takiej szansy.

L.agodny Smiech Sophie uradowat go serdecznie.

— Moja ciotka sie nie mylila. Jeste§ prawdziwym ksieciem nicponiow, lordzie Jacku Wilde. —
Odwrocita sie ku niemu i nadstawita twarz do pocatunku. — Ale ja bym nie chciata, zeby bylo inacze;j.



Podzigkowania

Sktadam najserdeczniejsze podziekowania wspaniatym weterynarzom i pielegniarzom, ktorzy
pomogli wrocic do zdrowia mojej klaczy Rivie: doktorowi Rossowi Richowi i catemu personelowi Cave
Creek Clinic — Jean Franzmeier, Judy Weiss i Heather Bruck. A szczegolnie dziekuje doktorCharmian
Wright, ktora zawsze byla gotowa nies¢ pomoc moim kochanym pupilom, kiedy potrzebowaty jej
najbardzie;j.
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